


DRAVA* JE PRAVA :iii0nii:
”" MALEGA CLOVEKA
Domaéi zavarovalni zaved — ravaruje za smri in dokivetje za doto in gospo-
darsko osamosvojilev — za rento, starosino preskrbo, preuiitek, pokojnino — de-

"“a'aon nar zavarovancev (njihova premijska rezerva) je varna nalofen.

: " KDOR ZELI SEBI IN SVOJCEM DOBRO, SE ZAVARUJE PRI .DRAVI"I
Sodna 1, v lastni palaéi ZAHTEVAJTE PROSPEKTE IN OBISK ZASTOPNIKOVI

Nova knjigoveznica

kartonaZznain galanterijska delavnica

LJUBLIANA, Gosposvelska cesta 13

Se priporoca za vezavo vsakovrstnih

knjig, brosur, poslovnih knjig Itd. Izde-

lujJemmo vse vrste koledarjev, ter vsa v
TELEFON stroko spada)ofa dela. Skrona lzvrSitev,
36-76 Cene solidne.

Gospodinje, uporabljajte ,,Cepo* Ze
prazeno ¢ebulo v prahu! S tem si prihranite
¢as, delo in denar. Zahtevajte ,,Cepo** pri
svojem trgoveu! — Zaloga:

Jos. Menardi
Ljubljana - Breg 20




KOLEDAR

CANKARJEVE DRUZBE

ZA NAVADNO LETO
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IZDALA CANKARJEVA DRUZBA V LJUBLJANI

TISKALA LJUDSKA TISKARNA D.D. V MARIBORU






Jradicija jaméi za hakovost/

Prosim tale zavitek!

Zelo ljubim dobro helo kavo.
Mati mi je rekla: ,,Pravo Kneip-
povo sladno kavo dobi§ samo
v zavitkih s sliko in podpisom
zupnika Kneippa.“

Kneippova

SLADNA KAVA



S Novo leto BELEZKE
C lzidor

P (enoveia
S Tit, Angela

5 N Telesior
6 P Sv. 3 kralji
7 T Valentin

8 S Severin

9 C Juliianin B.

10 P Viljem

11 S Higin

12 N Ernest, op.

13 P Veronika

14 T Hilarij, sk.

15 S Pavel

16 C Marcel

17 P Anton

18 S Petra st. v R.

19 N Marij in tov.

20 P Fab. in Seb.

21 T Neia

22 S Vincencij

23 C Zaroka M.D.

24 P Timotej

25 S Spr.Pavla

26 N Polikarp

27 P Janez 71 D Pr\"i krajec 5. ob 14. uri 40 minut.

38 T Peter Nol. r_' 'Sétp_‘13. ob 12. uri 4 minute. '
; @ Zadnii krajec 20. ob 11. uri 1 minuta.

29 S Franc Sal ® Mlaj 27. ob 12. uri 3 minute.

- X .

S Dan naraste za 57 minut od 8 ur 43 minut na 9

31 P Janez B.

ur 40 minut.

Coetlizarna , Split”

sprejema vsa narodila vsakovrstnih Sopkov, 2ainih in Jubilejskih vencev ter vsa
Vv to stroko spadajoca dela. Drustva imajo popust! Za cen). obisk se priporoca

Ivanka Benedik, Ljubljana, Fran&iskanska 8 (naspr.kopalliZa Sion)




1 S Ignacij

2 N Sveénica

3 P Blaz

4 T Andrei

5 S Agata

6 C Doroteia

7 P Romuald

8 S Janez Mat.
9 N Apoloniia
10 P Skolastika
11 T LurikaM B.
12 S Evlalija

13 C KatarinaR.
14 P Valentin

15 S Favstin

16 N Julijana

17 P Frantilek
18 T Simeon

19 S Konrad

20 C Sadot

21 P Srecko

220 S Petra st v Ax
23 N Peter Dam.
24 P Matiia

25 T Pust, Valb.
26- S Pepelnica
27 € Gabrijel

28 P Roman

BELEZKE

» Prvi krajec 4. ob 12. uri 42 minut.
% &¢ip 12. ob 1. uri 26 minut.

@ Zadniji krajec 18, ob 19. uri 7 minut.
® Mlaj 26. ob 4, uri 2 minuti.

Dan naraste za 1 uro 20 minut od 9 ur 43 minat
na 11 ur 3 minute,

SLAVIIA

jug. zavarovalna banka

Podruznice in ekspozifure v vseh vedjih me-
stih, zastopstva vsepovsod. Zahtevajle brez-
plaéne in brezobvezne informacije in proracune

Ravnateljstvo v Ljubljani, Gajeva ul. 2, tel. 4t. 21-75, 21-76, 21-77
Ui




Albin

e
2 N Simplicij
3 P Kunigunda
4 T Kazimir
5 S JanezodK,
6 C Perpetua
7 P Tomaz Akv,
8 S JanezodB.
9 N FranciskaR.
10 P 40 mu&en.
11 T Sofronij
12 S Gregorij
13 C Teodora
14 P Matilda
15 S Klemen H.
16 N Hilarij
17 P Jedert
18 T Ciril Jer.
19 S Sv. JoZei
20 C Aleksandra
21 P Benedikt
22 S Lea, Kat.
23 N JozeiO.
24 P Gabrijel
25 T Ozn.M.D.
26 S Emanuel
27 C JanezD.
28 P JanezK.
29 S Ciril

’_30 N_Tlha ned.

=B

Renjamin

BELEZKE

Dan naraste za 1 uro 37 minut od 11 ur 6 minut
na 12 ur 43 minut.

» Prvi krajec 6. ob 8. uri 43 minut.

® &cip 13. ob 12. uri 47 minut.

@ Zadnji krajec 20. ob 3. uri 51 minut,
® 27. ob 21. uri 14 minut,

Zahtevaijte

le

Gagelova semena

v vasem konzumul




1 T Hugo
2 S Frandisek P.
3 C Rihard
4 P lIzidor S.
5 S Vincencij
6 N Cvetna ned.
7 P Herman
8 T Albert
9 S Marija Kl
10 C Vel Cetrtek
11 P Vel petek
12 S Vel sobota
13 N Velika nod
14 P Velik. pond,
15 T Helena
16 S Benedikt J.
17 € Rudolf
18 P Anita
19 S LeonlIX.
20 N Bela ned.
21 P Anzelm
22 T Soter, Gaj
23 S Vojteh
24 C Jurij
25 P Marko
26 S Kletin M.
27 N Peregrin
28 P Pavel K.
29 T Peter
30 S Katarina

BELEZKE

® Prvi krajec 5. ob 1. uri 12 minut.

@ 8¢ip 11. ob 22. uri 15 minut.

@ Zadnji krajec 18, ob 14. uri 3 minute.
® Mlaj 26. ob 14 uri 23 minut,

Dan naraste za 1 uro 30 minut od 12 ur 45 minut
na 14 ur 15 minut.

Instalacije mrzlo- in toplovodnih naprav Vam izvrsi solidno in po
nizkih cenah vodovodni in3talater

KRASNJA ANTON
Ljubljana, Gradi§le §t. 3, telefon 40-19




1 C Del praznik
2 P Atanazij
3 S Naid.sv.k.
4 N Florijan
E AR IR
6 T Janez
7 S Stanislav
8 C Pr.Mihaela
9 P GregorN.
10§ Antonin
11 N Frantidek H.
12 P Pankracij
13 T Servacij
14 S DBonifacij
15 C Zofiia
16 P Janez Nep.
17 S Bruno
18 N Venancij m.
19 P PeterC.
20 T BernardinS,
21 S SrefkoK.
22 € Vnebohod
23 P Deziderij
24 S Janez, Pr.
25 N Gregor VIL
26 P Filip Neri
27 T BedaC.
28 S Avgudtin
20 € Maksimilijan
30 P IvanaO.
31 S Angela

BELEZKE

P Prvi krajec 4. ob 13. uri 49 minut.
D S¢ip 11. ob 6. uri 15 minut.

@ Zadnji krajec 18, ob 2. uri 17 minut.
® Mlaj 26. ob 6. uri 18 minut.

Dan naraste za 1 uro 14 minut od 14 ur 17 minut
na 15 ur 31 minut.

DOTO za Vasega otroka in
PRIHRANKE za Vaso starost Vam pripravi
z Zivljensko polico

SLAVUN

(i




1 N BinkoSti
2 P Bink. pond.
3 T Klotilda
4 S Frant. Kar.
5 C Bonifacij
6 P Norbert
7 S Robert
8 N Sv.Trojica
9 P Prim.inFel.
10 T Margareta
11 S Barnaba
12 C Resnje telo
13 P AntonPad.
14 S Bazilij
15 N Vid in tov.
16 P Jost
17 T Adolf
18 S EfremS.
19 C Julijana
20 P Silverij
21 S Alojzij
22 N Ahacij
23 P Agripina
24 T JanezKr.
25 S Viljem
26 C JanezinP.
27 P Ladislav
28 S Vidov dan
29 N PeterinP,
30 P Sp.sv.Pavla

BELEZKE

D Prvi krajec 2. ob 22, uri 56 minut.
2 S¢ip 9, ob 13, uri 34 minut,

@ Zadnji krajec 17. ob 16. uri 45 minut,
® Mlai 24. ob 20. uri 22 minut.

Dan naraste do 21. junija za 13 minut, potem pa
do konca junija upade za 1 minuto, prvega je
dolg 15 ur 30 minut, zadnjega pa 15 ur 42 minut.

»wPOSAVIE* konzumna zadruga z o. j.
ZAGORJE OB SAVI

Prodaja svojim &lanom véroduulnlh Zagorje in Loke vedno sveie in prvovrsine blago pe

najniZjih dnevnih cenah.

lan zadruge lahke postane vsak, ki plaga din 2'50 vpisnine in

din 50 deleia. Pristopajle k zadrugi, ki bo postala tudi Vaia last in od katers imate le dobiZek




1 T Presv.R.K. BELEZKE

2 S Obisk M. D.

3 C Leonll

4 P Uldarik

5 S Ciril in M.

6 N lzaiia

7 P Vilibald

8 T Evgeniilll.

¥ S Nikolaj in tov.

10 C Amalija

11 P Pijil,Olga

12 S Moh.inF.

13 N Margareta

14 P Bonaventura

15 T HenriklI.

16 S M.D.Karm

17 C Ales, M.

18 P Friderik

19 S Vincencij P.

200 N Merjetica

21 P Prakseda

22 T Mar. Magd.

23 S Apolinarij

24 C Kurigunda

25 P Jakob

260 S fga_\’ =i » Prvi krajec 2. ob 5. uri 24 minut.
27 N Rudolf in tov. © Scip 8. ob 21. uri 17 minut,
22 P Viktor @ Zadniji_krajec 16, ob 9. uri 7 minut,

= ® Mlaj 24. ob 8. uri 39 minut,

29 T Marta » Prvi krajec 31. ob 10. uri 19 minut.
30 S Abdon Sen. ] ;
O Ientacii L. Dan upade za 50 mi?;tstz)dmliijr 42 minut na 14

NEZGODA tudi Vas lahko doleti.
ZAVARUJTE se proti nezgodi pri

wSLAVIIY
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1 P Vezi Petra BELEZKE
2 S Porcijunkula
3 N Najd. St
4 P Dominik
5 T MarijaSn,
6 S (Gosp. spr.
7 C Kaijetan
8 P Ciriak
9 S lJanez V.
10 N Lavrencij
11 P Tiburcii
12 T Klara
13 S JanezB.
14 C FEvzebij
15 P Vneb.M.D,
16 S Rok, J.
17 N Hijacint
18 P Helena
19 T LudvikT.
20 S Bernard
21 C Ivana Sant.
22 P Timotej
23 S Filip
24 N Jernej
25 P Ludovik
A = A
:,? I ;‘(:j:“;{ ® S¢ip 7. ob 6. uri 38 minut.
28 & Avgutin gfi?]dr];‘ krajec 15. c"n 2 uri 40 minut.
: Mlaj 22. ob 19. uri 34 minut.
20 P Obel. Jan. P Prvi krajec 29 ob 15. uri 4 minute.
_1le€n?n_l‘|_m__ Dan upade za 1 uro 30 minut od 14 ur 51 minut
31 N Rajmund na 13 ur 21 minut.

Manufakturna trgovina na veliko

Sabamun & Lampe, Liubliana

Franc¢iskanska ulica 4




1 P Egidij BELEZKE
2 T Stefan

3 S Eviemiia

4 C Rozaliia

5 P Lavrencii I

6 S Kraljev r. d.

7 N Marko in tov.

8 P Mali Sm.

9 T PeterKl.
10 S Nikolaj T.
11 C Protin H.

12 P Ime Mar.
13 S Frantisek K.
14 N Pov.kr.
15 P Mar.7 zal.
16 T Lijudmila
17 S Lambert
18 C JoZeiK.
19 P Januarij
20 S FEvstahij
21 N Mate]
22 P TomazV.
23 T Linus, T.
24 S D.M.,r. ujet.
25 C Kamilin tov.
26 P Ciprijan. J.
210 S Koz inD. @ S¢ip 5, ob 18, uri 36 minut.
29 P Mihael » Prvi krajec 27. ob 21. uri 9 minut.
R Hietodivi Dan upade za 1 uro 35 minut od 13 ur 21 minut
na 11 ur 46 minut.

Konzumna zadcuga. za Liubliano in chalico

«Z O, Z.
Ljubljana, Sv derne]a cesta 39 a

Priporodéa svojlm élanom vedno sveZe Specerljsko In galanterljsko blago.
Cene konkuren&ne. Clan postane lehko vsak. Pristopnina din 5 -, dele? din 25'-




1 S Remigij BELEZKE
2 C Angeli var.
3 P TerezijaD.
4 S FranciSek S,
5 N Placid in tov.
6 P Brunon
7 T RoZniven.
8 S DBrigita
9 C PeterKL
10 P Francisek B.
11 S Nakazij
12 N Maksimilijan
13 P Edvard
14 T Kalist, J.
15 S Terezija
16 C Gal, Ger.
17 P Margareta A.
18 S Luka, Jul.
19 Peter Alk.
20 P Janez K. .
21 T Ursula
22 S Kordula
23 C Klotilda
24 P Rafael
25 S KrizantD.
26 N Dimitrij 5% H =
= s D 8¢ip 5. ob 9. uni minut.
;; EIJ g;:]l;lfli];]j‘ :%id‘;lii krajec }3. o‘b 13, uri 52 minut.
laj 20. ob 15, uri 20 minut.
29 S Narcis, Ida D Prvi krajec 27, ob 6. uri 4 minute.
:? E lel?]l:jﬂlf' Dan upade za 1 uro 30 minut od 11 ur 41 minut

na 10 ur 11 minut.

JOSIP OLUP starejsi

trgovina z modnim in manufakturnim blagom ter oblekami domacega izdelka

LJUBLJANA, Stari trg Stev. 2
Obleke in perilo se izdeluje tudi po meri po najnizjih cenah in najnovejsih krojih
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1 S Vsisveti BELEZKE
2 N Zahv.ned.
3 P Verne duse
4 T KarelB.
5 S Emerik
6 C Lenard, H.
7 P JanezG.
8 S DBogomir
9 N Teodor
10 P Andrej Av.
11 T Martin, M.
12 S Martinp.
13 C Stanislav K.
14 P Jozafat
15 S Jedert, L.
16 N Otmar
17 P Gregorii C.
18 T OdonR.
19 S Elizabeta
20 C Feliks V.
21 P Dar.M.D.
22 S Cecilija
23 N Kicmen
24 P JanezodKk.
25 T Katarina
26 S Silvester ] fne 0
B T e 8¢ v ., uri minut.
%;.‘; ; :‘lirr:i::::ii e gzh?d[r,m krajec 12, c_b D% u_ri 53 minut,
" gL Mlaj 19, ob 1. uri 4 minute,
20 S Saturnin b Prvi krajec 25. ob 18. uri 52 minut.
30 N Andrej Dan upade za 1 uro 8 minut od 10 ur 8 minut
na 9 ur,

Nesre¢a ne poéiva!
NE ODLASAJTE s sklenitvijo zavarovanja
»$LAVES E




1 P Zedinienje
2 T Bibijana
3 S Franc. Ksav.
4 C Barbara
5 P Saba,K.
6 S Miklavz
7 N Ambrozij
¢ P Esp.B.D.M.
9 T PeterF.
10 S Lavret. M. b,
11 C Damaz
12 P Aleksander
13 S Luciia, O.
14 N Spiridijon
15 P Kristina
16 T Albina, E.
17. S Lazar
18 C (Gracijan
19 P Urban' V.
20 S Evgenij
21 N Tomaiz, ap.
22 P Demetrii
23 T Viktoriia
24 S AdaminEva
25 C Bozi¢
26 P Stefen,p.
27 S Janezev.
28 N NedolZni otr.
29 P Tomaz D.
30 T Evgenij
31 S Silvester

BELEZKE

© S¢ip 3. ob 21, uri 51 minut.

€ Zadnji krajec 11. ob 19. uri 48 minut.
® Mlaj 18. ob 11. uri 18 minut.

® Prvi krajec 25. ob 11. uri 43 minut.

Dan upade do 23. za 20 minut, potem pa do kon-
ca meseca naraste za 4 minute, prvega je dolg
8 ur 58 minut, zadnjega pa 8 ur 42 minut.

Najbol)Se bozZiéno in novoletno darilo trajne

vrednosti je Zivijen)ska polica

»SLAVIJE«




Vremenska ugibanja in prerokovanja

JANUAR — PROSINEC

Ce dezuje na dan novega leta, bo dezevdlo tudi mésnieka (avgusta).

Ce prosinca ni snega, ga mali traven da.

Prosinec mil — Bog se usmil'!

V prosincu mrzlo, da poka, kmetica bogati ajda in moka,

Kakrino je vreme na sv. Petra stola dan (18.), tdko bo potemn mesec
dan, |

Lepo in jasno Pavla spreobrnjenje — rodovitnega leta je znaménje.

FEBRUAR — SVECAN

Ako je pretoplo svecana, malega travna bo Se pocivala brana; aka
pa je svecana mraz, malega travna poti se obraz.

Svecan iztegne dan.

Ako na svecnico burija viece, bo dobro leto, ako jug, be slabo.

Ce na sveénico snezi, se vigred zc¢ glasi.

Kadar je sveénica na vedrem, se nadejaj lepe pomladi.

Topla svecnica sneg in mraz prinese, mrzla oba odzene.

Sv. Rotija (6.) navadno ima — vsako zimo najvec snega.

Po osmem februariu gre sonce z gord v ravnino, novembra pa z
ravnine na gore. f

Sv. Valentin (14.) ima kljuée od korenin.

Svet’ Matija led razbija, ¢e ga ni, ga pa nar'di.

Ce sv. Matije dan zmrzuje, se 40 dni mrazu prerokuje.

MAREC — SUSEC

Ako susca grmi, dobra letina prihiti.

Brezen (marec) je desetkrat na dan jezen.

Ce se suSca da orati, aprila ti bo jokdti.

Kar v breznu zraste, april pobrije.

Kolikor megle suSca je, toliko poleti dezja gre.

Susca prah obvelja kakor kepa zlata,

Ce Stirideset mucenikov dan (10.) ni lepo, tudi stirideset [dm' potem
ne bo.
Ce ne prej, na sv. ledrti dan (17.) gotovo gorka sapica pripihlja.
Sv. Gabrijela (24.) ¢e zmrzuje, potlej slana ni¢ ve¢ ne skoduje.

APRIL — MALI TRAVEN
April sedemkrat na dan kmeta s polja spodi. '
Ce je april dezeven, kmet ne bo reven.
Ce malega travna grmi, slane ve¢ se kmet ne boji. i
Ce se aprila vreme smeje, se bo Se kesalo pozneje,
Malega travna je za vsakim grmom dez in sonce.
Sv. Jurij zakuri in odpre nam duri.
Sv, Jurija moéa in sv. Petra susa, to dd kruha.

MA]J — VELIKI TRAVEN

Velikega travna mokrota, malega srpna suhota.
Ce je maijnika lepo, je dobro za kruh in seno.

26



Pankracij, Servacij, Bonitacij so ledeni radi vsi, Ce pa prej slane ni
bilo, tudi pozneje ne bo mrazilo.
Poln voz sena je vreden — maja rojev eden.

JUNIJ] — ROZNIK

Ce roznika sonce pripeka, pohlevno dezi, veliko obeta Zita, strdi.

Junija je toliko dezja, da primoci zadnji korenini.

Ce se sv. Medard (8.) kislo drzi, do konca meseca ni pravih sond-
nih dni. '

Kakrsen je dan sv. Medarda, tqks“nih dni je cela garda.

O kresu je tako dolg dan, ¢e bi zjutraj kravo vodil, ima zveder Ze tele.

JULI] — MALI SRPAN

Stirideset dni bo e lepo, ¢e je drugi dan julija lepo.
Dez na Cirila in Metoda, orehe in kostanj domala ogloda.
Kakor se kaze vreme deseti dan, tako bosta mali in veliki srpan.

AVGUST — VELIKI SRPAN

Srpana ¢e veter zvedri, vreme dolgo Se (rpi.

Mesec avgust mora kuhati vino, september pa pedi.

Ako je na sv, Lovrenca (10.) dan lepo, bo vsa jesen lepa.

Ce je na sv. Lovrenca dan lepo vreme, se vol smeje (ker bo lepa
iesen in dosti pase), ¢e je pa grdo, se joka.

Ce se avgusta po gorah kadi, kupi si kozuh za zimske noéi.

Ce se megla zjutraj v zrak vzdiguje, slabo vreme napoveduje; ée pa
zemlja meglo posrka, lepo vreme na vrata trka. }

Lovrenc v vodo kamen vrze, ne hodi v njo, mrzla je Ze.

Po vremenu sv. Jerneja (24.) rada vsa jesen Se nareja,

SEPTEMBER — KIMAVEC

Kakrsno vreme o kimavce mlaji, takSno vso jesen je najraji.
Kakrsen kimavec, taksen bo suSec.

Kakrsno bo vreme sv. lla (1.) kazale, bo tudi ves mesec ostalo.
Ako je na malo maso lepo, potem bo dva meseca suho.

Mala masa za suknjo vpraSa in lastovke od nas besé.

O sv. Mihaelu ¢e grmi, viharjev veliko pozimi budi,

OKTOBER — VINOTOK

Vinotoka dezevanje — grudna vetrov divianje.
Vreme vinotoka daje za april proroka,
Oktober — malo dober.,

NOVEMBER — LISTOPAD

Listopad pride po hromotne ljudi.

Do vseh svetih grdo vreme, po vseh svelih pa lepo.

Kakrsno je vreme na Lenartovo (6.), tako bo do boZica.

Kolikor ima Lenart snega na planini, toliko ga ima bozi¢ v dolini,

Dez ¢e je sv. Martina, potem pa =mrzlina, pozebe ozimina in pride
draginja.

Vreme sv. Katarine (25.), tudi prosinca ne mine.

Sv. Katarine dan ne laze, ¢e po sebi prosincu vreme kaze.



DECEMBER — GRUDEN

Gruden — malo vlma’en.

Kadar v adventu jug hladi, drugo leto dosti sad;a obrodi.
Ce zmrzlina grudna se ne otajd, Se prosinca hujsi mraz nastaja.

Kakrsen advent, tak post.

Grom in blisk o zimskih kvatrih, huda zima bo pri vratih,
Grudna suh veter ce piska, suSa poleti pritiska.
Kolikor se ivja o bozZicu na vejah blesti, toliko sadja prihodnje leto

na dreviu visi.

O bozi¢u se spodobi malo snega in malo belega kriuha.

Po boZi¢u gre dan gor, sneg dol.

PreizkuSena vremenska pravila

Po zivalih. — Ako se dvigne skrjancek
in ostane dolgo v viSini, ostane vreme le-
po. — Tudi plesanje music zveler v ve-
likih rojih kaZe stalno vreme. — Ako la-
stovka visoko leta, je tudi navadno zna-
menje za lepo vreme, ako leta nizko in
posebno nad vodo, je pricakovati vremen-
ski preobrat. Slabo vreme se napoveduje,
¢e so muhe in mudice posebno sitne,

Dez. — Ako po iasni noli dezuje nekai
ur pred sonénim vzhodom, bo gotovo lepo
vreme. Jutranji deZ in liubezen starih
Zzensk ne traja dolgo. Ako se razjasni Sele
po 11. uri dopoldne, popoldne spet deZuje.
Mavrica obeta zboliSanje vremena.

Oblaki. — Ako postajajo oblaki, poseb-

no proti veCeru, manjsi, bo lepo vreme.
Beli oblaki v velikih kopah (cumulus), ki
se ne drZé skupaj, ne prinadajo deZia.
Dolgi, potegnjeni oblaki pri stalnem wvre-
menu kaZejo na vremenski preobrat, ki pa
lahko $e nekai dni izostane. Oblaki, ki na-
rasajo, kaZejo na dez, prav tako razpro-
stranjeni oblaki, sovlices.

Megla, — Razprostranjena nizka megla
pri lepem vremenu v niZinah napoveduije,
da bo lepo vreme Se traialo. Ako se po
deZevanju dviga, posebno iz gozdov, ie
treba racunati s ponovnim poslab3anjem
vremena. Ako pa megla upada, posebno v
dolinah, bo lepo vreme. Jutranja megla
obeta lepo vreme.

Pod kako zvezdo sem rojen?

Astrologiia, to je razlaganje iz zvezd,
ie po mnenju nekaterih wvrazarstvo, po
mnenju drugih pa zelo zanimiva in zane-

koledarja ne ve, kdo ima prav ali e ima
sploh kdo prav. Samo zaradi zanimivosti,
ali pa Ce hoCete, za Salo, prinagamo kratko

sljiva veda, kolikor je ne zlorabljajo po-
Cankarjevega

klicni  goljuii.
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Urednistvo

1. V katerem znamenju sem rojen?

astroloSko poglavie iz nekega anglefkega
(neastroloSkega) koledarcka.

Znamenje To je v Casu Element

Oven 21, marc do 20. aprila 1. hida ogiien
Bik 21, april do 20. maja 1. hifs zemeljshi
Dvojéka 2. maj do 21. junija 3. hifa zraden
Rak 2. jun. do 23. fulija 4, hifa voden
Lev 23. julij do 23. avg. 5, hifa ognjen
Devica 24. avg. do 22. sept. 6. hifa zemeljski
Tehtnica 23, sept. do 23. aft 7. hifa zraten
&korpijon 24, okt. do 22, nov. 8. hifa wvoden
Strelee 22, nov. do 22. dec. 9. hifa ognjen
Kozorogd 23. dec. do 20. jan. 18, ‘hifa zemeljski
Vodar 21, jan. do 19, febr. 11, hifa zralen
Ribe 20. tebr, do 20. marca 12, hiflg voden




2. Osnovne lastnosti elementov.

Ljudie rojeni v ognjenem elementu
imajo odlonost, podietnost, impulz (vzpod-
budo), pogon, samostojnost, se znajo uve-
liaviti.

Ljudje rojeni v zracénem vplivu ima-
jo duhovno gib&nost, veselie do potovanj,
nagnienje do sprememb, prilagodliivost.
mnogostranost, umetniske darove.

Liudje rojeni v zemeliskem obmoc-
iu se odlikuiejo po temeljitosti, smislu za
red, delavnosti, vztrajnosti, razumu, Ziv-
lieniski modrosti in prakti€nem oblikova-
niu Zivlienja.

V vodenem elementy rojeni ljudie so
Custveni, obcutliivi, duSevni in dozivliaio
velike spremembe ali preobrate v Zivlie-
nju.

3. Osnovne lastnosti znamenj v pozitiv-
nem (1) in negativnem (2) udinku.
Znamenja odgovariajo dolo&enim horo-
skopskim hiSam in imajo neki pomen za
znacai liudi, ki so rojeni v dolofenem casu

vV mesecu.

Oven: 1) odloéen, zaupljiv, dosleden;
2) brezobziren, nasilen, brez mere, masce-
valen.

Bik: 1) stalen, vdan (zvest), varlen,
Zivlienia wvesel: 2) trmast, skop, poZresen
na vse uzZitke.

Dvojéka: 1) premiSlien, bistroumen,
spreten, iznaidliiv; 2) premeten, zgovoren,
zvit, priliznjen.

Rak: 1) skromen, nezen, iinega okusa,
soCuten; 2) brez poguma, fantastiCen, lis-
pav, radoveden.

Lev: 1) pogumen, radodaren, optimi-
stien, praviCen; 2) predrzen, bahav, obla-
sten, trmast. =

Devica: 1) nacrten, usluzen, cist,
ukaZelien; 2) Dbirokrati¢en, hlapgevski,
brezCuten, prepameten.

Tehtnica: 1) soCuten, preudaren, ve-
sel Zivlienja, zmeren; 2) hinavski, neodlo-
cen, len, lahkomiseln.

Skorpiion: 1) duhovit, mofan, pro-
stoduSen, erotiCen; 2) razdiralen, brutalen,
muhast, pregreden.

Strelec: 1) odkritosréen, jovialen
(dobrodusen, vesel), nesebien, prizade<
ven; 2) indiskreten (klepetav, nezanes-
liiv), trivialen (prostaski), uporen, nestr-
pen. {

Kozorog: 1) natanien, pameten, oko-
ren (v mislih), wvztrajen; 2) castihlepen,
zvit (prekanjen), neusmiljen, trmast.

Vodar: l.l]' svobodomiseln, dalekovi-
den, razgledan, poseben; 2) razbrzdan, fan-
tastiCen, nejasen, Cudaski.

Ribe: 1) miren, navdahnjen, boje&, po-
Zzrtvovalen; 2) komoden, nejasen, samo-
tarski, nepremisljen.

Postna tarifa v Jugoslaviji

Tuzemstvo.

Bralce opozarjamo, da je postna tarifa
letos popolnoma spremenjena in jim zato
priporofamo, da nove pristojbine dobro
prouce.

Navadna pisma. T e Z a : najvet 2000 gra-
mov, Pristojbine: teZza do 20 gramov
krajevno 1 din, medkrajevno pa 1.50 din;
nad tezo 20 gramov je tarifa za krajevni in
medkrajevni promet ista, in sicer pri teZi
pisma do 50 gramov 2 din, do 250 gramov
3.50 din, do 500 gramov 5 din, do 1000 gra-
mov 10 din in do 2000 gramov 15 din.

Dopisnice in razglednice. Pristojbine:
v krajevnem in medkrajevnem prometu na-
vadne 1 din, a z odgovorom 2 din. Raz-
glednice, s katerimi Cestitamo k verskim
praznikom in novemu letu (bozié, Velika

no¢ ter cerkveno in koledarsko Novo leto)
z najveC petimi besedami ali petimi obicaj-
nimi kraticami 10 dni pred in 5 dni po na-
vedenih praznikih se smatrajo za tiskovine
in se kot take frankirajo (50 par).

Tiskovine. TeZa: do 2kg, za vezano
knjigo do 3kg. Pristojbine: do 50
gramov 50 par, do 100 gramov 1 din, do 250
gramov 1.50 din, do 500 gramov 2.50 din,
do 1000 gramov 4 din, do 2000 gramov 7
din in do 3000 gramov 10 din.

Vzorcli, TeZa: najved 500 gramov (X4
kg). Pristojbine: do 100 gramov 1 din,
do 250 gramov 1.50 din in do 500 gramov
2.50 din.

Posebne pristojbine: za priporocena
pisma v kraievnem prometu 3 din, v med-
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krajievnem prometu pa 4 din; za ekspres-
nino v medkrajevnem prometu 4 din,

Brzojavke. Za brzojavke do 10 besed 7
din; za golico (blanket) 50 par; vsaka na-
daljnja beseda 70 par.

Denarna (vrednostna) pisma. Najvelja
teza je 2000 gramov, Vrednost je neomeje-
na. Poleg pristoibine za priporoCena pisma
placamo Se: do zneska 100 din 1 din; do
500 din 2 din; do 1000 din 5 din; do 3000
din 10 din; dalje za vsakih 1000 din T din
ved, Obvestnina 1 din; dostavnina do vred-
nosti 5000 din 1 din, do vrednosti 10.000 din
2 din, preko 10.000 din pa 4 din.

Postne nakaznice. Naijvisii znesek 5000
gin. Pristojbine: do 100 din 3 din, do
500 din 5 din, do 1000 din 7 din, do 2000 din
9 din, do 3000 din 11 din, do 4000 din 13
din in do 5000 ain 15 din.

Poloznice. Pristojbine: do 100 din
«0 par, do 250 din 75 par, do 500 din 1 din,
do 1000 din 1.50 din, do 2500 din 2 din, ao
5000 din 2.50 din, do 10.000 din 3 din, do
25.000 din 4 din, do 50.000 din 5 din, do
100.000 din 6 din ter za vsakih nadalinjih
100,000 din ali del tega zneska %e po 1 din.

Paketi. Naivecja dopustna teza 25 kg.
Pristojbina po teZi: do 1kg 5 din, do
3Kkg 9 din, do 5 kg 13 din, do 10kg 20 din,
do 15kg 28 din, do 20 kg 36 din in do 25 ke
55 din. Pri vsakem paketu obvestnina 1 din.

Zaoznaceno vrednost se plata do
100 din 1 din, do 500 din 2 din, do 1000 din
5 din, do 5000 din 10 din in za vsakih na-
dalinjih 1000 din 1 din veé. Pri dostavi na
dom placa naslovnik za paket do 5 kg teie
2 din, ao 10kg 4 din in do 25 kg 5 din.

Inozemstvo.

Navadna pisma. Pristojbine: za Gr-
¢iio, Romunijo, Turéijo, ltalijo in Madzar-
ska do 20 gr 3 din: za Gréijo, Romunijo in
Turdijo za wvsakih nadalinjih 20 gr po 1.50
din; za ostale drZzave do 20gr 4 din, a za
vsakih nadaljniih 20gr 2 din.

Dopisnice in razglednice, Pristojbi-
ne: za Gréiio, Italijo, Romuniio in Turdi-

jo 1.50 din, z odgovorom 3 din; za ostale
drzave 2 din, z odgovorom 4 din.

Posebne pristojbine, Za prirorocni-
no v Gréijo, Romunijo in Turéijo 4 din, v
ostale dr7ave 5 din; za ekspresnino
v Grdijo, Romuniio in Turéiio 6 din, v osta-
le drzave 8 din.

Kolkovine in takse

(ako niso za posamezne primere posebei doloene.)

Racuni: do 50 din —, do 100 din 1 din,
do 500 din 2 din, do 1000 din 3 din, nad
1000 din 5 din. Odjemalske kniiZice 10
din. — Vloge na drz. oblastva in drz. za-
vode 10 din. — Za odgovor (odlo¢bo) pri-
loZiti kolek 20 din.

Taksa za odgovor (odlo¢bo) se sme zah-
tevati samo za odlocbe, v katerih je nave-
deno, da ima stranka pravico pritoZzbe na
visjo instanco!

Banovinski kolek se nalepi v vseh
vlogah, ki se tiCejo banovinskega proracu-
na, oziroma v katerih posluje banovina kot
samoupravno oblastvo. (Na primer: prosnie
za sprejem v banovinske kmetiiske Sole,
proSnje za podpore iz banovinskega prora-
¢una itd.). '

Povsod drugod se nalepijo drzavni kolki.

Spri¢evala in potrdila 20 din: oporoke 5
din: pooblastila: splo%na 20 din, omejena
10 din.

Kupno-prodajine rogodbe premiénin: 1%

vsote. Kupno-prodajne pogodbe nepre-
micnin; 5.5% vsote, ZadolZznice: *%
vsote. — Pobotnice: %% vsote,

Takse za Zigosanje posod in tehtaic.

Stekleni baloni do 10 litrov 3 din; nad 10
litrov 5 din; kangle za mleko od 15 litrov
2 din: od 5—10 litrov 4 din; nad 10 litrov
6 din.

(iostilniske Cale in
10,50 din.

Sodi: za vsakih zacetih 100 litrov 5 din.

Merila: leseni metri za komad 5 din.

Tehtnice po uosilnosti: 10ke 5 din, 50 ke
10 din, 100kg 15 din, 200 kg 20 din, 500 kg
30 din, 1000 kg 0 din.

Utezi: 1 g ao 50dkg 0.50 din, 1—5 kg 1.50
din, 10—15kg 5 din: precizne male uteZi
za komad 1.50 din.

steklenice komad

Mere in merjenja

1. DolZinske mere
Enota ie meter (m), to je palica, dolga
1 Stiridesetmilijonski del zemeljskega obse-
ga na ravniku,
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I Mm (mirjameter) = 10.000 m;

1 km (kilometer) = 1.000m;

1 meter = 10 dm (decimetrov) = 100 cm
(centimetrov) = 1.000 mm (milimetrov);




geograiska milja = 7.420.4 m = 4 mor-
ske milje (1.855.1 metrov);

angleSka milja = 1.609.5 m;

srbska milja = 500 m = & km:

dunaiski sezeni (klaftra) = 6 Cevliev ()
= 1.896.) m;

b

1 ¢evelj (dunajski) = 12 palce\: ali col ()
= 0.316 m;
I palec ali cola = 12 &rt ali linij () =

2,634 cm;

laket = 0.778 m;

arsin srbski = 0.666 m = */53 m;

arSin ruski = 0.711 m 1 seZenj — 3 arsi-
ne = 2.133 m;

—

1 versta rus, = 500 seZnjev = 1.066.779 m;

1 jard (yard) = 0914 m = 3 angleski Cev-
lii 30.4 cm = 36 angleskih palcev 2.54 ¢cm;

1 morski vozel = '/i2o morske milie =
15.46 m.

2. Ploskovne (povrdinske) mere
Enota ie kvadratni meter (m?.
km? = 100041000 m = 1,000,000 m?;
ha (hektar) = 100 a (arov) = 100X100 m
= 10,000 m*;

a = 10>10 m = 100 m?;

ceveli* = 0.1 m*;

kvadratni seZenj (kv. klaftra) = 3.597 m*;
oral (joh, jutro) = 1600 kv. seZnjev =
57.5 arov = 5.754.64 m*;

1 ruska desetina = 1.0025 ha.

P — otk

3. Prostorninske mere
Enota je kubi¢ni meter (m®.
m® = 101010 = 1000 dm?;
dm®* = 1000 cm® = 1,000.000 mm®;
m* = 31.67 kubicnih Cevljev;
klaitra® = 6.820 m®;
ceveli* = 0.032 m* = Yz m®
Pri lesu se meri: ali na prostorne metre?,
ali na polne metre®.

Prostorni m® se meriio na primer pri zlo-
Zenih drvah, pri pesku na vozu itd.; polni
m® pa so na primer pri okroglem in tesa-
nem lesu, pri meri izkopov itd,

Resniéna (polna) kubiCna vsebina pro-
stornih m® pa zna%a od 25% (na primer tr-
ske) do 70% izmere prostornih m?®

Teko&i metri se raunajo pri meri na dol-
#ino posameznih kosov, ne oziraje se na
niih Sirino in viS§ino (na primer blago,
ograja itd.).

— etk

4. Votle mere
Enota je liter (1), to ie prostor, ki ga
zavZema
1 dm?:
1 dl (deciliter) = Y10 1 = 100 cm?®:
I ¢l (centiliter) = Yo | = 10 cm®:
1 hl (hektoliter) = 100 1 = 100 dm?®;
1 pelovnjak = 5 velikih veder (Strajhov) =
10 malih veder = 282.25 |:
1 Strtinjek = 10 velikih veaer = 20 malih
veder = 564.50 |;

1 veliko vedro = 2 mali vedri = 40 boka-
lov = 56.6 |;
1 malo vedro = 20 bokalov = 28.3 |;

bokal = 4 maslci = 1.415 I;

mernik = malo vedro = 20 bokalov =
28.3 1 = pribliZno 23 kg pSenice:

rusko vedro = 12 1;

anglelki galon = 4.54 1; 1 angleski busl
(za zito) = 36.35 |;

ameriski galon = 3.78 1; 1 ameriski busl
za zrnje) = 35.2 1. '

5. Registrske tone

Registrska tona je mera za povr§ino ozi-
roma pProstornino, kot je na primer liter. Z
registrskimi tonami se meri prostornina
ladje. Za vsako ladio je §tevilo njenih ton
zabeleZeno v registru ladii maticnega me-
sta. Kot prostornina v brutto registrskih to-
nah se razume skupni prostor ladie. Kadar
navedemo netto registrske tone, tedaj so
odvzeti prostori za stroje, stanovanie itd.,
tako da ostane ¢isti prostor za tovor.

Registrska tona je angleSska enota, to /je
100 kubi¢nih Cevljev (fusov) = 2.83 kubic-
nih metrov.

Ladja, ki ima 1000 netto registrskih ton,
lahko natovori 250 Zeleznifkih vagonov.

6. Utezne mere
Enota ie gram (g), to je tefa 1 em® &i-
ste vode v brezzratnem prostoru pri 4°C
toplote.

1 kg (kilogram) = 100 dkg (dekagramov)
= 1000 g = teza 1 1 vode:

g = 10 dg (decigramov) = 100 cg (cen-
tigramov) = 1000 mg (miligramov):

q (stot, metercent, kvintal) = 100 ke:

1t (tona) = 10 q = 1000 kg:

I cent stari, dunajski = 100 funtov =
36 kg

1 funt stari, dunajski = 32 lotov = 056 kg:

1 lot stari, dunaiski = 175 g:

1 oka = 1.28 kg:

1 mk (metrski karat) ima 20 cg = 200 mg:

1 ruski pud = 16.38 kg.

7. Zemljepisne mere

Zemljepisno §irino merimo od ravnika
(ekvatoria) proti severnemu in juZnemu te-
¢aju, Enota je 1° (stopinja) zemljepisne &i-
rine. Vseh je 180; 90 severno in 90 juZno
od ravnika. Razdeljene so v 60 minut (),
ta pa v 60 sekund (") zemliepisne Sirine.
1° zemliepisne &irine je okroglo 110 kilo-
metrov. Ljubljana lezi pribliZno na 16° se-
verne zemljepisne Sirine. Maribor 1649,
Zemljepisni vzporedniki so midliene
Crte, ki veZeio vse kraie z isto zemliepisno
Sirino.

Zemliepisno dolZino merimo s stopi-
niami (%) zemliepisne dolZine, ki iih je 360
in ki se Ztejejo od zvezdarne Greenwich
(Grini®) na Angleskem po 180 proti vzhodu
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in zahodu. Pri Greenwichu ie torej 0° vzhod-
ne zemljepisne dolZine. Ljubliana ima pri-
blizno 32° vzhodne zemljepisne dolzine,
Maribor skoraj 334° Tudi stopinje zemlje-
pisne dolZine se delijo v 60’ (minut), te pa
v 60" (sekund). 1° zemljepisne dolZine zna-
§a na ravniku 111.307 km, na teajih 0 km.
Namisliene ¢&rte, ki veZejo kraje iste zem-
liepisne dolZine, se imenujejo poldnev-
niki ali meridiani.
8. Elektriéne mere
amper (A, Amp.) je enota za merienie
jakosti elektrinega toka:
1 om (0) je enota za merjenje upora teles
pretakanju elektricnega toka:
volt (V) je enota za merienje napetosti
elektricnega toka;
kulomb (C) je enota za merjenje mnoZi-
ne elektriCnega toka:
1 vat (W) je enota za merjenie ulinka
elektritnega toka:
1 joule = Zul (J) ie enota za merienje de-
la elektri¢nega toka; :
1 kilovat (kW) = 1000 vatov = 1.35 koni-
ske sile enak ulinek elektrinega toka;
1 kilovatna ura (kWh) je enota za merije-
nje porabe elektricnega toka:
I kWh = 860 kal.

Elektri¢ni motor porabi pri polni obre-
menitvi za vsak kilovat (1.35 koniske sile)
svoje mo¢i 1 kWh toka.

Elektrina Zarnica porabi I kWh toka v
toliko urah gorenja, kolikorkrat je Stevilo
ssvet« = vatov. s Kkaterimi je oznadena
niena svetlost, obseZeno v 1000, Na primer
20 vatna Zarnica porabi 1 kWh v 50 urah
— (1000 : 20 = 50).

9, Mere za silo (mog&)

Enota je kilogrammeter (1 kgm)
= sila, ki dvigne v 1 sekundi 1 kg 1 meter
visoko.

1 konjska sila (1 HP, 1 ks) = 75 kgm =
sila, ki dvigne v eni sekundi 75 kg 1 meter
visoko.

I HP ura ima 632 kal. (kalorij), 1 delov-
na kalorija ima silo 427 kgm,

— b

Mo¢ elektriénih motoriev v koniskih silah,
¢e ie oznaCena v kilovatih:

0.5 kW = 0.68 ks (KS, HP, PF)
1.0 kW = 1.36 ks
1.5 kW = 2.0 ks
20 kW = 27 ks
25 kW = 34 ks
30 kW = 4.1 ks
3.5 kW = 4.75 ks
4.0 kW = 5.4 ks
45 kW = 6.1 ks
50 kW = 68 ks

Za pogon mlatilnic (navadnih) in slamo-
reznic zadostuje elektromotor 2.5 kW, za
pogon cirkulark pa 4 kW.

10. Toplotne mere
Enota je 1°C (ena stopinia po Celziju).
Celzijeva toplotna lestvica (skala) je raz-
deliena na 100° (stopini) med ledis¢2m in
vrelis¢em vode, Réaumurjeva na 80° Fah-
renheitova pa na 212°. Isto toploto pome-
nijo stopinje:

Celzija —18° 0° 100°
Réaumurja —14° o 80°
Fahrenheita o 32 2120

Enake toplotne razlike so 5°C, 4°R, 9°F.
I toplotna kalorija (kal) je tista
mnoZina toplote, ki ie potrebna, da se to-
plota 1 litra vode zvi%a oa 14.5°C na 15.5°C.

11. Mere za pritisk (tlak)

Enota ie atmosiera (Atm.) to je pri-
tisk zraCnega tlaka na 1 cm® morske povr-
$inee, kar je enako 1.033 kg = okroglo 1 kg.

1 atmosfero pritiska ima 10 m globoka
voda. Zralni pritisk ali zracéni tlak znasa
ob morju 760 mm, to ‘je: dvigne Zivo sre-
bro v brezzracni cevi barometra 760 mm
visoko.

12. Casovne mere
1 koledarsko leto znaSa 365 dni in 6 ur.
I lunino leto znaSa 12 luninih mesecev
ali 354 dni,
1 lunin mesec znasa 29 dni, 12 ur, 44 mi-
nut in 2 sekundi.

Izracdunanje obsega in plosc¢ine likov

Obseg izralunamo:

pri kvadratu. ¢e pomnoZimo dolZino
ene stranice s Stiri;

pri pravokotniku, <&e pomnoZimo
dolZini daliSe in kraife stranice z dve in
vsoti sesteiemo:

pri trikotniku, e seStejemo dolZine
vseh stranic:

pri mnogokotniku enako;

pri krogu, ée pomnozimo premer kroga
s 3.14.

Plo&€ino izraCunamo:

pri kvadratu, e pomnoZimo dolZino

ene stranice samo s seboj;

22

pri pravokotniku, Ce pomnoZzimo dol-
Zino dalj%e stranice s krajo:
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pri trikotniku, ¢e pomnoZimo dolZino
najdaljSe stranice s pravokotno visino in
delimo vsoto z dve;

pri mnogokotniku, ¢e ga razdelimo

v trikotnike in nato pri vseh izraCunamo
plo&cino in te seStejemo;
pri krogu, ¢e pomnoZimo poloviéni pre-

mer (r) s samim seboj in zmnoZek s 3.14.

Izracunanje povrsine in vsebine teles

PovrSino izradunamo:
pri kocki, ¢e pomnozimo dolZino ene
stranice samo s seboj in doblieno vsoto s
sest;
pri kvadru, ¢e pomnoZimo dolzino vseh
stranic osnovne ploskve z viSino in priste-

jemo plos&ino osnovne ploskve, pommnoze-
no z dve;

pri prizmi enako;

pri Piramidi, ¢e k ploséini osnovne

ploskve pri&tejemo plo&ine wvseh stranskih
ploskev, ki jih izratunamo kot plo&&ine tri-
kotnikov;

pri valiu, Ce seStejemo 2kratno plosci-
no osnovne ploskve in nlo¥¢ino oboda (pla-
§Ca), ki jo dobimo, &e izraCunamo obseg
valja - in ta obseg pomnoZimo z visino va-
lia:

pri krogli, &¢ mnoZimo nien polumer s
samim seboj, zmnoZek s 3.14 in doblieno
vsoto Se s Stiri.

Vsebino izradunamo:

pri kocki, &e dolZino ene stranice dva-
krat pomnoZimo z istim Stevilom:

pri kvadru, e pomnozimo dolZino s
girino in doblieno vsoto z visino (na primer
predali, zaboii) ;

pri prizmi (stojed), ¢e mnoZimo plo-
SCino osnovne ploskve z vigino:

pri lezeli prizmi (kup peska, pese
itd.) izracunamo vsebino, ¢e mnoZimo plo-
s¢ino talne ploskve s poloviéno vidino;

pri piramidi, ¢ mnoZimo plo&¢ino
osnovne ploskve z viino in delimo zmno-
7ek s tri;

pri kupu sena itd. izratunamo vsebino
v m® in teZzo tako, da talno ploskev mno-
Zimo s poloviéno viSino; 1 m® sveZega Su-
hega sena pa ima 65 kg;

pri valju, ¢e nminoZimo plo&fino osnov-
ne ploskve z visino (globino na primer pri
vodnjakih)

pri krogli, ¢e mnoZimo povrsino kro-
gle z nienim polumerom in zmnoZek deli-
mo s tri.

(Sod smatramo kot vali; ker pa je v sre-
di izboCen, ga sizracunamoe tako, da izme-
rimo premer skozi veho in premer dna;
vzamemo dvakratni premer pri vehi in pri-
Stejemo enkratni premer pri dnu ter vsoto
razdelimo s 6, da dobimo povpre&ni polu-
mer valia, ki ga predstavlia sod. Nato ra-
¢unamo kot pri valju: polumer povpre&nega
premera § samim seboj, zmnoZek s 3.14 in
dobljeni zmnoZek Se z notranio dolZino so-
da od dna do dna. Kad prav tako pre-
tvorimo pri raunanin vsebine v valj s tem,
da seSteiemo zgornii in svodnji premer ka-
di in vsoto delimo s &tiri ter tako dobimo
povpreéni polumer kadi).

Teza 1 m?®
Moka . : . 500 kg Slama predana 150 k¢ Apno ugafeno . 1200 kg
Habiclka nasula i 1250 kgt Slama sve#a 40 kg Krompir nasut 700 kg
Cilski soliter . . 1000 kg Slama vlefana . 60 kg Pesek nasut 1800 kg
Zelezo . . 7800 kg Les mehak svei . 900 kg Pesa nasuta 550 kg
Lhd oty . 920 kg Les mehak suh . 500 kg Listie stlaeno 100 kg
Pienica nasuta 750 ki Les trd svei . . 1100 kg Sned svei . 120 kg
Oves nasut . 430 kg Ugasek (le¥) . 1000 kg Sneg vlafen 8OO kg
Trava svein 400 kg Les trd suh . 900 kg Glinasta zemlja 2000 kg
Seno prefano . 300 kg Zganje . 300 kg Cement . . 1400 kg
Seno svele 65 kg Premog nasut . . 750 kg Opeka . 1600 kg
Seno vleZano . 90 kg Oglie . o 550 kg Beton 2400 kg
Apno Zgano nas. 1300 kg
Teza 1 litra (dm®)
Voda 1.— kg Sladkor nasut 1.70 kg Usnje . L— kg
Vino D e 098 kg Moka .. 0.50 kg Platno . . 127 k¢
Bencin e . 0JT0 kg Papir . 095 kg Sol v komad:h . 228 %
Mleko 1.03 kg Mast . 093 kd Steklo : 1.25 kg
Modra glhcn . 220 kg 4
Za valjenje potrebuje:

domaca kura
puran ;
raca R

za 16—20 jajc 2022 dni
za 1520 jajc 27-—28 dni
za 15—18 jaje 28—32 dni

g O8I ECT IR
golobidilaioaa iiteg

za 12—14 jaic 28—32 dni
2— 6 jajc 17—19 dni
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Zbirajmo in mnoZimo domadéi kapital, nala-
gajmo nase prihranke v pupilarnovarni
denarni zavod

Mestno hranilnico

v Mariboru

Obrestna mera za vloge od 3 do 5%,
Posojila najugodnejse.

Za vse obveznosti jaméi

Mestna obiina mariborska
z vsem svojim premoZenjem in svojo

davéno modjo.

Oroinova ulica 2. Ustanovijeno: 1862.




PRAKTICNA NAVODILA

CisCenje strojev in posameznih delov
orodja. Postopanje pri tem je razlitno »o
tem, iz kak$nega materiiala so predmeti,
od ¢esa, kako in v kak$ni meri so zama-
Zanl.

AKo je v zamazanosti $e mast in olje, mo-
ramo uporabiti za i&Cenje snovi, v katerih
se mast topi, to je petrolej, benzin, benzol.
V te snovi namocimo krpe in drgnemo po
orodiju.

Ako ¢Cistimo predmete, ki so umazani z
mastnimi snovmi in so razen tega Se zarja-
veli, oCistimo take predmete, ako jih kuha-
mo dalie ¢asa v vreli luZini. Se vroce pred-
mete izpiramo nato 3e temeljito z wvroco
vodo in jih nato dobro osuiimo. Kot luZino
vzamemo 60% sodo in kuhamo 2zamazani
predmet tri ¢etrt ure, ako pa vzamemo 20%
sodo ali 1.70% jedki natron, moramo ku-
hati dve uri. VEasih pa zadostuie samo to,
da namoéimo orodje ali posamezne pred-
mete 24 ur v taki raztopini pri navadni sob-
ni temperaturi.

Za CiSCenje zarjavelih in zamazanih zob-
Castih koles in verig PriporoCaio zelo eno-
stavno sredsivo, da damo namred te pred-
mete Stiri do Zest tednov v sod, napolnien
s sveZo svinisko gnoinico. Nato jih dobro
izperemo, osusimo jih na navadnem ogniu
in mo¢no segrejemo ter previeCemo s pre-
mogovim katranom.

Rio odstranimo z veljih Zeleznih delov
in plofevine, ako jih pustimo nekaj Casa v
posodi, v katero smo nalili 10 do 15% raz-
topino Zveplene kisline. Nato izperemo
predmete temeljito s &isto vodo in iih do-
bro osufimo.

Zelo mo&no zarjavele predmete, ki pa iih
ne moremo namakati v prej oznaceni teko-
¢ini, drgnemo s sledeCo zmesio: na 1 liter
vodene solne kisline 30 g glavberjeve ali
erenke soli (Zveplenokisli natron) in 15¢
Gilskega solitra (soliternokisli natron) pri-
mefamo nekaj drobnega peska. Nato pred-
met temeljito izperemo in osuSimo.

Zariavele matice viiakov omehamo s
ceresinovim ali terpentinovim oljem; petro-
lei navadno ne deluie. Nato zavaruiemo vi-
iake pred rjo s tem, da iih previeemo s
tanko plastjo me%anice grafita in loia.

Stare prevlake olja, barve in lakov na

raznih predmetih odstranimo, ake- jih ku-
hamo v moc&ni luzini sode, Ako to ne udin-
kuie, prevleCemo predmete z mesanico, ki
jo napravimo iz dveh delov salmijaka in
enega dela terpentinovega olja. To deluje
navadno Ze po nekaj minutah, nakar drg-
nemo previecene dele mocno s kredo.
Proti rii zavarujemo Zelezne predmete,
ako iih najprej dobro odistimo in osuSimo,
nato pa jih prevlecemo enkrat do dvakrat
z lanenim firneZem, kateremu dodamo svin-
ceni minii. Ko se je ta prevlaka popolno-

*ma osusila, prevleCemo Zelezne predmete

enkrat do dvakrat v presleaku osem dni s
svincenobelo in cinkovobelo eoljnato barvo.
Tei dodamo %e primerno barvilo (kovina-
stosivo, Zeleznosivo, rjavordece, temnoze-
leno ali sivo modro). Barva naj bo redka
in se mora hitro su§iti.

Dobro varuje proti rji tudi prevlaka pre-
mogovega katrana, s katerim prevlefemo
skrbno oCisCene Zelezne dele. Katran varu-
ie najbolie, ako prevleCemo z njim Zelezne
dele. ko katran skoraj vre. Svetle in glad-
ke Zelezne predmete varuie proti rji zlasti
takrat, ako jih dalje ¢asa ne rabimo, tanka
prevlaka rumene vazeline. V{asih zadostu-
ie tudi samo prevlaka apnenega mleka.

Leseno orodie vseh vrst, kolesa itd, ohra-
ni najbolje lesni katran, s katerim prevle-
cemo s Copifem vse dele. Najbolje ohrani
katran, ako je pri prevlaenju njegova tem-
peratura blizu vreliica

Predale, ki cviliio ali neradi tefejo, na-
maZi s stroinim oliem ali svinijsko mastio
po robovih in tudi letve. na katerih se pre-
mikajo. -

Viaine stene Kkleti zavaruiemo. ako iih
nreviecemo z zelo gosto maso, napravlieno
iz 85 delov zmlete opeke in 15 delov svin-
cenih ovilkov ter lanenega firneza.

Posode. ki smrde po petroleju, izgube ta
duh, &e ijih veckrat zaporedoma napolnimo
z vodo, v katero spuféamo kose Ziveza ap-
na, da se v posodi gasi. Nato jo dobro iz-
peremo s Cisto vndo. Ta postopek Ponovi-
mn 4—5 krat. nakar je posoda popolnoma
Cista.

Zamazane steklenice Cistimo < tem, da
nacinamo vanie nekai octa in soli. ez ne-
kaj Casa pa izperemo s hladno vodo.

Odstranjevanje madeZev

Preden hofemo odstraniti z za to dolo-
¢enim sredstvom madeZe iz obleke, je ved-
no dobro, da najprej preizkusimo blago gle-
de oblutljivosti, To velia Se prav posebno
za barvasto blago. Poizkus napravimo na
koScku istega blaga kot je obleka. e ga
imamo; ¢e ne, pa na kakSnem na zunaj ne-
vidnem delu obladila (n. pr. na notranji

strani roba, na obrnienem ovratniku i. dr.).
Vsak made? skulajmo odpraviti naiprei z
milaéno vodo in po potrebi z milom. Pri
sveZzem in Se vlaZznem madeZu se z vodo
mnogo doseZe,

Ce se nam polije barva, &rnilo ali mast.
si pomagajmo prvi trenutek s pivnikom.
Ne smemo pa nikdar vzeti cunje ter drgniti

27



z njo po madezu. Z drgnienjem Skodo sa-
o povecamo.

Perilo, ki se je zaradi nepravilnega lika-
nja osmodilo in ima rumene lise, je treba
vtakniti v mrzlo vodo, rumene lise potrasti
s soljo in dati perilo na sonce. Lise takoij
izginejo.

Pri snaZeniu z bencinom moramo podlo-
Ziti pod mesto, katero snazimo, razne sno-
vi, ki naj vsrkajo bencin. Take snovi so
. pr.: glina, kreda, pivnik itd. Sicer je ben-

Seznamek

Alkohol (pivo, belo vino): odpravljamo
iz vsakega blaga z vodo. Pri ob&utliivih
tkaninah podloZzimo pod madeZ pivnik ali
vato in vlivamo vodo po kapljicah.

Beljak: Odstranjuiemo z mrzlo vodo.

Crnilo (tudi: rdecilo, kopirni svin¢nik, ti-
skarsko C&rnilo): SveZ, $e moker made?
splaknemo z mrzlo vodo, nadrgnemo s ci-
tronovo Kkislino, denemo v mrzel Persil-lug
ali »Luxovo« raztopino in skuhamo.

DeZni madeZi: MadeZ na mehki podstavi
z mlaéno vodo in gobico previdno podrg-
nemo.

Jod: Iz obé&utljivih barvastih tkanin ne
odstranjujemo madeZevy sami, ampak pre-
pustimo to strokovnjaku.

Katran: Blago napnemo in z noZevim hrb-
tom ali Zli¢ko naiprej odstranimo snov. Na-
to poloZimo pod madeZz vato in drgnemo s
terpentinom (s copicem). Ce treba, % z
b-a-s. !

Kava: b-a-s. SveZe madeZe odstraniuje-
mo z mrzlo vodo.

Kolomaz: pomaZemo s presnim
odstrZzemo in odstranjujemo potem s ter-
prentinom ali tako, kakor mastne madeZe,

Kri (sveZa):Navadno io Ze odstranimo,
¢e speremo madeZz z mrzlo vodo. Stara v
perilu: Blago namo&imo v sodo in &ez eno
uro speremo; namolimo ga ftudi lahko v
Persil-lugu in e treba skuhamo.

Laneno olie: Za odstranjevanie rabimo
bencin.

Madezi od mastnih rok: Te odstranjuie-
mo z zmesjo 30 g boraksa in pol litra vrele
vode.

maslom,

cin v gospodinjstvu za snazenje madeziev
jako mnevarno sredstvo, ker se zelo rad

vige, Dobro sredstvo za odstranjevanje
madeZev je zmes bencola (pozor — vdiha-
vati se ne sme!), alkohola in salmijakovega
cveta v razmerju 2:1:1, V spodnjem se-
znaku ga bomo zaznamenovali z zacetnimi
¢rkami b-a-s. Ta meSanica je sicer tudi
gorljiva, vendar mani hlapna in zato tudi
manj nevarna kakor bencin.

madezZeyvy

Mascobe ali mastne jedi: Iz vseh tkanin:
z b-a-s ali pa posipamo po madeZu apnen-
Cev prah (nastrgano kredo), pokrijemo s
pivnikom in polikamo, kar po potrehi po-
navljamo.

Nespaga muh: Madeze zbrisemo z mokro
krpo, ki ji dodamo malo salmijaka.

Oljnata barva: S terpentinom,

Pot (znoj): Odstraniujemo iz perila: s
pranjem. Iz volnenega blaga: z mrzlim Per-
sil-lugom.

Rdece vino: SveZe madeZe takoj potrese-
mo s soljo, Se boli s kredo, pozneie iih od-
belujemo s citronovo kislino; stare made-
7e naj ¢isti strokovniak.

Rja: SveZo rjo odstranjujemo ali s citro-
novo kislino, citronovim sokom ali z mesa-
nico vinske in citronove Kisline. Stare ma-
deze naj cisti strokovniak.

Sadje: SveZe madeZe odpravljamo iz pral-
nih tkanin s pranjem, iz drugih pa s citro-
novo kislino, z b-a-s. ’

Smola (drevesna): Odpravliamo s ter-
pentinom,

Sveca: MadeZ, kamor je kanila sveca,
denemo med dva pivnika in likamo, dokler
ne izgine; ostanck obdelavamo tudi z b-a-s.
~ Vodni madezi: 1z marmorja s petrolejem.
iz pohiStva z oljem in cigarnim pepelom.

Zasmojeno perilo: S &isto vodo (glej
siredaj!); b-a-s ali s $piritom. [z platna z
vroCo vodo.

MadeZe od apna na stekly oc¢istimo s ki-
SO,

MadeZi od kreme za Cevlje se Cistijo s
terpentinon.

Najnavadnejsa razkuZevalna sredstva

RazkuZevalna sredstva so:

I. Ogenj, V ogniu razkuZzujemo predmete,
ki zdrZijo visoko toplino, malovredne pred-
mete pa seZgemo ter s tem unidimo tudi
vse Skodliive klice.

2, Kuhanje. V mocni raztopini sode s ku-
haniem razkuZimo predmete, ki kuhanie
prenesejo (tkanine itd.).

3. Para, Para uni¢i v kratkem Casu vse
hakteriie,

28

4. Formalin v 3% vodni raztopini je do-
bro razkuZilno sredstvo.

5. Karbolna kislina v 2% raztopini.

6. Apneno mleko, napravlieno iz sveZe
gaSenega apna, je ceneno in dobro razku-
Zevalno sredstvo, s katerim se z belienjem
razkuZijo prostori in drugi Dpredmeti. Po
nekaj urah pa apneno mleko zgubi razku-
7zevalno mod! :
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ZRTVAM DELA

(Spomenik ponesredenim delavcem v Rufah,
ki ga fe izdelal Lojze Susmelf)

Ivan Potr¢:

SINOCI ME DEKLE JE
VPRASALO...

Sinoci me dekle je vprasdlo,
zakaj so ugasnile moje oci?
»Bel sij je razlit po dolini,

lu¢ mojih oéi plameni iz pedi.«

Sinoci me Zena je vprasala, ;
zakaj tako tih sem vse zadnje noci?
»Dusik mi na pljuéa je legel,

v utrujeni glavi beseda moléi.«

Sinoé¢i me dete je vprasalo,

zakaj tako trde so tezke dlani?
»Ker rade bi nov svet zgradile,
da tebi bi sonce sijalo vse dni!«

pr—
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Dolitisni koled

V lanskem koledarju »Cankarjeve
druzbe« smo politiéni pregled koncali
s 1. septembrom, ko sta Anglija in
Francija stopili v vojno proti Neméiji,
ker je odklonila zahtevo, da ustavi voj-
ni pohod proti Poljski in da umakne
svojo vojsko iz Gdanska in iz poljske-
ga koridorja.

Od takrat do danes smo doziveli
mnogo nepricakovanih in presenetljivih
dogodkov. Porazena je bila Francija,
ki je Se pred nekaj leti veljala za naj-
moc¢nejSo vojasko silo v Evropi. Po-
sebno nesrecno pa je bilo preteklo leto
za male narode. Dvanajst malih 1aro-
dov je v Evropi izgubilo svobodo in
neodvisnost. V tem letu je prisel nauk,
da ni prave enakopravnosti med veli-
kimi in malimi narodi, ampak da se
morajo mali narodi sprijazniti z usodo
in z vliogo, ki jim jo dodeljujejo veliki
narodi v okviru svojega »Zivljenjskega
prostora«, ki si ga sami odmerjajo!

Voini vihar je zajel Ze skoro vso
Evropo. Izven vojnega vrtinca so osta-
le pravzaprav samo Se tri evropske
drzave: Svedska, Svica in Jugoslavija,
ki so mogle Se do danes ohraniti po-
polno nevtralnost, ker se na njihovem
ozemlju krizajo interesi velikih naro-
dov in ker tudi dejansko kazejo odloc-
nost, da so pripravljene braniti svoio
neodvisnost.

Jugoslavija je zavzela to staliste ze
v zacetku vojne. Ze 3. septembra 1. L.
g‘je bilo izdano naslednje uradno navo-

ilo:

»Jugoslavija se drzi strogo nevtral-
no in to staliSte mora podpirati tudi

vsak drzavljan. Misljenja in razpolo-
zenja, simpatije in antipatije so svo-
bodne, toda visji drzavni in narodni
interesi zahtevajo, da ne prihajajo brez
potrebe do izraza.«

Takoj po 1. septembru je navalila
Nemcija z vso svojo vojasko in tehniéno
silo na Poljsko. S petih strani je pro-
dirala proti glavnemu mestu Varsavi.
Poljaki so se branili. Boji so bili kr-
vavi, izgube na obeh straneh velike.
Proti tankom in letalom pa Poljak
fiiso mogli vzdrzati. Umikali so se pro-
ti Visli in Sanu, da bi tam poskusili
zaustaviti nemski napad. 17. septembra
pa so nenadoma na vsej ruskosovijetski
meji vkorakale sovjetske ete na Polj-
sko. Tudi proti njim so se Poljaki po-
stavilt v bran. Na dveh frontah pa se
niso mogli braniti in tako je bila vojna
za Poljsko izgubljena.

Pri nas je bilo takrat razSirjeno mne-
nje, da je Sovjetska Rusija brez spora-
zuma z Nemdéijo ali celo proti njeni
volji vkorakala v Poljsko. Izkazalo pa
se je, da Sovjetska Rusija dne 24. ay-
gusta ni sklenila z Nem¢ijo samo pri-
jateljsko, nenapadalno in trgovsko po-
godbo, ki je bila objavljena, ampak da
se je z njo sporazumela tudi glede de-
litve interesnih podro¢ij in glede de
litve Poljske.

Zadrzanje Poljske danes po letu dni
ko smo videli, kako so se branile dru-
ge drzave, lahko bolj praviéno ocen-
jujemo. Sele 2. oktobra so mogle vko-
rakati nemske cete v Varavo in na pol-
otok Helo ob Baltskem morju. Sele 4.
oktobra so odlozile orozje poljske Ce-
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te pri Lublinu. Tega dne je fithrer nem-
§kega naroda objavil v drzavnem zbo-
ru, da Nemcija ne bo nikdar dovolila,
da bi med njo in Sovjetsko Rusijo Se
kdaj vstala Poljska. V svojem govoru,
polnem zmagovitega ponosa, pa je tu-
di izjavil, da Nemcija v Evropi sedaj
nima nobenih teritorijalnih zahtev vec.
Omenijal je prijateljske odnosaje, ki jih
ima Nemcija do Danske, Svedske, Nor-
veske, Nizozemske, Belgije in Svice, ki
slone na nenapadalnih paktih ali na
drugaénih pogodbah. Poudarjal je, da
Nemcija do teh drzav nima prav no-
bene zahteve in da tudi ni nicesar, kar
bi moglo vzbujati nezaupanje ali ka-
liti dosedanje prijateljske odnosaje. Tu-
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Pariz — sedaj pod
nemsko upravo

di napram Franciji nima nobenih ieri-
torijalnih zahtev vec.

Ko je bila Poljska okupirana, so bili
v Moskvo drug za drugim poklicani
zunanji ministri Estonije, Letonske in
Litve. Sklenjene so bile prijateljske po-
godbe, s katerimi so te drzave odstopi-
le Sovjetski Rusiji na svojem ozemlju
vojaska, pomorska in letalska oporis¢a.
V ostalem pa so imele $e nadalje osta-
ti neodvisne.

Na to je bil povabljen v Moskvo
turski zunanji minister Saradzoglu.
Turéija se je takrat ze dalj Casa —
in sicer s predhodnim pristankom Sov-
jetske Rusije — pagajala z Anglijo in
Francijo o sklenitvi zavezniSke pogod-




Francijo so Ze veckrat
delili — tako je
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bila razdeljena
v 15, stoletju

be. Saradzoglu se je pogajal v Moskvi
tri tedne. Do kakega dogovora pa ni
prislo. Pa¢ pa je Turdija na to podpi
sala zavezniSko pogodbo z Anglijo in
Francijo. V pogodbi pa je upostevala
tudi interese Sovjetske Rusije.

Zaradi te velike politicne delavnosti
Sovjetske Rusije se je takrat zacutila
zaskrblieno tudi njena soseda Romuni-
ja. Vendar je sovjetski zunanji komsar
8. oktobra pomiril romunskega posla-
nika, da je zaskrbljenost Romunije ne-
potrebna, ker da sovjetska Rusija nima
do Romunije nobenih sovraznih name-
nov.

sredi oktobra je bilo poklicano v
Moskvo predstavnistvo Finske, da se
dogovore o odstopu vojaskih oporisé.

3

P2 anvar. ozemuve [ ) FRANCOSKG 0ZEMLIE
[MMoruca 026MLvA BT BURGUNDSKO 0ZEMIE

Pogajanja so se vlekla skoro Sest ted-
nov, niso se pa mogli sporazumeti.
Koncem novembra je bila razsirjena
vest, da je na finsko-sovjetski meji pri-
slo do spopada z orozjem. Finska je
to zanikala in trdila, da je bilo doti¢no
streljanje ve€ kilometrov od finske me-
je pri nekih sovjetskih manevrih. Ven-
dar je bil ta zatrjevani dogodek iz-
bran za povod, da je 30. novembra
sovjetska vojska napadla Finsko in se
je s tem prifela vojna med sovjetsko
Rusijo in Finsko. Mali, toda Zilavi fin-
ski narod, ki je dokazal svojo zaved-
nost ze v carski Rusiji, je v najteZjih
ckoliS¢inah, proti mnogokratni premo-
¢i, navezan skoro izkljuéno sam nase,
vzdrzal v tem neenakem boju tri me-
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sece. Na pomo¢ je Finski priSlo samo
nekaj prostovolicev iz skandinavskih
drzav, Nekaj orozja pa je dobila iz
Anglije in Francije. Po 104 dni trajajo-
¢i vojni je Finska 11. marca t. 1. skle-
nila s sovjetsko Rusijo casten mir, s
katerim je odstopila ozemlje do Vibor-
ga, vojasko oporisce Hangd in nekaj
sveta ob Severmem ledenem morju,
doéim ji je pristanis¢e PeCenga ostalo.
Ohranila je tudi svojo politicno neod-
visnost, pal pa jo je vojna gospodar-
sko zelo oslabila, zlasti ker mora skr-
beti za nastanitev in zaposlitev ve¢ sto-
tiso¢ beguncev, ki so se preselili z od-
stopljenega sveta na Finsko.

Med tem in e do aprila na zapadni
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Karl Marx

fronti ni bilo skoro nobenih vojnih do-
godkov. Nemci in zavezniki so si lezaii
nasproti v svojih utrjenih linijah, Ma
ginotovi in Siegfriedovi. Vrsili so se
samo boji patrulj in letalski, vedinoma
izvidniski poleti. Anglezi pa nad Nem-
¢ijo niso metali bomb, ampak letake.
Bolj zivahno je bilo na morju, kjer so
nemSke podmornice in krizarke napa-
dale angleSke in nevtralne trgovske
ladje. Nemci so zaceli uporabljati do-
tedaj neznano orozje, takozvane ma-
gnetine mine. Sprva so angleski tr-
govski mornarici povzrocile precej Sko-
de. Vendar so Anglezi kmalu iznasli
utinkovito sredstvo, s katerim so u-
spedno zavarovali svoje ladje pred ma-




Marxov grob v Londonu
— ali so mu prizanesle bombe?

gneticnimi minami. Pac pa se je v osmih
mesecih, ko je bila vojna fronta mimo,
v zapadnih drzavah, posebno v Fran-
ciji, razSirila tuja propaganda, ki je
imela namen zlomiti odporno voljo
ljudstva.

Dne 10. aprila zjutraj je svet izne-
nada izvedel, da je v zadnji no¢i Nem-
cija zasedla Dansko in izkrcala Jete
v glavnem mestu in v vseh vaznih pri-
stani$¢ih in opor’séih Norveske. Dan-
ska je sprejela okupacijo brez boja,
Norveska pa se je uprla. Major Quis-
ling, bivSi norveski vojni minister, se-
daj pa zaupnik Nemcev, je sestavil
Nemcem prijazno vlado. AngleZi in
Francozi pa so izkrcali svoje Cete pri
Narviku in vodili boje z menjajoco se
srefo. Anglezi so konfno zasedli Nar-
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vik, ki so ga pa pozneje, ko je prislo
do zloma v Franciji, zopet izprazuili.

Na francoski fronti pa tudi Se v na-
prej ni bilo niesar novega. Belgija in
Nizozemska sta bili nevtralni. Iz pre-
vidnosti sta pa mobilizirali in utrje-
vali mejo. Nizozemska se je tudi pri-
pravljala, kako bi za primer vpada po-
plavila svoje ozemlje. Ko je angleska
propaganda razirjala govorice, da na-
merava Nemdcija Cez Belgijo in Nizo-
zemsko napasti Francijo, je nemsko ¢a-
sopisje ostro protestiralo proti emu,
ker da imata Belegija in Nizozemska
nenapadalno in prijateljsko pogodbo z
Nemcijo.

V noti od 9. na 10. maj je pa Nem-
Cija dala Belgiji, Nizozemski in Luksem-
burgu ultimat in proti jutru so nemske
Cete vdrle v Luksemburg in prekora-
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Chamberlain je letos umrl

Cile belgijsko in nizozemsko mejo.
Belgija in Nizozemska sta se z oroZjem
postavili v bran in poklicali Francijo
in Anglijo na pomoc¢. Nemci so se pil
tej priliki prvi¢c posluzili padalcev, ki
so v zaledju fronte skakali iz letal in
zasedli vazne tocke za fronto, zlasti
letalis¢a. Padalci so tudi stopali v zve-
zo z zaupniki in Spijoni, ki so Ziveli
v Belgiji in Nizozemski, s takozvano
»peto kolono«. Peta kolona je Sirila
med prebivalstvom strah in preplah.
Nastala je sploSna zmesnjava, prebi-
valstvo je bezalo in se mesalo med vo-
jastvo, ki je odhajalo na fronto. Vso
to mmozico pa so napadali nemski ae
roplani in tanki. Za njimi je pa prodi-
rala nemska vojska, zasedala Luksem-
burg, Nizozemsko in Belgijo, prisla do
francosko-luksemburske meje in pri Se-
danu, kjer se je nehala Maginotova ¢r-
ta, vdrla v Francijo. Najprej se je obr-
nila na zahod proti morju, da bi odre-
zala in zajela belgijske, francoske in
angleske Cete, ki so se borile v Belgiji.
V tem tezkem polozaju je belgijsk
kralj Leopold kapituliral in so belgij-
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ske Cete odlozile orozje. Francoske in
angleske divizije, ki so bile obkoljene,
pa so se prebile do pristanis¢a Dunker-
que, odkoder so bile vecji del prepe-
ljane Cez Rokavski preliv v Anglijo.
Dotedanji francoski vrhovni povelj-
nik Gamelin je bil odstranjen in je bil
na njegovo mesto imenovan general
Weygand, ki pa tudi ni mogel zausta
viti nemskega prodiranja proti Parizu
V tem trenutku je stopila na bojisce
in 11. junija napovedala Franciji in An-
gliji. vojno tudi [talija. Nacionalno-so-
cialisticna Nemcija in taSisticna Italija
sta imeli Ze od abesinske in Spanske
vojne prijateljsko in vojasko zvezo, na-
vadno imenovano os Berlin-Rim. Skup-
no z Japonsko sta tudi sklenili paxt
proti Kominterni, ki sta mu pristopili

tudi Spanija in Madzarska. Vendar lta- -

lija spocetka ni vstopila v vojno, pod--
pirala je Nemdcijo samo diplomatitno.
Razsirilo se je mnenje, da bo Italija
ostala do konca izven oborozenega
spopada. Z Anglijo se je celo Se po-
gajala o sklenitvi trgovske pogodbe.

Ko pa je Nemcija pregazila Belgijo
in Nizozemsko in si odprla pot v Fran-
cijo, je tudi Italija napovedala vojno,
da doseze svoje cilje: Tunis, Alzir, Ni-
co, Savojo, Korziko, Suez.

Med tem, ko je stopila lfalija v voj-
no, je prislo v Franciji do vojaskega
poloma. Pariz se je 14. junija udal brez
boja. Vlada je odstopila, predsedstvo
vlade je prevzel marsal Pefain in je
takoj sklenil premirje. Nemci so za-
sedli severno Francijo s Parizom
vso morsko obalo do Spanije. Nad
1,500.000 francoskih vojakov je bilo
odpeljanih v Nemu]o v ujetnistvo.

Prezgodaj je danes izrekati sodbo
o vzrokih, ki so zakrivili francosko ne-
sreo. Lahko pa smo prepricani, da
bo narod, ki se mu ima ¢lovestvo toliko
zahvaliti, zopet vstal. Za iskreno po-
vezanost francoskih kolonij s Francijo
pa je znacilno, da nobena kolonija,
¢eprav je Francija sedaj na tleh, ni niti
poskusila, da bi se odcepila ali osa-
mosvojila. Res se je ve¢ afriskih kolo-
nij pridruzilo generalu Gaullu, ki or-
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London — Se cel pred vojno

ganizira zvezo svobodnih Francozov,
pa ne zato, da bi odpadle od Francije,
ampak z namenom, da bi se Francija
obnovila v prejsnji veliini.

Tako je ostala Anglija sama na bo-
jistu in prevzela na svoja sicer §iroka

ramena ves boj proti zmagoviti Nem-
¢iji. Nenaden 1n nepricakovan zlom
Francije pa je pospesil razvoj dogod-
kov tudi v jugovzhodni Evropi. Dose-
sedaj se je od vseh strani zatrjevalo,
da je ohranitev miru na Balkanu in v
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GrSka naselbina

Podunavju v splosnem interesu in da se
imajo morebitne teritorijalne izpremem-
be izvrSiti Sele po vojni. Sedaj pa ie
najprej sovjetska Rusija odvzela Ro-
muniji Besarabijo in severni del Bu-
kovine. Estonija, Letonija in Litva pa
so se prostovoljno odpovedali svoji
neodvisnosti. Romunija se je na to po
nasvetu Nemlije zalela pogajati z Bol-
garsko in Madzarsko. Z Bolgarsko
se je sporazumela in ji je odstopila
juzno DobrudZzo, z Madzarsko se pa
ni mogla sporazumeti. — Na to sta
Nemcija in Italija z razsodbo na Du-
naju razdelili romunsko Sedmograsko
tako, da je severni del pripadel Mad-
zarski, juzni del pa je ostal Romuniji.
Te nesrece so pospeSile izpremembo re-
zima v Romuniji. Doslej je Romunija
v notranji in zunanji politiki kolebala
iz ene skrajnosti v drugo. Sprejela je
tudi angleske garancije. Sedaj pa je
kralj Karol odstopil v prid svojemu
sinu, diktatorsko oblast pa je prevzel
general Antonescu, ki je izro¢il Romu-
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nijo v varstvo Neméije. Neméija je po-
slala v Romunijo tudi Ze ve¢ divizij
vojastva. Romunijo je med tem obiskal
hud potres. Med vladajocimi legionariji
je pa prislo do krvavih razracunavanj.

Vrnimo se sedaj na zapadno fronto.
Po zlomu Francije je propagandno Ca-
sopisje napovedovalo, da bo v najkraj-
Sem casu prislo do sploSnega napada
na Anglijo. To se pa ni zgodilo. Pa¢
pa se od takrat dalje dan za dnem, no€
za nodjo vrste letalski napadi na Lon-
don in druga angleSska mesta. AngleZi
pa Nemcem po svojih moceh vradajo
in napadajo nemska mesta in tudi Ber-
lin.

Na zahodni fronti to jesen forej ni
bila odlo¢ilnih zmag. Pa¢ pa se je
Nemcija lotila dela na diplomatiénem
polju. Najprej je sklenila z Ifalijo in
Japonsko trojni pakt, s katerim sta si
Nemdija in [talija pridrzali zase Evro-
po in Afriko, vzhodno Azijo in ototja
pa sta prepustili Japonski, ki se ze tri
leta vojskuje za nadoblast na Kitaj-




K bojem v Egipiu — na reki Nil

skem. Tudi so si obljubili medsebojno
- vojasko pomoé proti vsaki tretji sili,
ki bi se na novo zapletla v vojno z eno
izmed njih. To naj bi bilo naperjeno
proti ameriskim Zedinjenim drzavam,
ki so med tem prifele organizirati v
obrambne svrhe vso Severno in JuZno
Ameriko in ki z vojnimi dobavami pod-
pirajo Anglijo. Sovjetski Rusiji pa je
trojni pakt pustil odprta vrata, da se
mu lahko pridruzi.

Nato je nemski drzavni kancelar ob-
iskal v Franciji marSala Petaina in se
je sestal tudi z generalom Francom
Do sestanka med marSalom Petaiiom
in italijanskimi drzavniki, o katerem se
je tudi govorilo, ‘pa do sedaj Se ni
prislo.

Pa¢ pa je Italija pricela samostojno
akcijo proti Grski. Razmere so bile Ze
dalj ¢asa napete, Italija je obtoZila Gr-
¢ijo, da je na albanski meji povzrocila
oborozen spopad, o katerem pa Grska
trdi, da se je zgodil pet kilometrov od
grske meje in da Grki pri njem niso
bili udelezeni. Dne 28. oktobra ob 3.
zjutraj je izrodil italijanski poslanik v

Atenah predsedniku grske vlade Me-
taksasu ultimat, ki ga mora do 6. ure
zjutraj sprejeti in izrociti Italiji zahte-
vana vojaska opori§ta na grskem o-
zemlju. Metaksas je ultimat odklonil in
ob 6. uri zjutraj se je pricela vojna med
Italijo in Gr¢ijo. V prvem mesecu voj-
ne so grike Cete prenesle boje na ita-
lijanska tla.

Tekom te vojne so letala neznane
narodnosti bombardirala jugoslovan-
sko mesto Bitolj. RazruSenih je bilo
ve¢ hi§, ranjenih je bilo 21 oseb, 9 pa
mrtvih, med njimi dva Slovenca: kape-
tan Varl in tehnik Milavec iz Mari-
bora.

Med tem je treba zabeleziti Se en
vazen dogodek: volitve predsednika
Zedinjenih drzav, ki so se vrSile dne
5. novembra. Volitev se je udelezilo
skoro 50 milijonov volilcev. S prepri-
cevalno vecifio je spet zmagal Roose-
velt, Ceprav je v tretji¢ kandidiral, kar
je sicer proti ameriSkim obifajem, ki
ne zele, da bi bil kdo prezident ve¢ ka-
kor dvakrat.

Te volitve so sijajen dokaz o modi
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demokracije. Ameriski volilci, naj si
pripadajo beli, ¢rni, rde¢i ali Zolti rasi,
tej ali oni narodnosti ali veri, in naj si
so bili pristasi Roosevelta ali opozicije,
so pri volitvah izpricali svoje edinstvo
in trdno voljo, da hocejo braniti edi:-
stvenost in demckrati¢ne ustanove svo
je drzave.

Drugi vazen dogodek je bil drzavni
obisk predsednika sveta ljudskih komi-
sarjev in poverjenika za zunanje posle
Molotova v Berlinu. Mes¢ansko ¢aso-
pisie radc prikazuje sovjetsko rusko
politiko kot nekako neznanko, uganko
in Sfingo. V resnici je pa politika po-
polnoma jasna in prozorna in gleda
samo na lastne koristi, pa Ce je to dru-
gim velikim ali malim narodom prav
ali ne.

Neméija med tem nadaljuje svoje
svoje diplomaticno delovanje in je do
danes vkljucila v trojni pakt Ze Madzar
sko, Romunijo in Slovasko. Tudi v Bol-
gariji spekulirajo nekateri politiki, da

bi mogli na ta nadin doseci svoje cilje
na Skodo drugih balkanskih narodov.

Bilanca po poteku prvega leta voine
nam kaze naslednjo sliko: Neméija ob-
vlada evropski kontinent od severnega
tecaja do Biskajskega zaliva, od Kanaia
do Crnega morja. Z vojasko pogodbo
je zvezana z Ifalijo in Japonsko. S So-
vietsko Rusijo je zvezana s prijateijsko
in nenapadalno pogodbo.

Anglija ima na svoji strani Gréijo.
Racuna lahko tudi na Turéijo in na ma
terijalno podporo Amerike.

Jugoslavija je nevtralna in skusa
ostati z vsemi drzavami v dobrih od-
nosajih. Obnovila je tudi normalne
diplomatske zveze s sovjetsko Rusijo.

Navedena bilanca nam kaZe, da je
Nemcija v zadnjem letu dosegla velike
vojaske in diplomati¢ne uspehe. Ven-
dar v tem letu Se ni prislo do odloéitve
med njo in njeno mocno nasprotnico
Anglijo.

Ali bo 1941 leto odlotitve?

Podporno drustvo
Zel. delavcey in
usluZbenceyw
w Mariboru

Aleksandrova cesta 65 — Telefon 26-71

Drustvo izpladuje ob smrti &lana za kate-
gorijo z meseéno é&lanarino din 14—
posmrinino din 8.000'—. Za katego-
rijo z mes. €lanarino din 6 50 din 3.200'—,

Pristop je mogo¥ vsakemu ZelezniZarju
in njihovim Zenam do 35. leta starosti, °

Podpore se izplagajo takoj brez odbitkov.

Drustvo je izplagalo po preobratu nad
din 17,000,000"—. podpor.

Ustanovlieno je bilo 1. 1894, Clanov
éteje 12.800 PremoZenje drutva znafa
din 12,000.000—.

Drustvo ima za svoje obveznosti popolno
kritje. Zavarovanje pri druitvu je zaradi
mabh rezij najbolj ceneno. Pristopne
prijave dobite pri drustvu in vseh slui-
benih edinicah.

Nlodna frgovina

Fnton . as

SRR AR
Siviljske in kro-

jaske polrebscine

Qﬂam'bor, Slovenska ulica 4

Pristopajte k drultvu za
vpepaljevanje mrliev

»OGENJ«

M ARIBOR

Oskrbuja za umrle vpepeljitev v krematoriju v
Gradcu, Sprejemnina, enkratna po starosti In
meseZna Elanarina 15'— dinarjev. Razen tega
nimajo €lani s pogrebom nobenih strofkev.

Zahtevajte pravilanik pri:

Jdoenj’, Maribor, KoroSteva ulica §t 8
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Korenov Matevz s¢ je spomnil na
zenitev, ko mu je bilo Ze petdeset lel.
Neke sobote se je zglasil v pisarni go
spoda Jereba, pri katerem je sluzil za
hlapca. Nerodno je sukal klobuk v ro-
kah in iskal primernih besed, da bi po
vedal svoje zelje.

Jereb je takoj spoznal, da Matevz ni
prisel radi poslovnih stvari. Ce bi bilo
tc, bi bil Matevzev nastop drugacen.
Potrkal bi, to ze, toda ne bi pocakal,
da mu kdo veli noter. Takoj bi pri-
lomastil s svojimi tezkimi Skornji v so-
bo, z roko bi si brisal brke, klobuk pa
bi obdrzal kar na glavi.

»Gospod, Miska Siplje po vampuy,
treba bo poslati po Poljanska«, bi za-
hreScal s svojim mocnim glasom.

Danes je bil tih.

»Kaj pa bo dobrega, Matevi?«

Matevz se je odkasljal. »Mislil sem
... hm ... ¢ bi mi pla¢ali vse za na-
zaj... Dve leti, mislim, da imam na
dobrem.«

Jereb ga je pozorno pogledal: »Kaj
pa bo§ z denarjem?«

Matevz je zardel. »Ozenil se bom,«
je bruhnile iz njega.

»Ozenil?« Jereba je vrglo kvidku.
Svojim uSesom ni mogel verjeti. Ali se
MatevZ norcuje, ali misli resno? Tri-
deset let je Ze pri hiSi, pa Se ni nikoli
mislil na Zenitev. Z deklami je komaj
govoril o delu in Zivini, o ¢em drugem
nikoli.

Trideset let. Noben posel ni toliko
fasa zdrzal. Nekateri niso bili zado-
voljni z delom, §li so drugam, nekate-
rim je bila plata premajhna ali pa hrana

preslaba. tudi ti so si prebrali sluzbo.
Tretji so se pozenili. Matevz je ostal.
Postal je del Jerebovega doma; ne more
ce refi, da je postal druzinski £lan,
kvecjemu del inventarja.

»Kaj se bo§ na stara leta Zenil,« je
deja! Jereb. »Saj imaS ze pet krizev na
hrbtu.«

»Pet,« je pritrdil Matevz. »Pa je Se
tolika moci v meni, da si lahko naloZim
Se dva.« lztegnil je Zuljave roke.

Jereb ga je premeril od glave do nog.
Kot gora. Hrbet se mu Se ni¢ ne krivi.
Bas zaradi tega se je Jerebu zdelo
Skoda, da bi ga izgubil. Tak delavec.
Koder je zagrabil Matevz, je zaleglo za
dva. Pri kosnji in pri nakladanju voz,
v gozdu in na njivi. Kot gora. Najmanj
deset let bi Se lahko garal.

»Ne retem, da si zani¢. Toda za Ze
nitev je treba mladih let.« Jereb je za
hip umolknil. »Kaj ti pri nas ni v3ef,
ali ti kaj manjka,« je vprasal s spre-
menjenim glasom.

Manjka? Matevzu se ni zdelo vred-
nc. da bi odgovoril. Nikoli se ni pri-
tozeval. Zdelo se je, da je z vsem za-
dovoljen. Zato tudi ni prebiral sluzb.
Prebrati se itak ni¢ ni dalo. Vedel je,
da je povsod enako. Gospodar najame
hlapca. da mu dela. Pri Jerebu ni delo
ni¢ bolj, pa tudi ni¢ manj trdo kot dru-
god. Povsod bi moral vstajati ob Stirih
zjutraj in bi legal Sele pozno v nof.
Cez dan pa bi ga drzalo delo kakor v
kleS€ah, Tako tudi pri Jerebu. Cez dan
komaj utegne, da se naje. O hrani ni,
da bi razmi$ljal. Povsod kuhajo za po-
sle posebej. Razumljivo je, da jed ni
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toliko zabeljena kot za gospodarja. To
je pravilo in nikaka izjema. Tudi je na-
vada, da je hlapceva postelja v hlevu
pri konjih. Pozimi se pa¢ ne more pri-
tozevati, da bi ga zeblo. Matevz je bil
skoraj zadovoljen s svojim stanova-
njem. Res so se véasih v cerkvi ljudje
odmikali od njega, ker jih je drazil oster
vonj po konjih, toda Matevz si ni delal
sivih las zavoljo tega. V cerkev je itak
bolj redko zahajal. V gostilni pa je
vselej sedel med ljudmi, ki jim nos m
bil toliko obcutljiv. Da ima clovek le
streho nad glavo, kaksna je ta streha,
ni vazno, si je mislil Matevz. Tezje bo,
ko ne bo ne strehe, ne slamnate po-
stelje.

Matevz je dvignil pogled. »HiSo ima
in njive,« je rekel zamolklo.

Jereb je uganil, da ima Matevz Sla-
betovo Maricko v mislih, toliko so mu
ze drugi prinesli na uho. Ni ga mogel
razumeti. Lesena, s slamo krita bajta,
pet kamenitih krp, ki jih Matevz ime-
nuje njive, vse to se mu je zdelo pre
slaba vaba, da bi mogla zenska, kakr-
$na je Maricka, ujeti moza. Tudi njej
je bilo ze nad petdeset let. Bila je nizke
rasti in nekoliko Skiljava. Se v njenih
mladih letih niso moski silili za njo,
nikar sedaj.

Jereb je majal z glavo. »Vse skupaj
ni vredno petnajst tiso¢, za to pa se ti
res ne izplaca Zzeniti.

Ne izplaca? Jereb je motril vso za-
devo s svojimi oc¢mi. Njegovo premo-
zenje so cenili na tri milijone, zato je
razumljivo, da mu petnajst tisol ni
mnogo pomenilo. Za Matevza pa je
petnajst tiso¢ ze celo premozenje, Ce b
racunal z denarno vrednostjo. Toda ni
racunal na ta nacin. Petnajst tiso¢ ali
sto, kdo bi se ukvarjal s Stevilkami. —
Matevz je racunal drugace. Racunal je
s svojimi leti. Deset, kvecjemu Se pet-
najst let bo sposoben za hlapca. Kaj
pa potem? Vedel je, kaj ga Caka. Lepe-
ga dne bi mu Jereb izro¢il knjizico in
denar. ... Ne potrebujem te ve¢, Ma-
tevz, saj sam vidi§, da ki postal betezen.
Umakni se mlajSemu, ker v hlevu ni
prostora za starega, dela nezmoZnega
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hlapca. Treba bi bilo prijeti za potno
palico in iti od hiSe do hiSe. Tega pa
se je Matevz bal. »Zdaj je zadnji cas, da
si preskrbim dom za stara leta« si je
ponavljal in tako sta se z Maricko zme-
nila za zenitey.

»HiSo ima in njive,« je Malevz Se en-
krat ponovil s trdim glasom. Mislil je,
da je s temi besedami povedal vse, kar
mu je tezilo srce. Toda Jerebov svet je
bil predale¢ od Matevzevega, da bi raz-
umel, kaj je hotel ta povedati. Spoznal
pa je, da se Matevza ne bo dalo od-
vrniti od njegovega sklepa, zato ni vet
silil vanj.

»Zelim ti obilo srece, Matevz,« se je
prijazno nasmehnil in mu ponudi! roko.
Matevze jo je nerodno stresel in se za-
hvalil.

»Do kdaj pa naj ti zaraunam placo ?«

»Do konca meseca bom Se pri vas.«

Jereb je pricel racunati. Potem je se.
gel v miznico in naStel Matevzu denar.
»Tisofak sem ti primaknil za poro¢no
darilo, da ne bo$ rekel, da si 3el od
nas kar tako.«

Matevz je Stel denar in je pozabil
zahvaliti cc. Vsak bankovec je oslinil
7z debelimi, nevajenimi prsti in ga pre-
lozil s kupa na kup. Tri tisoC pet sto
dinarjev. Nekje je bila napaka. Pricel
je Steti znova. Ista Stevilka.

»Ali ni prav?« je vprasal Jereb.

Matevz ni mogel odgovoriti. Se pre-
den je prisel v pisarno, je zracunal,
koliko bo dobil. Po tri sto dinarjev je
imel mese¢ne plae. Od tega jih je po-
rabil vsak mesec sto petdeset. Torej bi
moral dobiti tri tiso¢ petsto.

Matevz je prestel Se enkrat.

Jereb je ponovil vpraSanje: »Ali ni
prav?«

Matevz spet ni mogel odgovoriti. Tt
tiso¢ pet sto dinarjev mu je gospod
dolzan in toliko mu jih je izplacal. Ka-
ko nai rece, da ni prav? Porotno da-
rilo? Rad bi z besedo na dan, pa ga je
davilo za grlo.

»Vse je prav... seveda ie prav.. .«
Kako bi mogel terjati nekaj, za kar se
nista dogovorila.«

Jereb je menda uganil MatevZeve mi-




sli, ker je dejal: »Tiso¢ dinarjev sem ti
odtrgal, kot sva se lansko leto zmenila,
ko si polomil voz.«

Matevz ni vedel, kaj bi rekel. Ni se
zahvalil za darilo. Se zbogom je po-
zabil reci, ko je odSel iz pisarne.

Drugi dan se je zglasil pri bratua, ki
je imel nekje v hribih majhno posestvo.

»Ozenil se bom, zato sem prisel,« je
povedal takoj po pozdravu, kot bi ko-
maj €akal, da plane z besedo na dan.

Brat se je zacudil, kot se je zacudil
Jereb: »Na stara leta?«

»HiSo ima in njive,« je dejal Matevz.

Brat ga je bolje razumel, kot ga je
razumel Jereb. Vedel je, kaj hoce Ma-
tevz s temi besedami povedati. Rad bi
se preskrbel za stara leta. Tezko je pro-
sjaciti delovnemu c¢loveku. Za trenutek
je pomolcal, potem pa je dejal pocasi
in zamisljeno:

»Ko te bo dal Jereb stran, bi lahko
priSel domov, saj ves, da ti je oce za-
pisal sobico na podstresju.«

Tesnobno je opazoval vrata. Vedel
je, da je od teh besed odvisno vse. Ce
jim bo Matevz podlegel, mu ne bo tre-
ba izplacati tistih pet tiso¢, ki jih je
ofe Matevzu zapisal. Tezko je za de-
nar, Sest otrok ima, njive pa so plitve,
lazi kamniti. Gozd je izsekal, ko je mo-
ral izplacati sestre.

Matevz se je izognil z odgovorom.
»Ali je tista sobica prazna¢, je vprasal
kar tja v en dan.

»StarejSa spita v njej. Saj ves, da smo
na tesnem.«

»Na tesnem«, mu je Matevz v mislih
pritrdil. Zato ne more priti domov. Ce
bi priSel, bi ga brat kaj hitro zacel gle-
dati po strani. V napotje pa note biti
nikomur. Tudi ne mara, da bi ga kdo

sovraZil in ga morda metal na stara-

leta Cez prag. Res bi se lahko obrnil na
sodnijo. Toda kjer je dren in kjer pri-
manjkuje zemlje, tam tudi sodnija ni¢
ne opravi. Saj je imel nestetokrat pri-
liko videti in sliSati, kako se godi s
prevzitkarji. Se ofeta poZene sin po sve-
tu, nikar brat brata.

»Ne, hiSo ima in njive«, je Se enkrat
ponovil.

»Ali je posestvo kaj prida?« je vpra-
sal brat.

»Pet njiv je, takih, kot so nase v
Beli.«

»Drugega nic -«

):Nié.«

»Kako bos pa zivel od teh pet njiv.
Saj bos sel pro¢ od Jereba?«

»Pro¢. Ozenjenega hlapca ne potre-
buje«, je pritrdil Matevz. Toda za delo
me ne skrbi.« Ozrl se je v svoje tezke,
zuljave dlani. »Dokler bodo te mocne,
me bo vsak rad najel za dninarja. Tudi
Skare in grabljc znam popravijati ..
Potem pa so $e njive. Prasice bova re-
dila. Zdaj se dobrc prodajo.«

Tako je Matevz opravil dve najbolj
sitni poti, da si je preskrbel denar. Dru-
go mu ni delalo preglavic. Ko je Sel k
domacemu zupniku po samski list, je
povedal isto ko bratu: »HiSo ima in
njive.« Tudi zupniku, ka ga je porodal,
bi povedal isto, ¢e bi ga ta vprasal,
ceprav bi stala nevesta poleg. Toda ta
ga ni vprasal. Dajal mu je neke cudne
nauke, ki jih Matevz skoraj ni razumel.

Po poroki se mu zivljenje ni mnogo
spremenilo. Delo ga je Se vedno drzalo
kakor v klescah. Vstajal je ob Stirih,
kot je bil vajen, in spat hodil pozno v
no¢. Takoj drugi dan se je lotil svinja-
ka in ga popravil, da je bil skoraj kot
nov. Tretji dan je Sel v dnino k sosedu.
Tudi drugi so ga najemali. Saj so aje-
gove roke Se vedno odlegle kot roke
dveh delavcey.

Cas je neopazno polzel mimo njega.
Minila je pomlad in minilo je poletje.
Tudi jesen se je Cimdalje bolj nagibala
v zimo. Treba je bilo pospraviti Se
poslednje pridelke z njiv. Z Zeno sta
pipala korenje in se pogovarijala, kako
bi pozimi.

»Za steljo me skrbig, je dejala Zena.
»Cez poletje sem nastiljala praSiem s
plevelom, a pozimi nimam s ¢im. Pra-
Sie bi pa rada imela vsaj do Bozifa.«

Matevz je zamahnil z roko, kot bi
hotel re¢i: »O tem pa res ni vredno
govoriti« In res ni izgubljal besed.
Drugo jutro je Sel v gozd po leskovih
vej. Potem je delal koSe. Pet jih je na-
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pravil do vecera. Zvefer pa je ukazal
zeni:

»Stopi no, stopi k Ramovsevi Fran-
ci, ¢e bi nama posodila za jutri vozi-
¢ek. Cez zimo ga bom naredil sam in
ti ga drugo leto ne bo treba hodit pro-
sit na posodo.«

»Kako misli$«, je vprasala.

zil zenin strah. »Hudica, mar kradeva,
da se trese$ kot Siba na vodi.«

Kradeta? Ne, za tatvino tega ni mog-
la oznaditi, ali vendar . ..

»Jereb bi rekel, da kradeva«, je de-
jala tiho.

Debelo jo je pogledal.

»Trideset let sem delal pri Jerebu,

Matevz je grabil, kdf bi grabil na svojem. ..

»V Crnilec bova §la jutri, v Jerebov
log. Tam je listja na kupe.«

»Pa ¢e naju bo kdo videl?«

Skomignil je z rameni. »Lahko naju
kdo vidi. Blizu ceste je.«

Sprasujoce se je ozirala vanj. Opa-
zil je, da se boji.

»Kaj, vraga, pa bi bilo, ¢e bi naju
kdo videl«, je zarezal. Trideset let sem
sluzil pri Jerebu, pa nikoli nismo gra-
bili listja. Za steljo uporabljajo ojstrico
iz Crne mlake in slamo.«

To pa je ni prepricalo. Ko je drugi
dan grabila, se je neprestano ozirala
okrog sebe. Pri vsakem poku ji je za-
stalo srce. Matevz pa je grabil, kot bi
grabil na svojem. Nazadnje je le opa-
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pa nismo nikoli grabili -listja. Tudi le-
tos ga ne bodo. Glavo bi zastavil. To-
rej ne kradeva...« Cudno se mu je
zdelo, da Zena tega ne razume.

Pljunil je v roke, da bi znova pricel
z delom. Toda grablje so mu obstale.
Zdelo se mu je, da Se vedno ni prepri-
cal zene.

»Listje ni les. Ce bi posekal bukev,
ne refem, da bi to ne bila tatvina, Ce
prav ima Jereb tisofe bukev. Neko¢ bi
le priSel ¢as, da bi dal posekati ravno
tisto bukev, ki sem mu jo jaz ukradel.
Toda listje. Samo pada s drevesa. Pada
letos, padalo je lani, predlanskim in Se
prej. Nihée ga ne grabi. Prhni. Glej,
lansko je Se tu, predlansko je Ze sprh-



nelo. To se bo zgodilo tudi z letos-
njim, kolikor ga ne bova midva odpe-
ljala in kolikor ga ne bo odnesel veter.
Poglej, kako ga odnasa. Slabetov laz
je ves pokrit z listiem. V dolini ga je
cel kup. Ali tudi veter krade, ali krade
Slabe?«

Spet je pricel grabiti. Zdelo se mu
je pametneje, ¢e mol¢i in dela, zakaj
popoldne se je nagibalo h kraju. Tudi
zena je molcala. Kako bi ugovarjala
besedam, ki so se ji zdele resni¢ne. To-
da strahu se kljub temu ni mogla zne-
biti. Vedela je, da bi drugi rekli druga-
¢e. V naprej je slisala njihove besede.
Tudi tiste so se ji zdele resni¢ne in bi
jim ne mogla ugovarjati. Ona sploh
ni znala misli tako razpletati, kot jih
je razpletal Matevz.

Vendar pa se vse popoldne ni nié
zgodilo. Srecno sta nalozila vozicek s
kosi in se odpravila proti domu. Na
strmem klancu ju je dosel gozdni ¢uvaj.
Ker je videl, da tezko peljeta, se je uprl
ob ro€ico in je pomagal porivati. Ko so
bili na vrhu, je rekel malomarno:

»Tezko je to listje, Ceprav je videti
suho. Kje pa si ga nagrabil?«

»V Jerebovem logu, v Crnilcu.«

Cuvaj je vedel, da je Matevz dolgo
sluzil pri Jerebu, zato je mislil, da mu
je Jereb dovolil, da sme na njegovem
grabiti listje.

»Prekleto je natancen ta Jereb in .. .«
Mislil je reci skop, pa se mu je zdelo,
da je boljse, ¢e pozre besedo, ker se je
zbal, da bi ga Matevz zatoZil. Prisel
je v zadrego, ker ni vedel, kako bi kon-
cal stavek.

»Da ... to sem hotel reci, da bi dru-
gim ne dovolil grabiti razen tebi, ki si
sluzil pri njem. Toliko ¢asa menda ni
nihe zdrzal kot ti.«

»Trideset let«, se je hitro oglasila
zena, ker je hotela pogovor speljati
drugam. Bala se je, da bi moz ne zinil
kake neumnosti.

Toda Matevz je kljub temu zinil:
»Kaj bi z dovoljenjeme, je dejal neje-
voljno in pljunil.

»Kaj«, je vprasSal Cuvaj.

»Da ni treba za to osrano listje no-
benega dovoljenja, sem rekell«

»Ali mar nimas dovoljenja«, se je
prestrasil cuvaj.

»Kaj mi treba dovoljenja za listje.
Listje ni les. Ce bi rabil bukev, bi mor-
da Sel in poprosil: Gospod, hlev bi po-
pravil, ¢e bi smel posekati eno bukev,
da bom imel za trame. Toda za listje ne
bom prosil.«

»Listje ali les, to je vseeeno, se je
jezil Cuvaj. »Tatvina je tatvina, pa ce
ukradeS gnjat ali celega prasica.«

»Kaksna tatvina«, je zrastel Matevz.

»Tatvinag, je trmasto ponovil ¢uvaj.
Na svojem nisi grabil. Ce te naznanim,
ne vem, kako bo. In moram te nazna-
niti, sicer bom sam odgovarjal za &ko-
do.«

Matevz se ni niti malo prestrasil.
Zdelo se mu je, da ga Cuvaj nima za
kaj naznaniti. Listje je vendar brez vred-
nosti, dokler ga kdo ne pograbi. Jereb
pa ga ne bo dal grabiti. To je kot amen
v ocenasu. Torej za voljo tega ni vred-
no izgubljati besed, Jezilo ga je, da Cu-
vaj tega ne razume. Vsak otrok bi ra-
zumel.

»Skoda«, se je zasmejal. Ne vem, o
kaki Skodi govoris. Trideset let sem slu-
zil pri Jerebu, pa niti enkrat nismo
grabili listja. Ce bi pa vedel, da ga bo
Jereb potreboval zase, potem ga jaz
ne bi Sel grabit.«

Drug drugega nista mogla razume-
ti.

Cuvaj je iskal pravih besed. »Iz listja
vendar nastane prst, rodovitna ¢&rna
prst», je dejal po kratkem molku. Ce
bi Sel na tuje zemljis¢e, pa bi tam je-
mal prst ter jo vozil na svoje, bi te
kmalu zaprli kot tatu.«

Spet je za trenutek pomolial, po-
tem pa je dejal: »Nerad bi povzrodil
kake sitnosti, Pa tudi sebi ne smem
skodovati. Najpametneje je, e gres
zveCer k Jerebu in ga poprosi§ za do-
voljenje, da smes$ grabiti. Tebi bo ne-
mara dovolil. Seveda mu ni treba ome-
niti, da si bil Ze danes v Crnileu.«

Matevz pa se ni dal ugnati kar tako.
»Gozd vendar ni njiva, da bi gledali
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na prst«, je dejal. »Koliko pa se bi je
napravilo iz teh trideset koSev listja,
ki ga nameravam nagrabiti v Jerebo-
vem? Ni vredno, da bi govoril. V logu
je na kupe listja. Neprestano pada z
drevija. In veter ga odnasa. V Slabe-
tovem lazu ga je vse polno. 1z tega bi
se tudi naredila prst. Ali bos Sel tudi
k Slabetu in mu svetoval, naj gre prosit
Jereba za dovoljenje, da sme veter na
nasati listje v laz?«

Na takega trmoglavca cuvaj Se ni
naletel. »Svetoval sem ti, da gres k Je-
rebu prosit dovoljenja, naredi pa, kakor
se ti zdi prav.« Nejevoljen se je poslo-
vil.

»Pisi ti mene v rit«, je dejal Matevz,
ko sta bila ze sama z Zeno. Prav nic
se ni vznemirjal. Tistih trideset koSev
listja, kot ga potrebuje za steljo, bo na-
grabil, pa ¢e se ¢uvaj na glavo postavi.

Drugi dan je Sel dvakrat po listje.
Ko je proti veceru ze drugi¢ nalagal
vozicek, je prisel cuvaj. »Ali si spet
nalozil?« je vprasal za pozdrav. Usta-
vil se je in je cakal.

Matevz ga je pogledal, odgovoril pa
ni. Zdelo se mu je, da ni vredno odgo-
voriti na tako neumno vprasanje. S pe-
timi kosi listja, vendar ne more izh:-
jati vso zimo. Saj mu je vceraj povedal,
da jih potrebuje trideset.

»Da bi se le vreme ne sprevrglo«,
je nazadnje dejal, samo, da bi nekaj
rekel. »Zdaj je stelja suha.«

»Ali si Sel sino¢i k Jerebug, je vpra-
sal Cuvaj.

Matevz ga je divje pogledal. »Pisi me
v rit, sem ti Ze veraj rekel.«

»Ze prav, ze prav.« Cuvaj je odSel.

Potem je imel Matevz ves teden mir.
Ker je bilo vreme ugodno in listje suho,
ga je nagrabil ve¢, kot je nameraval.
»Pa naj bo nekaj Se za prihodnje leto,
je dejal zeni, ki je silila, da bi nehala
grabiti.

Cez tri tedne pa je priSel k njemu
oroznik. Matevz ga je zagledal zZe sko-
zi okno. Cudno se mu je zdelo, da je
zavil proti hisi. »Kaj neki iSce, hudi¢?«,
je zaklel. MatevZ oroznikov ni mogal.
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»Krizana nebesa, oroznik gre k nams,
je prestraseno prihitela Zena iz kuhinje.
» Menda se je zmotil v hisi«, je dejal
Matevz zamiSljeno. Napeto je cakal in
gledal k vratom. Zena je bila bleda ko
stena.

»Vi ste Matevz Koren?«, je vpraSal
oroznik, ko je stopil v sobo.

Matevz je nemo prikimal.

Oroznik je vzel iz torbice svincénik in
beleznicc. Matevz se je zacudil, ko je
spoznal, da se oroznik ni zmotil v hi-
Si. V duso mu je legla skrb. »Ali sem
v nedeljo koga Cesnil, ko sem se Za v
gostilni malo nabral?«, so se mu po-
dile misli pc glavi. Ni se mogel spom-
niti.

Oroznik si je sprva zapisoval same
nepomembne osebne podatke, iz kate
rih Matevz ni mogel ni¢ uganiti.

»Pred tremi tedni ste grabili listje v
Jerebovem logu?«, je nenadno vprasal
oroznik.

»QGrabil«, je pritrdil Matevz in se
nasmehnil. Napetost je popustila. Tudi
strah je minil. Zdelo se mu je, da radi
listja ni vredno vznemirjati se. Listje ni
les.

» Trideset let sem sluzil pri Jerebu,
pa nikoli nismo grabili listja«, je pri-
el praviti. »Tudi letos ga ne bodo. Ni-
koli. Listje pa pada vsako leto in gre
v ni¢, prhni.. «

»Koliko pa ste ga nagrabili?«, ga je
prekinil oroznik.

»Stirideset koSev.«

»Pokazite mi gal«

Matevz je peljal oroznika na svisli.
»Ce bi ga dal Jereb grabiti, ga jaz ne
bi«, je vmes pripovedoval. »Pa ga ne
bo dal. Listie pa pada, leto za letom.
In veter ga raznasa. V Slabetovem lazu
oa je vse polno. Ali boste §li tudi k
Slabetu?«

Oroznik si je ogledal listje s kratkim
pogledom. Kec je priSel nazaj v izbo,
si je spet nekaj zapisal. »Jereb vas {o-
Zi«, je dejal in se ozrl v Matevza.

»Radi listja naj kar toZi«, je odgovo-
ril Matevz.

»Se to napiSite«, se je vmeSala Zena,
»da je Matevz trideset let garal pri Je-



rebu. In kako garal. Gihta se je nale-
zel v teh letih, da je vcasin ves trd.
INamesto, da bi mu aal Jereb odskoani-
no, ga pa tozi.« Lajokala je.

»Molci, no, moltig, se je ujezil Ma-
tevz. Neumno se mu Je zdelo, da joka
radi listja.

Potem je imel spet mir. Sele sredi
zime Je dobil listek od sodnije. Klel je
kot Madzar. Nekaj dni je bil zelo vzne-
mirjen. Se jed mu ni disala. Pa to ni
bil strah. Se vedno se mu je zdelo, da
mu radi listja ni¢ ne morejo. Vznemir-
jalo ga je le, da bo moral na sodnijo.
S sodnijo ni imel rad opravka. Ce b1 bil
poklican le za prico, bi bil prav tako
, vZznemirjen. :

»Ti stara, kaj mislis, ce ne bi Sel?«,
je vprasal zeno.

Zena pa je samo jokala in mu ni zna-
la svetovati.

Ko je prisel dolocen dan, je vseeno
sel. Nemirno, skoraj plaho je ¢akal na
hodniku sodis¢a. Polno ljudi je bilo
tam. Nekateri so se pogovarjali glas-
no, kot bi bili v gostilni. Matevz jih
je obtudoval. Sam si ni upal spregovo-
riti niti tihe besede. Stal je v kotu in
prisluskoval besedam drugih.

Cakal je dve debeli uri. Ko je pisar
poklical njegovo ime, je nerodno Stor-
kljal v razpravno sobo. Vznemirjeno se
je oziral okrog sebe. Za vzviSeno mizo
je sedel mlad sodnik, zraven njega pa
pisar. Matevza je sodnikov mladi obraz
zelo pomiril. Naenkrat se je pocutil,
kot bi se mu nekaj tezkega odvalilo od
srea.

»Ali ste ze bili kdaj kaznovani?«, ga
je vprasal sodnik.

Njegov glas je bil bolj prijazen ko
strog.

Matevzu se je zmracilo ¢elo. »Enkrat,
pred dvajsetimi leti... tri dni sem bil
zaprt«, je zamolklo povedal. Ta spo-
min mu je bil neljub. Se vedno je ¢util
krivico, ki so mu jo prizadeli.

»Zakaj pa ste bili zaprti?«,
spet vprasal sodnik.

»Lapuhovega Jozeta sem udaril po
glavi. Skupaj sva sluZila pri Jerebu, pa
me je obdolzil, da sem mu ukradel

ga je
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Skornje. Ni¢ ne recem, preve¢ sem ga,
ulila se mu je kri. Toda danes bi ga
prav tako, ¢e bi me obdolzil tatvine.
Se nikomur nisem ni¢ ukradel. Tat ni-
sem. Trideset let sem delal pri Jerebu,
pa mu nisem zmaknil niti toliko.. .«
Pokazal je s prstom.

Sodnik ga je prekinil: »Zdaj ste spet
obdolzeni tatvine. Na Jerebovem ste
brez dovoljenja grabili listje.«

»Kaksna tatvinag, se je vznemiril Ma-
tevz.

»Torej niste kradli7«

»Nisems, je trdo odgovoril. »Druga-
e bi bilo, ce bi se lotul lesa. Jereb ina
take gozde, da bi jih v par dneh komaj
obhoail. Ce bi sel in mu posekal smre-
ko, Ces, saj se mu ne bo poznalo, bi
me lahko viacil po sodniji. Toda radi
listja? Vsako leto pozene na novo. Sa-
mo od sebe. Jeseni pa odpade in po-
tem prhni... Veter ga odnasa in se
igra z njim.«

»Jereb ceni Skodo na dve sto dinar-
jev«, ga je spet prekinil sodnik. »Kaj
mislite viZ«

»Dve sto dinarjev . .. ti moj bog .. .«
se je lovil Matevz z besedami. »Kaj naj
recem? Ce bi posekal smreko, pa bi me
vprasali, koliko jo cenim, bi rekel sto,
dvesto, tristo dinarjev, kakrsna bi pac¢
bila smreka. Toda listja ne morem ce-
niti, saj je brez vrednosti.«

»Ce je brez vrednosti, ¢emu pa ste
ga Sli grabit?«

»Cemus, je Matevz iskal nit svojih
misli. Na tako hitra vpraSanja je tezko
]ngovarjal. »Listje potrebujem za ste-
jO.«

»Torej ima le neko vrednost.«

»Seveda jo ima, zame, in sedaj, ko
je doma. Ce bi mi ga kdo ukradel s
svisli, bi ga Sel tozit. Pet dni sva se
posteno trudila z Zeno, da sva ga na-
grabila in zvozila domov. Toda v logu
je brez vrednosti. Trideset let sem slu-
zil pri Jerebu, pa nikoli nismo grabili
listia. Tudi letos ga niso. Pri Jerebu
imajo druge stelje dovolj.« Matevzu so
sedaj hitro tekle besede, ko je nasel nit
svojih misli.
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Sodnik ga ni ve¢ poslusal. Nekaj je
narekoval pisarju. Potem je vstal in pri-
Cel brati:

»V imenu njegovega velicanstva . . .«
Matevzu so se vecale odi... Petdeset
dinarjev denarne kazni... dva dni za-
pora...« so udarjale trde sodnikove
besede na njegovo uho. Matevzu se je
zdelo, da te besede ne morejo veljati

njemu. Napeto je strmel v sodnikov
obraz.

»Ali sprejmete kazen? Ali se boste
pritozili ?«

Kazen? Pritozil? Radi listja?

» Trideset let sem delal pri Jerebu, pa
nikoli nismo grabili listja«, je tiho de-
jal MatevZ. »In ga ne bodo... Listje
pa poganja vsako leto in odpada. .
Na kupe ga je v logu ... Veter se poi-
grava z njim ... prhni.. .«

S sklonjeno glavo je priSel iz sodnije.

3’ Usa
GLASBILA

in potreb3¢ine

dobite po so-
lidnih cenah

Meinel & Herold

zaloga tvorn. glasbil
MARIBOR §t. 282.

ObS$irni katalog

prejmete akovpo-

Sljete Din 4— v
znamkah,.

Dajemo brezplacen pouk vigranju!

HRANILNO IN POSO-
JILNO DRUSTVO DE-
LAVCEV VMARIBORU

Z.Z 0.i. /| Frankopanova ul. 37

v lastnem poslopju

Ustanovljeno leta 1871

Raéun pri postni hranil-
nici, podruzn. Ljubljana
13.143 |/ Telefon 26-35

Sprejema hranilne vloge
in jih obrestuje po naj-
bolj3i obrestni meri /
Posojila se dajejo na
menice in vknjiZzenje po
ugodnih pogojih

ZadruZni deleZ zna%a din 200—
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PLANINAH £

Marsikak prijatelj prirode, ki ima priliko gledati, kako zelo trpi 7i-
valstvo od snega in hudega mraza v dolini, se s strahom ozira v visoke
zasnezene planine: »Kaj mora divjad trpeti Sele v planinah, ko je letos
ze v dolini tako hudo?« Kdor pa pozna navade in Zivljenjske pogoje div-
jadi in perjadi, prebivajoCe v planinskem svetu, pa meni drugace.

Doc&im imamo v dolinah komaj vsakih deset let eno res hudo zimo,
ko zapade sneg nad 1 m debelo, so le redke zime, da ne bi pokrivale nasih
planin, v visinah nad 1000 m 1—2 m debela snezna odeja. Seveda so pa
zopet sneZne razmere, na kKatere se je navadila nasa planinska divjad in
perjad, precej drugacne kakor so pa v obljudenih niZinah.

V planinah se kaj rado zgodi, da sneg zapade vsak mesec v letu. V
poletnih mesecih hitro skopni, doCim jesenski sneg v planinah vedkrat
oblezi do pozne pomladi. V globokih sen¢nih jarkih, kjer se v mnogih
primerih nakopicCijo sneZeni plazovi na ve¢ metrov debelo, pa sneg skopni
Sele sredi poletja. V niZjih legah niso tako velike sneZne spremembe ka-
kor v planinah, kjer toplo opoldansko sonce in mocan veter kaj kmalu
v posebno prosojnih legah odstranita sneg. Velike prekopnine narede tudi
siroki snezni plazovi, ki navadno odna$ajo ogromne koliCine snega v
doline in jarke. Vse to, kar postane v mnogih primerih usodno za nase
planinske prebivalce, pa v splosnem omogola in pospeSuje zimsko Ziv-
lienje v naS$ih planinah.

V goliCevju opazimo, kako se premikajo na prekopinah, kjer se je
bil odtrgal plaz, ¢rne toCke. Daljnogled pa nam pove, da je to tropa gam-
SOV,

Ko je snezilo, so stali in polegali ¢rni, rogljati planinski prebivalci v
zijalkah in lopah nad velikimi prodi $trleCih pecin. Po ena ali dve materi
sta bili v zijalki z druZino sestojeCo iz enega ali dveh kozliCkov in enega,
v¢asi tudi dveh lanskih mladiev, ki jim pravijo Bohinjci tudi kozolci.
Sneg, ki so ga menjajo¢ se, kakor za stavo gonili burja, sever in krivee,
jiim ni mogel do Zivega. Da jim je bilo bolj toglo, so se ponodi, ko so za-
spali, stisnili precej na tesno drug k drugemu. SneZilo je neprestano,
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skozi dva dneva. Ko so se zelodci ¢rne druzbe izpraznili, so si jih napol-
nili s suho travo $trleco izpod previsnih sten. Gamsova mati pa tudi dobro
ve, kie ob lopah, kraj proda, vsako poletje zrastejo koprive in razne druge
debelosteble rastline. Ostankov takih rastlin ni tezko izkopati iz rahlo
natro§enega snezenega praha,

Stara izkuSena koza, ki Ze dve leti nima ved narascaja in opravlja
sluzbo voditeljice pri veliki Credi, sestojeci iz devetih druzin, je zlezla
na rob skale, kraj od viher razdrapanega mecesna in premotrila vso
okolico. Edino ona, od vseh sedanjih planinskih stanovalcev pozna ne
le vse steze in stezice v steni, marve¢ ve tudi v snegu tocno, kam sme in
kam ne sme opreti ¢rnih parkljev. ‘

Vihar poneha, snezinke se razreddcijo, skozi svetlo okno, med vijoli-
Castimi oblaki, na vzhodu, prodre medel zarek. Nad stenami zabuci, Izku-
Sena starka, ki kaj dobro pozna to ¢udno, v mnogih primerih smrtonosno
bucanje, hitro in spretno puhlne z roba stene in se stisne v zijalko. Cez
stene se priCne vsipati, prvotno rahel prah, ki pa se od trenutka do tre-
nutka bolj zgosCava. Silen slap se vsipa Cez stene, lope in zijalke, ogro-
men sneZen plaz drvi Cez Siroke prode. Ko pribobni v gozd, lomi drevesa
in preobraca skale. Vsa gamsova tropa, vodena po izkuSeni voditeljici,
jie na varnem.

Voditeljica prisluskuje in sklepa: PosluSa v dolino, kam je plaz od-
bobnel in obraca glavo v viSave. Vedeti hoCe, Ce je Ze konCano in ni nove
nevarnosti.

Ko je divia gorska igra konCana, voditeljica zopet previdno leze iz
zijalke. To pot gre viSje, nad stene, prav tia, kjer se¢ je bil odtrgal ogro-

men plaz. | . | ! i
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Kijer je pred plazom Ze vse pokrivala nad meter debela sneZna odeja,
ic zdaj velika prekopina porasla s suho, nekoliko povaljano travo. Ko so
na prekopini vsi Clani velike trope, se pricne pasti tudi voditeljica. Suha
trava jim vidno dobro tekne. Stara visokorogljasta koza pa je pri pasi
vedno zelo oprezna. Kadar razposajena mladina postaja preved Zivahna
in hoCe samovoljno v sneg, jo previdno zavradajo matere, ki tvorijo s
svojimi druzinami ¢redo. Samcev nad tri leta ni pri tropi, oni so tropo
zapustili po sv. MiklavZu. ko je bilo konec gamsovega svatovanja.

Kakor hitro zaide sonce, gora poledeni. Creda zopet leze v stene.
Mrzla je jasna noc, toda gamsov ne zebe. Stare in mlade grejejo debeli
kozuhi. Mladina se stiska k materam.

Ko vrhovi planin zaZare v zlatu in 8krlatu, ko ez grebene posije 1ud
bozanstva in se zaiskre milijoni kristalov, je ¢rna &reda Ze na nogah.
Previdno se pomika v jarck. Skozi jarek je namenjena na sosednji gre-
hen, kier so tudi Ze zdrknili plazovi. Stari kozi voditeljici je znano %o iz
prejsnjih let, kje je teCna zimska hrana. Steza je sicer na debelo zasne-
zena, toda vediteljica ve tono, kam mora stopiti, da ne zdrkne &ez stene.
Tono po sledi, po gazi voditeliice sledi tropa. Matere nebogljene mla-
dine pozorno pazijo. kako se premika naradcaj.

Neprevidni mladi€ je skoCil nekeliko v stran in Ze ie izginil v na de-
belo natreSenem sneZnem prahu. Vsa tropa trenutno obstane. Cez niZjo
steno se pokadi sneZni prah, pod steno se pokaZe iz snega drobna mula-
sta glavica. Iz snega se izmotava mladi gamsek. Crnobela krogla Cepi na
skali in se trese od straha.
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Mati, ki se je prav tako prestraSila kakor dete, se previdno spusca
k mladicu. Vrat je sklonjen, glava na snegu. S prednjimi nogami odbr-
skuje sneg. Vsaka stopinja skozi nepoznano steno je premisljena, Pocasi
se bliza mladicu.

In Ze ie pri niem in Ze ga lize po glavici in po vratu. Mladi¢ je vidno
opogumljen. Mati se vracCa toCno po isti stezi, po kateri je pri§la, skozi
steno, na greben. Neprestano se ozira nazaj, na mladica, ki ji nekaj Casa
sledi. Mladi gamsek zopet ne more naprej. Mati se vrne in odbrskava
sneg. Nekolikokrat pomaga mladi¢u. Kar pa je pripeljala mladiCa do
skale, na katero se mladi¢ za nobeno ceno ne more povzpeti. Pri vsakem
skoku mu spodrsne in vedno pade v sneg. Mati se vrne k mladiCu, ga
zopet pricne lizati. dokler se le-ta ne pomiri. Na to zbrska sneg na dru-
gem kraju skale. Stopi zopet k mladiC¢u in naredi skok. Na to Caka, da
bi ii mladi¢ sledil, Ker se mladi¢ takoj ne opogumi, mati ponavlja skok.
Sele po tretiid ponovljenem skoku ji mladi¢ sledi in sreCno preide ne-
varno mesto.

Voditeljica z ostalo tropo je med tem Ze odSla. Ko sta zaostalca zopet
na veliki gazi. je nevarnost zaenkrat pri kraju.

Skozi dolino Ze diha pomlad. Topel predpomladanski dih je odklenil
kljucavnice korenin in odprl kljun¢ke krilatcev. V prosojnih rebrih ba-
hato cvetejo bele kurice, nad njimi brenCe kosmati &mrlji, po logih, kier
vsak veCer ubira pomladansko pesem kos zlatokljun, pa bingljajo zvoncki.
Pomladansko sonce, ki je izredno prijetne in ljubeznivo, pa vsako opol-
dne poljubuje tudi prisoine lege, visoko v planinah. Sneg se topi, gora sc¢
solzi od radosti. Sonce pregreje drobno sréece krivorepega ruSevca. Le
ta se kljub svarilom severa in rezke burje, ki tu pa tam, posebno ponoci
rada potegneta &ez grebene in Sepeceta, da Se ni konec zime, spozabi in
v ranih jutrih, v&asi pa tudi kar podnevi, zagruli pomladansko in zaplese.
Toplo sonce kaj dobro de &rnim gorskim stanovalcem, ki Ze dolgo prebi-
vajo v kopnem goli¢eviu. Sonce privabi v planino Eloveka, ki s seboj pri-
nese nemir, nesreCo in smrt. 3

Tropa gamsov ima precej nemirno no¢. V ko&i sredi planine je zopet
lu& in neprijetni glasovi motijo spanje planinskih prebivalcev. Zgodai
zjutraj se zaradi no¢nega nemira pomikajo gamsi v senne lege, ki so e
vedno mo¢no okovane v ledene okove.

Izza sosednih planin se pri¢nejo valiti ogromne kope tezkih, mokrih
oblakov. Goni iih topel jug, ki je pomladi za doline dobrodoSel, nevaren
pa za planine. Sonce se skrije. v viSavah se spopade jug s severom in
burjo. V dolinah deZuje prijeten, mehek deZek, ki kaj hitro ozelenjuje
trate in polia. V gorah se 7¢ bije huda borba med zimo in pomladjo.
Predno je zima premagana, e enkrat hole pokazati svojo mo¢: V gorah
sneZi. neprenehoma, no& in dan. Vihra zajame gamse v sencni, za prezi-
movanie gamsov nevarni legi. kakomr jih je bil prepodil ¢lovek. Nova
zima bo sicer kratka, toda nevarna za gamsov rod.

Ko nad severom in burjo pri¢ne zmagovati jug, se Ze trgajo divii
nlazovi. Silen plaz zaiame eamsovo tropo vprav takrat. ko se le ta skula
resiti v svoie bivie prezimovali§®e, kier izkuSena voditeliica pozna vse
ruSevie. vsak mecesen in vsak kamen in iz katerega jo ie bil pregnal
Slovek. Ko gamsi zasli§ijo nad seboj grmenje, buanje in hrstenje dreves,
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Jo uberejo v dolino. Toda sneZni valovi so hitrej§i kakor beg gamsov.
Ogromna koli¢ina snega je Ze zajela prvi del trope. V sneznih vdlovih
izgine voditeljica in Se dve Clanici z lanskimi in letoSnjimi mladici. Iz
plaza se pokaze tu pa tam &rna lisa; nekemu kozolcu skoraj uspe se
trenutno resiti iz belih valov, toda nove grmade snega ga zopet pograbijo
in pokopljejo v sneznem veletoku, ki drvi.s silno brzino k prepadu. Tru$é
in ropot ter planinski pogreb je konCan. Sedem gamsov je pokopanih na
gorskem pokopali§¢u, na produ, pod ved kot sto metrov visoko steno.
Onega kozolca, ki se je bil trenutno resil, je drugi del plaza pritisnil za
debel mecesen, v steni. Tamkaj zdaj gine v hudih boledinah vised med
niebom in zemljo.
*

Na debelem, oguljenem mecesnu, ki Ze skozi stoletja vsako pomlad
gleda iz mrzle gore globoko doli, v ozeljenjevajofo dolino prihajajo&o
mlado Vesno, je zakrakal planinski grobar, ¢rni vran. K pogrebu ne, k
pogrebdCini vabi in kliCe ostale planinske pogrebce. Izpod oblakov mu
7e odgovarja zvesti drug, ki hiti, da ne bi zamudil redke gostije. Iz mo-
kre, sive megle, ki se kadi iz prepada, pa prihaja zategnjeno, ostro Zvi-
7ganje. Crne, rumenokljune gorske kavke se dvigajo, zopet padajo in
kroZijo okoli mladega mrli¢a, ki so mu bile pravkar pozelenele oéi in je
pripravljen za pogrebi¢ing, na belo pogrnieni mizi.
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GLASBE
Milica Stupan

(ilasba ima pred vsemi drugimi umetnostmi to prednost, da je do-
stopna najSirSim plastem naroda, vsakemu Se¢ tako preprostemu in rev-
nemu Cloveku, ker si lahko brez vsakr$nih priprav in stroSkov zapoje
ali zazvizga pesemco ali napev. Glasba je tudi res edina panocga wmet-
nosti, ki si jo ponese skoraj vsak Clovek iz doma in Sole v Zivljenje. Prav
zato je glasba tudi veljega pomena za otroke kakor ostale umetnosti.
zato bi se naj izpopolnjeval v otroku Cut za glasbo v mnogo vedji meri
kakor doslej. ;

[znajdba radia je bistveno vplivala na glasbeno Zivlienje in ga po-
pelnoma preusmerila in premaknila. Po eni strani je radio omogodil ali
vsaj olaifal uZivanje dobre glasbe vsem onim, ki se sami niso udili ka-
krénega glasbila, seveda le, Ce imajo sredstva za nakup radio. Po drugi
strani pa je radio precej zavrl samostoino glasbeno udejstvovanje, vsaij
instrumentalno, ki je bilo v preis$njih Casih mnogo bolj razvito. Dolim
je tedaj mnogo ved ljudi obvladalo kako glasbilo, seveda navadno le bolj
v skromni meri, tako reko¢ za domaco potrebo, je danes krog onih, ki
znajo kak instrument, sicer mani%i, a navadno ga obvladajo bolj dovr-
Seno kot nekdanji ljudje.

Danes glasha nima ve& svojega prvotnega pomena kot splo$no izra-
7evalno sredstvo, ki ga je imela neko&, pa¢ pa je bolj sredstvo za no-
tranjo uteho. Prav bi pa bilo, ko bi glasba zadobila spet svoi prvotni po-
men, da bi postala izraZevalno sredstvo, sli¢no govorici. Vsakemu otroku
bi bilo zato treba nuditi priliko, da si to izraZevalno sredstvoi prisvoji
in razvije tako, da mu bo tudi ono sluZilo za izraZanje Custev. Nekaj
sli‘nega zahteva tudi nova telesna vzeoja. Cim ved sredstev ima Clovek,
da z njimi izraZa svoija custva in misli. tem popolneisi je.

Zato je prav. &e stargi, ki to koli¢kaj zmorejo, puste, da se niih otroci
ude kakeea glashila. Saj ni treba, da postanejo vsi otroci slavni kompo-
nisti ali virtuozi, a vsak lahko doseZe tudi v glasbi doloCeno stopnio. da
bo lahko sebi in drugim delal z glasbe veselie ali pa si morda z njo celo
kedai sluzil kruh.

Pri clasbi pa je skoraj neobhodno potrebno. da zacénemo s poukom
v otrogkih letih. Pri iezikih to ni notrebno, sai lahko zadne &lovek z ude-
niem tujega jezika kdaijkoli v Zivljenju. pa vedno doseZe s notrebno prid-
nostio zaZelene usnehe. Drueale pa je pri glashi, ki zahteva daliSeca
ulenja in doleotrainega. véasih suhoparnega veZbania, za kar vse &lo-
vek v pozneitih letih nima &asa ne veselia. Zato pa ie notrebno., zaceti
s pounkom glashe v neZni otroSki dobi. dasi ie res, da s tem prikrajiSamo
otroka za marsikatero urico otrofkega veselja. Kljub temu pa ne smemo
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zacCeti prezgodaj s poukom kaks$nega glasbila, vsaj ne pred izpolnjenim
osmim, Se bolj desetim zivljenjskim letom otrokovim.

VpraSanje pa je, ali se naj uCe glasbe vsi otroci, katerih starSi to
zmorejo, ali pa naj izloGimo od glasbenega pouka otroke, ki so za glasho
nenadarjeni. V prei$njih ¢asih so mnogo govorili o nemuzikalnih ljudeh.
Novej$a raziskavanja so pa dognala, da nemuzikalnih ljudi sploh ni, iz-
vzemsi ljudi s pokvarjenimi sluSnimi organi. Kjer se govori ¢ nemuzikal-
nosti, je temu vedna kriva samo kaka notranja, duSevna ovira, ki se pa

Ljubo Ravnikar: JeseniSska apnenica (akvarel)

da odstraniti. NajveCkrat je kriva zavest nezmozZnosti, ki nastane od
tega, ker se otrok, ki je za glasbo manj nadarjen, ne more tako hitro
priuciti glasbe, bodisi petja, bodisi kakega instrumenta kakor otrok, ki
je za glasbo bolj nadarjen. Ce pa povrnemo takemu obupancu njegovo
samozavest, zaupanje v lastne moci, dobi zopet veselic in — zmoZnost
za glasbo.

Res pa je, da obstaja tudi pri glasbi kakor sploh pri vseh dusevnih
nagnjenjih veCja ali manjSa nadarjenost, ki je odvisna od nadarjenosti
starSev in vsega rodu. Medtem ko se druge nadarjencsti, n. pr. nadar-
ienost za risanje tezje podeduje in se v rodu kaj hitro izeubi, pa se na-
darjenost za glasbo dobro drzi in se zlahka podeduje. Ce So stari za
glasbo nadarjeni, so navadno tudi otroci. Nadarjenost za glasbo dolodajo
po posebnem merjenju: a) smisla za vi§ino tona, b) za mog tona, ¢) glas-
benega spomina, &) smisla za sozvok in d) obduta za ritem. Tudi otrok.
ki glasbena ni posebno nadarjen, se lahko udi kakega instrumenta, saj je
zanj tak pouk Se bolj potreben kakor za glasbeno nadarjenega. Seveda
pa rabi za uCenje veC Casa in je freba pri takem otroku $e bolj skrbno
izbrati primeren instrument, za katerega bo njegova manjSa elasbena
sposobnost zadoscala,

StarSi navadno ne mislijo mnogo na otroka, kadar izbirajo instru-
ment, ki bi se ga naj otrok uCil. Navadno odlo¢ajo pri izbiri zunanjosti
in drugi manj vaZni razlogi. VC€asih odloijo instrumenti, ki so #e slu-
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Cajno doma, najveckrat pa odlcCijo premozZenjske in stanovanjske raz-
mere; za klavir n. pr. ima le malokdo prostor in denar.

Pravilno je seveda, Ce se ozirajo starsi predvsem na otrokove zmoz-
nosti, kadar izbirajo zanj primerno glasbilo. Najvaznejsi je pesluh. Za
otroke, ki imajo izredno fin posluh, je violina najprimerneisi instrument,
ako ni drugih ovir. Za violino je najfineisi posluh komaj dovolj dober;
Se finejsi posluh pa mora imeti Celist in kontrabasist. Tudi za vsa pihala
ie treba zelo tankega posluha. Otroci, ki imajo slab$i posluh, pa naj po-

Lizbo Ravnikar: Magdalenska gora na Dolenjskem (olje)

skusijo s klavirjem, kajti igranja po notah se bodo Ze naudili, tvoriti ton
pa jim pri klavirju itak ni treba. Zato imamo mnogo pianistov, ki so si
svojo mehaniCno spretnost pridebili brez posebnega posluha.

Razen posluha pa moramo upoStevati $e druge vaZne Cinitelje. Pred-
vsem je vazen smisel za dinamicne razlike, torej za mo¢ tona, pa tudi
ritmi¢na nadarjenost. Otrok, ki ima ta dva Cuta mocno razvita, bo boljsi
pianist kakor violinist. Razen tega pa imamo Se neki drug &ut, ki so ga
doslej vse premalo upostevali, ker ga je tezko dognati. To je Cut za
mnogoglasje ali polifonijo, ki ¢uje rad ve¢ tonov hkrati. Cloveka, ki ima
ta Cut mocno razvit, ne bo igranje na encglasnem instrumentu kakor
n. pr. na violini ali na Celu nikoli popolnoma zadovoljilo. Imamo pa spet
mnogo liudi, ki imajo bolj ¢ut za melodijo kakor za harmonijo; takimn
pa seveda mnogo bolj ugaja godalo ali pihalo kakor klavir. Tudi je treba
upostevati, da dopus¢a klavir manj samodejavnosti; tu So namred gla-
sovi %e gotovo izdelani, ker so strune Ze¢ uglaSene, medtem ko si jih
mora na drugih instrumentih Sele sam tvoriti. Kon¢no je tudi vaZna te-
lesna usposobljenoest; tako n. pr. kratki, debeli in neokorni prsti na roki
zelo oteZujejo igranje na klavir in tudi pri vecjih godalih, pri violi, Celu
in kontrabasu precej motijo.

Pri izbiri instrumenta se je treba po moZnosti ozirati tudi na otro-
kovo Zeljo, ki pa ne more biti edino merodaina, ker je otrok navadno
pod kakim zunanjim vplivom. Nekdo iz njegove okclice, odrasli ali otrok,
igra neki instrument, pa ga potem %e otrok hoCe. pa seveda tudi ne za-
dene vedno prav. Seveda pa je velike vaZnosti, de se loti otrok udenia
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z veseljem in iz lastnega nagiba. OdloCno pa je treba star$em odsveto-
vati, kupiti otroku harmoniko, kajti diatoni¢na harmonika, ki jo imajo
ofroci, ne pomeni v umetniSkem oziru niCesar, iz vzgoinega stalis€a je
pa vCasih celo Skodljiva. Otroci se namred hitro nauce zaigrati nekaj
pesmi na harmoniko in potem jih ta hiter uspeh poleni, da se jim zdi vse
prehudo, kadar se morajo uCiti drugih instrumentov, ki zahtevajo vsi
mnogo vel truda.

Vazno pa ni samo, kdaj naj se otrok zacne uciti glasbe in katerega

Ljubo Ravnikar: Zimsko spanje (akvarel)

instrumenta se naj loti, ampak Se bolj to, kako se naj otrok udi glasbe.
V prej$njih ¢asih in tudi Se dandanes seznanijo otroke z instrumentom
tako, da jih naucijo najprej osnovne pojme glasbene teorije, nato $ele
zalnejo z instrumentalnim poukom. Novejsi glasbeni pedagogi pa pra-
vijo, da ta pot ni pravilna. Ne more se priuciti najprej tehnika, nato
glasba; tehnika se razvija Sele s casom. Ce u¢imo otroka najprej teorijo,
nato $ele instrument, je tako, kakor Ce bi ucili otroka prej pisati in nato
Sele govoriti. Zato teorija ni prva stopnja glasbenega pouka, ampak bi
morala biti Sele druga. Obiajno zalnejo ucitelji pri glasbenem pouku
mnogo prehitro z notami, namesto da bi skuSali ¢im dalje izhajati brez
njih in bi nau€ili u€ence melodije pri petju in instrumentu po posluhu.
Otrok se mora vendar seznaniti najprej s stvarjo samo, nato $ele z znaki
za njo. Pri pevskem pouku se obi¢ajno drZimo prave poti in pojejo otroci
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najprej po posluhu, nato se $ele pocasi seznanijo z notami. Prav iste poti
bi se¢ morali drzati tudi pri instrumentalnem pouku. Najprej bi naudcili
otroka obvladati instrument, nato pa si naj Sele prisvoji teorijo, pa bi
bilo uCenje za otroka mnogo prijetnejse in tudi uspeSnejse,

Ucitelj ne sme zahtevati, da bodi igranje kar sprva dovrieno; s tem
bi wtroku samo ubil veselje. Glavno je, ¢e ima otrok veselje z instrumen-
tom, s Casom se bo Ze Se tudi izpopolnil. Najvecje zlo je, Ce otroku takoj
v zaCetku glasbenega pouka vsako malenkost popravljameo; s tem mora
izgubiti samozavest in to je konec njegove glasbe. Tudi ne smemo nikoli
podajati otroku glasbo kot neki morebiten bodoc&i poklic, temve¢ zaradi
nje same, iz veselja do nje same. Kakor pri vsakem pouku je zlasti tudi
pri pouku glasbe potrebno, da cuti ucenec do ucitelja nagnjenje, drugace
se kmalu pojavi strah in uCenec se¢ $e od glashe odvrne. Zato ni ¢uda,
Ce je izjavil eden najznamenitejSih sodobnih Svicarskih pedagogov, da
je popolnoma uverjen, da so prizadejale klavirske ure Clovestvu vec zla
kakor grmade, na katerih so v srednjem veku seZigali carovnice. To je
sicer drzna primera, ki pa marsikdaj drzi.

Ce bodo starSi uposStevali vse te nasvete, bodo doziveli veselje, da
bo otrok pri glasbenem pouku dobro napredoval in da denarne Zrtve ne
bodo zastonj. Ce pa uspeh ni tak, kakor bi si ga Zeleli, naj previdno pre-
i5Cejo, kie lezi vzrok in ga naj odstranijo. Starsi, ki ne morejo omogociti
svojemu otroku ucenja kakega instrumenta, naj se pa zavedajo, da cilj
olasbene vzgoje ni zgolj v tem, da se otrok u¢i kakega instrumenta ali
pa da pozna note, ampak je v tem, privzgojiti otroku smisel za glasbo,
da bo imel razumevanje zanjo v veselih in Zalostnih dneh.
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Ko so delali ljudje
| stirl dni v tednu...

Koliko tehtnih razprav je Ze doka-
zovalo, da bi pri danasnji stopnji teh-
nicnega napredka ljudje lahko delali
manj, pa bi bilo vseeno poskrbljeno za
dobrine, ki so potrebne ¢loveskemu ro-
du! In bilo bi manj brezposelnosti in

Evropa dolga stoletja zivela v straSnem
barbarstvu, pomanjkanju in umiranju.
Celih tiso€ let so ljudje trpeli kakor Se
nikoli.

V zadetku 12. stoletja se je pa nena-
doma zasuknilo na boljSe. Nastopila je

Eoi

Uli¢no Zivljenje pred dobrimi sto leti

vecje blagostanje. Toda kapitalistitno
dobickarstvo je takoreko¢ brezmejno in
kljub novim popolnejsim strojem se de-
lovni ¢as ne skrajSa. Da imajo prav ti-
sti, ki pravijo, da bi se lahko skrajsal
delovni Cas in povefalo blagostanje
ljudskih mnozic, zgovorno dokazuje
zgodovina sama. V €asih, ko tehnika Se
dale¢ ni bila ‘fako razvita, kakor je
dandanes, so ljudje manj delali in bolje
ziveli.

Kdaj je bilo to?

Po razpadu rimskega imperija je

doba sploSnega blagostanja, ki je tra-
jalo do sredine 15. stoletja. V tistem
Casu so nastale najvecje arhitektonske
umetnine, slavne katedrale Notre-Dame
v Parizu, v Kolnu, Burgosu itd. Po-
vsod je bila najzivahnejSa gradbena
delavnost,

Vsem se je godilo dobro. »Zivljenje
ie bilo ena sama pesem«, piSe angleski
zgodovinar Sitwell o tisti dobi. Sitwell,
francoski zgodovinar Thevenin in nem-
ski Dadaschke se vsi strinjajo v tein,




da je takrat zivelo ljudstvo v najlepSem
blagostanju.

O obrtniskih pomoénikih piSe n. pr.
zgodovinar:

»Obrtniski pomocniki so veckrat
zahtevali, da se jim prizna kot dan po-
¢itka tudi ponedeljek. Tej njihovi za-
htevi je bilo tudi ugodeno. Na ta dan
so pomoc¢niki razpravljali o svojih za-
upnih zadevah in se kopali. Strogih
praznikov je bilo tedaj v letu nad de-
vetdeset in tako so obrtniski pomocniki
delali povpreéno &tiri dni v tednu.

Rudarji so delali takrat po sest ur
na dan. Place pomoc¢nikov so bile vi-
soke. Tako je na primer zidar zasluzil
poleti 20, pozimi 16 denarjev na dan.
Da moremo razumeti, koliko je pome-
nil tedaj ta zasluzek, naj povemo, da
je stal kg govedine 2 denarja.« (Kdo
zasluzi danes 10—8 kg govedine na
dan?)

Johanes Butzbach,
kronik tiste dobe pise:

najzanesljivejsi

priprosto ljudstvo je pri kosilu ali ve-
Cerji imelo redkokdaj manj kakor stiri
jedi. Ljudsko zivljenje je bilo tako do-
bro, jedlo se je toliko, da sta n. pr.
vojvodi Ernst in Albert Saski smatrala
za potrebno, da sta predpisala neke po-
sebne zivljenjske odredbe. V teh od-
redbah sta opominjala svoje drzavlja-
ne, da je treba delavcem pri opravljanju
poslov dati za kosilo in veferjo samo
po §tiri jedi: na mesni dan juho, dve
vrsti mesa in prikuho, na postni dan
juho, dve vrsti rib in prilogo.«

Kmetje so imeli n. pr. telovnike z
dvema vrstama zlatih gumbov in sre-
brne spojke na cevljih.

Ta visoki zivljenjski standard je zajel
vse dezele od Italije do Anglije in od
Spanije do Avstrije.
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Kako je bilo mogoce tako blagosta-
nje, kje so bili dani pogoji zanj?

Okrog 1. 1140. so uvedli nov denar-
ni sistem, takoimenovano »renovatio
monetarum«, obnavljanje novcev. To je
bilo tako: pravico kovati novce in do-
lo¢ati njih vrednost so imeli takrat vla-
darji, vojvode in Skofi. Ako je vladar
umrl ali odstopil, so denar, skovan pod
njim, potegnili iz prometa in dali nove
novce. Pri tem so vladarji gotov del
pridrzali zase; to je bil davek, s katerim
so upravljali svoje podrocje. S¢asoma
so zaceli zamenjavati denar veckrat na
ieto. Ker se je denar veCkrat menjaval
in ker je prejSnji denar pri spremembi
izgubil veljavo in je bilo freba od sta-
rega denarja odsteti dolocene odstotke,
ni nihCe spravljal denarja. Kopiciti de-
nar je bilo brez pomena, bilo je narav-
nost Skodljivo. Vsakdo se je hotel ¢im
prej resiti denarja, da ga je imel ¢im
manj na dan izmenjave, ki je priSel
nenapovedan. Zato so ljudje kupovali
razno blago, zidali hiSe in vse naprej
pladevali. Zato so imeli obrtniki in u-
metniki vedno polno dela. Dolgov v
tistem Casu takoreko€ niso poznali.

Ljudje so pa pocasi zaceli zahtevati,
da sc uvede stalen denar. Do tega je
tudi priSlo in z njim vse tegobe, s ka-
ferimi se ukvarja Clovestvo do danes.
Dvigati denar nad ljudi se torej ni iz-
kazalo za dobro.

Stoletne izku3nje govore za BACKO
APOTEKO in za njeno znano domace sred-
stvo »BILINO ROSO«, rastlinsko tekolo
blagodat. Samo 3 kapljice, 3 <¢udodelne
rastlinske solze, vporabliene zunanie ali
notranje, odZenejo bole¢ine, muke prene-
hajo in se takoj poCutite sveZega in prero-
jenega. Stoodstotno ona daje, vse kar tudi
obljubljuie! Treba pa je, da ie samo prava
»BILINA ROSA« iz 100-letne Backe Apo-
teke.

Palaéa banovinske hranilnice

Blago za dame in gospode ima vedno v najnovejsih vzorcih in veliki izbiri
MODNA IN MANUFAKTURNA TRGOVINA

64




e e T i T R

Ea it e e e o

65

Govornik

K. Kollwitz:




Dostojevski
o ruski politiki

»Pro¢ od Petrograda, nazaji v Moskvo!... Bodimo Azijati, bodimo
Sarmati!« F. M. Dostojevskij.

V letu 1941 se bo slavil dvojni jubilej velikega ruskega pisatelja
Dostojevskega: 120 letnica rojstva (rojen je bil 11, novembra 1821) m
60 letnica smrti (wmrl je 9. februarja 1881). Kot pisatelj je znan skoro
vsakemu pismenemu cloveku ne samo v Rusiji, temve¢ po vsem Sirnem
svetu. Manj ali skoro nepoznani so pa pri nas njegovi politiCni nazori;
zato hoCemo svoje bralce seznaniti z njimi. To poglavje je posebno za-
nimivo danes, ko se toliko ugiblje o zunanji politiki Moskve, ki jo ime-
nujejo »veliko neznanko« tisti, ki je ne poznajo, pa se delajo, kot da jo
poznajo, ali ki hoCejo s to besedo zagovarjati to ali ono njeno zunanje-
politicno kretnjo, ki ne odgovarja Custvovanju nasih naivnih slaviano-
filskih naprednjakov, pa se tolazijo, da Moskva z lisiCjo zvijaCnostjo pri-
kriva svoje prave »slovanske« namene. In ta spremetenost« jih Se bolj
utrjuje v slepi veri, ki jo gojé in negujejo iz tako neumnih ozkih strankar-
skih razlogov, da za nje tudi najCistejSa slovanska Rusija ne bi mogla
poznati drugega kakor prezirljiv posmeh.

Pa vrnimo se k Dostojevskemu!

Ceprav je leta 1849—1859 prebil v Sibiriji, ni bil Dostojevskij revo-
lucionar v socialistiCnem smislu. Prav nasprotno. Svoje politiCne nazore
je v moskih letih jasno izrazil v svojih politicnih spisih, ki so v ve&jem
delu iz$li tudi v nemskem prevodu. (Dostojevski, Politische Schriften,
zalozba Piper v Miinchenu, 514 strani). Na kratko povedano, je bil za
neomejeno viado pravoslavne cerkve, carja in ruskega imperializma.

»Ruski Kristus je sinteticna oscbnost ruskega ljudstva. In vse pravo-
slavie pociva v ruskem ljudstvu. Ko premaga Rusija s svojim Kristusom
vse druge bogove in Kristuse, boruski Kristuspostal Kristus
vsega svetac

Na svetu naj vlada avtokracija (samodrstvo), kajti demokracija
je pa mnenju Dostojevskega »vlada hudiCa«.

»Car za ljudstvo ni zunanja mo¢, ni mo¢ nekega zmagovalca, tem-
ved je vseljudska, vse zdruZujoca modé, ki jo ljudstvo samo zahteva, za
katero je ljudstvo trepetalo; samo od te modi je liudstvo priCakovalo
svoj izhod iz Egipta. Car je za ljudstvo lastno vteleSenje, vteleSenje nje-
gove ideje, njegovih nad in njegove vere...

Rusko ljudstvo poliva v celoti v pravoslavju, razen njega nima nic
niti ni¢esar ne potrebuje, kajti pravoslavie je vse. Rusko ljudstvo poCiva
v celoti v avtokraciji, ki je vse, kar ima, in veC tudi ne potrebuje, kajti
avtokracija je vse.«

»Jaz sem sluga carjev. Se bolj bom njegov sluga, Ce bo res verjel,
da se ljudstvo pocuti napram njemu kot otrok,« je zapisal nekaj dni pred
svojo smrtjo.

In da ruska avtokracija zmaga nad vsem svetom, je potrebna ta-le
vera:
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Kadar Koli hoce$ si pomagati,
moras ,,BILJNO ROSO“ uporabljatii

Na tisofe zdravilnih rastlin s cvetoCih livad, gostih goz-
dov in visokih planin daje svojo Cudodelno moé¢ znanemu
domacdemu sredstvu

blagodat prirode za vse in vsakogar!
Vsaka kapljica je vredna zlata!

Pri glavobaolu, utrujenosti in potrtosti namazite senca
in celo s fremi kapljicami. — Pri nah odu in zamaSenem
nosu po eno kapljico v nosno votlino. — Pri hripavosti,
kaslju in kataru, viijte 3 kapljice v kroZnik vrode vode in
paro globoko vdihavajie skozi usta in nos. — Pri pokvar-
jenem_Zelodcu, bolecinah v Zelodeu, pehanju “in_ kréin,
vzemite 3 kapljice na sladkorju. — Pri zobobolu je treba
boleca mesta dobro nadrgniti. — Pri revmatizmu, gihtn,
zbadanju, bolecinah v krizu, trganju po udih, dobro drgnenje
olajsa boledine. 3 kaplijice v kozarcu vode dajo izvrstno

vodo za izpiranje ust in grla.

»BILINA ROSA« samo ena je,
Potvorb zato Cuvajte se!
Pravo »BILINO ROSO« dobite v vseh apotekah in boli-

&h trgovinah po eriginalni ceni. V nasprotnem primeru
pa pisite naravnost na na§ naslov:

100-1etna Apoteka - Bac (Dumavska banoving)

in Vam bomo po Zelji takoj poslali 4 steklenigice ali 8 stekle-
ni¢ic »sBILINE ROSE« po originalni ceni. Poitnine ne
zardtunamo. Ona gre v naSe breme. Reg. &t 1610/38

Zadéitni znak!
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»Vsak velik narod mora verovati, da ie v njem in sicer samo v njem
reSitev sveta, da Zivi samo zato, da stopi na ¢elo vseh narodowv in da jih
popelje k ‘zadnjemu cilju, ki je vsem doloCen.«

Zato je Dostojevskij sovrazil zapad z niegovo demokracijo in so-
cializmom. Tudi Slovanov ni iskal v Evropi in kolikor je vedel za nje, je
svaril Rusijo, naj se ne Zrtvuje prevec za nje, ker ne bodo razumeli njene
Zrtve.

Njegove oCi so bile obrnjene proti Aziji:

»Naga bodoCnost je v Azijix«

»V' Cem je potreba, da si osvojimo Azijo? Kaj naj v Aziji delamo?«
- Na to vpraSanje je odgovoril Dostojevskij:

»To je potreba, ker Rusija ne lezi samo v Evropi, temve¢ tudi v
Aziji, ker Rus ni samo Evropejec, temvec tudi Azijat. Ker je v Aziji vec
nasih nad kakor v Evropi. In to Se ni vse: v nasi bodoci usodi bo ravno
Azija nas izhod.«

In te svoje misli je tako-le razvijal:

»Konéno moramo enkrat premagati hlapCevski strah, da nas bo
Evropa imenovala azijske barbare in da bo rekla o nas, da sploh 3e
nismo postali Evropeijci. Ta strah, da nas bo Evropa imela za Azijate, nas
preganja Ze skoro dvesto let... Ta napaCna sramezljivost in napaCna
presoja nas samih, ako se imamo samo za Evropejce in ne tudi za Azi-
jate, — kar nismo nikdar nehali biti— nas je v zadnjih stoletjih drago,
zelo drago stala: zaradi nje smo izgubili svojo duhoviio samostojnost in
jo pladali s svojo neuspelo evropsko politiko ... Kaj vse smo storili, da
bi nas Evropa priznala za svoje, za Evropejce, za Samo-Evropejce in
Ne-Tatare! Neumorno in ob vsakem Casu smo tekali tia in se jim
vsiljevali. PoSiljali smo svoje vojske, da bi »reSevali kralje«; potem smo
se zopet priklanjali in se zaklinjali, da je naSa edina naloga v tem, da
sluzimo samo njej, Evropi, in da njo osrecimo!

Ko smo 1812 pregnali Napoleona, smo se potem poravnali nc z njim,
kakor. je takrat nasvetovalo nekaj pametnih in uvidevnih Rusov, temveC
smo v strnjenih vrstah prodirali dalje, da osreCima Evropo, potem ko
smo jo osvobdili velikega roparja prestolov. To je seveda dalo lepo sliko:
na eni strani je stal despot in ropar, na drugi — graditelji miru in osvo-
bojevalci. Toda svojo politi¢no sre¢o bi morali takrat iskati drugod. Ta
ropar je bil namred prav v tistem Casu, prvi¢ v svojem Zivljenju, v takem
poloZaju, da bi se odkritosr¢no in trdno zvezal z nami. Pod pogojem, da
ga ne bomo motili v Evropi, bi nam prepustil vzhod ... Uzurpator je to
kasneje sam rekel in naknadno gotovo ni lagal; kajti v resnici ne bi mo-
gel napraviti ni¢ pametnejSega, kakor da ostane z nami zvezan — pod
pogojem seveda, kakor Ze receno, da mu za vzhod prepustimo zapad.
Evropski narodi so bili takrat e preslabi, da bi nas motili na vzhodi;
Se Anglija takrat tega ne bi mogla. Napoleon bi morda kasneje padel,
ali &e ne on, pa po njegovi smrti njegova dinastija; toda vzhod bi ostal
nam in bi danes imeli morje in bi mogli tudi na morju nastopiti proti An-
gliji. Toda mi smo dali vse za tisto lepo Zivo sliko!

In kaj je bila posledica?

Se preden so premagali Napoleona, so vsi ti po nas osvobojeni na-

‘rodi sumljivo in sovraZzno gledali na nas. Na kongresih so se vsi zdruZili

proti nam in vzeli vse zase, nam pa niso ni¢ pustili in poleg tega so nas
ge prisilili do obljub, ki so bile za Rusijo samo Skodljive. In kljub Soli,
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ki smo jo napravili, — kaj smo delali potlej vse do danasnjih dni?...
In kaksne posledice so? Da ima zdaj vsakdo v Evropi, vsaka rasa, vsak
narod v Zepu pripravljen kamen za nas in ¢aka samo na prvo priloZnost,
da ga vrze v nas.

... Oni pravijo, da smo nesposobni, da bi razumeli njihovo kulturo,
da smo tujci v Evropi. Imenujejo nas tatove, ki krademo njihovo kulturo
in se di¢imo z njihovimi oblagili. Turki in Semiti so bliZze njihovim srcem
kakor mi Arijci.«

Zato zakljuCuje Dostojevskij:

»V Evropi smo bili sprejeti iz milosti in usmiljenja; v Azijo pa pri-
hajamo kot gospodje. V Evropi smo bili Tatari, v Aziji smo pa tudi mi
Evropejci ... Zgradite samo dve Zeleznici, priCnite samo z gradnjo
eno v Sibirije, drugo v srednjo Azijo, in lahko se boste prepri¢ali o po-
sledicah!«

Ker so Rusi zamudili priloZnost z Napoleonom, je bil Dostojevskii
mnenja, da se morajo sporazumeti zaradi Evrope in Azije z Nemdijo, pri
kateri mu je posebno imponiral genialni Bismarck, kakor ga je sam ime-
noval. Dogovor z Nemcijo je bil po njegovem toliko laZji, ker da tudi
Nemdija trajno potrebuje rusko zavezniStvo,

»Kaj naj deli Nemdcija z nami? Vse zapadno Clovestvo je njen objekt, /

ves zapadni svet Evrope je doloCila za sebe: namesto rimske in roman-
ske ideje naj prevzame tu vodstvo germanska. Nam pa, Rusiji, naj pre-
pusti vzhod. Dvema velikima narodoma, nam in njim, je doloCeno, da
spremenita obraz vsega sveta. To ni nobena fantazija ... Nova in posebna
dejstva se pojavljajo in potrjujejo to iz dneva v dan. Ko se pri nas Se nis-
mo upali niti sanjati o posesti Carigrada, so nemski Casopisi Ze pisali o za-
vzetju Carigrada po nas Rusih kot o zadevi, ki je sama ob sebi razum-
liiva. (To je pisal Dostojevskij 1877. L) ... Prijateljstvo Rusije do Nem-
Gije lahko smatramo za odkritosréno in mo¢no in to prijateljstvo se bo
vedno bolj krepilo v ljudski zavesti obeh narodov ... Ali bomo Nemdciji
e hiteli na pomo< ali ne, je Se negotovo, vsekakor pa raCuna Nemdija z
nami ne kot z zaCasnimi, temveC kot trajnimi zavezniki... Vsekakor
je Gas za nas najugodnejSi, dokler so sedanji veliki voditelji Nemcije 3¢
na krmilu.«

Kakor je bil Dostojevskij velik pisatelj, je bil tudi bistroumen mislec.
Kar je mislil on, da bo izvrSil car, to izvrSuje dana¥nji moskovski reZim,
ki vodi politiko s stali$¢a ruskih imperialnih interesov. Vse drugo, kar se
pripisujie moskovski politiki, je samo plod samolastnih domisljij in zelja,
h katerim v Moskvi seveda mol&é in se na tihem smejejo.

Mosko in damsko perilo, klobuke in pla= b4
.s'c': = balonske svile Pam nudi v veliki v u S't e ze‘t
febii MODNA TRGOVINA

Kuvalitetno blago ! Nizke cenel Maribor, Aleksandrova cesta 9
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Dr. Avgust Reisman

Na sprehodu
z lvanom Cankarjem

Ko so zaceli izhaiati v Knezovi knjiZnici
Slovenske Matice Cankarjevi spisi,
jiith Studentje kar pozirali, Ceprav smo jih
zaradi svoje mladosti kai malo razumeli
A Ze njegov jezik nam je zvenel kakor
lepa pesem; vabila nas je usoda zgublje-
nih S$tudentov, razkrivanje laZnjivega ro-
doljubja je zrevolucijoniralo na$o
rodnost«. Njegove ceste po blatnih klan-
cih So nas spominiale na$ih lastnih cest.
ko smo %e obloZeni s teZzkimi culami ho-
dili po veé ur dale¢ na kolodvor, ¢e smo
se vracali s pocitnic. Ko mislim danes na
tiste ukradene ure, kadar smo Zdeli po
ozkih S§tudentovskih sobah s Cankarjevo
povestio v rokah, namesto da bi se udili
tedaj ob&utim Zivo v sebi vse tiste blod-
nie mlade duSe po tujih, neznanih krajih,
in zdi se mi, kot bi poslusal zamolklo pe-
sem iz daljave ali gledal popotnika v me-
gleni pokraijini. Cutil sem lepoto, ki me je
grela izmed vrstic; besede sem Se nekako
razumel, stavki so mi prijetno zveneli, je-
dro samo pa se mi je zgubljalo in mi za-
puscalo neuteSeno notraniost, hrepenenie
po nefem neznanem. Tako sem vcasih ka-
kor v omotici taval okrog in se zopet vra-
¢al h knjigi, da bi razkril njeno tajnost.
snel tantico s slike pisateljevega pripove-
dovania,

SmMao

»Nad-

V %oli, na sprehodih, v naSem literarnein
krozku smo govorili o Cankarju, Ketteju,
Zupran&iu in Murnu in tipali drug za dru-
gim, kdo jih bolje razume, Ob lepem sav-
skem drevoredu Kranja, tam med Zitnim
poliem, smo hodili po mehki travi; v ozad-
iu so blestele Karavanke, naSi Zepi pa so
bili polni teh »modernih« pesnikov in po-
sebej Se Ivana Cankaria. Tam zunaj, s
pogledom na Sirino Gorenjskega polia in
na mogocne gore se nam je zdel laZe ra-
zumljiv; tisto mracno Zivljenje siromainih
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temnih stanovanj ni tako teZko padalo na
razgrete dule.

Nekako tri leta sem Ze dan za dnem ta-
ko doZivlial Ivana Cankaria, ko me je kot
SestoSolca sedaj Ze pokojni prijateli Vik-
tor Zalar, takrat knjizni¢ar Simon Gregor-
Ciceve kniiZnice in novinar, presenetil z
novico, da me bo vzel zveler s seboj v
druzbo Ivana Cankarja, ki je takrat, 'ni-
slim, da v zimi 19 stanoval v pravkar
otvorjenem novem hotelu »Svicariji« nad
Tivolijem. Tudi Zalar in Se nekaj takratnih
liublianskih bohemov-pisateliev, je stano-
valo v »Svicariji«, ki jo ie vodil pozneisi
bleiski graséak ir hotelir Kenda. V meni
ie vse drhtelo nestrpnega priCakovanja in
se bolj strahu, kaj bo rekel Cankar, ¢e me
bo Zalar vsilil med literate. Pa je bilo ta-
ko preprosto in zame lepo, kakor so koné-
no preproste in lepe vse Cankarjeve bese-
de in pa naravne, kakor jih ie napisal
Sedeli so v kmetski sobi »Svicariie« Can-
kar, Levstik, Lah, Cop, Zupan, in tu in tam
Ze niihovi sluCaini znanci. Ure in ure so
tam presedeli ob cviéku in cigaretah, res
brhka rdecelitna in mlada natakarica pa
je stregla. Kadar ni imela dela, je mo-
rala sesti k mizi in je vsa zamakniena
gledala v Cankarjeve oli in se smejala s
svoiimi belimi zobmi. Takrat so morale
ponehati kvante, drugale je bil Cankar je-
zen. Bil sem nekai dni gost Zalarja in
sem zato posedeval s Cankariem dostikrat
tudi sam po vec¢ ur v tisti kmetski sobi.
V&asi mi ie kai pripovedoval, pa zopet
molal ob rokopisu po cele ure. Videl sem,
kako so mu rojile misli v glavi, kako ie
naravnost trpel pred papirii in ni mogel
naprei: drugi® zopet je kar bruhal iz se-
be. pa je priSel Zalar in sva se na drugem
koncu mize pogovariala svoje redi, Can-
karieva roka pa je brzela naprej ez pa-
pir. Naenkrat ie prekinil in se zafel z nai-




Ivan Cankar

vecio ljubezunivostio razgovarjati. Nataka-
taxral

rica, morda je bila Marjanca, ie
prav .tiho odpirala vrata, hodila po prstih
okrog in je prav tako nesliSno odhajala.

Bila mu je vsa vdana: tudi vse njegove
knjige je prebrala.

Nekega popoldneva nas je bila zopet
polna soba in vesela druZba je kar Kkipela
v razposaienosti, Marjanca je nosila rdeci
cvicek in sedela med nami. Tudi Cankar
je bil zidane volie, nijegove oli so bile
mehke, in so uhaiale k Marjanci. Mehki
prsti  brhke Gorenjke so zvijali beli na-

mizni prt. Morala je zopet po vino in tudi
Cankar je odSel. PreSerna druzba je kre-
sala naprej vroce misli in trajalo je dolgo,

preden se je Cankar zopet vrnil med nas
njim Marianca.
neki dovtip, ki ga

nm za Levstik je napravil
takrat nisem
razumel in sem_se Potem kar zacudil, Ze-
mu je Cankar tako hudo vzroiil, da so se
VSt v MWipu prenehali smejati. Situacijo je
Zalar, ki je bil pravi, vedno veseli
inladeni& in je znal v
strani.

jaz vsaij

resil

hipu uZgati na drugi
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Po teh kratkih dnevih sem déisto drugace
umeval Cankarjeve povesti, ko sem ga
vsaj nekoliko spoznal tudi v vsakdanjem
Zivljenju in videl njegovo rahloCutnost in
neznost nasproti Zenski, fineéso mnapram
svoii druZbi in njegovo trdo Zivljenje ob
mukah ustvarjanja njegove umetnosti. Saj
ie s toliko nevolio pripovedoval, kako ga
priganja k delu zaloZnik Schwentner, h
kateremu je hodil po predujme za nedovr-
Sene spise. Prvo domado 3$olsko nalogo
sem zato napisal o veliki Cankarjevi lju-
bezni do domovine, njegovega roistnega
krajia Vrhnike in do naroda.

Naslednje leto sva zopet §la z Zalarjem
obiskovat Cankarja, ki se je med tem pre-
selil k plemeniti gostilni¢arki na RoZniku.
NaSla sva ga pri mizi pod kostanjem. Bilo
je #Ze zadnje poletie, sonce je lilo skozi ve-
ie, na mizo so padali orumeneli listi. Can-
kar je ves razneZen vekliknil: »To sonce
mi mora naslikati Jakopi¢l« Potem smo
kramljali in se greli. — Cankarju ni bilc
dobro in je tozil, da mora zopet na nepri-
jetno pot v mesto. Spremljala sva ga 2
Zalariem, ki pa je moral iti potem v knjiZ-
nico, in tako sem hodil sam s Cankarjem
do Schwentneria, kier sem po¢akal pred
trgovino in sva se od tam zopet vracala
nazaj proti Tivoliju. Pred Narodnim do-
mom je Cankar z vSo spostliivostio no-
zdravil nekega precej debeluinega gospo-
da, pa sem ga vprasal: »Kdo pa je ta ro-
doljub?« ;s

Mislil sem, da mi bo povedal Cankar
zopet kaj prav znaCilnega, kakor sem ¢&i-

tal o njegovih laZnjivih rodoljubih v Can-
karjevih knjigah in dramah, a je odvrnil:

»To pa je zelo zasluZen rodoljub, pisa-
teli Mil¢inski; je sodnik, zlata du%a, na so-
dis¢u ima varstveni oddelek in tam ga naj-
dem vsikdar med kupom Zensk in otrok.
Nezakonske matere z dojencki na rokah
prihajajo in on se razgovarja z niimi ka-
kor pravi ofe in pomaga, kolikor pa& mo-
re. A, ta ni takSen rodoljub, midva sva
velika prijatelia in tudi piSe lepe stvari.«

Mocno sem zardel, sram me je bilo, to-
da zdelo se mi je, da me je Cankar razu-
mel in da mi ni zameril. V bodoée sem v
njegovi druZbi e manje sprafeval. On pa
ie govoril z menoj, komaj sedemnajstlet-
nim Studentom, kakor z drugimi odraslimi,
kot bi hilo vse ob sebi umljivo in o vsem,
kar je prav njega zanimalo. Nekoé sem
Zalaria vpraSal, ¢e je Cankarju sploh prav,
da me pripelie zraven. Pa mi je pravil da
ie sicer Cankar zelo izbir¢en v druZbi in
takoj pokaZe nevolio, &e pride med nie
»tujece, a zaradi mene da ni ni¢ rekel. Z
Zalarjem sta bila 3¢ posebno dobra prija-
telja.

Mil¢inskega sem spoznal osebno gele
pred desetimi leti, ko sva se pravdala v
tiskovni pravdi med mariborskimi »srdeci-
mi« in »plavimi« ZelezniCarfi, ki so odlitali
»rdeCime, da je njihovo drustvo v spreker-
nem« poloZaju, pa je MilCinski dokazoval,
da beseda sprekernoe ni ni¢ tako Zaliive-
ga. — Brezuspegno, zakaj sodiite je izre-
klo, da je sprekernoe Zaliivo. Mil&inski je
takoj po razpravi napisal prav solen pod-
listek o tej »prekernostie.

zadovoljstvo!

Dobro in solidno obleCena druZina pomeni

Kar potrebujete za obleko, perilo in opremo
Vasega doma kupite najcenejSe:

Manufakiura Novak

LJUBLJANA, Kongresni trg 15 (pri nunski cerkvi)
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Po ljubljanskih hotelih

Torne Macek

Cez poletje sem sluzil kot tocaj v
LLaskih toplicah. Sezija je bila bolj mr.
Sava in gospod Gungl, ¢igar gospodar-
stvo je pocasi, a sigurno §lo rakovo
poi, je v tezke misli zatopljen, z dolgi-
mi koraki, z rokama v hlacnih Zepih,
visok, slok in suh, meril salon od enega
konca do drugega. Zadnji gosti so za-
puscali toplice. Tudi jaz sem se moral
pobrigati za nov kos kruha. Vieklo me
je dalje v svet. Na veC strani sem pisal
prosnje za sluzbo tocaja, hotelskega
sluge, ali podobno. Imel sem sreco, da
sem prejel vsaj eno ponudbo od hoiela
»Union« v Ljubljani. Ves srefen sem
se odpeljal, ca se predstavim. Bil sem
sprejet.

Kec sem odhajal, je Sla mati z nenoj
na kolodvor. Tezko ji je bilo. »Ko bi
bilo po mojeme, je dejala, »bi nobe-
den mojih otrok ne hodil v svet.« Do
takrat sem si sluzil kruh le po domacem
okraju, prihajal cesto domov in po
svojih moceh podpiral naSo revno dru-
zinc. Dasi sem odhajal v svet poln
najlepsih upov in nacrtov, je mati slu-
tila, da od mene ne bo ve¢ tiste po-
mo¢i, kakor dotlej. Tolazil sem jo, da
bom zdaj ve¢ zasluzil in ji bom tudi
lahko ve¢ posiljal. Dvomljivo je zma
jala z glavo in prav je imela. Tujina
sili ¢loveka, da misli najprej sam nase,
na svojce Sele potem, Ce mu res kaj
ostaja. Meni pa ni nikoli nitesar pre-
cstajale.

Ljubljana je napravila name mocan
vtis, saj do takrat, razen Celja, Se ni-
sem nobenega drugega mesta videl.
Prvi dan, ko sem bil Se prost, sem iz-
koristil priliko, da sem $el v kino, ki je
bil prav tisto leto v Ljubljani prvi¢
uveden na Dunajski cesti. O tej novi
iznajdbi sem bil ze sliSal, a kar sem
videl, je prekasalo moja pricakovanja.
Predvajal se je film o Mariji Stuart. Sel
sem iz kina ves zmeden in Se pono¢i
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sem sanjal o slikah, ki sem jih videl.
Ker je bilo Se zgodaj, sem sklenil iti
se v gledalisce, ki ga do takrat tudi se
nisem videl, niti od zunaj ne. Oblacen
sem bil priprosto, v skornjih in ogr-
njen s pelerino. IzkuSeno oko gledali
skega vratarja je takoj spoznalo v meni
podezelskega naivneza, ki bi se morda
dal malo oskubiti. Ker se je predstava
ze zacela, ni bilo v visoki vezi nikogar,
razen fistega livriranega gospoda z
mogodénimi brki, ki je slonel pri Dbla-
gajni in se z blagajni¢arko pogovarial.
S sladko usluznostjo mi je hitel na-
proti.

»Zelite v gledaliSce? Prosim, takoj
vam preskrbim vstopnico. Stane samo
eno krone.«

Dal sem mu krono. Kupil je vstop-
nico in mi jo stisnil v roko. Tekel je
pred menoj, odprl neka vratica in me z
globokim poklonom potisnil v lo7o,
ki je bila prevleCena vsa z rdefim bar-
zunom, da si Se sesti nisem upal. Vra-
tar mi je Se dalje Sepetal na uho:

»Veste, slabo boste videli, ¢e nimate
kukala. Jaz ga imam in vam ga za eno
krono rad posodim. Po predstavi mi
ga vrnete.«

Dal sem mu Se eno krono. Sele po-
tem sem si upal ozreti se okrog sebe.
Zdel sem se tako majhen v velikem,
razko$nem prostoru. Na odru se je od-
vijala, prizor za prizorom, komedija
»Veleturist«. Ker sem do takrat videl
le nekaj diletantskih predstav v doma-
¢em kraju. se mi je zdaj to zdelo nekaj
neprekosljivega; zivel sem ¢isto na od-
ru in pozabil na vse okrog sebe. Obtu-
doval sem preSerno gibénost mlade
Thalerjeve in v blesceco pojavo Hadr-
bolceve sem se do uSes zaljubil. Ko so
po konfanem dejanju zazarele ludi, mi
ie bilo, kakor da sem se prebudil iz
lepih sanj v gpeizprosno stvarnost. Po-
gledal sem svojo vstopnico, ki sem jo




Daumier: Razgled iz kletnega stanovanja

ce vedno tiscal v pesti; Bila je vstop
nica na galerijo, za Sest krajearjev. To-
rej je prebrisani vratar pri meni zaslu-
zil 04 krajcarjev. Zato pa sem smel
biti vsaj enkrat v Zivljenju gospod, ki
sedi v lozi. Ko pa so dame radovedno
nastavljale svoja kukala in lornjone pro-
ti moji lozi, sem se osramocen stisnil
v kot.

Drugi dan se je zacela sluzba. Vsta-
jati sem moral ob Sestih. NiZji usluz-
benci smo spali na podstresju, ki je
bilo s stenami iz surovih desk razde-
lieno v ve¢ koj. V pozni jeseni je bilo
7e obtutno mrzlo; skozi stre$no opeko
je neusmiljeno pihalo. Tla so bila iz
opeke. Zjutraj, ko smo vstajali, in zve-
Cer, ko smo legali na trde slamnjace,
so nam zobje Sklepetali od mraza n
na sebe smo zmetali vso obleko, ko-
likor je je kdo premogel. Hotel »Unt-
on« je bil za takrat najmodernejia pri-
dobitev Ljubljane, zacel je obratovati
Sele pred 3 leti, imel je vse mogoce

-

udobnosti za goste, a za usluzbence ni
bilo prav ni¢ preskrbljeno; ti so se ino-
rali poleti in pozimi zadovoljiti s pod-
streSjem, ali pa s kakimi luknjami v
kleteh. Ne vem, Ce je v tem oziru danes
kaj bolje.

Tocaja sva bila dva; prvi tocaj, ne
ki Nemec, z imenom Sep Kirchsteiger,
je bil obenem kuhinjski mesar in je bil

Cenjene C{itatelije nasega koledarja po-
sebno opozarjamo na ve¢ kot 50 let po-
Znana in priljubljena zdravilna proizvoda
FHIERRY - BALZAM in  THIERRY - jevo
CENTIFOLIJSKO MAZILO za rane.
Natanéneje o tem si pogleite oglase z za-

konom zavarovanima znamkama v naSem
koledarju.
I'hierry-jevi zdravilni izdelki (Thierry-

Balzam in Centifoliisko mazilo) se dobiio
tudi v lekarnah, ali morate pri kupovanin
vedno paziti na zavarovalne znamke ter
odloéno odbijte niCvredne posnemke.
Naro€ila naslovite vedno toc¢no: Lekarna
pri »Angelu Varuhu« Adoli-a pl. Thierry-a
nasl., Pregrada §t. 220, Banovina Hrvatska,
Jugoslavija,

75



dopoldne ve¢inoma v kuhinji zaposlen.
Sele ob enajstih se je zaCelo v tocilnici,
ki je imela poseben vhod s ceste, Zi-
vahnejSe Zivljenje. Do takrat sem moral
vse potrebno pripraviti: pomesti in
obrisati lokal, pomiti posodje od piej-
Snjega vecera, nanositi iz ledenice ledu,
otistiti hladilnike in to¢ilno mizo, da
se je vse bleScalo, in mnogo drugega.
Od enajstih do dveh popoldne sva imeld
oba polne roke dela z natakanjem. Po
kosilu je bilo treba ocistiti steklenino
od opoldne, potem pa sem Se pomagal
Cistilcem priborov. Prvi tocaj je imel
popoldne dve uri prosto, jaz pa ne.
Biti sem moral vedno nared, Ce je kak
pikolo zacivkal: »achtel Risling«, ali
pa »ein Glas Lager.« V tocilnici je bilo
vedno dosti pivcev, ki so prihajali s
ceste in se 8alili z belokozno blagaj-
ni¢arko, ki je kraljevala v svojem pultn.

Cez nekaj dni po mojem prihodn,
neko soboto zvefer, menda je bilo 12.
septembra, je bil v »Unionu« velik ples
slovanskih narodnih no$. V veliki dvo-
rani in v vseh druzabnih prostorih se
je kar trlo ljudi, deloma v vefernih
oblekah, deloma v vseh mogo¢ih prist-
nih in nepristnih mnarodnih noSah.
Godba je nenehoma igrala, v veliki dvo-
rani so se gnetli plesalci. Za postrezbo
so najeli celo armado pomoznih nata-
karjev in natakaric, v kuhinii je vso no¢
cvréalo in Sumelo, direndaj je bil tak,
da nisi svojega lastnega glasu slisal.

Napravlieni sta bili dve pomozni toil--

nici: v predsobi pred glavno dvorano
sem toéil jaz. Od osmih zveler do petih
zjutraj sem neprenehoma drzal po l(ri,
stiri vréke v roki, tako da sem imel 1evo
roko Se tri dni potem oteklo. Domati
hlapec je komaj uspeval sproti dostav-
ljati polne sod¢ke piva in odstranjevati
prazne. Ravnatelj Govekar je z zado-
volinim obrazom hodil od totilnice do
totilnice. v kuhinjo in zopet ven in se
pozdravlial z gosti.

A &udil sem se, da brhke Ljubljan-
tanke, v gorenjskih narodnih no3ah,
tako rade Cebliajo v blaZeni nemS3¢ini.
Smatral sem Liubljano za slovensko
prestolnico, ki bi morala biti bolj slo-
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venska, kakor so bila nasa spodnjesta
jerska mesta in trgi, a me je v tem po-
gledu precej razocarala, vsaj kar se
tice ljubljanskih hotelov. »Union« je
veljal za slovensko podjetje, a obceval-
ni jezik je bil takrat v njem pretezno
nemski: prvi tocaj je bil trd Nemec,
sef kuhinje, Fiala, je bil po rodu sicer
Ceh, a je govoril samo nemski, nata-
karji so se med seboj prepirali nemski,
vratar s sobaricami prav tako, vsi o-
stali so se pa zaradi teh prvih tudi po-
sluzevali nems¢ine. Ce si iskal sluzbe,
so te takrat tudi v Ljubljani vprasali,
¢e znas nemski.

Vinska klet je v »Unionu« obstojala
ze od vsega zacetka. Tu sta bili zapo-
sleni dve natakarici, ki sta imeli vino
na racun. Kadar sta kak sod izprazni-
li, sem moral iti dol in nastaviti dru-
gega. Ob neki taki priliki, bilo je zve-
cer, ko sem jima v kletni todilnici na-
stavil nov sod in je prva natakarica,
Fani, preizkusala pipo, pride druga na-
takarica, Mici, brhko osemnajstletno
dekle, ¢udovito lepih, plavih odi, ki se
je pri hoji koketno zibala v bokih, in
rece:

»8e en Cetrt za Cankarja.«

Prisluhnil sem in vprasal Fani:

»Za Cankarja — pisatelja?«

»Da, za tistega.«

Gledal sem za Mici skozi priprta
vrata, da bi videl, pred koga bo po-
stavila tisto vino. Ime Cankarja mi je
bilo tedaj Ze znano, saj sem Ze par let
prej Cital njegovega »Hlapca Jernejag,
ki sem si ga izposodil v hrastnidki &
talnici pri Rosu.

Damske plasie, obleke,
klobuke, perilo, nogavice,
volno, rofna dela 1. I. d.
nudi najugodneje

LAMA

MARIBOR




Vino je postavila pred sibkega, suh-
ljatega moza, s plavimi brki in dolg-
mi lasmi, ki so mu silili na celo, med-
tem ko je med pogovorom zivahno kriiil
z rokama. V- druzbi pri isti mizi mu je
z visokim glasom odgovarjal suh ble-
dolicen moz, srednjih let, s ¢rno brado,
v katerem sem spoznal Etbina Krista-
na, ki mi je ostal v spominu z nekega
rudarskega shoda v Trbovljah.

Ljubljana se takrat kar ni mogia po-
miriti od dogodkov, ki so jo razbur-
kali v septembru. Vsak vecer smo 2z
napetostjo pricakovali novega izbruha.
Ce se je kje znasla skupaj vedja gruca
ljudi, je ze pritekel kdo ves zasopljen v
tocilnico in hitel porocati:

»Se ze spet zacenjal«

»Kje pa?«

»Doli na Marijinem trgu!«

Potem pa smo vsi tekli na cesto zi-
jala prodajat. A le tu in tam je Se kak
nemski napis na steklu, ki so ga pri
prvih demonstracijah spregledali, za-
zvenketal na cesto in so policaji zadeli
brlizgati. HujSega ni bilo.

Ravnatelj nam je javil, da posli na-
zadujejo in da bo zaradi tega moral
osebje reducirati. Jaz in nekaj natakar-
jev smo morali v to verjeti, ker smo bili
odpusteni. Tik pred zimo. Zmrznjene
ceste so ze votlo bobnele. Tovaris Sep
je zvedel, da je pri »Maliu« Sel tocaj
pro¢. Kakor nalasé. Sel sem tja in bil
sprejet. Mi vsaj pozimi ne bo treba
biti na cesti.

Kako mi je bilo pri »Malicu«, ali

kakor smo ga takrat Se splosno ime-
novali, v »Stadt Wieng, in kako sem se
tam srecal z Askercem, sem ze lani opi-
sal. Le to naj Se povem, da sem bil tam
v februarju naslednjega leta resno obo
lel. Pri vsakodnevnih voznjah z ommni-
busom na kolodvor in pri ci$éenju par-
ketov v hotelskih sobah, pri ¢emer mi
je znoj curkoma lil s ¢ela, medtem ho
je skozi odprta okna in vrata vel ledem
prepil, sem se bil posteno prehladil.
Neko jutro, ko je ob petih zjutraj pri-
peljal nas kocijaz hotelski omnibus iz
dvorista Selenburgove ulice §t. 6, kjer
je bila remiza in hlev, je zaman Cakal
pred hotelskimi vrati name. Zvouil je
tako dolgo, da mu je sobarica godr-
njaje sla odpret. Potem sta oba prisla
na oddaljeno drugo dvorisce, kjer je
bila v kotu nizka zidana baraka, ki je
bila v njej zame postelja.

»Kje si se ga pa snoci tako nasekal?
Saj te doslej se nisem videl pijanega,
me je osteval kocijaz.

Jaz pa se nisem mogel dvigniti z le-
zis€a. Vrat mi je bil Cisto otrpel in za-
tekel. KoCijaz se je moral odpeljati z
omnibusom sam. Sobarica je poroéala
0 meni svoji neposredni predstojnici,
prvi sobarici, ki je bila nekaka gospo-
dinja in upraviteljica hotela. Pravili so,
da zavzema zato tako ugleden poloZaj
v hi8i, ker ima razmerje s starim Deg-
henghijem. Bilo kakor Ze, res je, da je
imela v hiSi glavno besedo in da ji je
stari v vsem dajal proste roke. Poslali
so vsekakor v bolniko blagajno ho-

DOBER NASVET!

Pogosto se pripeti, da postane Eloveku
nenadoma in brez vidnega vzroka slabo.

Raznovrstna prehlajenja, slabosti in s
tem v zvezi bledost lica, malokrvnost, ka-
kKor tudi kaSeli, bolezni pljué, trganje po
udih, ZivCne bolezni itd, mnogokrat nasto-
pijo nepricakovano. !

Za take primere, kjer se ne more najti
takoj$njo zdravnis$ko pomoé, je dobro, da
ima clovek pri roki vsaj kak$no preizku-
Seno zdravilno sredstvo.

Taksna preizkuSena sredstva so po me-
stih, kakor po vaseh Ze mnogo desetletij
zares priliublieni Thierryv-jevi zdravilni iz-
delki.

Zahtevajte velik cenik z Zepnim kole-
darjem 1941, kateri se Vam poSlje zaston]
in brezobvezno z navodilom Thierry-Bal-
zama za zZelodec in razne prehlade, za
Thierry-jevo Centifolijsko mazilo za raz-
licne sveZe in zastarane rane, Thierry-jevo
China Zelezno vino, Zagorski prsni sok, Kri
Cistilni €aj, Thierry-jeve kri Cistilne pilule,
Chierry-jevo Revmatitno mazilo in ostalil
mojih zdravilnih izdelkov,

Narocite zato takoj in brezobvezno z eno
dopisnico omenjeni cenik z Zepnim  kole-
darCkom in drugimi broSurami.

To naroCite z VaSim totnim naslovom
direktno od: Lekarne pri »Angelu Varuhue
Adoli-a pl. Thierry-ja nasl, Pregrada &t
220, Banovina Hrvatska, Jugoslavija,
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telskega in gostinskega osebja, ki je
bila takrat na GradiScu, po zdravnika.
Prisel je se isti dan popoldne mlag,
prijazen zdravnik, ¢e se pray spomin-
jam, dr. Rus, ki je zacuden sklenil ro-
ke, ko je videl, v kaki luknji lezim.

»Saj ni cudno, da v takem brlogu
zbolil«

V zanemarjeni ¢umnati je bilo komaj
prostora za eno posteljo in polomljeno
mizico. Lezala je nize kakor blatno
dvorisce, 1z kateiega je Cez prag pro-
nicala voda, ki je med vrati zmrznila,
tako, da se niso dala dobro zapreti.
Edino okno je imelo razbite Sipe, zade-
lane s papirjem, vendar je burja na pod-
oknico zanasala sneg. V tleh so deske
strohnele in je bila videti gola ilovica.
V umivalni skledi, ki je stala poleg po-
stelje na stolu, je voda zmrznila v okro-
gel kos ledu. Pokrit sem bil z neko raz-
trgano in umazano odejo, vrhu katere
sem bil vrgel Se svojo pelerino. Ceprav
sem imel srajco vso premoceno od zno-
ja, me je tresel mraz. Peci v tej »sobi«
ni bilo.

Zdravnik je zmajeval z glavo, pred-
pisal neka zdravila in precej resno 1z-
javil gospodinji, da upa, da me ne bo
ve¢ nasel v tej luknji, kadar bo dru-
gi¢ prisel. To je zaleglo. Premestili so
me v neko prazno hotelsko sobo na
dostojno lezisce. Gospodar se je horel
pokazati izredno ljudomilega s tem, da
mi je poslal iz svoje trgovine z vinom
steklenico vina, ki pa mi je ve¢ skodo-
valo ko koristilo; steklenice nisem iz-
praznil. Odlezal sem Stirinajst dni, po-
tem pa sem se spet slab in omotiten
lotil svojega dela in se vrnil v svojo
kamro.

Zadnje dni januarja smo dobili pri
Mali¢u nekaj novih gostov: enemu so
rekli »rdeci poslanec«. Zanimal sem se
za te moze in izvedel, da so prisli kot
delegati na socialno-demokratski zbor,
ki se je vrsil v Tivoliju in je trajal Stiri
dni. Mucila me je radovednost, zato
sem Sel na svetnico popoldne, ko sem
bil prost, oprezovat okrog tivolske Svi-
carije. V tocilnici sem si narocil briz-
ganec in prisluskoval glasovom, ki so
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prihajali iz dvorane. Ker so ljudje ved
no hodili ven in noter, sem se tudi jaz
zmuznil za njimi v dvorano, ne da bt
me kdo ustavil. Notri je bilo kakih sto
ljudi, ki so vecinoma sedeli, le poslu-
salcr pri vratih so stali. Ob oknih je
stala dolga miza, okrog katere je se-
delo predsedstvo. Med njimi sem po-
znal samo Etbina Kristana, Cobala iz
Zagorja in Sitarja iz Trbovelj. Tisu
popolaan so razpravljali veCinoma o
strankinem tisku. V spominu mi je o-
stal samo stavek iz govora dr. i1, [u-
me: »Zahtevamo kulturno enotnost
vseh juznih Slovanov!« Posledica je
bila, da sem se zacel odtlej bolj zani-
mati za »Rdeli prapor« in sem v ajem
zasledoval izérpno porocilo o poteku
tega pomembnega zbora.

Nekega dne pride k meni iz domace
vasi tovaris Gustl, ki se je vinil jeseni
od vojakov in je potem, ceprav kmecki
fant, iskal v mestu sluzbe. Svoj cas, v
manjSi meri Se danes, je bil splosen po-
jav, da vojaska sluzba odtuji kmecke
rante domaci grudi, tezko delo na kme
tih v skromnih razmerah jim ni¢ ve¢ ne
prija, zele si lazjega in boljsega zaslz-
ka v mestu, s katerega civilizacijskimi
prednostmi so se med vojasko sliizbo
seznanili. In tako vedina potem sili v
mesto, Ceprav bi jim Zzivljenje na kmec-
kem domu nudilo sigurno eksistenco.
V mestu potem seveda ni vse tako,
kakor so si predstavljali, mnogim trda
prede, mnogi popolnoma propadejo,
marsikdo si zeli nazaj k ¢rnemu kruhu
v domaci hisi, a jih je sram, da bi pred
domaco vasjo priznali svoj neuspeh in
svojo revééino. Le malokomu je dano
najti v mestu sreco. Drugace je s pode-
zelskimi revezi, ki nimajo nicesar svo-
jega; ti so pI'lSl]]E]'Il iti s trebuhom za
kruhom in polozaj teh bi bil <natno
boljsi, ¢e bi jim ga posestniSki sinovi
ne odjedali. A prijatelju Gustlu sem
vseeno svetoval, naj povprasa pri »Slo-
nu«, In tam so ga res sprejeli.

S prvim aprilom leta 1909 je hotel
»Stadt Wien« prenehal kot hotel, jaz
pa sem presedlal v Miklicev »Hotel
Siidbahnhof« v Kolodvorski ulici. V




pritlicju je bila velika gostilniska soba,
poieg nje veCja restavracijska dvo.ana,
za njo, proti dvoristu pa prostorna
kuhinja. Na zapadni strani, proti kolo-
dvoru, je bil prislonjen k hisi nesimetri-
¢en prizidek, kjer je bila tocilnica in piv-
nica za goste tretje vrste. Na vzhodaem
vogalu je bila poleg vhodnih vrat mala
kamrica za sluge.. V prvem nadstropju
je bilo enajst sob za tujce, s starim o-
drgnjenim pohistvom in z obledelimi
slikarijami po stenah. Ce se je kak gost
pritozil zaradi mréesa, smo morali do-
ti‘cno sobo umivati s petrolejem.
Poleg hrane in leziS¢a sem imel me-
setno Sest kron place. Ostalo, so i:kli,
da bom zasluzil na napitninah od pre-
nocevalcev, ki sem jim moral gistiti
obleko in Cevlje in nositi koviege na
kolodvor. Ker pa so tu sem prihajali
prenofevat le bolj priprosti ljudje, de-
zelani in trgovski potniki, od katerih
sem k vecjemu dobil po dva krajcarja,
ali pa tudi ni¢, sem vcasih ves teden
komaj spravil skupaj enc kronico.
Zadnji vecerni vlak je prihajal v Ljub
ljano o polno¢i; tako dolgo sem moral
biti po koncu, ¢e bi slufajno nrisel
kak gost. Ob polpetih zjutraj sem pa

Nekaj o postopanju z ranami in turi!
Zdravljenje ran je eno med najstarejSimi
sestavnimi deli zdravniSke ucenosti. Pred-
no so Carovniki in duhovniki Ze izumrlih
narodov poskusali zdraviti bolezni s &ara-
niem in zakletvijo, ie cvetela Kirurgija in
s to v zvezi tudi ranarstvo. V starih Casih
so nekateri ljudjie hodili v prirodo ter so iz
rastlin napravljali zdravila, katera so pri
ranarstvu cudezno delovala, a izognili so
se Skodljivemu delovanju, katero kemijski
izdelki povzrocaio, akb jih laiki rabijo. V
prvi vrsti teh zdravil za rane je »Centifolia
mast za rane«, katero Ze dolgo vrsto let
izdeluje lekarna Thierry. To mazilo za-
ustavlja otekanje in razkuZuie rane. Ono
oblaZzuje boledine ter ocistuie in hladi ra-
ne. To izkufSeno in glasovito sredstvo ne
bi smelo v nobeni hiSi manjkati, posebno,
ker se to mazilo nikdar ne pokvari in po-
staja vedno boljSe. 4 lon&ki Thierry-jeve
Centifoliiske masti stanejo skupaj s pako-
vanjem in postnino 57— dinariev. — Na-
roéaite to mast naravnost od: Lekarne pri
»Angelu Varuhu« Adoli-a pl. Thierry-ia
nasled., Pregrada §&t. 220, Banovina Hr-
vatska, Jugoslaviia.

5 Do
N

V gostilni

ze spet moral buditi one, ki so odhaja-
Ii s prvim vlakom, jih odcistiti in spre-
miti na postajc. Pazil sem, da nisem
odhoda kakega gosta zamudil, da sem
se mu vsaj pri vratih nastavil, tako da
me ni mogel spregledati in mi je le
vrgel kak novcic. A bili so tudi taki, ki
so se napravili Cisto nebrizne in so
sli oSabno mimo mene, ne da bi me
pogledali, ceprav sem jim ves teden
stregel, cistil obleko s svojimi krtacami
in salmijakom in los¢il Cevlje s kremo,
ki sem jo moral sam kupovati.

Vcasih je kateri rekel: »Za vas sem
pustil pri sobarici.«

Cakal sem, kdaj mi bo ona izroila
moj delez. Ko tisti dan ni¢ ni bilo, sem
jo drugi dan opomnil:

»Tisti gospod véeraj, s Stevilke 7.
mi je rekel, da je vam izro¢il napitnino
Zame. «

»Kaj? Deset krajcarjev mi je dal za
vseh Stirinajst dni, pa je hotel imeti
vsak dan svezo brisato in vsak dan
toplo vodo za britje. Vsakih pet minut
je zvonil. In zdaj naj bi Se tistih deset
krajcarjev z vami delila? Tak umaza-
necl«

Sobarica je bila starikava, mrsava de-
vica, ki se je venomer jezila in ves dan
godrnjala v svojo konifasto brado.
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Gospa Mikliceva, kot pobozna zenska,
ni marala v svoji hisi mlade, brhke so-
barice, radi greha, ki bi se sicer znal
zgoditi v prvem nadstropju, kamor je
redko prihajala. Pa¢ pa je imela spoda
v gostilni cedne natakarice, nad Kkate-
rimi pa je ves dan budno cuvala, da
ne bi bil kak gost s katero prevec pri-
jazen. Njenega soproga, gospoda Mi-
klica, takrat ni bilo v Ljubljani; Lmel
je¢ gori nekje pri Blejskem ali Vripskem
jezeru neki letoviski hotel, ki ga je o-
sebno vodil. Le tu in tam je prisel za
nekaj dni v Ljubljano. Ob takih prili-
kah je bil za hiSnimi kulisami vedno
vik in krik. Kar oddahnili smo se, ko
Je spet odsel.

Zyecer, ko so bili stalni gostje re-
stavracije postrezeni, ko so dekle v
kuhinji pomivale posodo in so zunaj
na vrtu sem preko nizkih streh siare
predilnice zapihale med kosate kostanje
tople pomladanske sape, si je dala go-
spa prinesti na vrtno mizico kozarec
piva, kajti pila je zelo rada. Potem se je
raznezila in zasanjala kdo ve kam, vzela
je v roke svojo priljubljeno kitaro, za
Cela je prebirati njene strune in peti s
hripavim in ubitim glasom vedno isto
svojo:

Bei der schonen Meisterin
bracht’ ich gern den Abend hin.
Ach, wie war es wunderbar,

als der Mann im Wirtshaus war. . .

Sobarica je tedaj zlobno pripomnila:

»Stara se ga je spet nasekala.«

Z otitnim notranjim zadosenjem je
sobarica obirala hotelske goste, ki jil
je ¢udovito dobro pomnila vse, ne samo
tiste, ki so ze po vec let stalno priha-
jali:

»Tule iz Stevilke 4 so predlanskim
neko mlado damo odpeljali na Stude-
nec. Prisla je pono¢i, zelo razburjena.
Drugo jutro sem morala oddati za njo
brzojavko na posto. Potem je prisel ne-
ki gospod in iz sobe se je sliSalo zelo
glasno in razburjeno prerekanje. Go-
spod je odSel in jezno zaloputnil za
seboj vrata. Cez nekaj dni je priSlo za
njo pismo. Ko ga je pretitala, je zalela
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besneti. Strgala je z okna zavese, raz-
bila zrcalo in vse zmetala po tleh.«

»Se je niste bali?«

»Cemu? Zaklenila sem vrata, dokler
niso prisli reSevalci. Denar je imela.
Bolj neprijeten je bil sluéaj na Stevilki
0, kjer se je pred par leti neki starejsi
gospod, davéni upravitelj ali kaj, ustre-
lil. Kri je cez prag pritekla na hodnik.
Strela pono¢i ni nihce slisal, Ali pa slu-
¢aj na stevilki 8, kjer so nekega ele-
gantnega gospoda aretirali kar pono-
¢i. Imel je pri sebi baje silno veliko de-
narja, ki ni bil njegov.«

»Kdo bi si mislil kaj takega, v ho-
telu, med boljSimi ljudmi.«

»Ha, ha! Med »boljSimi« ljudmi. Kaj
mislite, koliko mi jih je Ze uSlo kljub
vsej moji ¢ujecnosti, ne da bi poravnali
nocnino.«

Da, tudi meni se je pripetilo, da mi
je dostojno oblecen gospod, ki je odha-
jal, obzalujode izjavil:

»Veste, rad bi vam dal napitnino, a
sem komaj Se imel za vozovnico. Glej
te ...«

In pokazal mi je svojo prazno de-
narnico.

A ne samo, da mi niso dali, kar sem
zasluzil, $e jaz naj bi jim bil dajal.
Spodetka, dokler ljudi e nisem dovolj
poznal, sem se pustil »napumpati« za
zadnji svoj drobiz, ki ga nisem potem
nikoli ve¢ videl. A kmalu so me izucili.
Seveda, ne mislim tako na splosno, ali
ljudje so vendar tako raznovrstni. Mno*
go je med njimi lahkomiselnih lahko-
ziveev in pustolovcev z namazanimi je-

ABOZA - OBLEKE,

perilo, pletenine, ma-

nufaktura — moda
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ZASTITNI ZwaK.

PREGRADA

JEDINO PRAVI BALZAM
[ LJEKARNE KANGJELU CUVARU

THIERRY, PREGRADA.
(JUGASLAVIJA).

Tojevaritvena znamka
edino pristnega
THIERRY - BALZAMA.

Varujte seponarejanjal

To je varstvena znamka
edino pristne
THIERRT-jeve CEN-
TIFOLIJSKE MASII )

Varujtese ponarejanja!

THIERRY™ BALZAM

Edino pristen samo z zakonom varstvenim Zi-
gom »Zelera nunac in imenom »Thierry«
Uporablia se pri. motnjah prebave, hlipkanju, kolcanju,
zelodénih bolecinah, pomanjkanju teka, zelod¢émih Kréih,
¢revesnih boleznih in driski, — Nadalje pri oslabelosti,
onemoglosti, nezavesti, proti zobobolu, pri bolezni ust in
grla za grgranje ter kot blaZilno sredstvo bolein in

trganja udov. ]
Uglas po uver. min. zdravja in soec, pol. S. br. 12047 od 7, V., 1934

THIERRY™ CENTI-
FOLIJSKO MAZILO

(mast za rane) edino pristno samo z zakonom
varstvenim znakom kriza z ovito kaCo in
s centifolijsko rozo
Thierry-jeva mast iz centifolije ublaZuje boleline, izvle-
¢e iz rane nesnago, pospeSuje zdravljenje rane, ublazuje
obolenja ter se toplo priporofa pri razliénih svezih
in zastaranih, kakor tudi gunojnih ranah in turih, ker
ie razkuZevalno sredstvo, poznano v tu- in inozemstvu.
Thierryjui c<draviinl Izdelki (Thierry-Balzam in Cen-
tifolijska mast) se dobivajo v lekarnah, a kijer jih ne
dobite z zgoraj omenjenimi zavarovalnimi znamkami,
jih narocite naravnost od:

Lekarna pri , Angelu Varuhu*, A olf-z ol Thierry-j nsl
Pregrada 3tev. 182 Bunovina Hrvatska.

Cene Thierry-Balzama skupaj s pakovanjem in postnino:
6 steklenic 72 din, 1 velika specialna steklenica 66 din.
Cene centifolijske masti skupaj s pakovaniem in poétni-
no: 2 lonCka 34 din, 4 londki 57 din, 6 lontkov 78 din.
PRI VECJIH NAROCILIH ZNATEN POPUST!

Posilja se po povzetju ali pa se denar poslie v naprei.

Veliki cenik, pou¢no brosuro, koledar 1941 poSljem na zahtevo zastoni.
Oglas po uver. min, nur. zdravja in soc .pol. S, br, 12-948 od 7. VI. 1934,

ziki in kosmato vestjo. Nisem se vec
¢udil nasi sobarici, Ce jih je vse od hra-
ja obirala, nekatere ve¢, druge manj,
kakor je pa¢ kdo znal poseti v Zep. Le
malokaterega gosta je pohvalila. Med
slednjimi je bil neki stari profesor iz
Novega mesta, ki jo je vedno znal spra-
viti v dobro voljo s smeSnimi zgodbi-
cami in pri odhodu je vedno stisnil v
roko srebrno kronico. Med temi, ki so
ji k srcu prirasli, je bil tudi gost s Ste-
vilke 1. Bila je to majhna sobica, takoj
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pri stopnicah, z oknom na dvoriSce.
Tu je stanovala mlada gospoditna, ki
jo je vsak dan ob gotovi uri obiskal
njen kavalir. Sobarica mi je ni mogla
prehvaliti.

»Kako zna lepo prositi za vsako
uslugo, kako je vedno prijazna in na-
smejana, kolikokrat mi kaj stisne v ro-
ko, kako lepe obleke ima in kako krasne
ofi.. .«

Se jaz sem postal radoveden na njo,
a je ve¢ dni nisem dobil pred oéi. Bila
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je po ves dan v svoji sobi, le pozno
popoldne je odhajala v mesto in se vra-
cala ponoci. Najemnino je placevala za
ves mesec. Nekega dne, ko je bila odsla,
me je sobarica pozvala, da odnesem iz
njene sobe preprogo, da jo na dvori-
Scu iztepem. V sobi je bil pester nered;
plaséi, obleke in klobuki so lezali po
divanu in po stolih. Na umivalniku je
bilo polno razlicnih steklenic, Skatlic
in lonckov s pomado. Sobico je napol-
njeval opajajo¢ vonj, ki je razburjal
zivee. Na notni omarici je lezala knji-
ga. Ker sem bil na knjige vedno silno
radoveden, sem jo odprl. Bila je Du-
masova »Dama s kamelijami.« Ker mi
je bila Ze znana, sem se zamislil: to-¢]
ena izmed tistih? Tu ¢ita svoj lastni
zivljenjepis. Ce bi ji vsaj ne bil ojen
tako zgodnji konec? Ali pa je morda
bolje, ¢e kon¢a v cvetu svoje lepnte,
kakor pa v njenem razpadu.

Naslednji dan sem jo srecal na hod-
niku in se nemalo zacudil, ko sem spo-
znal v nji natakarico Mici iz vinske
kleti v »Unionu, ki je imela tako lepe,
plave o¢i. Postala je elegantnejsa in
resnejSa. Z nifemur ni pokazala, da me
je spoznala. Njen kavalir, ki jo je vzdr-
zeval in obiskoval, je bil znani ljub-
lianski industrijalec srednjih let, gladko
obritih polnih lic, mo¢ne postave in na
eno nogo je precej Sepal. Radi svojega
ugleda ni nikdar Sel z njo na ulico, v
mesto je morala iti sama. Obiskoval pa
jo je redno in se zapiral z njo v sobo.

Kako dolgo je trajala mladostna pri-
vlatnost tega dekleta in kako se je raz-
vijala njena bodocnost, ne vem, tudi
srecal je nisem pozneje nikdar veé. Ze-
lel sem ji, da bi se vedra sinjina njenih
oi nikdar ne skalila in da bi gostih
pahlja¢ njenih temnih trepalnic nikdar
ne orosile solze razofaranja.

Iz okna svoje sobice sem &esto opa-
zoval zivahni promet v Kolodvorski
ulici, ki je bila takrat edina in najkraj-
Sa zveza notranjega mesta s kolodvo-
rom. IzvoScki so podili po nji svoja
pregnana kljuseta in ob dezevnih dneh
skropili z blatom zidove nizkih hi§ v
tesni ulici. V¢asih je priSla mimo skupi-
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na izseljencev s kovcegi in vretami na
ramah, ki jih je pripeljala v Ljubljano
dolenjska zeleznica. V Stevilnih izselje-
niskih agenturah, kakor: Anglo-Ameri-
cana, Red-Star-Line, Oesterreichischer
Lloyd, Seunig in druge, ki jih je bilo
v Kolodvorski ulici na pretek in ki so
prezale na izseljence kakor pajki na
muhe, so urejevali svoje potne listine,
kupovali vozovnice in menjavali denar.
Pred odhodom vlaka so se ustavljali in
poslavljali v starih gostilnah v Kolo-
dvorski ulici; pri »Starem TiSlerjus,
pri »Amerikancu«, najve¢ pa neposred-
no pred kolodvorom v pivnici hotela
»Stidbahnhoi«. Tu je bilo v majhnem
lokalu véasih po 50 in veg, teh ved ko
skromno oblecenih, kmeckih ljudi, z
Zuljavimi rokami in z zaskrbljenimi
obrazi, ki so sedeli okrog nepokritih
miz, ali pa kar po tleh na svojih kovce-
gih. Ce je bilo v lokalu premalo pro-
stora, so zasedli Se plotnik na vogalu
hise. Utrujene zenske, z rutami na gla-
vah, so bile v skrbeh za svoje otroke,
da se jim v gneéi ne izgube. Tu so v
tezke misli zatopljeni pocasi srkali iz
svojih kozarcev in prigrizovali kruh in
sir, ki so ga jemali iz svojih cul. Kadar
je bil ve¢ji naval, sem moral pomagati
v tocilnici.

Pomlad je konéno zakraljevala v de-
zeli, toplo sonce je razprsilo megle, na-
sproti hotela na Toniesovem vrtu se je
razcvel Spanski bezeg. Ob sonénih po
poldnevih so prihajali mimo zaljubljeni
parcki; vojaki s sluzkinjami, ki so si ze
oblekle svetle poletne bluzice, ko so po
naroCilu gospodinje Sle s kosarico k tr-
govceu ali vrinarju po solato, ali pa so
peljale na vrvici domacega psicka malo
na zrak in so izkoristile to priliko, da
se sestanejo z dragim, s katerim so prej-
snjo nedeljo v Siski pri Kersi¢u ali pri
Sternu plesale in ga poucile, kdaj in
kje se lahko zopet snideta.

Na vogalu vrta sem veckrat ob gotovi
uri popoldne videl postajati stasitega
Bosnjaka, pripadnika graskega bosan-
skega polka, ki je imel neki svoj od-
delek tudi v Ljubljani. Za temi BoSnjaki
so dekleta kar norela. Bili so vsi, ka-



kor se pravi, »iejst« fantje, visokih krep-
kih postav, ki so svoje temnordece iese
nosii podjetno pomaknjene na eno
ulio. Tale bosnjak ni nosil nobenih od-
licij in ni imel nobene »Sarze, vendar
je dekle, ki jo je cakal, morala biti 1z
boljse druzbe; bila je elegantno oble-
cena, z lahkim slamnikom na glavi. Ko
je prisla, sta odkorakala v smer proti
livoliju.

Dasi se je na$ hotel nahajal tik pred
kolodvorom, sem vendar ze iz reklam-
nih ozirov moral po Stirikrat na dan
hoditi h glavnim vlakom stat pred ko-
lodvor, kjer so se ob takih prilikah
zbrali predstavniki vseh ljubljanskih
hotelov. »Unionov« in »Slonov« sluga
sta se pripeljala z omnibusoma. (»Stadt
Wien« ga tedaj ze ni ve¢ imel.) Ta dva
sta bila livrirana, ostali smo bili v na-
vadnih oblekah, le ¢epice smo vsi imeli
obdite z zlatim trakom in z imenom
hotela v zlatih ¢rkah. Ce je kateri od-
pravljal gosta, je najprej uredil for
malnosti z njegovo prtljago, potem pa
se je vrnil v nas krog, kjer smo modro-
vali o politiki, resevali hotelske novice,
obirali goste in svoje tovariSe, zbijali
gale in drazili mimo hiteta dekleta. A
tudi tu je vladala nekaka razredna raz-
lika: »Unionski« in »Slonov« spre-
vodnik omnibusa sta gledala na nas
ostale nekako z viska. Morala sta ved-
no imeti prvo in zadnjo besedo. Poleg
mene je prihajal k vlakom $e Strukljev,
Lloydoy in Tislerjev sluga. Od »Av-
strijskega cesarja« je priSel le, &e je
moral odpremiti kakega gosta. Objekt
nasih najbolj pogostih sal je bil Tis-
lerjev; to je bil majhen, starikav in
grbast mozicelj, ki se je s svojim Viso-
kim, piskajoéim glasom korajzno ote-
pal napadalcev, ki so ob takih prilikah,
ne glede na razliko v socialnem polo-
zaju, bili vsi sloZzni. MoZ pa je razumel
$alo in ni zameril. Posebno ob toplih
pomladnih vecerih so bile te naSe
»konference« kar prijetne. Ko pa je v
daljavi zabrlizgal prihajajodi vlak, smo
se postavili pred izhodom v vrsto, v
kateri sta »Union« in »Slon« tudi ved-
no imela prvo mesto in smo pred do-
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slimi  potniki izklicevali imena svojih
hotelov. Potniki, ki so ze poznali Ljub-
ljano, so molce oddajali prtljago slugi
hiotela, kjer so navadno odsedali. Ce
pa je prisel kak nov, se je neodlocen
ustavil pred nami in cital napise na
nasih cepicah. Tedaj se je razvnel med
nami konkuren¢ni boj; vsak je skusal
bolj gostobesedno prehvaliti svojo hi.
50. Na moj zvened1 in mnogo obeta-
joCl naslov se je veckrat kakSen ujel,
ko pa sem ga privedel pred skromno,
enonadstropno hiSo, mi je usel Vv
»Union« ali k »Slonu« in Se prtljago
sem moral nositi za njim.

Spoznal sem, da v »Stidbahnhofu«
ne bom prisel nikoli na zeleno vejo,
saj niti za posteno obleko ne bi spra-
vil vse leto skupaj. Potozil sem to tudi
svojemu tovarisu Gustlu, ki se je prt
»Slonu« kar dobro pocutil. Ta mi je
rekel, naj potrpim do 15. maja, ko bo
eden izmed njihovih slug odsel v Opa-
tijo, kjer je dobil sezonsko mesto,

»Slon« je bil stara hisa dobrega sio-
vesa, kjer niso niti pozimi niti poleti
imeli mnogo sob praznih. — Sobe v
procelnem krilu, z okni na Dunajsko
cesto, so bile precej drage in dolo¢ene
le za imenitnejSo gospodo. Gostje s
skromnejSimi zahtevami so se zadovo-
ljevali s sobami v krilu ob temai Fran-
¢iSkanski ulici in v krilu, ki je bilo pri-
zidano na juZni strani dvoriséa. Vseh
sob je imel hotel 90. Znacilen je bil
Sirok uvoz z Dunajske ceste na hotel-
sko dvoriSce, ki ga je dve vrsti stebrov
delilo, kakor pri cerkvah, v tri ladje;
srednja najbolj Siroka je bila za vozo-
ve, ob obeh straneh je bil pa malo
vzviSen hodnik, od katerega so vodila
na levo vrata v kavarno, na desno pa
v restavracijske prostore. Na koncu
teh hodnikov so z desne in z leve vo-
dile s preprogo pokrite stopnice na-
vzgor v hotelske prostore.

Zgradba je bila renesantnega sloga,
precej simetricna v notranji razpore-
ditvi; z dvema vzporedno leZefima
svetlobnima jaskoma, okrog katerih
so vodile v obeh nadstropjih galerije.
Tloris je bil priblizno tale:

83



W e e s e

3
&
-?.
L%a
L
i
3
:
!

Dunajska cesta

BYSUEBY§IQUBI]

PreSernova ulica

B0l

Jaz sem imel oskrbovati srednji in
oba dvoriStna trakta v drugem nad
stropju, isti del v prvem nadstropju je
imel tovaris Gustl, procelje v obeh
nadstropjih pa tovari§ Tine. Enako so
imele razdeljene prostore tudi sobarice.
Moja sobarica je bila priprosta Go-
renjka, Nezka, ki je bila takrat ze 10
let pri hisi, a je znala nemski samo ne-
kaj besed, da se je za silo mogla spo-
razumeti z gosti. Bila je zelo dobra
dusa, ustrezljiva in vedno veselega
obraza. Vstajala je redno ob pol petih
in $la vsak dan k masi. Ob Sestih je ze
bila nazaj, potem pa je zalela posprav-
ljati pri tistih, ki so Ze odsli k prvim
vlakom. Pospraviti do enajstih 30 sob,
se je reklo ves ¢as neumorno hiteti. Ce
nisem bil zaposlen drugcie, sem ji vCa-
sih pomagal: odnasSal sem umazano in
donasal svezo vodo, da je Slo kitreje
izpod rok. Jezila se je le nad zaspanci,
ki do opoldne niso zapustili sob, tako
da so ji ostale 3e za popoldne, ko bi
se sicer morala ukvarjati s perilom in
s CiStenjem oken. Tedaj je vedno go-
drnjala:

»S takimi polezuhi ima c¢lovek naj-
veC sitnosti, z napitnino se pa ravno
ti navadno najslabse izkazejo.«

Moje glavno opravilo je bilo, skrbeti,
da so bila v sobah, ki so mi bile od-
rejene, tla vedno cdista in povoscena.
Vsak dan sem moral po dve, tri sobe
temeljito ocistiti; iznesel sem pohidivo
na hodnik, preproge in Zimnice na
dvorise, kjer sem jih iztepel, potem
pa sem vzel krtato iz zice in zalel v
enakomernih ritmih plesati po parketu
gor in dol. Ko je bila vsaka desCica
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dobro odrgnjena, sem prinesel vedro
7 voscilom, vzel sem na doigt palic
pritrjen copi¢ in tla namazal. Ko se je
posusilo, sem vzel drugo krtaco iz
trde trave, si jo pritrdil na nogo in za-
el znova plesati po redeh parketa, do-
kler se ni blescal kakor zrcalo. To je
bilo precej naporno delo, moral sem
se pri tem sleci, obdrzal sem na sebi
samo majco in Se ta mi je bila od
znoja popolnoma mokra, da bi jo bil
lahko ozel. Neprijetno je bilo, ¢e mi
je znoj kapljal s cela na parket, ker so
se na njem potem poznale pege, zato
sem si glavo ovil v obliki turbana z
brisaco.

Sluge smo vstajali zjutraj ob treh.
$ predpasniki opasani in v copaah,
smo se potem tiho plazili ysak po svo-
jem hodniku in pobirali Cevlje, ki so
jih gostje postavljali pred svoja vraia,
da se osnazijo. Vsak je imel kos krede
v roki in z njo je na podplate Cevijev
zapisal Stevilko sobe, pred katero co
stali. Na dvorisée, v umazano kamro
pod stopnicami smo nanosili celo gr-
mado, kakih 200 parov cevljev in sino
cistili, drgnili, mazali in krtadili, da so
nam prsti krvaveli. Do Sestih smo mo
rali biti gotovi in potem smo moiali
Cevlje raznositi nazaj na svoja mesta.
Potem je bilo treba odcistiti Se obleko,
¢e jo je kdo ven obesil. Medtem pa je
ze tu in tam zapel zvonec, kak nestrp-
nez ni mogel dodakati svojih Cevljev,
¢e se mu je mudilo morda na vlak in
je rentacil po hodniku. Ze je bil vpre-
zen tudi omnibus in treba je bilo iti
po prtljago in nalagati koviege. Ko je
omnibus odpeljal, smo spet nadaljevali
s CiSfenjem tistih, ki vstajajo bolj po-
zno. Komaj je bilo to delo opravljeno,
se je omnibus vrnil in pripeljal nove
goste, za katerimi je bilo treba potem
nositi kovcege po stopnicah. Najvet
tekanja je bilo ob odhodu omnibusa
ob enajstih; takrat je odpeljal najved
gostov in pripeljal je nazaj najve no-
vih. Tu se je reklo ves dan: »Kufre
gor, kufre dol.«

Imeli smo dva vratarja, dnevnega in
nocnega. Dnevni je bil starejsi, precej




naobrazen moski, uglajenega vedenja,
ki pa se mu je Ze na nosu poznalo, da
je rad pil; ni bil sicer nikoli videti ocit-
no pijan, a v svoji lozi je imel v oma-
rici vedno pripravljen cefrt vina, ki ga
je zdaj pa zdaj srknil. A vedno se je
poprej ozrl po okolici, ¢e ga kdo od
gostov ali katera domacih Zensk ne
opazuje. Pred nami pa se ni Zeniral.
Racunati sploh ni mogel, ¢e ni poprej
pogledal v kozarec. V sluzbi je bil zju-
traj od osmih in zveer do osmih in je
vedji del prometa on odpravil, zato je
tudi precej ve¢ zasluzil kakor noéni
vratar. Ta je bil saljivec, vedno veselo
razpolozen in oblajal je vsako sluz-
kinjo, ki je Sla skozi vezo. Ker je bil
tudi drugade Cedne zunanjosti, so ga
7enske rade imele; vcasih jih je bila
cela gruta okrog njega-. Veckrat nam
je pripovedoval svoje ljubezenske do-
godivatine, a bil je dovolj kavalirja, da
imen ni izdal.

Prvi jutranji transport je vedno on
odpravil. Ce je odhajal kak imenitnejsi
gost, se je zgodilo vcasih, da mu je pri
placevanju dal cel petkronski kovanec
kot napitnino. S tem je nas sluge, ki
smo dobivali le petice in desetice, Ce-
pray smo z ljudmi imeli mnogo vet
opraviti. drazil; viisnil si je srebrn
petkronstek v ofesno votlino kot mo-
nokl in se nam je posmehoval.

Zgodilo se je v€asih, da je zjuiraj
ob osmih zaman ¢akal na dnevnega
vratarja, da ga zamenja; navadno je
pridel potem kdo z obvestilom, da je
zbolel. Vedeli smo za kako boleznijo,
zadel je zveler v kako sebi enako druz-
bo in se napil do nezavesti. Potem se
veda ni mogel zjutraj v sluzbo. V tem
slutaju je moral noni potegniti 36 ur
nepretrgoma, v kolikor ga ni medtem
kateri od nas za kratek Cas zamenjal.

Kljub svojemu uspehu pri Zenskah,
ali morda prav zato, je ostal na§ nofni

(ieorge Grosz: Zmaga siroja

vratar neoZenjen. Pozneje sem sliSal,
da se je med svetovno vojno obesil.
Lastnica hotela je bila druzina
Gnezda; to je bila stara vdova s se-
stro in neporoCenim sinom, ki pa je
ze tudi imel osivele lase. Obe stari da-
mi sta redkokdaj §li iz hiSe, tudi sina
smo malokdaj videli. Ostajali so po
ves dan v svojih sobah v prvem nad-
stropju, z okni v PreSernovo ulico; .
dami sta kaj vezli, igrali pacience, i-
tali »Gartenlaube« in sprejemali obiske
prav tako starih dam, kakor sta bili sa-
mi. Gospod sin jima je veéasih delal
druzbo, ali je pa povabil koga na par-
tijo saha. Najvetkrat pa se je zaprl v
svoj kabinet in igral violino. O kakih
njegovih pustolovséinah ni bilo sliSati;
morda to ni odgovarjalo njegovemu
znacaju, ali pa se je Cutil ze prestarega.
Rad pa je mnogo potoval in ¢ital; baje
je imel izbrano knjiznico, dasi je ni-
sem videl, ker nisem bil nikoli v njiho-
vem zasebnem stanovanju. Da pa je
viadala v hi§i Ze stara kultura, sem
sklepal po velikem kupu starega papir-
ja, Casopisov in zavrzemih knjig, ki se

Gospodinia! All Z¢ huhas § plinom?

|
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je nahajal v nekem kotu na podstresju,
kjer je bila tudi Se precej ¢edna sobica
za sluge, ki je imela le to napako, da
je bila poleti blazno vroca, pozimi pa
strupeno mrzla. Neko¢ smo dobili na-
log, da odcistimo podstre§je. Vprasal
sem upraviteljico, kaj naj napravimo s
tistim kupom starega papirja.

»Znosite dol v kopalisko kotlarno,
kjer ga naj pokurijo.«

Nagel pa sem vmes tudi nekaj dobro
ohranjenih knjig, ki se mi jih je zdelo
Skoda za pe€. Ker se ni nihée drugi za
nje zanimal, sem si jih shranil. To so
bili posamezni zvezki znane nemske iz-
daje iz koncem 18. stoletja, Tacitove
rimske zgodovine in Ciceronovih go-
vorov. In ob nedeliah sem potem veé.
krat vzel na Roznik seboj Tacita ali
Cicerona in legel z njima pod kak grm.

Poleg dobre Nezike je bila sobarica
v prvem nadstropju Se Tinka, prijazno
rdecelitno dekle iz nemske Koroske, ki
se je za silo naucila slovend¢ine in jo
lomila véasih tako, da smo se ji vsi
smejali, Cesar pa ni zamerila, ampak je
prosila, da ji povemo, kako se pravilno
izgovarja. In potem je ponavljala tako
dolgo, da je znala. Sluzila je v hiSi Ze
8. leto in je bila zelo tovarika in je
rada zakrila ali zagovarjala, ¢e je kdo
izmed nas fantov kaj zagreSil. Poleg
nie je delal Gustl: ta je imel v¢asih po-
Stenega macka. Pa ga je nagnala na
podstresie:

»Spat iti. Ce kdo priti, jaz rekla, da
tebe gost poslati na kolodvor.«

Rada se je smejala in_ni zamerila
Sale. Vsak teden enkrat jo je obiskal
njen zarocenec. neki poduradnik, ki se
je pozneie z njim porodila.

V profelnem traktu je poleg Tineta
skrbela za red sobarica Mici, drobna,
brihtna a precej »S§timana« Ijubljan-
tanka, ki je bila ponosna na svoiepa
zarotenca, nekega uradnika s sodis¢a.
Bila ie zastopnica in desna roka upra-
viteljice, gospodi¢ne Line, debele Zen-
ske. ki je imela svoija boliSa leta Ze
dale¢ za seboj. Nadzirala je delo in
skrbela za red v hidi in kasirala denar
in ga sleherni dan odnaSala lastnici, ki
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se za druge posle ni brigala. Vendar
smo pa tudi z njo lahko izhajali, ni bila
zlobna in tudi sitna ne preveC. Rada
je dobro jedla in pila in ker so vse
druge strasti menda v njej Zze utihnile,
ji je ostala Se samo ena: igrala je lote-
rijo. Ce je priSel kdo in mi rekel:
»Lina te klife,«

sem ze vedel, kaj to pomeni. Dala mi
je pet kron in listek, ki je imela na
njem Stevilke, na katere naj za njo sta-
vim. Na svoji pisalni mizi je imela pol
ducata raznih sanjskih knjig.

»Stavite na Linz!«
mi je narocila in mi stisnila v roko se
desetico za pot. Ne spominjam se, da
bi bila kdaj kaj zadela. Ce pa je, se je
pa po dobitek najbrz sama potrudila.

Na procelni strani, prav nad uvo-
zom, se je nahajal velik salon, ki je
spadal k apartmanom, namenjenim za
najodli¢nejSe goste. 1z salona so vodila
krilna vrata na balkon ob Dunajski
cesti, ki je bil okrasen z rdece cveto-
¢imi pelagonijami. Ta salon so imeno-
vali »kraljevska soba«. Ker je bila to
najvetja soba v vsej hidi in malokdaj
zasedena, sva morala, kadar jo je bilo
treba cistiti. priti z Gustlnom Tinetu
na pomo¢; in Se vsi trije smo imeli za
ves dan dovolj dela z njo. S svojim
rde¢im pliSem, do stropa segajoimi
zreali in ogromnim lestencem, ki je
visel od stropa, se mi je zdela viSek
razkoSia. V kotu je stala Siroka postelja
z baldahinom. VpraSal sem Mici, zakaj
imenujejo ta salon »kraljevsko sobo«.

Veliko izbiro €ekega in angleikega
blaga po najnizjih cenah dobite samo v
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»Zato, ker je tu stanoval svoj cas
srbski kralj Milan, ko se je mudil v
Ljubljani. In ravno v tej postelji je
spal.«

»Hural« sem zaklical in se zavalil
na Siroke Zzimnice. »Bom vsaj lahko
rekel, da sem enkrat v Zivljenju lezal
v kraljevski posteljil«

Pod Sirokim obokom uvoza je bilo
poleti hladno, zato smo radi postajali
tu, ¢e nismo imeli nujnejSega opravka
in opazovali vrvez na Dunajski cesti.
Vcasih se je pridruzil Se ta ali oni od
postresckov, ki so imeli svoje stajalisce
na bliznjem vogalu pred vojaskim skla-
discem. Posebno ob ponedeljkih so se
tu shajali pokretaci tujskega prometa in
izmenjavali svoje vtise od nedelje: kod
so ga lomili in kdo ga je ve¢ prenesel.
Potem so obracali zepe in Steli, koliko
je Se komu ostalo od nedelje. Ce se je
naSlo Se dovolj za eno »rundo«, so
odrinili k bliznji »Sestici« preganjat
macka.

»Je priSel kak Jud?« je vprasal via-
sih postrescek Cene. »Ce bo iskal po-
strescka, bo§ poklical mene?«

»Bom. Sicer si pa itak vedno tukaj.«

Zastopniki dunajskih Zidovskih tvrdk
so najrajSi odsedali pri »Slonu, ker je
imel nekako najbolj mednarodni zna-
¢aj in je najbolj ustrezal njihovemu
stalezu; »Union« se jim je zdel predrag,
ostali ljubljanski hoteli pa preve¢ pre-
prosti. Zastopnik ugledne tvrdke mora
pa Cuvati tudi svoj osebni ugled. Ce
bi bolj§i ljublianski trgovec zvedel, da
se je ponudnik nastanil pri »TiSlerju,
bi gotovo odklonil njegove blago, Ce-
prav bi bilo dobro. Zato je bila kavar-
na pri »Slonu« vedno polna dunajskih
trgovskib zastopnikov, najve¢ Zidov,
ki so si tu razodevali svoje izkudnje in
se sestajali s svojimi klijenti. Tu je
bila vCasih pravcata trgovska borza.

Neko¢ smo stali vsi trije pod uvo-
zom in gledali na cesto, po kateri je

ravno korakal bataljon »kanaltkov« na
manevre. Vojaki so imeli vsi okrasene
svoje kape s hrastovimi vejicami. Te
hrastove vejice so me razdrazile; mrzil
sem jih Se od ljudskoSolske dobe, ko
smo ucenci nemSke in slovenske Scle
v Laskem drug drugega izzivali s tem,
da sa si oni kitili klobucke s hrasto-
vimi, mi pa z lipovimi vejicami, kar je
vedno imelo za posledico Solarski pre-
tep in kamenjanje. Hrast in plavi kokolj
sta bila simbola nems$tva, medtem ko
smo mi cCastili lipo in rde¢i nagelj. —
Vedel sem, da moram v jeseni k voja-
kom. ker sem bil spomladi potrjen; za-
to mi ni ni¢ kaj ugajala misel, da bi se
morda tudi jaz moral pri vojakih kititi
s hrastovine. To svojo misel sem tudi
glasno izrazil:

»Mene Ze ne bo nihce prisilil, da bi
si zataknil hrastovo vejo za kapo.«

Gustl, ki je imel vojaska leta Ze za
seboj, se je Siroko nasmejal:

»Pa Se strumno jo bos nosil.«

»Nikoli!«

Potem so me veckrat drazili s hra-
stova veje. Hotel »Slon« je imel na
Barju velik travnik, ki je dajal dovolj

sena za domace konje. Ob Casu kosnje

smo vsi, ki smo se brez vefje Skode
mogli odtrgati od hiSe, Sli pomagat
susiti, kar nam je bilo silno vse€. Po
kosilu nas je kodijaz naloZil na voz,
vzeli smo s seboj izdatno malico, ki smo
jo e sami pomnozili z nekaj stekleni-
cami in v veselem razpoloZenju in med
petiem smo oddrdrali na Barje. Ko
smo Se enkrat obrnili seno, sta ga za-
Celi sobarici Nezka in Tinka in Gnez.
dova kuharica Pepca, ki so s1 vse tri
privezale za to priliko bele predpas-
nike, skupaj grabiti, Gustl, Tine in jaz
pa sme ga zlagali v redove in nakla-
dali na voz. Zvecer, ko so bili vozovi
naloZeni, smo si kar sami napravili li-
kof v Koleziji. NaZejali smo se vse po-
poldne dovolj in sveze pivo nam je Slo
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v slast. Mene Se fantje niso videli pija-
nega, pa so se zarotili, da me holejo
enkrat spraviti pod mizo. To se jim si-
cer ni posrecilo, a pijaca je takrat vse-
enc name mocno delovala. Ko smo se
Zze odpravljali domov, sem opazil, da
so mi hudomusnezi okitili pokrivalo s
hrastovo vejico. Radi tega sem postal
besen in sem uzaljen hotel zapustiti
druzbo in oditi sam domov. Ostali me
niso pustili, a ceprav so me vsi drzali,
sem se jim iztrgal in zdirjal v no¢. Pod
vplivom zauzitega piva pa nisem naSel
prave poti v mesto, ampak sem blodil
po Barju, kakor da bi me carovnice
nosile; grozil sem nekemu nevidnemu
sovrazniku in na ves glas pel »Slovenec
sem ...« Zjutraj, ko me je zacelo zeb-
sti, sem se prebudil na nekem kupu
sena in se zacuden oziral po nenavadni
okolici. V daljavi sem v prvem jutra-
njem svitanju zagledal ljubljanski Grad
in sem jo mahnil v njegovo smer. Ko
sta me Gustl in Tine, ki sta Ze bila pri
Ciscenju Cevljev, zagledala, sta se za-
Cela smejati in sta mi zapela tisto: »Na$
macek je mucko imev...« Nisem se
dosti zmenil za njune zbadljivke, tem-
veC sem se lotil svojega dela, Cevljev,
ki sta jih Ze onadva nanosila v kamro.

Nas$ kocijaz Johan, ki je vozil omni-
bus na kolodvor in domaco kotijo, ka-
dar so se Gnezdovi kam peljali, je imel
v kotu na dvoriS¢u poleg konjskega
hleva tudi svojo sobico. Véasih se je
tu zbrala skupina nasih fantov na par-
tijo »Snapsla«. Vendar jih ni vedno
pustil noter. V takem slucaju so takoj
vedeli, kaj to pomeni.

‘»Aha, spet nekaj skriva,« so rekli.

‘Johan je bil velik babjek in pri rem
ne prevec izbirCen. Na kolodvoru je
imel dovolj prilike za razna sumljiva
poznanstva. V¢asih je pozno zveer v
njegovem spremstvu, ali pa tudi brez
njega, husknila mimo vratarjeve loze
proti temnemu dvoriSu kaka Zenska
postava. Ali si je pa kar v omnibusu
kaj pripelial s seboj, ¢e ni bilo drugih
- gostoy. Potem smo ga videli nekam
oditi, a se je Cez kratek cas spet vrnil
8 ¢udno napetimi Zepi. Ce smo ga u-
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stavili in preiskali, smo gotovo nasli v
enem zepu kruh, v drugem klobase, v
{retiem pa steklenico vina.

»Bos§ tudi nas kaj povabil?« so ga
drazili.

»Morda. A prej ne, da bo meni za-
celo presedati.«

Zjutraj je potem napregal neprespan
in rde¢ih oci. Vcasih je imel svojo
kamro poc ves teden zaklenjeno in ni
nikogar puscal k sebi.

Ko so se neko¢ fantje po daliSem ca-
su spei smeli zbrati pri njem, so nad
neznosnim smradom. ki je tu vladal
zaceli vihati nosove.

»Ves, na vonj konjskega gnoja smo
pri tebi Zze vajeni, a danes je to nekaj
¢ista drugega.«

»Uh, meni se ze Zelodec obraéa,« je
pripomnil drugi.

»Ti, to mora biti kje kaka mrhovina.
Saj to je neznosno,« je izjavil tretji.

»Ta smrad Ze Eutim nekaj dni, a ne
vem, od kod prihaja. Meni samemu je
ze neprijetno,« je potrdil kotijaz Johan.

»NajbrZz leZi v kakem kotu crknjena
podgana, ki razirja ta smrad. Hajdimo,
da jo najdemo,« je predlagal nekdo.

Odrinili so omaro, potegnili skrinjo
na sredo sobe, pogledali pod mizo, Jo-
han pa se je spustil na kolena in z bi-
fevnikom drezal pod posteljo. Tam je
zadel ob nek predmet, a ga ni mogel
izbezati, Odmaknili so posteljo in fte-
daj se jim je odkrila presenetljiva najd-
ba; v kotu pod posteljo je lezal kupcek
malih zavitkov Casopisnega papirja, ki
ie bil Ze s plesnijo pokrit. Nekdo je po-
bral en tak zavitek, da vidi, kaj je v
njem, 2 ga ie z vzklikom studa spet iz-
pusti! iz rok.

»Fuj! Kai takega!«

Ostali sa se zaceli krohotati.

»Kako pa naj bi si pomagala dru-
gate? Ko pa jo ima ves teden zakle-
njeno.«

Johanu je bilo nerodno. Mol¢e je
od$el pco lopatc in zakopal tisto red
pa gpoiiséu. Ko pa je Cez kaka dva
fedna zacel nekam Siroko hoditi, so ga
fkodozeljno izpraSevali:




»Na kaj pa igras? Na flavto ali na
klarinet?«

Jeznc je zamahnil z roko.

»Mar naj bodo Sleve muzikanti?«

Seveda pa so fantje take zadevscine
cuvali zase, da niso prisle do uSes do-
macih Zensk, ker sicer bi bil joj.

Pri »Slonu« mi je bilo vse¢, bilo je
to Se najboljSe mesto, kar sem jih do
tedaj imel, zato sem se v oktobru, ko

em moral k vojakom, precej tezko po-
lovil. Nabavil sem si nekaj obleke in
sem odnesel kakih 50 goldinarjev v
gotovini. Del tega sem dal materi, ko
sem s¢ med potjo oglasil doma.

Zapadel sem proslulemu avstrijskemu
vojaskemu »drilu«. A hrastove vejice
pa le nisem nikdar nosil. Pri slavnost-
nih paradah sem se vedno znal izma-
zati.

g:tml;ﬂ

Dr, M. Kemmerich;

Zivljenjske modrosti

Samo pametnemu lahko dajemo dobre nasvete. Neumen jih bo ali
iz trme odklonil ali pa napacno razumel. ' /
1 *

Kdor ne prenese ugovora, dvomi sam nad trdnostjo svojega stali-

S¢a; kajti sicer bi moral biti vesel,

varia.

da more prepricati tistega, ki ugo-

¥

Ce se bratje in sestre res liubijo, se pokaze sele pri delitvi dedscine.
5 *®

Ker lahko vsak ¢as z vsakim zacnemo prepir, ¢e le hocemo, kon-
¢amo pa, ako hoce to napadeni, je treba vedno dobro premisliti, preden
zacnemo. Ne draziti! Ako pa smo za boj odloéeni, ga je treba brezpo-
gojno do kraja izvejevali. Kajti vitestvo pride v postev Sele po zmagi.
Tudi, ¢e bi menili izgubiti, vsakdo opazi, da nam gre za vse, in to nam
Lo pripravilo mir pred zelo mnogo liudmi, ki bi sicer radi hladili svoj

jezik nad nami.
nesramnimi tréeniji.

[}

Samo utemeljen sloves obrambnosti nas varuje pred
|

Oblika, v kateri povemo neprijetne resnice, nikakor ni brez pomena.
Star primer naj to podRrepi: neki aziiski kralj je poklical k sebi najslav-
nejsSega astrologa svoje dezele, da mu pove prihodnost, V Zalobni obleki
in s pepelom na glavi se je ta vrgel na tla pred prestolom in vzkliknil:
»Gorje, gorje, veliki vladar! Vsi tvoji sorodniki bodo pomrli pred teboj!«
Sah je dal nesreénika umoriti. Njegov naslednik je priSel v slovesnem
oblacilu in Ze od dale¢ povedal: »Zivio, vzviSeni knez! Vse svoie sorod-
nike bos prezivel!« Bil je bogata nagrajen,

H L

Kaka sreca, da na$i otroci ne podedujeio nasih Zivljenjskih izkuSenj!
Kajti sicer bi zaceli Ziveli kot napol starci, brez poguma in optimizma.

Cenen in dober koks kupite v plinrni!
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Oropani bi bili idealizma deloma, iluzij pa popolnoma. Ali bi bilo potem
sploh vredno zaceti zZiveti? Zato se moramo omejiti samo na to, da jih
svarimo pred nekaterimi posebrio usodnimi zmotami, sicer pa jim pre-
pustimo, da sami zbirajo izkusnje.

*

Z dvajsetim letom nekako sili vsak fant pro¢ od starSev. On vidi
samo Se njihove resnicne ali dozdevne sencéne strani in je preprican,
da bo na svojo pest vse balje napravil. Kajti naSi ofroci so nasi najstroziji
sodniki. Dobro bomo storili, ako v tem ¢asu popustimo uzde in omogo-
c¢imo svojim ofrokom, da se sami naberejo slabih izkusenj. Zgreseno bi
bilo prizadevanje, da bi jim prihranili temeljite udarce. Potem bodo sami
od sebe spet iskali naslonitev na starSe, ker bodo iz svoje izkusnje ve-
deli, da tu najdejo varstvo, ki jim ga svef ne da.

%*

Zmotno je, ako starsi mislijo, da jih njihevi otroci bolj ljnbijo, ako
vedno ugodé njihovim Zzeliam. Ljublieni so sami starsi, ki imponirajo,
ki se ne potegujejo za ljiubezen svojih otrok in ki v vsakem in v vsem
zahtevajo respekt ter se ne enacijo z otroki. Kajti razdalja rodov je ne-
premostljiva. Nikdar ne ustrezajte zahtevam, temvedé izpolnjujte samo
prosnje, pa ne iz sentimentalne slabosti, temveé po vestnem izprasanjt,
kaj je res dobro za otroke. 2

Nastajanje velikih premozenj spremlja veé solz kakor nastajanje
drzav. V tisini in anonimnosti, s katero se ljudje izsesavajo, je veéja
trdost kakor v voinem grmenju topov s krvijo, ki se preliva pred oémi
vseh, !

=

Ako gledamo zgodovino znanosti, vidimo, kako kratkotraine so bile
vse hipoteze in teorije. V. nekai letih ali desetletjih se je skoraj brez
izieme izkazalo, da so bile napacne. Kdor to ve, ne pozna fanatizina in
ne bo nikdar divial proti ¢loveku, ki je drugacénega miSljienja. Kajti ce
se moti on, toliko bolje za nas, e se pa motimo mi, potem pa itak od-
pade vsak povod za divianje.

*

Vedina uéenjakov nikakor ne iSée resnice, temved dokaze za svoie
irditve. Te tudi na vsak korak najdejo, ker v dobri veri ali namenoma
spregledajo vse, kar se ne sklada z njihovo teorijo.

2a svoi dober denar zahteva gospodinia tudi dobeo blago!

Od peka Zeli‘e pecivo, ki je visoko, lepo svetlo in okusno, rahlo ter dobro
prebavliive. DolZnost nrodajalca pa ie, da dobavlia peku nrimerno moko.
Pieniéna moka znamke ,,Biser Banata‘ in ,festerek'! je
kvalitetno vedno na vi%ku. Je v vsakem pogledu izdatna in vedno enako
dobra. Dobaviti jo zamore vsak &€as in po najniZjih cenah,

Veletrgovina moke, Zita in poljskih pridelkov

A. VOLK, Ljubljana, Reslleva ¢. 24
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Nemee 6 Chuechillu

Pred sedanjo voino je ugledna nem-
$ka zalozba »Frankfurter Zei-
tun g« izdala knjigo Rudolfa Kircher-
ja, Englinder, iz katere priobZuiemo
poglavie o sedanjem ministrskem pred-
sedniku Vel. Britaniie, Churchillu.

Ur.

Churchill — to je pravo anglesko
zivljenje. Tr3at polnokrvnez kakor John
Bull na lepakih whisky-tvrdke. Dobro
hranjen, Sirokoplecat, zelo masiven in
nikakor ne »lep« kakor drugi. Kot
Chesterton se tudi on neprestano poti,
kakor se zdi. Ni¢ ni na njem narejene-
ga, vse je naravno. To je, kakor vemo,
dandanes neanglesko — toda angleSko
postane zato toliko bolj vidno, izrazito.

Vetnega mladenica so imenovali
Winstona Churchilla. V Angliji je mno-
go vefnih mladenifev. Z navduSenjem
igra, najrajsi polo, ki ga najmanj zna.
Winston Churchill ima lastnost, ki od-
tehta vec¢ kakor marsikaj drugega: spo-
soben je, da se nauci stvari, ki jih ne
razume. Je mnogostranski kakor ¢&as-
nikar. Vidi bistveno. S svojimi uradi
je resniéno zrasen in malo je angles-
kih politikov, ki bi imeli za seboj vet
uradov od Churchilla, kakor je tudi
malo angleskih vojakov, ki bi se aktiv-
no udelezili toliko bojnih pohodov in
vojn kakor ta mlad, naraven fant, ki ima
ze nad 60 let. Ministrstvo za kolonije,
Board of Trade, vojno i finantno mi-
nistrstvo, Kuba, Punjab in Bajuar, Su-
dan in juzna Afrika, Antwerpen in po-
slanska zbornica in nesteto volilnih o-
krajev — vse to so bojista Castnika, dr-
zavnika, uradnika in politika. Vzemimo
dolznosti, moznosti in zabave, ki so
zapovedane in ki pristojajo njemu kot
sinu lorda Randolpha Churchilla in
nasledniku  malboroughskih  vojvod,
pristejmo zraven, da se je moral Win-
ston sam s seboj boriti, da je premagal

govorno napako v svojem organu in
svoje lastne uporne Zivce pri javnem
nastopu, pomislimo konéno na njego-
ve Stevilne knjige in spise, na govore
in enormno delo, ki ga prinese tako
zivlienje — da niti ne govorimo o ne-
prijetnostih banketov, klubskih popi-
vanjih in S$portnih dogodkih! — potem
lahko z neko upravifenostjo recemo:
bogato Zivljenje! Vrhu tega je Winston
slikar.

Njegov pogum in brezskrbnost je
njecova najbriljantnejSa lastnost. On
Zivi resnitno po tezi Deana, ki pravi:
Clovek je Cudovit, bojevit stvor, svet
in satanski hkrati! Churchillov pogum:
ni samo pogum ljudi, ki gredo v mno-
Zicah na bojis¢e, Churchill ohrani hrab-
rost tudi, ko je sam, tudi ko popolnoma
sam plava proti toku. Kako je zagovar-
jal Bure, proti katerim se je prej sam
kot vojak boril in bil po njih ujet! Ko-
likokrat je kljuboval javnemu mneniju,
groznjam razburjenih ljudskih mnoZic!
Bilo je neko¢ v Birminghamu, pred
prejSnjo vojno, za ¢asa viharnih raz-
prav o proracunu. Churchill in Robert
Cecil bi imela govoriti v mestni dvo-
rani. Besna mnozZica je prifakovala o-
sovrazena govornika. Lord Robert se
ie vtihotapil v dvorano od zadaj pod
varstvom policiie, — Churchill pa je
priSel naravnost, popolnoma sam, in
nedolZzno, pogumno stopal skozi ljud-
sko mnoZico. »To je bilo izzivanije, ki
bi se moglo koncati z linfanjem«, je
dejal Gardiner. MnoZica je onemela —
potem pa je z glasnim ploskanjem po-
zdravila pogumnega izzivata. To je
Anglija!

»Kamor gre, di§i po smodniku«,
govore o njem. Tla, kamor on stopi,
postanejo bojis¢e, polno smelosti in

Plin — kurivo sodobnosti!
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presenecenj. Akcija, aktivnost, dejanja!
Ne toliko premisljevanja, temve¢ dela-
ti, udariti je treba! Za vse, kar poéne
zastavi Churchill ogromno energije.
Socialna politika v njegovih radikalnih
dnevih, ko je bil prijatelj in sodelavec
Lloyda Georgea, Antwerpen, Gallipo-
li v vojni ali njegov proracun 1925, —
vsaka stvar je zanj, kot da gre za Ziv-
lienje in smrt. V dezeli ljudi, ki znajo
Ziveti, mora taka narava vedno iznova
priti v fronto, pa naj jo usoda $e toli-
kokrat vrze nazaj. In kar on napravi,
je vse dobro premisljeno. Antwerpen
in Gallipoli sta bila krvava udarca, ki
nista zadela, toda misel je bila dobra:
sunek v odprto stran Nemcev in zru-
senje vzhodne politike osrednjih vele-
sil.

Churchill je eden najduhovitejsih,
najudarnejSih in odrezavih debaterjev,
toda nikdar ne izgovori velikega govo-
ra brez najskrbnejSe, vestne priprave,
pa Cce bi moral rokopis dvanajstkrat
prepisovati. Ima tako naraven dar, da
izraza misli Zivljenjsko in literarno fi-
no hkrati, da ima clovek viis, da mu je
trenutno prisla v glavo misel, ki jo je
v resnici najnatancneje presStudiral.
Kljub temu, da zna mojstrsko pisati, ni
solan v literarnem smislu. Po njegovih
solskih letih v Harrowu je bila potreba
po atenski kulturi za Churchilla zado-
voljena in obrnil se je proti Sparti, v
kadetnico. Na sSoli v Harrowu je na
vprasanje, kateri poklic si bo izbral, od-
govoril: »Vojsko seveda, dokler je kaj
za voiskovanje«, ko to mine, bo politik.

Drobne o Anglezih

Sport in duh

Sport in igra sta nelocljiva sestavna
dela angleskega zivljenja. V Angliji
igrajo tenis ali drug Sport celo cerkve-
ni knezi. Anglezem se je posretilo iz-
enacenie med duhovno kulturo in te-
lesnim udejstvovanjem. Toda ni rekor-
derstvo in njegova enostranost napra-
vilo iz angleskega Sporta to, kar je:
narodna institucija. Sport in igra de-
generirata, ako se deli ljudstvo v dva
tabora: v tiste, ki jim je Sport potreba,
in v tiste, ki se imajo za prepametne,
prevzviSene in preve¢ duSevne, da bi
se¢ zanimali za igro miSic. Angleski
ucenjaki. umetniki, drzavniki vihte
goli-kij in zbijajo zZogo. Vodilne glave
dezele so malo mikavne za mnoZice,
ako se jim vidi, da se nosijo prevzvi-
seno ali presveto, da bi Ziveli naravno
zivljenje. Stari Lloyd George hoce Se
vedno briljirati kot igralec golfa, Win-
ston Churchill, s cigaro ali brez cigare,
se ne boii. da v¢asih pade s konja. lon-
donski Skof je pa sodeloval v izbirnem
tenis-tekmevanju. V. Angliji ni nobene
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absolutne razdalje med ocetom in si-

nom, med uciteljem in ufencem, tudi
ne med podjetnikom in delaveem, kajti
karkoli nmaj bi jih locilo, veselje nad
igro jih spet zdruzuje.

Fair play

Fair play (izg.: fer ple) obsega celo
vrsto vrednot. V tema dvema beseda-
ma je zbrano vse, kar mislita angleska
vzgoja in anglesko gledanje na Zivlje-
nje, da je idealno in dosegljivo. Teh
besed se ne da prevesti (dobesedno po-
meni fair play — postena igra). So
stvari, katerih vrednost lezi v tem, da
se ne dajo definirati, dolociti. Pojem
fair play je vodilo, ideal, Zivljenjska
filozofija. socialna modrost. Naj bo
Anglez Sportnik, vojak, politik, drzav-
nik, Casnikar, podjetnik, delavec —
program, ki lezi v tema besedama, da-
ie vsemu njegovemu delu vsebino in
smisel. Fair play urejuje razmerje do
bliznjega in sicer prav za Cas preiz.
kusnje v konkurenci in v boju, v tek-
mi in v afektu (strasti). Fair play za-
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poveduje spostovati bliznjega in v na-
sprotniku gledati ¢loveka in tovarisa
v igri. Ze mali angleski decko se nauéi,
da je necastno nasilstvo nad slabejSim
in surovo trpin€iti premaganega na-
sprotnika. Ni dobrosrénost gonilna si-
la, temve¢ na Sportnem igris€u okrep-
ljeni smisel za dostojnost. Kar se Cesto
z zavistjo imenuje angleSka nadarje-
nost za politiko, ve¢inoma ni drugo ka-
kor obvladanje naravnih nagonov.

Skupno petje

Vsako ljudstvo ima svoje posebno
razmerje do glasbe. Nemec pri tem za-
pre ofi in si zeli dusevnega razvedri-
la, Francoz gre v park in poslusa ko-
racnice vojaske kapele, za Angleza pa
spada glasba med dnevne potrebe. —
Londonska radio postaja ratuna s {o
potrebo. Vsak dan ima na programu
poleg drugega dve uri samo orgle;
orgelna glasba naj zabava ljudi po
raznih cakalnicah. V vsaki vedji Cakal-
nici so zvocéniki, ki oddajajo krasno
glasbo samo na orglah, tudi plese, pot-
pourrije itd. Glasba ni za Angleza neka
stvar cCastitljivosti in pobozne dolgo-
casnosti, temve¢ stvar dnevne potrebe,
kakor smo ze rekli. Londoncan uziva
nad niansami glasu, nad polnostjo or-

Platon:

gelnega tona. Zato bi Londoncani iz-
nasli orgle, ¢e bi jih Ze prej ne bilo.

Anglezi so veseli, priprosti ljudije.
Na prostorih, kjer se zbirajo in Caka-
jo na neko prireditev, bodisi v kinu,
ali na nogometnem igriséu ali pred ne-
kim kongresom, zacne nekdo peti in
kmalu pojejo vsi z njim.

Pri nas se napolnijo dvorane za
imenitne koncerte, toda pri nas ljudje
samo poslusajo. V Londonu pa imajo
comunity singing (skupno petje). Zbe-
rejo se ne stotine, temvel desettisodi,
pa ne, da poslusajo, temve¢ da moski,
zenske in otroci skupno pojejo. Pred
leti je n. pr. neki casopis dal pobudo,
da bi bilo treba spet obuditi starodavne
kmetske in piratske pesmi. Londonéani
so rekli, da je ta misel dobra. In neke-
ga meglenega novemberskega vetera;
tiso¢i londonskih meScanov, delavcev,
in delavk niso mogli vet v ogromno
Albertovo dvorano, kjer ljudje niso se-
deli, ker je bilo Se za stojeCe ljudi pre-
malo prostora. Na oder je stopil moz
v navadni obleki in zacel s ¢istim, pa
nikakor ne s koncertnim glasom peti
staro pesem morskih roparjev. Trenu
tek je bila dvorana tiho, toda potem
so pritisnili desettiso¢i s polnimi grli,
brez vsake bojazni. Ko so odpeli eno
pesem, je sledila druga, tretja... In
tako je skupno petje postalo navada.

O zenski enakopravnosti

KC[‘ navadno ne poznamo prete-
klosti ali vsaj premalo, veCkrat mi-
slimo za kako stvar, da je nova.
Splosno se n. pr. misli, da je zahte-
va po Zenski enakopravnosti plod
moderne dobe. Da temu ni tako, bo-
ste videli iz te razprave grikega
ucenjaka in politiénega misleca in
pisatelja Platona, ki je Zivel 420—347.
l. pr. Kr. To je odlomek iz njegove

5. knjige o drzavi in nieni ureditvi.
Kakor vidite, je pisal svoje razprave
v obliki pogovorov in ie imel o Zen-
skem vprasSaniu modernejSe nazore,
da se tako izrazimo, kakor marsika-
teri sodobnik.

Ur.

Sokrates: Ali naj Zenske va-
rujejo samo hiso doma kot nenado-

Prakicna in mirha gospodinja Uporablia 2a kuho pilal
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mestljive, ker rodé in hranijo otro-
ke, moski pa naj sami opravljajo na-
porne sluzbo in prevzamejo nase vso
skrb za credo (misljeno: clovesko
druzbo)?

Glaukon: Vsi skupaj; samo da
Se moramo pri zenskah ozirati na to,
da so slabotnejse, drugi pa mocnejsi.

Sokrates: Al je mogoce kate-
rokoli bitje uporabljati za iste posle,
ako ne uziva enake vzgoje?

Glaukon: Ne.

Sokrates: Ako hocemo torej
Zenske uporabiti pri istih poslih ka-
kor moske, morajo biti delezne tudi
enakega pouka.

Glaukon: Da.

Sokrates: Toda maske so uci-
li glasbe in gimnastike (telovadbe).

Glaukon: Da.

Sokrates : Torej moramo tidi
Zenske uciti teh umetnosti kakor ta-
di vojskovanja.

Glaukon: To se zdi samo 0
sebi umevno po tem, kakor ti pravis.

Sokrates: Ce naj bi to uresni:
cili, bi se zdela marsikatera stvar
smesnd, nenavadna.

Glaukon: Brez dvoma.

Sokrates: In kaj bi se ti zde-
lo pri tem najsmesnejSe? Gotovo lo,
da se zenske v Solah za rokoborbo in
atletiko vadijo gole poleg moskih
(Stari Grki so telovadili goli, op. ur.),
in sicer ne samo mlade, temvec tudi
starejse, kakor vidimo paé tudi pri
starejsih moskih, da navduseno telo-
vadijo brez ozira na gube in ves ma-
lo razveseljiv videz telesa?

Glaukon: Da, resniéno, pri
Zevsu, to bi se zdelo vsekakor sme-
Sno, vsaj po danasnjih nazorih.

Sokrates: Ko smo stvar do-
gnali, se ne smemo bati posmehova-
nja hudomusnezZev in vsega njihove-
ga zbadanja zaradi take spremembe,
Ri naj se izvrsi na telovadiicili, v
glasbenih Solah, pa tudi v sukanju
oroZja in jahanju,

Glaukon: To imas prav.

Sokrates: Ko smo stvar sora-
vili v tek, tudi ne smemo popuscati
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pri strogosti zakona. Se poprej pa
bomo naprosili te ljudi, naj se odpo-
vedo temu, kar mislijo, da je njilhov
posel (to je zbijanje $al), in nuj bodo
resni; spomnili jih bomo na to, da Se
ni dolgo tega, ko se je zdelo Hele-
nom (Grkom) sramotno in smesno
to, kar se zdi vecini barbarov Se da-
nes, namreé¢ da se moski nagi kaze-
jo; in ko so prebivalci Krete prvi
uvedl; gimnasti¢ne vaje in s jim po-
tem sledili Lakedemonci, je bilo vse
to tarca tedanjim zasmehovalcem.
Ali mar mislis, da ne?
Glaukon: Seveda.
Sokrates: Ko pa jim je izku-
Snja pokazala, da je bolje sleci se
kakor prikrivati mozne koéljivosti, je
izginilo tudi tisto, kar je bilo prej
ocem smesno, ker so spoznali, kaj je
najboljse; in tako je postalo jasno,
da je bedak tisti, ki smatra za Sme-
Sno kaj drugega kakor slabo in ne-
razumnno. |
Glaukon: Da, brez dvoma,
Sokrates: Ali ni potreba, da
s¢ najprej sporazumemo o tem, ako
je stvar sploh mogoca ali ne, in da
dopustimo, da pride do besede dvom
— pa naj nekdo dvomi v Sali ali za-
res — ako je Zenska cloveska nara-
va v stanju, da deli z moSkim spolom
vsq opravila ali sploh nobenega; ali
ako je wza nekatera sposobna, za dru-
ga pa ne, in kam spada vojskovanje
med temi prvimi in drugimi opravili?
Glaukon: Gotovo,
Sokrates: Ali ti je torej prav,
da v imenu teh drugih izrazimo dvom
proti samim sebi, da se ne bo nazi-
ranju nasprotnikov godilo kakor ob-
legani trdnjavi brez branilcevy?
Glaukon: Ni¢ nimam proti te-
mil. |
Sokrates: Torej naj v imenu
teh povem to-le: »Ljuba Sokrates in
Glaukon, ni vama treba iznaSati Se
drugih dvomov; kajti sama sta se
strinjala v tem, da naj vsak posa-
meznik opravlja en posel in sicer {i-
stega, ki je primeren njegovi nara-
Vi — V tem, mislim, sva se res




Maksim Sedej: Jutro

strinjala. — »No, in se mar Zenska
narava ne razlikuje mocno od mo-
Ske?« — Kaj se ne bi? — »Torej je
treba obema dolociti tudi razlicna
opravila, namrec¢ vsakemu tisto, ki
odgovarja njegovi naravi.« — Brez
dvoma. — »Potem ni dvoma: motita
se zdaj in nasprotujeta samima sebi,
ker po drugi strani spet trdita, naj
bi moski in zZenske opravljali enaka
opravile brez czira na tako velika
nasprotia njihove narave.« Ali mo-
res, moj dragi, proti temu navesti kaj
v najino obrambo?

Glaukon: Kar tako v eni sapi
je tezko.

Sokrates: Tako bi lahko tudi
marsikdo drugi odgevoril, da v pr-
vem trenutku ne more dati pravegd

odgovora, puc pa, ¢ce malo premisli.
Glaukon: To bo drzalo. |
Sokrates: Ali se potem stri-
njas, da bomo takega ¢loveka prosili,
naj nam sledi pri poskusu, s kRaterim
mu bomo pokazali, da ni pri uprav-
lianju drzave nobenega opravila, ki
bi pristojalo zZenski samo zaradi nje-
ne narave?
Glaukon : Vsekakor,
Sokrates : Torej, mu bomo re-
kli, odgovori! Ako ima nekdo nara-
ven dar za nekaj, drugi pa ne, ali ni
tega razumeti tako, da se nekdo lah-
ko necesa nauci, drugi pa tezke, in
da se nekdo po kratkem pouku hitro
znajde na doticnem podrocju, med-
tem ko drugi po dolgem ucenju in
vaji ne obdrzi v glavi nifi tistega, ¢e-

V vsako kuhinjo — plin!
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sar se je Ze naucil, in da nekomu
njegova telesna struktura duhovno
koristi, medtem ko je drugemu ovi-
ra? )

Ali poznas torej kakrsnokoli ¢lo-
vesko opravilo, pri katerem se ne bi
v vseh teh ozirih moski spol odliko-
val pred Zenskim? Kajti nocemo se
na dolgo in Siroko pecati z malo po-
membnimi izjemami in govoriti o
tkanju in pletenju, o peki in kuhi, v
cemer se zZenski spol v resnici po-
sebno odlikuje.

Glaukon: Pravilno trdis, da
povprecno v vsem en spol zaostaja
za' drugim, Sicer je mnogo Zensk za
marsikaj sposobnejsih kakor mnogo
moskih; toda v celoti je tako, kakor
ti pravis.

Sokrates: Torej, prijatelji moj,
pri upraviljanju drzave ni nobenega
opravila, ki bi pristojalo Zenski kot
zenski in moskemu kol mosSkemiu;
nasprotno so naravni darovi za ta
razlicna opravila na podoben nacin
razdeljeni med obema spoloma in na-
ravno ima zenska prav tako kakor
moski pravico do vseh opravil, samo
da je Zenska pri vsem slabotnejSa od
moskega.

Glaukon : Vsekakor,

Sokrates: Ali naj potem mo-
skim vse odkazemo, Zenskam pa nic?

(ilaukon: Nepojmljivo.

Sokrates : Torej velja tudi za
zenske, da je ena po naravi nadar-
jena za zrravilstvo, druga pa ne, ena
¥u glasbo, druga ne.

(Glaukon: Gofovo.

Sokrates: In dalje: modrosti
prijazna in modrosti sovrazna? In
strasing in nestrastna?

(GGlaukon : Tudi to,

Sokrates: Torej je med Zen-
skami tudi katera pripravna za veino
sluzbo, druga ne. Ali nismo pri izbiri
za voisko sposobnih moz prav tako
upostevali njihove naravne sposob-
nosti?

Glaukon: Prav tako,

Sokrates: Torej je tudi narav-
na sposcbnost za varnostno sluzbo
drzave pri Zenskah in moSkih ista,
samo da je slabotnejSa ali mocnejsa.

Glaukon: Vse kaze tako.

Sokrates se nato zavzema za
enako vzeojo maSkih in Zensk, ki so
doloceni za enake naloge. In Zenske,
ki se posvete varstvin drzave (voj-
ski) morajo prav take skupno bivaii
kakor moski (vojaki),

,Konzumno drustvo Vié*“ je darovalo druzbi mesto
oglasa din 200'—, za kar se mu druzba
najiskreneje zahvaljuje.

engros

Manufakrurna veletrgovina

. C. Mayer - Ljubljana

se priporoca cenjenim odjemalcem

detail

Ustanovljena leta 1834
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ZA MALE IN VELIKE

Karl Capek:

PASJA ZGODBA

Dokler je voz mojega deda, mlinarja

deda, poprimeta; malo kasneje ze zdr-

prevazal kruh v okoliSke vasi in lepo dra voz slovesno v vas in siri nepo-

zrno nazaj v mlin, je skoraj vsak po-
znal cucka; seveda, to je cucek, bi sli-

tvorjen ¢udovit duh po bozjem daru.
Tako se je cucek vozaril po vsej fari.

In ze ropota dedov voz. .,

sali, ki navadno sedi na kozlu poleg
starega Fri¢a in se drzi, kot da bi on
vodil vso vprego; in ¢e gre vkreber
malo pocasneje, zatne lajati: takoj se
kolesa hitreje vrté, Fri¢ poka z bicem
in Liza in Lojza, oba konja mojega

Da, svoje ¢ase Se ni bilo teh blaznih
avtomobilov; tedaj se je vozilo nocasi,
v redu in tako, da je bilo slisati. Noben
sofer ne zna tako imenitno pokati z
bitem kakor rajnki Fri¢, bog mu daj
dobro na onem svetu, in tako mlaskati

Rupuif vishoveds oks Jublanke mestne plnane!
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konjem, kakor je on znal, in noben
pameten cucek ne sedi poleg Soterja, ne
Ko€ijazi, ne laja, ne strasy, nic. Avto
samo Svigne mumo in sinrdi, pa ga od
samega prahu ne vidis veC. Da, cuce<
je bolje vozil; ze pol ure prej so ijudje
napenjali usesa, vihali nosove i si
rekli: Aha! Ze so vedeli, da je kruh na
potu k njim, in postavili so se na vrata
da bi vos¢ili dobro jutro. In ze ropota
dedov voz, Fri¢ mlaska z jezikom, cu-
cek laja na kozlu in naenkrat, hop, sko-
¢i Lizi na hrbet — to je bil pravi hrbet,
bog ga blagoslovi, Sirok kot niza,
stirje ljudje bi lahko na njem jedli; in
cucek plese po Lizinem hrbtu, teka od
komata do repa in od repa do komata
in si skoro pretegne gobec od sainega
veselja: haf, haf, otroci, Liza in Lojza,
hura! In otroci debelo gledajo; vsak
dan pride kruh in vedno slovesno, bog-
ve, da je res, kakor da bi se sam cesar
pripeljal. Kakor receno, tako imenitno
se ze dolgo ne vozi ve¢ kakor za Casa
cucka,

In kako je znal lajati cucek, kot bi
iz pistole streljal! Pro¢! na desno, da
gosi vse splaSene odgovarjajo in se Se-
le na loki ustavijo; pro¢! na levo, da
odleté vsi golobi v vasi in kroZijo nad
strehami; tako mocno jé znal ta Smen-
tani cucek lajati in ¢udno, da mu ni
odletel rep, ko je tako mahal z njim od
samega veselja, da je spet povzro€il
strah in trepet. No, da, saj je imel tudi
vzrok, da je bil ponosen, kajti tako
mocnega glasu nima niti vsak posla-
nec.

In vendar je bil ¢as, ko cucek ni sko-
raj ni¢ lajal, éeprav je bil Ze odrasel in
imel take zobe, da je zgrizel dedove
skornje. Zato pa morate vedeti, kako
je priSel ded do cucka oziroma cucek
do deda.

Neko¢ se je ded iz gostilne vracal
domov in ker je bila Ze tema, on pa
veselo razpoloZen, si je pel med potjo,
mogode tudi zaradi tega, da bi prega-
njal zlobne duhove. Nenadoma je v
temi izgubil pravo melodijo in obstal
je, da jo poisce. In ko jo tako isCe, sli8i
na tleh pri svojih nogah neko cviljenje,
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cmerjanje in stokanje;, prekriza se i
tipa po tleh, kaj neki bi to bilo. ledaj
Je zacutil kosmat, topel klop¢i¢, mehen
kot zamet, 1 komaj ga je vzel v roko,
je nehal cviliti In prices lizati njegov
prst, kot da bi bil 1z medu.

»1'0 sl moram ogledati,« si mish ded
in ga odnesel s sepoj domov v mlin.
Stara mati, revica, je cakala na deda,
da bi mu rekla temeljito »lahko nocs,
toda Se preden je prisSla do prave be-
sede, je dejal ded: »Poglej, Lenka, kaj
sem ti prinesel.« Stara mati je prizgala
lu¢ — in glejte, to je bil psicek, o sv.
Jozei!, psicek, Se slep in rumen kakor
olupljen oreh.

»No, kaj takega,« se je cudil ded,
»toda psicek, cigav si prav za pravr«
Psicek seveda ni ni¢ odgovoril, tresel
se je na mizi kot kupcek nesrece in za-
lostno cvilil; in kot bi mignil, je nastala
mala luza pod njim in postajala vedno
vetja kot slaba vest. -

»Karl, Karl,« je stara mati resno
zmajala z glavo, »kje si pustil svojo
pamet? Psi¢ek bo vendar poginil brez
matere.«

Ded se je prestrasil. »Hitro, Lenka,«
je dejal, »pogrej mleko in prinesi zem.
ljo.« Stara mati je vse pripravila, ded
je sredico zemlje namocil v mleko, za-
vil v konec Zepnega robca in napravil
siso, da jo je psicek sesal, dokler se
mu trebuSéek ni napel kot boben.

»Karl, Karl,« je stara mati zopet
zmajala z glavo, »kje si pustil pamet?
Kdo bo grel psicka, da ne pogine od
mraza?« Kaj se, kdo bo dedu ugovar-
jal! Vzel je psicka in ga nesel narav-
nost v hlev, da, tam je bilo toplo, ker
sta ga greli Liza in Lojza. Konja sta
ze spala, ko pa je vstopil ded, sta dvig-
nila glavi in ga pogledala s svojimi
razumnimi, dobrimi o&mi.

»Liza, Lojza,« je dejal ded, »da ne
napravita kaj Zalega temu psicku! Va-
ma ga izrofim v varstvo.« In nato je
polozil malega cucka k njima v slamo.
Liza je povohala ¢udno bitje in ko je
cutila na njem dobre roke gospodar-
jeve, je zaSepetala Lojzi: »Ta je najin.«

Tako je mali cucek rastel v hlevu, se-




sal iz sise, ki jo je iz platna napravil
ded, dokler ni odprl ofi, da je mogei
sam piti iz skodelice. Toplo mu je bilo
kakor pri materi in kmalu je postal pra-
vi neumni cucek, ki niti ne ve, kje ima
zadnjico, na katero naj bi sedel, pa se
postavi na glavo in se potem Se Cudi,
da to ni prav; ne ve, kaj bi pocel z re-
pom in ker zna Steti samo do dva, ne-

L}

cucek nikdar ne laja?« Ded premisljuje,
tri dni ugiba in maje z glavo, Cetrti dan
pa pravi vozniku Fri¢u: »Zakaj prav
za prav na$ cucek nikdar ne laja?«
Fric se je temeljito lotil zadeve; Sel je
v gostilno in tam premisljeval tri dni
in tri no¢i; Cetrti dan je hotel iti spat,
kajti imel je tezko glavo; poklical je
gospodarja, da placa. Racunal je in

i Fri¢ je sedel

prestano zamenjava Stiri nozice, ¢ofota
z njimi od samega zacudenja in pokaze
jezik, ki je lepo roznat kot rez gnjati.
Vsak psicek je tako, kakor so pac otroc.
Liza in Lojza bi vam lahko ve¢ po-
vedali; povedali bi vam, kako je {o
muéno za starega konja, da mora ne-
prestano paziti, da ne pohodi norca-
vega cucka; saj veste, podkev ni copata,
pa jo je treba prav nalahno in pocasi
postaviti na tla, da ne zacne kaj bolest-
no cviliti. Muka je z otroci, tako bi vam
rekli Liza in Lojza.

Iz malega cucka je zrasel ze velik
pes, razposajen in popadljiv, kakor so
psi, samo nekaj ni bilo v redu pri njem:
nihce ga Se ni sliSal lajati. In stara
mati se je neko vprasala: »Zakaj ne
laja cucek?« Premisljuje, tri dni si beli
glavo, Cetrti dan pa pravi dedu: »Zakaj

T*

v hlevu k cucku

racunal, toda sam hudi¢ se je vmesal,
da nikakor ni mogel do kraja izracunati.
»No, no, Fri¢,« je menil gostilnicar,
»ali te ni mati naucila racunati?« V
tem trenutku je Fri¢ pustil ratun, se
udaril po Celu in tekel k dedu. Ze med
vrati je krical: »Ze imam. Cucek zato
ne zna lajati, ker ga mati ni naudila «

»Boga mi,« je dejal ded, »to je res,
cucek ne pozna matere, pri Lizi in Loj-
zi se ni mogel nauciti lajati, v sosesini
ni nobenega psa in tako cucek ne ve,
kaj je lajanje. Ve§ kaj, Fri¢,« je dejal,
»ti ga naudi lajati.«

In Fri¢ je sedel v hlevu k cucku in
oa naudil lajati. »Haf, haf,« mu je raz-
lagal, »pazi, kako se to napravi, naj-
prej vrrrrrr tu v vratu in potem naen-
krat pozene$ iz gobca: haf, haf, vrrrr,
vrrrr, haf, haf, vav, vav!«



Cucek je napel uSesa; to je bila glas-
ba, ki mu je prijala, ¢eprav ni vedel,
zakaj; in naenkrat je sam lajal od ve-
selja. Bilo je sicer malo ¢udno lajanje
in je vreStalo tako, kakor ¢e z nozem
strgaS po krozniku, toda vsak zacetek
je tezak. Saj se tudi vi prvo uro niste
naucili abecede.

Liza in Lojza sta zatudeno prisluh-
nili, da stari Fri¢ naenkrat laja; konc-
no sta zmajali z rameni in izgubili vsa-
ko spostovanje do Frica. Cucek je el
izreden talent za lajanje; vse svoje Ziv-
ljenje se ni navelical lajati in je lajal
ves dan; tako se je veselil tega, da se
je temeljito naucil te umetnosti.

Za

Naloga 1.
I''2 3 4 5
12 34 5
i 20 35drs
LT S S R
12 3 4.5

Te stevilke je treba urediti tako, da pri-
de pri seStetju v vsaki smeri vsota 15!

Naloga 2,
4 6
4 6
4 6
4 6

Stevilke je treba tako prestaviti, da pri-
de pri seStevanju v vsaki smeri vsota 20!
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M faktura na debel

in drabne

bistre glave

Naloga 3.
i ot e R SN R
I 34 50607
b e G|
I g3 4 Blh 7
IS 23 4 hl 6T
Lin 23 4 151G
10243 24 Bish Y

Te Stevilke je treba tako prestaviti, da
vride pri seStetiu vedno vsota 28!
Naloga 4.
(Osem osmic seiteite tako, da dajo vso-
to 1.000!
Naloga 5.
7.7, 7.7, 7, 7. 7 (sedem sedmic) se-
Steite in odstejte tako, da je kontna vsota
samo 7!
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Naloga 6.
111
333
555
77
999

2775
Iz te naloge je treba 6 Stevilk nadome-
stiti z ni¢lami tako, da pride konéna vsota
13191

Naloga 7.

28 + 63 + 31 + 43 = 165. Zamenjaite
vse Stevilke tako, da bo konéna vsota
spet 165!

Naloga 8.

nalog:

(2) naj dajo vsoto *2
(2) naj dajo vsoto 1
(2) naj daio vsoto 2

Sestoji iz treh
a) tri dvoijke
b) tri dvojke
¢) tri dvojke

Naloga 9.

Mula in osel. Mula in osel sta sla
obloZena z vreCami. Osel je jecal pod teZ-
kim bremenom. Mula je to opazila in mu
pravi: »Starek, kaj joCe¥ in stoce¥? Dva-
krat veC kakor ti bi nosila jaz, ¢e bi pre-
loZil name eno vrefo. Ce pa ti meni eno
vzames, bova nosila oba enakol« — Ko-
liko ie nosil eden in drugi?

To aritmetitno uganko privisuieio Ev-
klidu, staremu grikemu mojstru geometri-
ie, Stari Atenci so si ubiiali glave nad to
ragonetko, ki je Se dames za marsikoga
trd oreh. Kdo ve, koliko je bilo vre¢ in ka-
ko so bile razdeljene?

*

Resitve vseh teh devetih nalog poidcéite
nekie proti koncu koledarja Zele potem, ko
ste jih resili. ali potem. ko se je kdo za-
man trudil, da bi redil to ali ono uganko.

Wabicaite zdeavilna zeliséa!

Nasa drZzava izvaZa v inozemstvo vedno
ved zdravilnih zelis¢, ki se prili¢no dobro
vnovéujejo. Pametno in z gospodarskega
vidika hvalevredno bi bilo, da bi se poscb-
no nasa podezelska mladina z zanimanjem
lotila nabiranja teh rastlin; to bi pa pripo-
roCali tudi odraslim, ker bi lahko s tem pri-
3li do postranskega zasluZka, in to z de-
lom, ki bi od njih ne terjalo mnogo napora.
Nabiranie lipovega cvetia, robidovega, ma-
linovega, borovnidevega ali drugega listia
je pravzaprav lahko tudi zdruZeno s spre-
hodom v prosto naravo. Iz omenjenih raz-
logov smatramo, da ni cdve¢, Ce nase Ci-
tatelje opozorimo na neka zeliCa, ki se
nailaze in z malim trudom vnovéijo. Pa tu-
di za domado porabo so koristna.

Prva rastlina, ki se more vnovéiti Ze v
zgodnii pomladi, je lapuhov cvet. Nahaia
se po prodih in ob potokih, mnogo ga je tu-
di v vinogradih, kier se s prvo kopio unidi.
Rumene cvete treba nabirati brez pecliev
in na peci susiti.

Cim se krhljika (gadov les, kadjak, trlji-
kovec) omuZi, je ¢as za nabiranic lubja od
stebelc. Navadno nastopi ta Cas od srede
marca do konca aprila. Skorja se lahko lo-
¢i od debla, nareZe na 15—20cm dolge cev-
ke in ne sme se zdrobiti Sufi se hitro,
naibolje na peéi, sicer poCrni.

Tudi trobentica je zgodniepomladanska
rastlina, Nabira se niena korenina ki se
mora oprati od zemlie in takoj osusiti.

Konec maia in Se julija ponelod cvete
arnika. Od cvetja se zbirajo le cvetne gla-
vice brez pecliev in osufe na ne prevedl
modnem soncu. ObdrZati mora o<njenorde-
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co ban:'n. Pri nabiranin moramo paziti, da
ne nabiramo cvetia, v katerem je &rv. iz
katerega se potem razvijeio mali hrosdi.
Taksno blago se ne more vnovéiti. Nabirajo
se tudi korenine arnike, ki moraio biti me-
snate in oprane od zemlje.

Od maja do junija cvete zajCja detelja.
Gilavice treba suditi v senci ali na ne pre-
ved mocnem soncu. Nabiranie se mora wvr-
§iti samo v suhem vremenu,

Lipov cvet obiramo v suliem vremenu,
ter pri tem pazimo, da se veie ne polomijo,
ker sicer drugo leto ne bo drevo cvetelo.
Susi se v senci, ker &e se sufi na soncu,
zgubi prirodno zeleno barvo. Ce pa obira-
mo mokro cvetie, pa porni in ni za trgo-
vino. Razlikujemo 2 vrsti lipe, érno in be-
lo, ter moramo tudi cvetie od vsake poseb-
no nabirati.

Bezgov cvet mora obdrZati svoio lepo
svetlorumeno barveo in zato ga smemo le
kratek &as izpostaviti soncu, toliko da ove-
ne, rozneje pe hitro suditi v senci Cvetni
rrozd se tako raztrga, da glavri receli od-
stranimo in ostane le cvet z malimi peclii.
l.e v tem primeru cvet ne poérni, ker se
hitro osudi. Ceprav nai bo sufenie &m hi-

‘treife, vendar se ne priporofa sulenje na

pedi.

Lubje od korenin &e&mina n=hiramo pre-
ko vsega leta. Predno ga odlu¥timo od ko-
renin. ie treba korenine oprati. Sudi se lah-
ko na soncu ali pe€i, vendar mora obdrZati
rumeno harvo in ne sme biti mesan z lub-
iem od stebla,

Hrastov mah se nabira od boZita do Ve-
like noti. Biti mora svetlosive barve in mo-




ramo pri nabiranju paziti, da ni pomesan 2z
drugimi vrstami maha in ne ¢&rn.

Preko vsega leta nabiramo tudi sladke
koreninice. Osufene morajo biti v notranjo-
sti svetlozelene barve. Sufiti jih ie treba
hitro, najbolje na pedci.

Da ne bo trud obiranja zaman, opozar-
iamo nabiralce, da cvetja, listja, kakor tudi
rastline ne nabirajo v jutranji rosi in deZju.
Se slab%e je, e ga susijo do tako poznih
vecernih ur, da se zelise napije vec=rne
rose. V takem primeru zelis¢e vkljub negi
in paznji pri suSenju in nabiranju po¢rni in
ie nerabno.

Je pa seveda Se mnogo drugih zdravilnih
rastlin, ki prideio v poStev za dobitkano-
sno nabiranje. V naslednjem hoemo po-
dati kratek abecedni seznam najvaZneiih
rastlin, ki rastejo po nasi domovini, obenem
s kratko oznalbo nacina trgatve in suSe-
nia. Ce je v vafem kraiu kaj ve¢ teh rast-
lin, se za niih vnovéevanie obrnite na ob-
¢inski urad, odnosno najbliZjo lekarno, kier
dobite nadaljnja navodila.

Arnika, cvet: cvetne glavice, ognjenorde-
Ce barve, zdrave in suhe.

Arnika, korenine: ocisCene, opraue, ne-
razrezane, suhe,

Arnika, list: zdrav, svetlozelene barve.
brez smeti, sul.

Baldrijan, koren: korenine, brez lesa, le-
po oprane in posu$ene.

Bezeg, cvet: brez pecliev, hitro osusen,
lepe svetlorumene barve.

Borovnice: Ciste jagode, brez listov, zre-
le, pazliivo posusene.

Breza, list: lepe, zdrave, cele liste, brez
pecljev, suhe.

Cikorija, koren: Ccist, brez malih koreni-
nic, popolnoma suh.

Cemerika, koren: ociiCen, brez stebla. po-
polnoma suh.

CeSminove jagode: zrele, Ciste, brez pec-
liev, lepo osusene,

Cedminovo lubje: od korenin, lepo olu-
S¢eno, Cisto brez smeti in zemlje, suho: od
palc pa lepo oluileno, nezdroblieno, suho.

Cednjevi peclji: o¢iseni, lepo posuseni,
brez lesa.

Crni trn: zrele jagode, posulene kot slive.

Divii mak: samo rde¢ cvetni list nezmed-
kan in hitro sufen.

Encijan, koren: lepe, mocne, mesnate 7i-
le, dovoli suhe.

Glade$, koren: lepo opran. &ist in dovoli
suh.

Gozdni koren: lep in nerazjeden, razpo-
lovlien in posufen,

Hrastov mah: lepe svetle barve, popolno-
ma suh.

Hrastovo lubje: od mladega hrasta, alu-
S¢enn, v zvitkih, suho.

Jagoda, list: lepe, zdrave, cele liste, hrez
pecljev, suhe,

glasbila

pri najveijl stro-
kovnl tvrdki

v drZavi

A _

_Daues jeime Schneider po-
iem kakovosti, kier kupu-
jejo najboljsi glasbeniki. —
Tudi Vi boste najbolie in

poceni kupili, ¢e zahtevate
brezplacni

glavni katalog
kr. dvorskega dobavitelja

. SCHNEIDER

izdelovalca glasbil in pribora

LAGREB, Nikoli¢evn 10

Dobavitelj prvih glasbenih
zavodov in druStev
v Jugoslaviji.

Najboljsa
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Jetrnik, list:
pecljev, suhe,

lepe, zdrave, cele liste, brez

Kamilice, cvei: cveitne glavice, lepo ostri-
Zene, rumene barve, Ciste.

Koniska meta: samo list, brez pecliev,
osuSen, nezdroblien, lepe barve.

Kopriva, list: samo listje brez pecliev in
cveta, suSena, zelene barve.

Plavica, cvet: samo plav, neobledel cvet-
ni list, brez ¢as, €ist in suh.

Plju¢ni mah:
suh.

Pljucnica, list: samo lepo, zdravo listie,
z belimi lisami, posuseno.

Podlesek, koren: oliiCen, opran, razrezan
na ploscice, 3 mm debele, posusen.

lep, rumen, Cist, brez smeti,

Iz &asa ustanovitve U. S. A.

Kumna: zrela, lepo ofiSena in popolno-
ma suha.

Lapuh, list: lepo, celo, zeleno, spodaj bel-
kasto listje.

Lisi¢jakov prah: popolnoma C&ist.

Malina, list: lepi zdravi listi, brez peclia
in lesa, zeleni.

Materna duSica: rastlina s cvetom,
susena, nezdrobljena.

Melisa: lepo, zdravo in razvito listie, su-
Seno v zeleni barvi.

Milnica, koren: lep, ofiSen, popolnoma
suh Koren.

Mravlji¢na jaiCka:
ma suha, brez smeti.

Oman, koren: lep,
razrezan in suh.

Omelje: lepo, suho, brez debelih pecljev,
zelene barve,.

Orchove lupine: na polovico olus€ene, hi-
tro susene, zelene barve,

Planinski mah: lep, svetle barve, brez
smeti in popolnoma suh.
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lepo

lepa, ¢ista in popolno-

ociscen, podolgoma

Podlesek, seme:
Cisto, brez smetfi.

Polaj: cela rastlina v lepi zeleni barvi,
naravno suha.

Poprna meta: samo listie, brez pecliev,
suseno v naravni barvi.

Preslica, njivska: cela rastlina brez &rne-
ga peclia, suha in nerazlomljena.

Praprot mehka, koren, o&i&en in opran,
popolnoma suh.

popolnoma zrelo, suho,

Preobjeda: mladi mesnati gomolji, brez
tankih korenin, dovoli suhi. :
Rdeci babji prstanec: mlado listie brez

pecljev, lepo, pazljivo sudeno.

Regrat, koren: lepo &ist in PosuSen, ne-
razrezan, brez pecljev,

Repinec: koren nerazlomljen, nerazjeden,
popolnoma suh.

Ringelc: sami cvetni rumeni listki, ognje-
norumene barve, Cisti.

Robida, list: lepi, zdravi l:stl. brez peclia
in lesa, suhi, zeleni.




Rzeni rozicki: ¢rni roZicek, oCisCen, posu-
sen.

Sladke korenine: lepo ocisCene, brez ma-
lih Zilic, suhe, v sredi zelene.

Slez, koren: mesnati deli korenine, lepo
oprani in suhi.

Slezenovee, cvet:
modrikasto barvo.

Slezenovec, list: brez pecliev, sul, v lepi
naravni barvi.

Smrdljivi bezeg: koren, skopan v jeseni,
oCisCen, prerezan in posusen.

Sréna mod¢: koren, lepo ociSen in posu-
Sen.

Sulicasti trpotec:
brez pecljev, sul.

Setrajka: list in vrSicki s polnim cvetom,
naravno suh .

Sipek (divia roZa): plod, lepo posuden.

$t. Janzeve roze: steblo lepe zelene bar-
ve, ognienorumeni cveti,

TauzZent roze: cela rastlina s cvetom, ze-
lena, cvet raec.

Trslika, lubje:

vel.

brez case, lepo suh z

zdravo, zeleno listie.

zdravo od srednjedebelih

Jos. Benko . 5

Tvornica mesnih izdelkov in mesnih kon-
zerv. — l. jugoslovenska proizvodnja
bakonov in eksportno podjetje

priporota svoje priznano okusne mesne lzdelke
in konzerve.

Prodajalne: MARIROR, Glavnl trg 16
MARIBOR, Aleksandrova ¢. 19
CELJE, Kralja Petra c. 13
CELJE, Glavaoi trg 8 in
GORNJA RADGONA

Velika norica (Belladonna):
oCiCen in posusen.

Vol&in, lubje: lub, oluiéen po dolgem.

Vol¢ja CeSnia, jagode: zrele s semenom,
brez pecliev, posuSene.

Vrati¢: gornii del rastline z rumenim cve-
tom, pazljiivo osufen.

Zobnik: liste brez pecljev, posufene, sve:
tlozelene barve.

koren lepo

PoStni predal §tev. 3
Telefon interurban Stev. 5

Ronzamno drustvo 13 Mefisko ﬂulmu

r.z.z0j.v Prevaljah

PodruZnice:

Prevalje, Lefe, MeZi'ca, €rna I, € na, II. Sv.

Helena, Guitan), Muta, pekarna v Pre-

vaijah ter 7 lastnih zadruinih domov
Zadruga nudi svojim ¢lanom vedno sveZe blago po najniZjih cenah. =
Hranilne vloge sprejema centrala v Prevaljah in njene podruZnice =
ter jih obrestuje po najviSji obrestni meri. =
se na zahtevo vlagatelja takoj izplaajo. — Prodaja se le ¢lanom. =
Clan drustva postane lahko vsak. — DeleZ zna$a samo dinm 100°« =

Je mo¥ v delu reditev! @
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Po8tni ¢ek. racun 12048
Brzojav: Kodes Prevalje

AT

Vse nove hranilne vloge

Delavci in delavke! Kupujte svole Ziv-
Ijenske potrebitine le v svo)ih zadrugah!
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KNJIGOVODJA BJERLAGA

LLJ A ELF

Delo v finanCnem in racunskem oddelku drzavnega lesnega trusta
»Herkules« se je pricelo kakor obiCajno tocno ob devetih.

Kukuskind je Ze prijemal za rob svojega suknjica, da si obriSe z njim
oCala, istoCasno pa sporoci tovariSem, da je bilo delo v banki mnogo
mirnejSe kakor v herkulski Sodomi; Tjezoimjenickij se je Ze obrnil na
svojem stolu na peresih in stegnil roko, da odtrga list s stenskega kole-
darja; Lapidus mlajsi ie 7e odprl usta, da ugrizne v kruh, namazan z
nasekljanim slanikom, ko so se odprla vrata in se je na njih pokazal nihCe
drugi kakor knjigevodja Bjerlaga.

Ta nepricakovani entrée je povzrocil v finan¢nem in rac¢unskem od-
delku celo zmedo. Tiezoimjenickij se je zavrtel na svojem okroglem
stolu in list na koledarju je ostal neodtrgan, mogede prvi¢ v treh letih.
Lapidus mlajsi je pozabil ugrizniti kruh in je le preZvekujoCe premikal
Celjusti. Drajfus, Cevagevskaja in Saharkov so bili nad vse zacudeni. Ko-
reiko je dvignil glavo in jo spet povesil. Stari Kukuskind si je pa hitro
nadel o¢ala in jih pozabil cbrisati, kar se mu $e ni primerilo v tridesetih
letih poklicnega dela.

Kakor da se ni ni¢ zegedilo, je Bjerlaga sedel za svojo mizo in odprl
svoje knjige, ne da bi reagiral na fini nasme8ek Lapida mlajSega.

-sKako se pocutite?« ga je Lapidus vpraSal. »Kaj dela va§ Z%ivec na
peti?«

»Vse je minulo.« je odvrnil Bjerlaga, ne da bi dvignil glavo. : Niti ne
verjamem ve&, da bi tak Zivec sploh bil v CloveSkem telesu.«

Do opoldanskega odmora se je ves finan&ni in ralunski oddelek pre-
sedal na uradnih stolih in blazinicah, nestrpen od radovednosti. Ko je
zapel alarmni zvonec, je Bjerlago obkolil cvet knjigovodskega sveta.
UbeZnik pa ni odgovarial skoro na nobeno vpraSanje. S $tirimi najzve-
steiSimi se je oddaliil in jim pripovedoval o svojih nenavadnih doZivljaiih
v nori¥nici, potem ko se je preprital, da ni nobenega nepoklicanega Vv
bliZini.

Kniigovodja Bijerlaga je pobegnil v nori$nico, ker se je zbal »Cistke«.
V tem zdravstvenem zavodu je nameraval prebiti nemirni Cas in se vrniti
h »Herkulu« potem. ko bi neurje potihnilo in ko bi se osem tovariSev s
sivimi o®mi preselilo k drugemu uradu.

Vso stvar je zasnoval brat niegove Zene. Ta si je nabavil knjiZico
n obi&iih in navadah umobelnih in po dolgih razpravah sc se od vseh
bolezni odlo&ili za megalomanijo.

»Ni& ti ni treba delati,« je silil vanj svak, »samo vsakemu in vsem
tuli na udesa: .Jaz sem Napoleon’, ali ,Jaz sem Emil Zola’ ali ,Mohamed’,
¢e hoceS.«

»Ali ne merem biti tudi indijski podkrali?« je Bjerlaga zaupno
vpradal.

»Seveda, seveda, norec je lahko vse. Torei — podkralj Indije!«

Svak je govoril tako vaZno. kakor &e bi bil najmanj sekundarni
zdravnik v bolninici za Ziv&no bolne. V resnici je pa bil skromen agent
za subskripcijske luksusne izdaje gosizdata (= drZavne zaloZbe) in od
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njegovega nekdanjega komercialnega sijaja mu je ostal samo dunajski
grb z belo svileno podlogo v njegovem kovCegu.

Svak je tekel na telefon. da prikliCe reSilni voz, novi indijski pod-
krali je pa slekel suknji¢, raztrgal svojo karirano srajco in si za vsak
slu¢aj zlil steklenico najboliSega Crnila po glavi. Nato je legel s trebu-
hom na tla in medtem ko je ¢akal na prihod sanitejcev, zaCel kricati:

»Jaz sem podkrali Indije! Kje so moji zvesti Kuruci, moji maharadze,
moji janiGarji, moji mandarini, moji sloni?«

Svak je dvomljivo majal z glavo nad tem blaznim govorjenjem. Po
njegovem mnenju Kuruci in mandarini niso spadali v obmodje indijskeza
podkralja. Sanitejci so pa samo z mokro cunjo obrisali s ¢rnilom poma-
zani obraz, istoCasno pograbili nesreCnega podkralja in ga odnesli v voz.

Med voZnjo je pacijent krilil z rokami in nekaj blebetal, medtem pa
ves Cas s strahom mislil na prvo sreCanje s pravimi norci. Bal se je, da
ga bodo muéili in morda $e pretepali.

Bolni$nica je bila v resnici popolnoma drugaéna, kakor si jo je pred-
stavljal Bierlaga. V dolgem, svetlem prostoru so sedeli na divanih, leZali
na posteljah in se sprehajali ljudie v modrikastih haljah. Knjigovodja je
opazil, da norci niso skoro ni¢ govorili med seboj. Niso utegnili pogo-,
varjati se. Norci premiSljujejo. Ves Cas mislijo. Polno glavo misli imajo,
morajo se nedesa spomniti, tistega najvaznejSega, od Cesar zavisi njihova
sreda. Toda misli se vrté v vse smeri in prav tisto najvaznejSe se izmika
in izgine. In spet moraio vse premisliti, morajo razvozlati, kaj se je prav-
zaprav zgodilo, zakaj se je vse obrnilo na slabSe, ko je bilo vendar prej
vse dobro.

Mimo Bijerlage je Ze nekaj krat priSel neki norec, nepolesan in ne-
sreden Slovek. S prsti je objemal brado in v ravni Crti hodil od okna do
vrat, od vrat do okna, spet k vratom in nazaj k oknu. In v njegovi revni
glavl je gomazelo tohko misli, da je drugo roko poloZil na Celo in po-
spesil korak.

»Jaz sem podkralj Indije,« je zakriCal Bjerlaga in s¢ ozrl po streZaju.

Norec ni niti pogledal knjigovodje, Nagubandil je Celo in spet zadel
zbirati misli, ki so se razbeZale ob Bjerlagovem kriku. Zato pa se je pri-
blizal podkralju idiot nizke postave, ga zaupno objel okrog pasu in mu
povedal nekaj besed v ptiCjem jeziku.

»Kaj?« je radovedno vpraSal prestraSeni Bjerlaga.

»Ene, bene, trene, kvinter, finter, svenc,« mu je dejal novi znanec
z razlo&no artikulacijo.

Bjerlaga je vzkliknil »O!« in stopil, kolikor je mogel dale¢ od idiota.
Po tej evoluciji se je priblizal ¢loveku s pleSo limonaste barve.

»Kie so moji maharadZi?« ga je vpraSal Bjerlaga, ki je Cutil potrebo,
da ohrani reputacijo norca.

Tedaj pa se je dvignil neki bolnik, ki je sedel na koncu prostora na
postelii, se postavil na suhe in kot cerkvene svede rumene noge ter krical
z bolestnim izrazom:

»V svobodo! V prostost! V Pampe!«

Kakor je knjigovodja kasneje izvedel, je bil Clovek, ki je hotel v
Pampe, tisti stari profesor geografije, po Cigar utni knjigi se je bil mladi
Bijerlaga svoj Cas seznanil z vulkani, predgorji in morskimi oZinami. Geo-
graf je popolnoma nepriCakovano zblaznel; nekega dne je ogledoval
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karto obeh polobl in ni nasel na njei Behringove ceste.®) Ves dan je stari
uGitelj stikal po tistem zemljevidu. Vse je bilo na svojem mestu: Nova
Fundlandija, Sueski prekop, Madagaskar, Sandwich-otoki z glavnim me-
stom Honolulu, $e celo vulkan Popocatepetl, Behringove ceste pa ni bilo.
In tedaj je priSel stari ob pamet. Bil je dobroduSen norec, ki ni nikomur
storil Zalega, toda Bierlaga se ga je obupno bal. Ta krik mu je tregal srce.

»V svobodo!« je Se vedno kri¢al geograf. »V Pampe! V prostost!«

On je vedel bolje od vseh drugih na svetu, kaj je prostost. Bil je geo-
graf, zatorej je poznal daljine, ki jih navadni liudje, zaposleni z dolgo-
C¢asnimi opravili niti ne slutijo ne.

Mlada zdravnica z otoZnimi modrimi oCmi je stopila v dvorano in se
podala naravnost k Bjerlagi.

»No, ‘kako se pocutite, moj dragi?« je vprasala in s toplo roko poti-
pala Zilo knjigovodje. »Saj vam je Ze bolie, kai ne?«

»Jaz sem podkralj Indije.« se je javil in zardel. »Vrnite mi mojega
ljubljenega slona!«

sFantazirate,« je prijazno dejala zdravnica. »Zdaj ste v bolnisnici,
pozdravili vas bomo.«

»0, 0, 0, moj slon!« je kric¢al Bjerlaga izzivalno.

»Razumite vendar,« ie rekla zdravnica Se prijazneje, »da niste nikak
podkralj, da so to fantazije, razumete, fantazije!«

»Ne, to niso nobene fantazije!« je ugovarjal Bjerlaga, ki je vedel, da
mora biti trmast.

»Ne, fantazije!«

»Ne, nobene fantazije!«

sFantazije !«

»Nobene fantazije!«

Ko je knjizovodja videl, da je Zelezo vroe, ga je koval. Sunil je
dobrodu$no zdravnico in tako zatulil, da je splasil vse bolnike, posebno
malega idiota, ki je sedel na tla, izlogal sline in govoril:

»Un, deux, trois, quatre, mademoiselle Jourovatre.«

In Bjerlaga je z zadovoljstvom slial za svojim hrbtom glas zdrav-
nice, ki se je obrnila na streZaja:

»Morali ga boste spraviti k onim trem, sicer nam tu zbega vso dvo-
rano.« |

Dva potrpeZliiva streZnika sta odvedla razgreteza podkralia v sobo
za bolnike z nepoboli¥ljivim obnaSanjem. Tam je mirno leZala trojica.
Zdaj Sele je razumel knijigovodija. kaij je to, resni¢na blaznost. Debel moz
se ie zvalil s postelie, se kot blisk postavil na vse §tiri. dvignil mandolini
podobno zadniico in zacel lajati, medtem ko je z zadniima Sapama v bol-
ni¢nih copatah strgal po tleh. Drugi se je zavil v odejo in zacel kricati:
»Tudi ti, Brutus, si se prodal boli§evikom!« Ta ¢lovek se je brez dvoma
imel za Gaja Julija Cezarja.

slzginite! Jaz sem nagal« je kriCal tretji. »Ne zijajte me! Sram me
je. Gela 7enska sem!'« — Bil pa je obleen in nravi moski z brkami.

StreZnika sta odgla. Indijski podkrali je bil tako prestraden, da ni

*) Po informaciiah, ki iih je zbral pisateli, res ni bila zaznamovana ta oZina na
karti, ki ie spravila nesre¢nega geografa ob pamet. To straSno napako ie zakrivila
zalozba »Knjiga in tecai«. Krivei so prejeli zasluzeno kazen: vodja je bil premesden,
drugim so izrekli ukor ali grajo.
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niti pomislil na to, da bi zahteval, da mu nemudoma vrnejo ljubljenega
slona, maharadze, skrivnostne mandarine in janiCarje.

» 11 me lahko, ena, dve, zadavijo!« je mislil ves trd od strahu.

In bridko se je pokesal, da je napravil Skandal v tisti mirni dvorani.
Kako lepo bi bilo sedeti pri nogah dobrodusnega geografa! Toda nié stra-
Snega se ni zgodilo. Pasji Clovek je Se nekolikokrat zalajal, potem pa
rencé zlezel v posteljo. Gajus Julijus je odvrgel odejo, obupno zehnil in
se stegnil, kolikor je bil dolg in Sirok. Zenska z brkami si je priZgala
pipo in sladkobni duli tobaka »Na§ Kapstan« je pomiril razburjeno duso
Bjerlagovo.

»Jaz sem podkralj Indije,« je izjavil, ko se je opogumil.

»Prasec, drzi gobec!« mu je leno odvrnil Gajus Julijus Cezar. In z
rimljansko odloCnostjo je pripomnil: »Ubil te bom! DuSo ti bom iztrgal
iz telesal«

Ta pripomba najsmelejSega vseh imperatorjev in vojscakov je stre-
znila begotnega knjigovodjo. Skril se je pod odejo in med zalostnim pre-
misljevanjem o svojem skrbi polnem Zivljenju zaspal.

Zjutraj, Se¢ napol v spanju je sliSal Bjerlaga Cudne besede:

»Zdaj so nam spravili na vrat pravega psihopata. Tako lepo je bilo
v troje... zdaj pa naenkrat... Zdaj naj se z njim ukvarjamo!»

Po glasu je Bjerlaga ugotovil, da je te besede govoril Gajus Julijus
Cezar. Cez nekaj Casa je odprl o¢i in videl, da ga pasji ¢lovek z najvec-
jim zanimanjem opazuje.

»To je konec!« si je mislil podkralj. »Zdaj, zdai me bo ugriznil.«

Pasji Clovek je pa nenadoma sklenil roke in vpraSal s Cloveskim
glasom:

»Povejte, ali niste vi sin Foma Bjerlage?«

»Seveda,« je odgovoril knjigovodja, pa se takoj spomnil in zatulil:
»Vrnite nesreCnemu podkralju zvestega slonal«

»Poglejte me!« ga je pozval pasji Clovek. »Ali me res ne spoznate 7«

»Misajl AleksandroviC!« je vzkliknil knjigovodja, ki se mu je posve-
tilo v glavi. »To je sreCanje!«

In podkralj je izmenjal s pasjim clovekom prisréne pozdravne po-
ljube. Pri tem sta se trkala s Celi, kakor Ce se zadeneta biljardni krogli.
Solze so stopile v o¢i Misajla Aleksandrovica.

»Torej niste nor?« je vprasal Bjerlaga, »Kaj pa potem pocnete take
blaznosti ?«

»In Cemu uganjate vi take Sale? Slona naj vam damo! In vrhu tega
vam moram reci, prijatelj Bjerlaga, da je podkralj slab za dobrega norca,
zelo slabl«

»Moj svak mi je pa rekel, da gre,« je dejal Bjerlaga zaskrbljeno.

' »Vzemite na primer mene,« je odvrnil Misajl Aleksandrovic. »To je
dobro zastavljena igra. Pasji ¢lovek. Shizofrena blodnja, komplicirana z
manicno-depresivno psihozo in vrhu tega, zapomnite si, Bjerlaga, omra-
Cen duh. Mislite, da mi je bilo to lahko? To sem Studiral! Ali ste brali
knjigo profesorja Bleulerja »AntistiCno misljenje«? :

»N-ne,« je odgovoril Bjerlaga z glasom podkralja, ki so mu strgali
epolete in ga degradirali v dninarja.

»(Gospoda mojal« je zaklical Misajl Aleksandrovid. »Bleuleria ni
léral! Ne strasita se, le pridita sem. On je prav toliko kralj, kakor ste vi

ezar.«
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Druga dva bolnika male dvorane za norce z nepobolj§ljivim vede-
njem sta se priblizala.

»Bleulerja niste brali?« je zacudeno vprasal Gajus Julius, »Dovolite
mi, s kakim materialom ste se pa pripravili 2«

»Morda se je narodil na nems$ki ,Jahrbuch fiir Psychoanalyse und
Psvchopathologie’,« je menila Zenska z brkami.

Bjerlaga je kot opljuvan stal pred njimi. Iz strokovnjakov je kar vrelo
uCenih izrazov s podrocja psihoanalitiCne teorije in prakse. Vsi so si bili
edini v tem, da bo slaba predla Bjerlagi in da ga bo v petih minutah raz-
krinkal Sef-zdravnik Titanuskin, ki se mora vsak ¢as vrniti s sluzbeneva
potovanja. Tega, da nje same najhuje skrbi Titanuskinova vrnitev, niso
niti z besedico razodeli.

»Ali naj sprejmem kako drugo blazno idejo«? je ves preplaSen vpra-
Sal Bjerlaga. »Kaj, ko bi bil Emile Zola ali Mohamed ?«

»Prepozno,« je dejal Gajus Julius. »Je Ze zapisano, da ste podkralj;
norec pa ne more svoje ideje menjati kakor par nogavic. Zdaj boste vse
Zivlienje v neumnem poloZaju podkralja. Mi sedimo tu Ze teden dni in
poznamo hisni red.«

V eni uri je vedel Bjerlaga za vse podrobnosti originalnih bolezen- |
skih zgodb svojih sobnih tovariSev.

Misajl AleksandroviC je priSel v norisnico zaradi zelo preproste,
vsakdanje zadeve. Bil je nepman, pa je spregledal, da mora placati 43.000
rubljev dodatnega davka. To dejstvo mu je grozilo z neprostovoljnim po-
tovanjem na sever, kupCije so pa trdovratno zahtevale, da ostane Misajl
Aleksandrovi¢ doma v Cernomorsku. Duvanov, tako se je pisal moZ, ki
se¢ je izdajal za Zensko, se je bal, ne brez vzroka, aretacije kot majhen
Skodljivec. Cisto svoje vrste je bil Gajus Julius Cezar, ki je bil prej advo-
kat I. N. Starohamskij.

»V sovjetski Rusiji,« je dejal, medtem ko se je zavil v odejo, »je
noridnica edini kraj, kijer lahko Zivi normalen &lovek. Vse drugo je huje
kakor blaznica. Ne, pod boljSeviki ne morem Ziveti. Ostanem Ze rajsi tu,
med navadnimi norci. Ti saj socializma ne gradé. In vrhu tega ti dajo tu
jesti. Tam zunaj, v tistem pravem Bedlamu, pa mora§ delati za njihov
socializem. Jaz jim pa ne bom gradil njihovega socializma. Tu imam vsaj
osebno svobodo. Svobodo vesti, svobodo besede. . .«

Gajus Julius Starohamskij je videl, da prihaja eden od strezajey, in
jie vekajode zaclel kricati: _

»Zivio ustavodajna skup$Cina! Vsi na forum! Tudi ti, Brutus, si se
predal odgovorno delujoCim!« In k Bjerlagi obrnjen je pripomnil: »Ali ste
videli? Lahko vpijem, kar hotem. Poskusite to enkrat na cesti!«

Ves dan in velik del noCi so prebili ti Stirje bolniki z nepobolj&ljivim
vedenjem s strastnim »$est in Sestdeset« — brez dvajset in Stirideset -
zvito igro, ki zahteva samoobvladanja, jasno glavo in Gisto logiko.

Zjutraj se je vrnil profesor Titanuskin s svojega sluzbenega poto-
vanja. BeZno si je ogledal to &etvorico in naro€il, da naj jih takoj zapodé
iz zavoda. Tu ni pomagala niti Bleulerjeva knjiga, niti omraden um, niti
»Jahrbuchx.

In tekli so Cez cesto, zadevajoC se s komolci ob ljudi. Naprej Gajus
Julius, Za njim Zenski moz in pasji Clovek. Zadnji jo je ubiral izgnani
podkralj, ki je preklinjal svojega svaka in s strahom mislil na to, kaj se
bo zdaj zgodilo.
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Ko je knjigovodja Bjerlaga koncal to poucno zgodbo, je Zalostno
pogledal najprej Borisohljebskega, potem Drajfusa, nato Saharkova in
kon¢no Lapida mlajSega, ki so, kakor se mu je zdelo, polni so¢utja zma-
jevali z glavami v mraku hodnika.

»No, zdaj vidite, kaj ste dosegli s svejimi fantazijami,« je rekel trdo-
srcni Lapidus mlajsi. »Hoteli ste se izogniti eni Cistki, pa ste zasli v drugo.
Slaba vam prede. Ce so vas Ze iz nori$nice vrgli, vas vrzejo gotovo tudi
iz »Herkula«.

Borisohljebskij, Drajfus in Saharkov niso rekli ni¢. In brez besede
so odhajali.

»Prijatelji!« je zaklical knjigovodja s slabotnim glasom. »Kam od-
hajate P«

Prijatelji pa so hiteli pro¢, kolikor so jim dala plju€a, in mu jzginili
izpred odi.

In podkralj Indije je ostal sam.

Notranji¢ina Admiatovega sveti3¢a v Mound Abu, Dilvara
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Dr., Avgust Reisman:

Odlo¢ébe Vrhovnega sodisc¢a
O delovnem pravu

Razvoj nasega delovnega prava se
zacenja nekako s 1. januarjem 1922, ko
je stopil v veljavo Zakon o za&Citi de-
lavcev. Vendar so imela sodiCa prva le-
ta veliave temeljnega jugoslovanskega
socialnega zakona, kot tudi s tedaj Se
veliavnimi dolocili obCega drZavljanske-
ga zakona 8§ 1151—1164 o sluzbenem
razmerju le malo opravka in je zaradi
tega tudi judikatura nasih niZjih in vr-
hovnih sodis¢ iz tistih let zelo redka,

To ie naibolje razvidno iz zbirke »Od-
locbe, ki jih izdaja drudtve »Pravnike v
Ljubliani. Doslej sta iz8li dve zakljuceni
knjigi teh odlotb najviSjega sodisca,
Stola sedmorice oddelka B za ¢as od le-
ta 1920 do 1935, ki vsebujeta 475 odloch.
Kazali v obeh knjigah naStevata zakon-
ske dolotbe, ki jih tolmacijo te sodbe
najvisjih sodis¢. Iz vseh teh 15 let ne
navajata zbirki niti ene sodbe iz podroc-
ja zakona o zasCiti delavcev, ne iz prej-
injega obrinega reda, ne iz novega za-
kona o obrtih, ki je bil vendar tudi Ze v
veliavi od 9, marca 1932, dalie. Pa tudi
iz sluzbenih razmerij po preiSniem ob-
¢em drzavlianskem zakonu imata obedve
zbirki skupaj komaj kakih deset sodb.
Ker pa so priSle v tem. Casu pred Stol
sedmorice vendarle Ze vazne principiel-
ne pravde delavskih zaupnikov, je videti,
da takrat tudi uredriitvo »Slovenskega
Pravnikac ni prisojalo socialni zakono-
daji enake vaznosti kakor ostali. Sele v
novej§i  zbirki »Odloéb« srecuiemo tudi
socialno zakonodajo, pa ftudi boli redko.
Zadnia leta je objavil v »Pravniku« ne-
kaj takih vaznih sodb dr. Vidovi&, pred-
sednik celiskega okroZnega sodisca, ki
je izdalo celo vrsto dobro utemelienih
prizivnih sodb v duhu na$e in sedaniji
gospodarski stiski odgovarjajoCe social-
ne zakonodaie.

Delavstvu samemu socialna zakonoda-
ia, ki bi nai varovala njegovo sluZbeno
razmerje, ni bila dosti znana in je zato
tudi ni uveliavljalo pred sodi8ci, Sele
nekako pred 10 leti se je zlasti v Slove-
niii _delavstvo razgibalo tudi na tem po-
droCju, zalelo prirejati posebna preda-
vanja o socialni zakonodaji in delavsko
Casopisie je objavljalo porocila o pravd-
nih sporih iz sluzbenih razmerij ter sod-
be. Kon&no so delavski listi uvedli 7e
stalno rubriko »Delavskega pravnega
syetovalcae. Na ta nacdin je Zele postala
socialna zakonodaja tudi last onih, ka-
terim je namenjena. Gospodarske krize

8

so ta razvoj se pospesSile. Po letu 1930.
je zacela izhajati celo literatura iz de-
lovio-pravne zakonodaje, ki je sedaj 7Ze
precej Stevilna. Vprav zaradi poCasnega
razvoja uveljavljenja socialne zakonoda-
ie v praksi se je pokazalo, da je tolma-
cenje temelinih doloc¢il socialnega var-

1K AHZ. HIKOADK
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Tograi — zacetnik bizantinsko-slovanskega

sli_karstva na Balkanu

stva zelo razlino in menjajoce. Temu
ie bilo tudi dosti krivo dejstvo, da so
imela le nekatera sodis¢a pravde iz so-
cialne zakonodaje, druga zopet prav no-
beulh_ in je jasno, da ije trajalo vedno
precej casa, preden se je mogel novo-
dosli sodnik, ki dolga leta ni imel nobe-
nega stika s tem delom zakonodaje, viZi-
veti v to vendar Ze precej obseZno in
komplicirano zakonoaajo,

V teku let se ie tolmacenie Socialuo-
zaSCitne zakonodaje Ze precej razdistilo.
Vendar dozivljamo iznova in iznova ne-
liuba presenecenja, da nam judikatura
poslabSuje in spreminja tolmacenje za-
konov v $Skodo delojemalcev. Posebno
na podroCiu hrvatskih sodis¢ Stola sed-
morice odd. A so izsle nekatere sodbhe
glede tolmacCenja aolZnosti plalevanja
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nadur, ki so v pobolnem nasprotiu s sod-
bami Stola sedmorice odd. B in po na-
Sem mnenju tudi z namenom zakonoda-
jalca. Zato smatram, da niti ni umestno.
¢e objavljajo nase zakonske zbirke tak-
sne zgreSene sodbe, ki nam lahko le
kvariio itak #e zastarelo socialno za-
konsko za$Cito.

Velino sodb, ki so vaZne za tolmace-
njie socialne zakonodaje, smo 7Ze sproti
obiavlijali v na8ih delavskih ¢&asopisih.
Vendar ie, Zal, to raztreseno in za de-
lavstvo zgubljeno. Zato se mi je zdelo
potrebno, zbrati vsai nekaj te naijvaz-
nejSe judikature nasih vrhovnih sodisc
-— Stola sedmorice odd. B v Zagrebu in
Vrhovnega sodi§¢a v Ljubliani ter jih
objaviti v »Cankarjevem koledarju«, da
bodo imeli na ta nacin delavei tudi na
tem podroCiu svoj stalen priroénik. Rav-
no tako pa bo zbirka dobro sluzila tudi
prakti¢cnim pravnikom in delodajalcem
ter lahko slednje obvarovala nepotreb-
nih sporov in pravdanj s svojimi usluz-
benci.

Nade naividie sodiiCe do ustanovitve
banovine Hrvatske, je bil »Stol sedmori-
ce odd. B« v Zagrebu, a od takrat naprej
je »Vrhovno sodise« v Liubliani.

Sodbe najvisjega sodis¢a so va#ne
predvsem zaradi tega, ker se v glavnem
moraio potem po niih ravnati tudi niZja
sodis€a in so torei nekak vodi¢ pri iska-
nju delavskih pravic v sluzbenem raz-

merju. Pregled najvaZnejSe in noveise
zakonodaje iz delovnega prava pa nai-
dete v letoSnjem delavskem koledarju v
mojen  clanku: »Pravice in dolZnosti v
sluzbi«,

V naslednjem podajam vaZnejfe sod-
be najvisjiih sodi§¢ in prizivnih senatov
iz onega delovnega prava, s Kkaterim
imaio delavei naiveckrat opravka pred
sodiséi.

7 zadoilenjem pri tem ugotavljam, da
sem v velini teh, dostikrat zelo teZkih
boiilh za pravilno uveljavljanje namena
socialnega zakonodajalca osebno sodelo-
val. Nekai novejsih sodb pa mi je lju-
beznivo odstopil tov. dr. Joze Vilian iz
Kranja.

Upam, da bomo z zbirko nadaljevali v
prihodniih  »Cankarjevih  koledarjih« in
tako omogocili SirSi javnosti vpogled v
razvoj judikature socialne zakonodaie.
delavstvu pa pripomogli k lazji obrambi
pravic in poduku dolZznosti v sluzbenem
razmerju.

»Sodno« slovens$éino sem po mozno-
sti skusal — omiliti, V&asih je kar stra-
hotna. Zal mi pri vedini sodb ni bilo mo-
gofe  spreminjati  nemSke  stilistitne
zgradbe, ker bi potem zopet zasel v ne-
varnost, aa bi sodni izrek zgresil iedro
ali vsai ostrino poudarkov. Bil bi pa Ze
skrajni Cas, da se nadi jezikoslovei malo
pobrigajo za usodo nafe sodne sloven-
séine,

SODBE

I. NADURNO DELO.

Odrek z mollanjem v teku sluzbe. S tem,
da je delavec v teku sluzbe moléal glede
placevania nadurnega dela in kljub opozo-
rilu na pladilnih vrecicah, da ‘jt: treba re-
klamacije takoj javiti, ni zahteval nadur-
nega poviska, se Se nikakor ni odrekel
svojim nadurnim  zahtevkom. Njegovo
sprotno zapisovanje posameznih nadur na-
ravnost izkljuCuje tako odreéno volio. (RV
1072/31).

Pavsaliranje nadur. Dogovor na pavsal-
no placo za nadure je dopusten le, ako ie
obema ‘strankama jasno, koliko zna%a red-
ni delovni &as, koliko tedenske ali mesec-
ne place odpade na wvsako redno delovno
uro, koliko nadur dnevno (tedensko ali me-
sefno) bo treba delati in kako se potem
izraduna, pavalira tedenska ali mesecna
plata za redne delovne ure in za nadure s
50% poviskom. Ako torej delavcu ni v na-
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prej jasno, koliko nadur tedensko bo mo-
ral napraviti, in ako se ni uposteval 50%
povisek mezde za nadure, potem ie tak
dogovor na pavSalno meseéno placo za
redne deloyne ure in nadure le izigrava-
nie dolotbe § 10, zakona o zaSCiti delav-
cev, ki ie kaznivo po § 123/l cit. zak. in
ie torej tak dogovor nifen v smislu § 879
o. d. z. (Apel sod. Il Pl 274/35, »Slov.
prav.« 1934).

S poravnavo, s katero se je delavec na-
sproti delodajalcu odpovedal vsem zah-
tevkom, se je odrekel tudi pladilu za mo-
rebitno nadurno delo. (Rv 1062/31).

Odrek ob izstopu in pavSalizacija. Zalon
o za&Citi delavcev nima nobene doloCbe o
tem, na kakSen nacin se naj placujejo nad-
ure, in se zaradi tega lahko to placilo vkal-
kulira v dogovorjeno plato. Naravno pa
se pri tem ne sme obiti predpis o platilu
nadur. S podpisom iziave, da je popolnoma




placan, se je toZnik odrekel tudi plagilu
za nadure, ker iih pri tem podpisu ni uve-
tiavlial, dasi je vedel za nje. (Rv 488/32).

Zidar v industriji. Za zidaria, ki je stal-
no zaposlen v industrijskem obratu druge
stroke, velia tudi zakoniti 8 urni delovnik.
(I Pl 166/33. okroz. sod. Celje).

posebej zastititi. S tega vidika je smatrati
za osebe, oznaCene v odst. 2, § 3, one ose-
be, ki so iim podreieni posli bodisi v teh-
nicnem ali trgovskem poslu podjetja in ki
morajo imeti za te posle potrebno strokov-
no izobrazbo. Med take osebe pa ne spa-
da sklaai§énik, (Ut 158/33).

Bolgarska umetnost

Merodajno je besedilo zakona in namen
zakonodajalca. Skladis&nik ne spada
med visie osebje po § 3 z. o z. d., temved
je zaséiten kot pomoZno osebie. Za pravil-
no tolmacenje odst. 2, § 3 zakona o za$d
aelavcey ie predvsem merodajno besedilo
zakona ter namen zakonodajalca (§ 60 o.
d. z.). Razlog zakona je bil Sibkeisi gmot-
ni poloZaj delojemalca nasproti delodajal-
cu. DrZavi je do tega, da delodajalec de-
lavca ne izkoris¢a s prekomernim delom,
ker s tem delavca fizitno izrablia in vza-
me s preveliko izrabo delovne moéi delo
arugim delavecem, Gospodarsko slabejia
pozicija in preprecevanje brezposelnosti
sta torej bili glavni gibali za zakon. Zako-
nodajalec je pri § 3, odst. 2 zakona o z d.
pohajal s stalis¢éa, da ta razloga pri tam
omenjenih osebah, ki jih ne le splo%no opi-
Se, temved tudi eksemplifikativiho navede,
ne obstojata in da zato teh oseb ni treba

8"

Zakon in $ibkost delavca. Po § 5 z. o z.
d. ne sme nobena pogodba med delavcem
in delodajalcern nasprotovati odredbam za-
kona o zadCiti delavcev. Taka pogodba ie
tudi odpoved na presezek plade za nadure.
Zakon hote efektivno zadCito. Zato zabra-
njuje vse dogovore glede delovnega raz-
merja, ki so nasprotni zakonu, za ves Cas
trajanja delovnega razmerja, ker pa upo-
Steva gospodarsko Sibkost delavea. (Ut
158/33).

Dnevni kop je rudarsko podjetje. Grad-
beno podjetie, ki opravlja dela na dnev-
nem kopu pri TPD in dela vse leto brez
Prestanka ter je pod nadzorstvom rudar-
sko-oblastnega inZenirja, je rudarsko pod-
jetie, ne pa gradbeno ali sezonsko podjet-
ie in je torei dopusten za delavce le 8 ur-
ni zakoniti delovnik. Ceprav delavec pri
tem podjetju skozi vsa 3 leta nikdar ni
zahteval pladila za nadure, se s tem istim
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AT AN

 sestavni

ni molée odrekel in mu gre pladilo, Cetu-
di nadurno delo ni bilo ukazano in Ceprav
so se delavci za nadure potegovali. (Rv
211/33).

Prisilni upravnik stopi z uvedbo prisilne
uprave v vyse pravice in obveznosti zave-
zanca, ki se tiCejo predmeta prisilne upra-
ve. Med taka razmerja ie pa Steti tudi
sluzbena razmerja v obrtu zaposlenih de-
lavcev in vstopi avtomatiéno v prejsnia
pogodbena razmerja ter je le on pasivno
legitimiran za zahtevke, ki izviraio iz ta-
kih razmerij, torej tudi za placilo nadur-
nega dela. (Pl. 618/38 okroZz. sod. Celje).

Industrijsko podjetie. Sicer je res toZen-
¢evo podjetie (tovarna pohistva) precei
obsirno podjetie, vendar mu pa manjka
eden bistvenih znakov industriiskega pod-
jetia v smislu § 32 o. z, da pri niem ni
uvedena delitev, torei mehanizacija in spe-
cijalizacija. (Pl 618/38 okroz. sod. Celje).

Podpisi o odreku za nadure med sluzbo-
vanjem. Ni dvoma, da je toZnik podpisoval
izjiave, s katerimi se ie odrekal placilu
50% poviska za nadure, v utemeljeni bo-
jazni za sluzbo in zasluZzek, ko je moral
domnevati, da bo drugale izroen s svojo
rodbino brezposelnosti in bedi. Pravilna
ie zaradi tega pravna presoja prvega sod-
nika, da je taka odreka v smislu § 807
o. d. z. neveljavna. (Rv 184/34),

Sumska Zeleznica lesnega podjetja nima
samostoinega gospodarskega pomena in je
del podietja. Zaradi tega velia
tudi za njene delavce delovni &as glavne-
ga podjetia, ki je industrijsko, torei 8 urni
delovnik. (Rv 690/35).

Napitnina pri nadurnem delu, Pravica
pomoZnega osebia, ki ga ima v mislih § 3
zak. o zaiditi delavcev, do poviéka za nad-
urno delo, obstoii tudi takrat, kadar to
osebje razen naturalne oskrbe ne prejema
nobene plate v gotovini, ampak samo na-
pitnino. V takih primerih so prejemki na-
turalni prejemki, katerim je pristeti po-
vpreéno 10 urno napitnino. (Ut 152/38).

Vrinar v zdravilii¢u ne spada med po-
moZno osebie po zak. o z. d., ker njegovo
delo ni znadilno za obrat. Zaradi narave in
vrste posla, zlasti pri sofivnem wvrtnar-
stvu, ie toZnik le v posredni zvezi s toZe-
nim podjetiem. (St. sedm. 19. 7. 1937). —
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Za poznavalca dela v vrtnarstvu
izrek ni prepricevalen,

Za gradbeno podietie je delovni ¢as ome-
fen na 10 ur dnevno. (Ut 322/31).

Perutninsko podjetie (pav3aliranje), ki na
veliko prideluje perutnino za izvoz, je in-
dustrijsko v smislu § 32 o. z. in spada pod
§ 1 z. oz d. ter velja zani 8 urni delovnik.
Pavsaliranje nadur je sicer dobustno, ven-
dar mora biti strankam pri sklepaniu po-
zodbe znano, koliko znasa normalni delov-
ni ¢as in koliko nadur se bo delalo. (Pl
796/35 okroz. sod. Maribor).

Dovoljene izjeme nadur v § 7 z. 0 z. d.
lzieme dovoljenega prekoracenja 8 urnega
delovnika so naStete v § 8 z. o z d, ki
dovoljuje prekoradenje 8 urnega delovnika
glede na posebne okolis¢ine podietia in
druge vaZne razloge. Te izieme so odre-
jene izkljuno v korist podjetja. Zaradi te-
ga pogodovania dolo¢nih podietij glede
delovnega Casa pa se ne smejo Kkakorkoli
prikrajSati delavei v materialnem oziru.
V § 10 z. o z. d. doloéeni 50% povisek
redne mezde se nanaSa torei na vsako
prekoCasno delo, ki presega v § 6 nacelo-
ma doloCeni 8 urni delovni ¢as v posamez-
nih podietiih, ki spadajo pod § 8 cit. zak.
(Ut 102/32).

*TolmacCenje zakona. Za tolmalenie zako-
na o zaSCiti delavcev je vaina njegova
socialno-politicna tendenca, ki prihaja do
izraza Ze v naslovu: »Zakon o zaSciti de-
laveeve., S tega staliSCa je presojati nje-
gove odredbe, ker bi bila sicer dana moz-
nost, da delodajalec izkoristi svojega de-
lavea, kar pa duhu in namenu tega zako-
na gotovo ne odgovarja. (Ut 102/32),

Prepovedano nadurno delo. (Cakanje
med delom.) Ni dovolj, da se sluZbodaja-
lec omeji na enostavno prepoved prekour~
nega dela delavcem, temve¢ mora tudi na-
praviti vse korake, da se taka prepoved
dejansko izvr§i. Delavcu gre tudi plagilo
za nadure, ko je Cakal s hlodi na vlak, ker
to ni bil odmor med delom, ki ga ima v
mislih § 7 zakona o z. d. (Pl 317/36 okroZ.
sod. Novo mesto).

Rudni$ki paznik ni vi§ji nameS$lenec v
smislu § 32 z. 0 z. d. in mu torej gre plagi-
lo za nadure kot pomoZnemu osebju. Nad-
ure 3¢ niso veljavno pavZalirane s
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tem, da ie bila delavcu ob nastopu sluzbe
znana dolZina delavnika. (Pl 412/39 okroZ.
s. Celje).

Zakon normira dopustni delovni Cas za
dan in ne za teden. Namen zakona je, pre-
prediti izkori&Canje delavca s tem, da se
razdiri delovnik preko dolofenega Stevila
ur, ker je delavec potreben odmora in Dbi
élo prekomerno dnevno delo na Skodo nje-
gove delovne sile. Izravnanje delovnega
fasa v okvirn delovnega tedna dopusca
z. 0 z. d. samo v § 8, t. 4. (Ut 433/39).

Delovni ¢as v industriiskih  podjetiih.
Za za&lito aelovmega Casa po § 6 zakona
o za&Giti delavcev ni dovoli, da ima pod-
jetie vse znake industrijskega podijetia vo
§ 32 o. z., temved mora biti industriisko
po Su 6 zakona o zaSCiti delavcev, to je
v podjetiu mora biti zaposlenih najmanj
15 delavcev. Oznaka §a 32 obrtnega zako-
na se omeiuje izrecno na Dpodroéje obri-
nega zakona. (Ut 458/36).

Nadurno delo %oferjev zas&iteno. Obrti
prevaZanija blaga z avtomobili ni mogoCe
uvrstiti med ona prometna podijetia, ki iih
ima v mislih dolotba § 6, t. 5 zakona o za-
§Citi delavcev, kot so: Zeleznica, brodar-
stvo, tramvaj, poSte, brzojavi, telefoni in
podobna podjetia, za katera bo resorni
minister Sele dolodil delovni ¢as. Za obrt
prevaZanja blaga z avitomobili velja kot
tudi prometno po § 1 z. o z d. dolotba
to¢ 6, § 6 cit. zakona, ki dolota 8 do 10
urni delovni ¢as po naravi in teZi posla.
(Ut 153/40). S to odlotbo je Vrhovno
sodiZ€e spremenilo preinio nasprotno sod-
bo Stola sedmorice odd. B Rv 745/39 z dne
18. oktobra 1939,

Kavarnika kuharica je pomoZno osebje.
Kavarni$ka kuharica je v neposredni zve-
zi z organiziranim delom kavarniSkega kot
obrtnega podjetia in jo je zato Steti med
pomozno osebie v smislu §a 3 zakona o
zaSCiti delavcev. VaZno je predvsem, da
je bilo njeno glavno delo kuhanje kave,
kar je smatrati za glavni predmet kavar-
nitkega obrata kot obrinega podietia. (Ut
83/37.

Prekodasno delo natakarjev, Cetudi je
toznik (pla&ilni natakar) sam Zelel biti za-
poslen tako, da je vsak drugi teden delal
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po 10 ur, se s tem Se ni odpovedal placilu
za nadure. Tudi molée se ni odpovedal
temu, kar je imel odsluZenega na nadurah.
ToZenka misli, da se je smelo normalno
10 urno dnevno delo podaljSati vsaj v
smislu §a 8/4 zak. o zasCiti delavcev za
eno uro dnevno in da se je mogel toZnik
odpovedati placilu vsaj za te nadure. Tudi
to je nedopustno. Ker je imel toZnik me-
secne prejemke, se mora vzeti za osnovo
izraCunanie znesek pogoijenih  mesecnih
preiemkov. Ta znesek je deliti s Stevilom
dni, ki so bili pogojeni kot delovni dnevi.
— ToZenka je prikrajSala toZnika za 93
prostih dni, ker bi moral dobiti namesto
v nedeljo en dan v tednu prosto. ToZnik
ni bil dolZzan delati na take dni; ker pa ie
delal, mora biti za to posebej plafan. (Ape-
lacijsko sodiie I Pl 28/39),

Obresti zapadle nadurne mezde. Pri iz-
toZzevanju nadurne mezde je dopustno zah-
tevati placilo zamudnih obresti od celotne
vsote na ta nadin, da se vtoZuie od celot-
ne vsote za polovico Casa nazaj, ker osta-
ne ralunski efekt isti, kot &e bi se te ra-
Ccurale od zapadlosti vsakokratnega izpla-
Cila. (Prizivno sodis¢e Novo mesto PL
464/36). — Stol sedmorice odd. B je potr-
dil pravilnost tega stalis¢a s sodbo Rv.
204/37.
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1II. PLACA V BOLEZNI, PRICEVA-
NJU IN DRUGIH ZADRZKIH.

(§ 219 0. z.)

Tudl ob ponovnem obolenju ima delavec
pravico do place po § 219 o. z., Ceprav od
prejSnje bolezni Se ni minilo 14 dni. (Rv
393/39).

Delavei pri javnih delih mestne obéine
so v pogodbenem sluZbenem razmeriu.
Cetudi obgina imenuje zaposlitev kot spod-
poro«, in imajo zato tako delavci po §
1154b o. g. z. za primer bolezni pravico
do plate do 1 tedna. (Il P 345/37 okr.
sod. Maribor).

Tudi v bolezni preko 1 tedna ima dela-
vec pravico do plate za 1 teden po § 219
0. Z. — Sneg, ki ie preprecil nadalinje de-
lo, pa ie po § 220 o. z. okolnost na strani
delodajalca in mora dobiti delavec za ta-
ko prepre€enje dela placilo. (II1 Pl 99/38
in 1T Pl 250/38 okroZ. sod. Maribor).

Prijava bolezni. Ce delavec dolZnosti iz
drugega odstavka § 219 o. z. ne izpolni,
¢e ne javi zadr?ka sluzbovania zaradi bo-
lezni ali drugih vaznih razlogov, ne pred-
loZi izpriCevala, ima pal sluzbodaialec
pravico zahtevati izpolnitev teh dolZnosti
ali pa odZkodnino =zaradi neizpolnitve, ni
pa zaradi tega ugasnila delavfeva pravica
iz prvega odst. § 219 o. z., torei do pladi-
la. Tudi ob ponovnem obolenju ima dela-
vec pravico do polne mezde po § 219 o. z.,
ker ni mogo¥e uporabliati odredb iz § 326
0. 2. analogno za primere iz § 219 o. z
(Stol sedm. odd. B 5. II. 1935).

Pri¢evanje je vaZzen vzrok po § 1154b
0. d, z. oziroma § 219 o. z. (Mnenie polno-
itevilnega zbora Stola sedmorice odd. B
od 25. oktobra 1922 predst. 455/B.) — Pri-
Cevanje pred sodifem ie javnopravna
dolZnost vsakega drZavliana. Prifa se ii
ne more odredi, Sodnemu poziva se mo-
ra pokoriti. Poziv na prievanje pred so-
_di%¢em je torej smatrati za vaZen wvzrok
v smislu § 1154b o. d. z. ki se tife osebe
sluZbojemnika in obdrZi zaradi tega pra-
vico na plailo v primern poklica k sodi-
¥u za prito vzlic neopravlienemu delu.
Tak vaZen vzrok so imeli zakonodavei v
mislih poleg norirodnih poiavov, kakor po-
tres, povodenj in drugih zunanjih zadrZ-

118

kKov, kakor motenje prometa, ki niso v .1o-
beni zvezi s sluZzbojemnikovo osebo in iih
ta ne more ne povzroCiti ne preprediti.
Sluzbojemnik ima ‘torej pravico na plaéilo
kot prica tudi tedaj, Ce je sam povzrocil
poziv na sodisce.

Odtegljaii pri mezdi v bolezni. V § 219
0. z. ni dolotbe, da ima delodajalec pravi-
co odbiti deloiemalcu to, kar delojemalec
preime na temelju javnopravnega zavaro-
vanja. (Rv 19/35).

§ 219 o. z. tudi za drZ. Zeleznice. Okraj-
no sodis¢e v Ljubljani je s sodbo 1l P
540/35 v toZbi nestalnega delaveca v de-
lavnici drZavnih Zeleznic v Mariboru proti
DrZzaynemu zakladu razsodilo, da velia tu-
di za take delavce pri drZavni Zeleznici
§ 219 0. z., ne pa § 1154b Il o. d. z. glede
na § 433 o. z. in glede na § 426 o. z., ki
je vsa nasproina dolocila razveljavil, Dr-
zavni pravobranilec se proti tej sodbi ni
pritoZil.

OroZne vaje po § 219 o. z. Delojemalec,
ki ie po vsaj 14 dnevnem sluZzbovanju vpa-
klican na oroZne wvaje., ima pravico do
mezde do najve enega tedna po § 2190
o. z. (Rv 404/40).

Ponovne orozne vaje. Iz besedila § 221
oz. z. ne sledi, da oroZne vaie pretrgaio
sluzbeno razmerje. Bilo bi pa socialno kri-
Vviéno in proti inténcijam zakona, raj zara-
di iziemnih razmer, ko drZava potrebuie
vojno silo, trpi socialno Sibkei%i, to je
sluzbojemalec, ne pa sluZbodajalec. Zato
je prisoditi toZniku Se mezdn za trl tedne
drugih oroZnih vaj. Pa pa si mora toZnik
pustiti vratunati odgovariajoo naknado,
ki io je med tem Casom prejel od drZave.

To prizivno sodbo okr, sod. Pl 1341/39
v Ljubljani je potrdilo Vrhovno sodi&ce
rod Rv 117/40.

III. IZSTAVITEV (§ 220 o. z.).

Akordamt nima pravice do posebnega
pladila za &isfenje stroiev, ker so v akord-
nih postavkah vkalkulirana tudi vsa ona
potrebna pribpravljalna dela, brez katerih
ie produktivmo delo nemogode.

Inventura ni oni v § 220 o. z midljen
slu€aini dogodek, ki preprefuje delojemal-
ca pri delu, temve& je Ze predvidena s sa-
mo delovno pogodbo. Ustavitey obrata ob




inventuri je bila od toZeCe stiranke Ze
predvidena in zato nima pravice do mez-
de ob ustavitvi dela pri inventuri. (Ut
138/36).

Sporazumno praznovanje. Dogovor glede
brezplaénih  dopustov med delojemalci in
delodaialci je v smislu § 220 in § 251 o. z.

zove rodbinske ¢lane v odpiralnem ¢asu
preko zakonito dopustnega delovnega &a-
sa, je bivanje in delo drugega pomoZnega
osebja v tem Casu v obratovalnici prepo-
vedano, celo pod kaznijo. Ce dovoli uprav-
na oblast, je tako prekolasno zaposlova-

nie romoZnega osebia moZno ob inventa-
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veliaven le dledai, ¢e gre za zboljSanie de-
lojemalcevih pravic. Ako se torej spora-
zumno z delavei dolo&i skréen delovni Cas,
ker bi bilo sicer treba nekatere delavce
odpustiti, delavei nimajo pravice zahtevati
mezdo po § 220. 0. z, ker je ta dogovor
sklenien v korist deloiemalca in pomeni
zbolj$anje proti dolo&ilu § 220 o. z

IV. ODPUSTNI RAZLOGI

Upravitena odklonitev dela. Kvalificiran
delavec, ki je bil spreiet za kleparska de-
la, ie upraviteno odklonil naroeno delo
nizje vrste, &i&¢enje kanalov in noSenje
zahojev in je zato smel zapustiti sluzbo
ter zahtevati plaCilo odpovedne dobe. -—
Cetudi je bil bolan ved kot teden dni, mu
gre po § 219 0. z. mezda za en teden. (Rv
574/34).

Obratovalni in delovni fas. — Upravile-
no odklonjeno delo. Cetudi ie po ministr-
ski naredbi o odpiraniu in zapiranju obra-
tovalnic od 6. aPrila 1929 in po banski na-
redbi od 6, maja 1930 dovolieno bivanije
in delo v obratovalnici za lastnika in nje-

riziranju. Ker pa toZzenka takSnega dovo-
lienia- oblasti ni imela, ni bila upraviena
zahtevati od tozZiteliice dela preko 18. ure
Zza inventariziranje in za prakticiranje an-
eleSke sobote, toZenka pa v to ni bila ob-
vezazna, Odpust zaradi odklonitve taksne-
ga dela ie bil tedaj nedopusten. (Ut 74/31).

ZadrZavanje mezde — razlog za izstop.
ToZnik je upravieno sredi tedna in med
delovnim ¢asom zapustil delo in zahteval
od$kodnino za odpovedno dobo, ko mu to-
7ena stranka ni placala ob koncu tedna
zapadle mezde in te zamude tudi do srede
prihodnjega tedna ni opraviéila. (Rv 62/35).

V. VARSTVO ZAUPNIKOV

Zaupniku je treba sporoCiti vzrok odpu-
sta. Ce se hote zaupnik pred neopravice-
nim odpustom braniti, mora vedeti, zakaj
je bil odpuien. Le e se more proti ne-
zakonitemu odpustu braniti, je zadostno
zavarovan kot zaupnik. Zato ie dolznost
in logi¢na posledica varstva zaupnikov, da
jim delodajalec Pove vzrok odpusta ali
vsaj poskrbi, da zaupniki vsaj indirektno
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zvedo, zakaj so bili odpusceni. Odpust
zaupnika brez navedbe vzroka ie bil ne-
upravi¢en in nedopusten in zadenejo to-
zeno delodajalko vse posledice tega odpu-
sta. Z objavo zaljivega cClanka proti toZe-
ni delodaialki je toZnik krsil meje dolzno-
sti zaupnika, ki so navedene v § 119b in
¢ zak. o zasCiti delaveev in dal povod za
niegov odpust. Od ¢asa, ko je tozena de-
lodajalka navedla obiavo tega dopisa kot
razlog odpusta, sluzbeno razmerje ne ob-
stoja vecl.

(S to sodbo okrainega sodi$¢éa na Pre-
valiah C 212/27, ki je menda prva tovrst-
na zaupniska tozba v Sloveniji, zastopa-
na Se po rajnkem pisatelju in kasacijskem
sodniku v p. Franu Miléinskemu in
jo je potrdil Stol sedmorice odd. B s sod-
bo RV 784/29, ie bil dan Sele pravi smisel
§ 119 zak. o zasCiti delaveev, ki prepove-
duie odpu$canje ali preganjanje delavskih
zaupnikov zaradi pravilneéga izvrievania
njihovih dolznosti po doloCbah tega zako-
na. Pozneje je izSlo 3e vel podobnih raz-
sodb o varstvu zaupnikov).

PodaljSanje zaupni3ke funkcije do dru-
gega leta. Iz Clena 3. navodil za volitve
zaupnikov je razvidno, da smejo ostati za-
upniki Se nadalie v svoji funkciji, toda
najdalie za leto dni, Ce se volitve ne izve-
dejo v mesecu januarju, in v primern, da
se v januarju volitve ne vrdijo, Se dalje.
¢e zaupniki funkciie sami ne odloZiio.
Funkcija delavskih zaupnikov je stalna in
nebrekinjena institucija v varstvo delav-
skili interesoy. (Rv 452/36).

Generalni odpust zaupnikov, Pravilno je
pravno mnenje spodnjih stopenj (okraino
in okrozno sod. Celie), da generalna odpo-
ved za toZitelia kot delavskega zaubDnika
ni bila pravno obvezna, ker ni vsebovala
podrobnega razloga za odpust. Ce je toz-
nik krsil le funkcije delavskegza zaupnika
v smislu § 109 zak. o za%. del. bi smela
toZenka zahtevati od Inspekciie dela, da
vzame tozniku funkcijo zaupnika po &L
112/2 zak. o za%¢. delavecev. (Rv 950/37).

Zaupnika se sme odpustiti ob zakonitem
razlogn. Iz vsakega, v zakonu za razvezo
sluZzbenega razmeria ustanovlienega raz-
loga, more in sme delodajalec razvezati
sluzbeno razmerie tudi z delavcem-zaup-
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rikom. Posledica razveze sluzbenega raz-
meria, i¢ po § 112 o. z d. prestanek nje-
govega zaupniskega mandata. (Rv 393/39).

Dokazno hreme na strani delodajalca.
Delodajalec mora torej kakor vsak, ki za-
trinie, da je bil po zakonu upravicen v
pravno uCinkovito dejanje, izkazati, da je
mogel odpustiti zaupnika po zakonu. On
mora ‘torej izkazati, da ie imel ob odpustu
razlog za to in da torej zaupnika ni odpu-
stil zaradi pravilnega izvrievanja zaupni=
skih dolZnosti. (Ut 149/33).

Upraviten razlog odpusta. Pomanjkanje
dela. Zakon prepoveduje odpust in prega-
njanje zaubnika. Ne nalaga pa delodajalcu
dolZnosti, da zaradi =zaposlitve delavca-
zaupnika nosi gospodarske Zrive. Odpust
zautnika ie torej dovolien, ¢e to zahteva
gospodarska korist podjetja, Ce bi sicer
podietie trpelo Skodo, torei doprinasalo
irtve. (Ut 391/33).

Stavka je v vsakem primeru razlog za
takojSen odpust zaupnika, ki se udelezuje
stavke. (Rv 646/37).

Zasedanje tovarne je protipravno deja-
nje. Ni zakonite dolocbe, ki bi opraviteva-
la zasedanje tovarne po delavstvu radi kr-
Zenja pogodbenih obvez. Na tem ne spre-
meni nicesar niti dejstvo, da je ostala toz-
nica med zasedanjem v tovarni kot zaup-
nica in vrsila posle delavskega zaupnika.
Svoistvo zaupnika in vrSenie posla delav-
skega zaupnika ne daie zaupniku po nobe-
nem zakonu pravice do zasedanja tuje
lastnine proti lastnikovi volji. Zato je bil
podan vaZen odpustitveni razlog po § 239
o. z. Odpust ni zakasnel, ker je zasedanje
tak protipravni ¢in, ki se ustvarja vsak
trenutek porovno, dokler traja zasedanje.
(Rv 679/38).

Pravice podjetia, ki ije zakrivilo stavko.
Ce ie nastala stavka zaradi neznosnih de-
lovnih razmer, ki so vladale v podietju, —
plagevanje nizke mezde, nepravilno zara-
Ccunavanje nadur, Sikaniranje in zmerianje
delavcev, neopraviceno nalaganje kazni in
odtegljajev, pristransko postopanje pri do-
deljevaniu dela in povianju mezd, nehi-
gienine razmere v prostorih, — se pod-
ietie proti tretiim osebam ne more sklice-
vati na vigjo silo, ker je tako stavko samo
zakrivilo. (Stol sedmorice odd. B, dne 28




marca 1939). — S to sodbo je odlocalo
Najvisie sodis¢e o isti stavki in v istem
podjetju, kakor s svojo sodbo Rv 679/38 o
posledicah zasedanja tovarne za
delavstvo.

Namestniki zaupnikov niso zasCiteni po
§ 119 zak. o za&Citi delavcev, ker oni de-

sodisdéem. Po ¢l. 100 Ustave sodisa pri iz-
rekanju pravice niso pod nobeno oblastjo,
ampak sodijo po zakonili in po uredbah,
ki so izdane na podlagi zakonov in ki ima-
jo kot splosne in abstraktne pravne norme
v obée mo& zakonov. Cim je torej prvo
sodis¢e kot nesporno ugotovilo, da se v
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iansko %e ne izvrSujejo tunkcij zaupnikov.
(kv 430/38).

Zallivo obnasanje, vzrok odpusta, Delo-
dajalec sme odpustiti zaupnika, ¢e je tez-
ko Zzalil in oklevetal predilniSkega mojstra.
Rok za odpust v smislu § 239/6 o. z. za-
Cenja z dnem zaznanja, da je bila obdol-
Zitev izmiSljena in neresna, ne pa Ze 2
dnem zaznanja obdolzitve. (Ut 36/40).

Zanemarjanje zaupniSkih dolZnosti more
biti v smislu § 112 zak. o za%¢. del. samo
razlog, da bi Inspekcija dela wvzela
tozencu mandat delavskega zaupnika, ne
more pa biti odpustitveni razlog s strani
sluzbodajalca. Tak razlog more biti le iz-
ven poslov toZnCevega zaupniSkega poslo-
vania, (Rv 950/37).

Vrednost ministrskega uverenja in odlo-
ka banske uprave o odpustu zaupnika pred

§ 112d zakona o zaititi delavcev predpi-
sani postopek glede toZnika ni vréil, ie
pravilno izreklo, da zani nista obvezna
niti ministrsko uverenje in niti odlok ban-
ske uprave, ker nista osnovana na zako-
nu. Prizivateliica se torei ne more sklice-
vati na to, da je doba toZnikovega zaupni-
skega poslovanja prenehala. (Pl 423/37,
okr. sod. Celje). — Pravno pravilno je oce-
nilo prizivio sodi$ée vrednost ministrske-
ga uverenja in odloka banske uprave, ko
ie izreklo, da niti prvo, niti drugi nista ob-
vezna za sodisCe. Saj je podsodno kot ne-
sporno ugotovljeno, da ni bil uveden proti
toZitelju postopek pri Inspekciii dela po
¢l. 112 zak. o zadCiti delavcev. (Rv 950/37).

Odpoved zaupniku po razveliavi man-
data, Delavskemu zaupniku je moc¢i odpo-
vedati, ¢&im je pravnomolno odlogeno, da
niegov mandat ne obstoji veé. Neodlo&ilno
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ie, ali je bila pravinomoctna upravna odloc-
ba toZiteliem Ze vrocena ali ne. (Rv 583/37).

VI. 1Z ZASCITE NAMESCENCEV

MoZna je tudi meseéna odpoved. Priziv-
no sodiS¢e se ne pridruZuje pravinemu na-
ziranju prvega sodiséa, da je mogocle raz-
vezati sluZbeno razmerje ftrgovskega na-
mescenca edino s potekom koledarskega
Cetrtletja. Pa& pa se mora odpovedni rok
koncati na poslednii dan koledarskega me-
seca, tudi, ¢e ie bil dogovorjen 6 tedenski
odpovedni rok. (Prizivno sodis¢e Maribor
Pl 243/34, Stol sedmorice odd. B ie poir-
dil to sodbo. Rv 537/34).

Thkalski moister, ki opravlja pretezno
nadazorstvene posle, je nameSfenec. (Rv
320/35).

Kvalifikacija  tkalskega mojstra. Ce

opravlja v glavnem manuelne posle in ne
v preteZni velini nadzorstva, ni namesle-
nec in ne spada med vije netrgovsko
osebje. Za njega velia torej le 14 dnevna
odpovedna doba kot za pomoZno osebie.
(Ut 125/35).

Zakonita odpoved v okviru Cetrtletja.
Vsak odpovedni rok po zakonu se mora
kontati ob koncu koledarskega Cetrtletia.
torei 6 tedenski, kakor tudi 3 meseéni, 4
meseéni in 5 mesedni. (Stol sedm. odd. B,
22. nov, 1934).

Dopust. Za dosego odSkodnine za neiz-
rablien dopust delojemalcu ni treba do-
kazovati, da je dopust zahteval, a ga ni
dobil. (Rv 953/34, Rv 510/38),

Prosti ¢as med odpovedno dobo. Ce
sluZzboiemalec ni delal v Casu odpovedne
dobe, katero ie prejel pladano, ne more za
ta Cas Se posebej zahtevati pladila dopu-
sta. (Okrozno priz. sodi§Ce Maribor 111 Pl
183/40).

Odpravnina name3&enke. Navadna pisar-
nifka names$fenka nima pravice do od-
pravnine, ker jii ni bilo poverieno oprav-
lianje visjih trgovskih ali vigjih tehni&nih
poslov v smislu § 33, odst. 1 0. z. Kdor ie
opravlial le pisarniske posle, ni iniciiativ-
no sodeloval na tem, kako naj se trgovsko
ali tehni¢no razvija podjetje. Od njegove-
ga dela ni bil direktno odvisen uspeh, ker
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je izvajal le pisarniSke zasnove komerci-
alnega ali tehni¢nega vodstva. (Rv 657/34).

Odpravnina in pokojnina. Z golim zasi-
guranjem pricakovane pokojnine sluZboje-
malcu za dalinio bodo¢nost ni pomagano.
Namen zakona ne bi bil doseZen, ¢e se od-
rece sluzbojemalcu odpravnina zgoli za-
radi tega, ker je zavarovan. Sele takrat
odpade odpravnina, Ce je sluzbojemalec ob
izstopu iz sluzbe Ze preskrblien s pokoi-
nino. Tudi likvidacija toZenega podjetia ne
more vzeti sluzbojemalcu pravice do od-
pravinine, ¢e se bo ob likvidaciji resilo
vsaj 20% akciiskega kapitala, to je Ccez
660,000 din, iz katere vsote bo toZenka
pa¢ lahko placala odpravnino. Ali dobiio
delnicarji ve¢ ali manj odstotkov od svo-
jega v delnice naloZenega kapitala vrnie-
nih, se ne jemlie v postev, ko so po za-
konu morali Ze od vsega poletka s tem
raCunati, da se jim wvrre delnifka glavnica
Sele po izpolnitvi vseh obveznosti. (Okroz-
no sod. Ljubljana, Cg Ila 31/33. Apel. sod.
1 Pl 117/33).

Nadzorstveni posli pri montaZi stroja ne
spadajo med manuelna dela, ampak med
dela namesencev, Ce tak nameSCenec tu
in tam prime tudi za rofno delo, mu ta
okolnost Kot preteZno nadzorstvenemu de-
lu, Se ne jemlje znaCaja namedlenskega
dela, kakor tudi ne deistvo, Ce si tak na-
meSfenec oblece delavsko obleko, Oboie
skupaj, to je nadzorstvo pri montaZi stro-
ja in delo v pisarni, predstavlia zaposli-
tev namesfenca, ne pa manuelnega delav-
ca. (Prizivno sod., Maribor. 111 PL 41/40).

Posli vidje vrste. Pravilno ie naziranie,
da spada opravljanje nadzorstva pri mon-
tazi stroiev med viSje posle. Vendar toz-
nik ni spadal med osebe, ki se po § 3, t. 2
zakona o za&Citi delavcev ne smatrajo za
pomoZno osebie po tem zakonu, ker so jim
poverjeni posli viSie vrste. Saj ie pod-
sodno ugotovljeno, da ie sluzil toZnik za
ved kot skromno mese&no placo din 930,
oziroma din 1200 in da mu je toZena bo-
prej sama priznala in tudi placala vedii
del nadur. Njegov visoko donedi naslov

sadministrativnega in tehniCnega vodje«
torei ne najde opravitbe v ugotovljenih
dejanskih razmerah. — Vrhovno sodisce
Rv 160/40),




VII. RUBEZ RUDARSKE MEZDE.
Rudarske mezde so ostale tudi po uve-
ljavitvi novega izvriilnega postopnika ne-
rubljive. (Ut 114/38, Ut 372/39).
Razlika med rudarii in drugimi delavei.
V § 207. rudarskega zakona govori zakon
le o rudarjih in o delavcih pri peCeh in le

veliavi. (Rekurzno sodis¢e Novo mesto,

28, iulija 1928).

VIII. ODSKODNINSKA ODGOVOR-
NOST ORGANIZACIJE.

Jrganizacija, ki izsili odpust sluzbojem-

ca iz sluZbe, ker je sluZzbojemec prenehal
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ta dolota, da so njih mezde nerubljive.
Ne dolofa pa tega na splofno za delavce.
Rudarii so pa samo tisti delavci, katerih
delo je v zvezi z rudarjenjem kot takim.
Delayci, ki delajio v drugih panogah rud-
niskega podjetia in ne pri rudarienju, niso
rudarji. Njihova mezda je torej rubliiva.
(Rekurzno sod. Ljubliana, 27. aprila 1940).

Elektrikarjeva mezda pri rudniku. Ker
rudarski zakon ne pozna posebne razvr-
stitve delaveev, razen v lasinike rudnikov,
niihove uradnike in paznike, spada brez-
dvomno delavec-elektrikar, ki je zaposlen
pri strojih tako nad zemljo in pod njo, v
kategorijo delavcev in ga tako varuje do-
lctba § 207 rudarskega zakona, ki je %e v

biti njen ¢&lan, je odgovorna za $kodo, ki
jo ie utrpel odpusceni sluZbojemec. (Rv
370/37).

Nedopustna zahteva organizacije. Dolog-
ba kolektivne pogodbe, da se smejo spre-

jemati na delo samo Clani sindikalne or-
ganizaciie, je nedopustna. (DrZavni svet,

S. Glasnik, min. notr. zad. 1937).

IX. MINIMALNE MEZDE,
Kljub uredbi o minimalnih mezdah je
dopustno brezplaéno vezbanje v tovarni.
Prizivno sodis¢e je mnenja, da toZnik od
svojega vstopa pri toZenki od 1. avgusta
1939 do 14. septembra 1939 ni bil niti uce-
nec v smislu § 52 o. z., niti pomoZni dela-
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vec v smislu &l 1 uredbe o doloCanju mi-
nimalnih mezd s pravico do mezde, dolo-
Cene v tej uredbi, ampak, da je bil samo
na vezbaniu v svrho, da se izui rocnega
tkalsiva. Ker pa se je toZnik Sam in pro-
stovolino ponudil na brezplatno veZzbanje
in se ie za ta Cas izrecno odrekel vsake-
mu Placilu in je tak dogovor v vsakem
oziru veljaven, ne more naknadno zah-
tevati placila mezde. (Prizivio sod. Ma-
ribor, 111 Pl 197/40).

Vrhovno sodis¢e je tako-le potrdilo to
pravno mnenje. Uredba o minimalnih mez-
dah daje, kakor sama dologa v ¢l 1, svoio
zascito le onemu pomoZnemu osebju, ne
glede na spol, ki daje stalno ali zaasno v
najem svojo umsko ali telesno moé¢ za n a-
grado. Tezisle, po katerem se ravna
krog zaSCitenih oseb po tej uredbi, je tedai
v odplatnosti delovnega razmeria, tako da
so izvzeta od zaiCite po tej uredbi vsa
delovna razmerja, katerim manika ta po-
goj. Dogovor o neodplatnosti odreka revi-
zija pravnoveliavnost, vendar po krivici.
Kolikor hote revizija z ocitkom nesoci-
alnosii uveljavljati pravnopomotno Pre-
sojo z vidika § 879/1. o. d. z., je treba od-
govoriti, da ni videti ni¢ nemoralnega v
obvezi, da se bo toZiteli nahajal v pod-
jetiu toZene stranke v 6 tedenskem brez-
plaénem vezbanju. (Vrhovno sodiice, Rv
401/40).

Okrajno sodisée Maribor pa je v tej za-
devi kot prva instanca po nasem mnenju
popolnoina pravilno tolmaéilo uredbo o
minimalnih mezdah takeo, da je neodplatno
sluzbovanie toZnika, ki ni bil nikak vaie-
nec, nemogole in obsodilo toZeno tovar-
nisko podjetje, da mora tozniku za teh 6
tednov zaposlitve platati vsaj minimalno
mezdo. Z nasprotno odlotbo Vrhovnega
sodi&a so sedaj na steZai odprta vrata
izrabljanju delojemalcev-zatetnikov po to-
varnah, ki se ie itak mocno razpaslo. Kaiti
ge ie dapusina kljub uredbi o minimalnih
mezdah 6 tedenska neodplatnost, je moZno
tako izkori¢anje tudi 6 meseCno in dalje,
kar pa ie vendar zakonodajalec hotel rav-
no prepreciti z uredbo o minimalnih mez-
dah.

Minimalne mezde Ze po prvi uredbi tudi
.a nameséence in kvalificirane delavece.
Naziranje oprizivne stopnie (OkroZno sod.
Maribor), da se nanaSa uredba o doloca-
nju minimalnih mezd v »SL l« z dne 13.
iebruarja 1937 le na nekvalificirane delay-
ce, ne pa tudi na kvalificirane namesen-
ce, je v odlotnem nasprotiu z odstavkom
4, ¢l 1 citirane uredbe, Po tem doloCilu se
razumejo pod pomoZnim osebiem po tej
uredbi vse osebe, ki dajejo stalno, ali za-
¢asno v najem svojo umsko ali telesno
mo¢ za nagrado in so zaposlene v podijzt-
jih, navedenih v ¢l. 32 te uredbe. Uredba
predvideva torei doloCitev  minimalnih
mezd za vse pomoZno osebje, v prvi vrsti
seveda za nekvalificirane delavee, pa tudi
za kvalificirane delavce in nameScence.
(Stol sedmorice odd, B, Rv 390/39).

X. SIROMASKA PRAVICA

Zeni pripada siromaSka pravica, Cetudi
ima moZ skromne prejemke. Saj moZ ne
odgovaria tudi za stroske, ki nastaneio
njegovi Zeni v sodnem postopanju. Neme-
rodajno je tudi, da si je pritoZilka najela
zastopnika. Saj Se ni gotovo, Ce in kdo ga
bc platal. (OkroZro sodi§Ce Maribor, Kz
61/33). d

Sresko mnadelstvo je dolino le poveriti
navedbe obéine v uvereniu o imovinskem
stanju; ne more pa samostojno presojati,
ali gre prosilcu siromaka pravica ali ne.
(Banska uprava Dravske banovine I No
22.853/4).

Oprostitev od takse za pooblastilo. Uci-
nek priznanja siromake pravice se zace-
nia oni dan, ko se izroti sodisu prosnia
s potrdilom o imovinskem Staniu, ter ve-
lia za vse spise, vsa dejanja in vse listi-
ne, ki ie nastala za nje po predpisu § 2 te-
ga zakona taksna obveznost tega dne in
pozneje. Ta oprostitev od takse velja tudi
za pooblastila, ki jih izstavljajo stranke
odvetnikom. Pooblastilo pa mora biti pod-
pisano Zele tisti dan, ko se vloZi proSnja
za priznanie siromaske pravice. (Dravska
finanéna direkcija 5. 6668/3-V-eks 1935. —
Rekurzno sodi¥te Maribor, 111 Pl 344/40).
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Odrezavost

Angleski konservativni politik Bir-
kenhead je govoril na volilnem zbo-
rovanju. V govoru je med drugim
rekel: »In zdaj vam hocéem porocati,
kaj je storila viada za vsakega od
vas.« — »Nié¢l« je zavpila neka Zen-
ska na galeriji.

»Moja cenjena dama,« je takoj
odgovoril Birkenhead, »motna lu¢ v
fej dvorani mi Zal ne dopusSéa, da
bi videl vaSe drazesti, ki jih brez
dvoma imate, tako da ne morem =z

Ce hocete biti

American Dale Carnegie postavlja
Sest pravil, ki se jih je treba drzati, ce
hotes imeti prijatelje, oziroma ce ho-
les, da te bodo imeli ljudje radi:

1. Pokazi odkritosréno zanimanje za
usodo soljudi!

2. Smej se!

3. Vedi: Za vsakega ¢loveka je njego-

gotovostjo reci, dali ste devica, ali
vdova, ali priletna gospa, Vsekakor
vam pa jamcim, da vam lahko doka-
Zem, da nmimate prav. Ako ste cista
devica, smo vam dali volilno pravi-
co, Ako ste zakonska Zena, smo po-
vecali zaposlitev in zmanjSali Ziv-
lienjske stroSke. Ako ste vdova, smo
vam dali pokojnino. Ako pa niste
ni¢ od vsega tega, ako ste toliko ne-
umna, da pijete samo ¢éaj — no, smo
pa zmanjsali davek na sladkor.«

priljubljeni. ..

vo ime najlepsa in najpomembnejSa be-
seda od vsega besednega zaklada!

4. Dobro poslusaj! Pusti, da drugi
govori o sebi!

5. Govori predvsem o sivareh ki
zanimajo drugega!

6. Vedno in brez pridrzka racunaj s
samozavestjo drugega!

Kako prepricati ljudi?

Kako prepricati ljudi?

Ce hoces prepricati ljudi ali ¢love-
ka o katerikoli stvari, ne smes dokazo-
vati tako, kot da ti vse bolje ves, Se
manj se sme$ prepirati, ker prepir do-
seze prav nasprotno, in nikakor ne
smes$ zaliti, temveé drzi se teh-le dvanaj-
stih pravil:

1. Najboljsi naéin dokazovania je, da
se vnaprej izogne$ sporu zaradi obrav-
navane stvari. (Bolje je psu izogniti se,
kakor se dati ugrizniti. Tudi ¢e psa u-
bijeS, nisi s tem ozdravil ugriza.)

2, Spostuj nazore drugega! Ne reci
mu, da nima prav!

3. Ako si se zmotil, hitro in s pou-
darkom priznaj.

4. Najprej poskusi s prijaznostjo!

5. Pusti, da bo najprej drugi rekel
sdac,

6. Bodi skromen in pusti drugemu
veselje, da on vodi pogovor! Ne preti-
ravaj svoje vrednosti in svojih zaslug,
saj v sto letih bomo predvidoma sko-
raj vsi pozabljeni.

7. Mirno pusti drugega, da misli,
da je tvoja misel njegova ideja!

8. Poskusaj odkritosréno gledati na
stvari s stali§¢a drugega!

9. Vzivi se v zelje drugega!

10. Priznaj mu, da posSteno misli!

11. Nazorno povej svoje misli!

12. Povabi drugega na tekmovanje!
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Milica Stupan:

Ucenje tujih jezikov v srednji Soli

Slovenci smo majhen narod in usoda
¢lanov malega naroda je ta, da se moraio
uciti jezikov: drugih veciih narodov, ¢e se
hoCejo obdrZzati v gospodarskem in kultur-
nem Zivlienju na povrsju. Zato je pripad-
nik malega naroda, torei n. pr. Slovenec,
zlasti v letih uCenja duSevno mnogo bolj
obremenjen kakor pripadnik velikega na-
roda, n. pr. Anglez. Z anglesCino, ki je
svetovni iezik, je lahko priSel Anglez oko-
li sveta, sai je povsod nasel ljudi, ki =o
govorili angleski. Ves ta cas, ko se mu ni
bilo treba uditi tujih jezikov, je lahko po-
rabil AngleZ za to, da se je nemoteno po-
globil v razne panoge znanosti in umet-
nosti. Zato ie tudi znadilno za pripadnike
velikih narodov, da nimajo daru za jezi-
ke, kakor pravimo, da imamo ravino mi
Slovenci rek: Kolikor jezikov zna$§, toliko
moZ veljas, :

Vsak dan lahko opazujemo v nadi oZii
domovini, da se tukajSnii Nemci Se po
dvajset ali ve& letih bivanja v naSi drZavi
niso naucili sloven$¢ine, medtem ko se
nauci slovenska sluzkinja nemsCine v ne-
kaj mesecih, Ce ne celo tednih. Vzrok ne
tiéi v vecji nadarienosti za jezike, ampak
v duSevni prilagodljivosti, ki ie znadilna
za majhen narod. Clanu velikega naroda
se enostaviio podzavestno upira, da bi se
moral priuditi jeziku malega naroda, saij
mu itak potrjuje vsakodnevna izkusnja, da
naide povsod usluzne ljudi, ki znajo nje-
gov materni jezik.

Slovenski otrok je zato v primeri s svo-
iim angleSkim, i{rancoskim ali nemskim
arugom preobremenjen z ucenjem jezikov.
Pri nas se morajo Ze ljudskoSolski otroci
poleg materin&€ine seznaniti Se s srbohr-
vadCino, ki je sicer soroden, a vendar raz-
licen jezik. SrednjeSolcu pa vtepajo razen
tega v glavo Se naimani dva Ziva in dva
mrtva tuja iezika, tako da bi moral pra-
viloma obvladati Zest jezikov, poleg ma-
teriniCine in srbohrvas¢ine $e nemsCino in
francosCino ali italijansCino, pa Se gricino
in latin&¢ino. Ni &uda, &e potem odpove
vsak mladi ¢lovek, ki ni za jezike poseb-
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no nadarjen in ¢e konéno ne zna nobenega
iezika dobro, $e materin§éine ne, pri tem
pa tudi nima ¢asa, da bi se poglobil v dru-
ge Dpredmete, ki jih bo v zivljenju morda
nuino rabil.

Zato bi bilo prav, ko bi pri nas Sloven-
cih konéno zaceli sestavljati ucne nalrte
liudje, ki imajo smisel za mladega cloveka
in za praktiCno Zivljenje, ne pa ljudje, ki
ti¢ijo Se wvedno z obema nogama v stari
klasi¢ni gimnazij, iz katere so sami izsli.
Predvsem bi bilo pri nas Slovencih, ki smo
prisiljeni uciti se Zivih tujih jezikov, po-
trebno, odpraviti ali vsai omejiti pouk
mrtvih jezikov. Na vsak nalin bi brez sko-
de lahko popolnoma odpadla griina, latin-
S¢ina bi se pa naj poucevala samo v vis-
jih razredih in samo v toliko, kolikor je
praktiéno potrebna za razumevanje latin-
ske terminologije, ki ie upeljana v neka-
terih panogah znanosti, n. pr. v medicini in
farmaciji, botaniki, zoologiji itd.

Da bi se naSi dijaki morali uliti tezke
latinS¢ine in gric¢ine zato, da bi lahko v
originalu ¢&itali dela grskih in rimskih kla-
sikov, je zahteva, ki spada med staro Sa-
ro, Res so med njimi dela, iz katerih lahko
mnogo pridobimo, a dijak jih bo lahko uZi-
val ravne tako ali $¢ mnogo boli, Ce jih
bo ¢ital v dobrem slovenskem prevodu. V
dvojno korist mu bo celo, ¢e bo ¢ital tako
delo v materinsCini; kajti poleg jedra, ki
ga bo izlu&Gil iz vsebine, bo pridobil na
znanju materins¢ine, ¢e bo prevod res
prvovrsten. MaterinS¢ino pa rabi vsak Clo-
vek najbolj in nikoli je ne zna dovolj do-
bro, sai bo samo oni, ki dobro obvlada
svoijo materinéCino, uspesno napredoval pri
uceniu tujih jezikov. :

Toliko se vedno govori o visokem po-
menu klasiéne izobrazbe, o nevenljivi vred-
nosti del gr8kih in rimskih klasikov. Naj-
brz se je ta bajka zato tako dolgo ohra-
nila, ker od takrat, ko zapusti Solske Klo-
pi, ne ¢ita nihée ve¢ klasikov z iziemo pro-
fesorjiev, ki se s tem bavijo in ki seveda
morajo svoj predmet zagovarjati. Ce pa
odrasel, kriti¢en ¢lovek prime po dolgih
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letih spet v roke klasike, jih bere z dru-
gaénim obcutjem kot v mladilh dneh. Res
je v niih obilo zlahtnih misli in dragocenih
zrne, predvsem o ljubezni do domovine.
Mnogo pa najde tudi mest, ki so tuja da-
nasniemu Custvovanju ali ki so celo na-
sprotna  sedanjeniu nravnemu pojmovaniu,

Ce 7e smatramo, da je v starogrikih in
rimskih klasikih duh, ki ga slovenski di-
iak ne more pogresati, se pa moramo Zza-
vedati, da je e mnogo vel nravnih vred-
not v globoki modrosti dalinega vzhoda,
v delih starokitajskih in staroindijskih mi-
slecev, ki so vsa pacifistina, proZeta glo-

Bolgarska umetnost

n. pr. naziranje, da niso vsi liudie enako-
pravni (suzenjstva!), najrazliéneife okrut-
nosti, zagovarjanje smrtne kazni in sploh
premajhno spoStovanje c¢loveskega Zivlje-
nia, ki je vendar najvecja dobrina na sve-
tu in ki ga ni mogoce ve¢ nadomestiti, ka-
dar je uni¢eno; dalie Krvoskrunstvo (Oj-
dip!) itd. Tudi fatalisticno pojmovanie mo-
¢i usode, kakor ga izraZajo vsi starogrski
klasiki s Sofoklejem na celu, bi lahko do-
ticnega, ki bi se navzel takega duha, do-
vedlo do tega, da bi se ne vrgel dovolj
odloéno v Zivlienjski boj, &e§, kakor nam
je usojeno, tako pa bo. Zdi se mi, da bi
bilo bolie za razvoj &lovestva, &e ne bi ta-
ko brez pridrzkov vedno samo hvalili sta-
rih casov, €e bi se sami zavedali in do-
povedali tudi mladim ljudem, da je bila
Starogrska in rimska doba prepoiena 2z
nasiliem in samozvanostjo, krvio in sol-
izami, da je ideal lepSe bodoCnosti precei
E_drugaéen.

boke ljubezni do vsakega Zivega bitia, ce-
lo do najmanjSe Zivali. Velika §koda je, da
mladi ljudje v srednji %oli o tem komaij
mimogrede sliSijo, namesto da bi tudi ta
najvaznejia dela preditali v %oli, seveda v
polnovrednem slovenskem prevodu, ne v
ne zahtevajo od srednjeSolcev: utenja he-
brejs¢ine, saj bi bila $e skoraj bolj upra-
viena zahteva, da naj Citajo dijaki sveto
pismo stare in nove zaveze v originalu
kakor pa stare grike in rimske pisatelje.

Latin§€ino pa smatrajo mnogi za neob-
hodno potreben predmet v vseh razredih
srednjih %ol Se zaradi tega, ker so mmenija.
aa daje s svojo slovnico dobro slovniéno
znanje, potrebno za ucenie vsakega jezika
in s svojim besednim zakladom tudi po-
trebno podlago za ucenje Zivih romanskih
iezikov. Kako je zgreSeno naziranje, da Je
slovniska podlaga neobhodno potrebna za
priuditev tujega jezika, se vidi iz tega, ker
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s¢e nadi  sredniefolei samo na slovniSki
podlagi ufe tujih jezikov in jih zato tudi
po osemletnem uéeniu ne obvladajo. Ce
bi tudi pri uceniu tujih jezikov v srednii
Soli vzeli ono pot, ki jo napravi vsak <dlo-
vek v svoiem drugem Zivlienjskem letu,
ko se nau¢i brez pojma o slovnici svoje
materingCine, pot, ki io spet ponovi vsak-
do, ki pride v tuio deZelo in se tam mead
tuici uéi niih jezika, bi verietno dosegii
vet uspehov. Gentilijeva Solska reforma
v ltaliji, ki ie odpravila slovnico in ki je
v ljudski Zoli sploh ukinila pouk materin-
§¢ine, Ces, sai Cuje otrok materinscino pri
pouku vseh drugih predmetov, je imela
brez dvoma tudi svoje prednosti, dasi ie
bila enostranska.

Tuii jeziki so Ze do sedai preobremc-
njevali nad%e srednieSolce, zdaj bo pa 3e
tezje, ker se bodo morali uditi sbet novih
jezikov. Vendar iz tega ne sledi, da bi se
iih naj v srednii %oli ne ucili. Kakor v
vseh drugih panogah, naj bi tudi v jezikih
srednja Sola nudila osnovo, daiala veseiie
in pobudo za nadalinie delo, za lastno
pridnost. Osnovne pojme o vsakem jeziku
pa si je mogofe pridobiti tudi v enem ali
dveh letih, zlasti na visii stopnii. Vedno
pa bi se smel uéiti pri nas poleg sloven-
i¢ine in srbohrvasCine istofasno samo en
tui Jezik. Seveda bi nai imeli prednost
Zivi jeziki. Najprej bi prisli na vrsto tisti,
ki so zaradi neposredne soseiCine za nas
najboli vazni, nato pa tisti, ki so va#Zni iz
kak3nih drugih razlogov. Tako n. pr. hi
se nai v prvih dveh letih uéila v obmodiu

Winston S. Churchill:

Kaj vse dobite pri nas?

Platanine kuhinjsko posodo
trikotaZo aktovke

damsko perilo damske torbice
moiko perilo nahrbinike

nogavice furistovske potrebigine
rokavice toaleine potrebiiine
ovratnike predpasnike
samoveznice kuhinjske potrebigine
porcelan ofroike igrake

steklo Zevlje vseh vrst
vse po najniZjih cenah

ANT. KRISPER, LJUBLJANA

MESTNI TRG 26 — STRITARJEVA ULICA 1.3

severne meje nemscina, v obmodin zahod-
ne meje italijan&¢ina. V tretjem in Cetrtem
razredu bi se naj ucila francosCina ali an-
gleS¢ina, v petem in Sestem ruscina, latin-
§¢ina pa bi se naj ulila Sele v sedmem in
osmem razredu, kamor pride ze skorai po-
lovica takih, ki misli na vseudiliski Studij
in bo torej latini¢ino rabila., V wvseh raz-
redih pa bi se morali dijaki poleg sloven-
§Cine bolj ko doslei seznanjati s srbolr-
vascino, ki jim je itak najblizia in se je
radi ufe. Srbohrvadki jezik govori dva-
najstkrat vec liudi kakor slovenskega in v
hodocnosti, ko se bo srbohrvaski knjizni
trg bolj razvil, bo v srbohrvadCini laZze do-
biti dela iz svetovne knjiZevnosti, ki iih
mali slovenski knjizni trg ne bo mogel nu-
diti. Y

S tako razdelitvijo bi olaisali srednje-
solsko pot Slovenca, ki bi ne bil toliko na
slabfem v primeri s svoiim tovari§em, Ki
je Clan velikega naroda, a bi vseeno bil
zadostno pripravljen za Zivlienisko pot.

Leo Trocki

Jeseni 1939, leta je bil ubit Trocki.
Prinasamo o niem prevod razprave
angleSkega drZavnika Churchilla, ki
jo je izdal v knjigi »Veliki so-
dobnikis« 1937. 1, ko je bil Trocki
¢ Ziv, Naj ima d&lovek kakrdnokoli
mnenje o osebnosti Trockega, ki je
igral prvo vlogo v ruski revoluciji
in ki je umrl v mehiSkem pregnan-
stvu tako tragiéne smrti, za vsakega
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bo gotovo zanimivo misljenje angle-
tkega drZzavnika, kakor je Churchill.

Ur.
Ako je uzurpator (Clovek, ki si je
prisilno osvojil oblast), tiran presel
na literarne preklarije, ako proizvaja
komunist namesto bomb izlive za
kapitalistiéni tisk, ako ubezni vojsko-
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vodja ponavlja svoje bitke na papirju,
ako postane odpusceni krvnik zgovo-
ren in klepetav pri svojem kaminu,
potem se smemo ob teh znakih veselit,
da prihajajo boljsi dnevi. Pred menoj
lezi Clanek, ki ga je Trocki oziroina
Bronstein nedavno napisal za John

da je nagubanéil celo, je zdaj zlobna
starina, ki je za nekaj casa pristal ob
obalah Crnega morja in ki ga je morje
konéno naplavilo v mehiskem zalivu.

To je bil gospod, ki ga je bilo tezko
zadovoljiti. Ni mogel carja, pa je po-
moril njega in druzino. Ni mogel car-

Bolgarski kmetje

o’ London’s Weekly in v katerem se
ukvarja z mojim orisom Lenina, z in-
tervencijo zaveznikov v Rusiji (1917. L),
z lordom Birkenheadom in drugimi
vzpodbudnimi zadevami. To razpravo
je napisal v svojem pregnanstvu pri
Turkih v Casu, ko je prosil Anglijo,
Francijo in Nemcdijo, da mu dovolijo
dostop v kulturne drzave, katerih raz-
ruSenje je bil njegov Zivljenjski cilj. —
Rusija — njegova lastna rdeca Rusija —
tista Rusija, ki jo je on po svoji mili
volji brez ozira na trpljenje drugih in
na svojo lastno nevarnost likal in gne-
tel, ga je spodila. Vse njegovo snova-
nje, pocetje, pisanje in govorjenje, vsa
njegova nasilstva in junastva so do-
segla samo eno: da vlada zdaj namesto
njega drug »tovariS«, ki mu je sicer
podrejen v vrstnem redu revolucionar-
jev in ki zaostaja za njim po razumu,
Ceprav ne tudi po zlodinih, medtem ko
se on, nekdaj triumfirajoi Trocki brez
upa okrog potika. Trocki, pri katerem
je neko¢ pomenilo smrt za tisofe samo,

9

ske vlade, pa jo je pognal. Ni mogel
l:berallzma Guckova in Miljukova, in
jit je unicil. Ni prenasal social-revolu-
cionarjev Kerenskega in Savinkova, pa
je sedel na njuno mesto. In ko je bilo
koncno po vsej Rusiji upostavljeno ko-
munisticno gospodstvo, za katero se je
z vso zagrenjenostjo boril, ko se je
zdelo, da je iztrebljena osovrazena kul-
tura in tradicija individualistiéne peri
ode, ko je tajna policija postala orodje
tretje internacionale, ko se je skratka
uresnicila njegova Utopia, se vedno ni
bil zadovoljen. Se je godrnjal, godel,
mrmral, rencal in grizel in razmisljal.
Ljudje so se spravili drug na drugega,
kakor je on hotel. Vendar se mu je
zdelo, da pregrehe ¢loveske druzbe za-
sluzijo, da jih na novo kaznuje. V naj-
globlji globini je z obupno energijo
iskal Se globlje. Toda on — uboga
para! — je prisel na skalnato dno. Nié¢
ni bilo nizkotnejSega od komunisticne-
ga zloCinskega stanu. Zaman se je
oziral po divjih zverinah. Opice ne bo-
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do dovolj cenile njegove govorniske
umetnosti. Volkov, katerih Stevilo je
pod njegove upravo tako naraslo, ni
mogel mobilizirati. Tako so zlocinci,
ki jih je on nastavil, sklenili Zelezen
obro¢ okrog njega in ga postavili na
hladno.

Odtod sedaj njegovi Cvekavi caso-
pisni ¢lanki. Odtod to tuljenje ob Bo-
sporu. Odtod vecne prosnje, da bi smel
obiskati britanski muzej in tam studi-
rati papirje, da bi smel piti malvernsko
vodo za svoj revmatizem, nauheimsko
za srce, hombursko za protin in bog-
vedi kaksno vodo se za nevem katero
bolezen. Odtod temno premisljevanje
v turskem somraku pod skrbno ¢ujeci-
mi Mustafa Kemala. Odtod nenaden
odhod iz Francije in Skandinavije. Od-
tod zadnje pribezalisée v Mehiki.

Cudno je, da bi inteligenten moz, ka-
kor je Trocki, ne bil sposoben, da bi
razumel neprikrit odpor civiliziranih
vlad proti vodilnim zastopnikom ko-
munizma. On piSe, kakor da je temu
kriv samo ozkosrcen predsodek proti
novim idejam in politicnim teorijam.
Toda komunizem ni samo svetovni na-
zor. Komunist ni samo zastopnik ne-
kih misli, temve¢ tudi zaprisezen stro-
kovnjak dobro premiSljene metode za
nasilno izvedbo dolocenih naértov. —
Anatomijo nezadovoljstva in revolucije
so preStudirali v vseh fazah in z vseh
strani, sestavili pravi eksercirni regle-
ment za preobrnjenje vseh obstojecih
naprav. Metoda nasilnega uveljav-
lienja je bistven sestavni del komuni-
sticnega nauka: spocetka so se sklice-
vali na castljiva nacela liberalizma in
otroski organizem. Zahtevali so svo-
bodo govora, svobodo, da se smejo
javno zbirati, vsake oblike zakonite po-
liticne delavnosti, vseh ustavnih pravic
so se oprijeli. Z vsakim ljudskim giba-
njem, ki je tezilo na levo, so iskali
zveze.

Postavitev milega liberalnega ali so-
cialisti‘cnega rezima v kakrSnemkoli
Casu nemirov je prvi mejnik. Komaj pa
pride do njega, ga je treba spet takoj
vredi. Izkoristiti je treba trpljenje in
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vsako pomanjkanje, posledice zmedenih
Casov. Aranzirati spopade, e le mo-
goce s prelivanjem krvi, med uradaiki
nove vlade in delavei. Fabricirati je
treba mucenike. Okoristiti se s pomur-
ljivim zadrzanjem vlade. Napram ne
komunistom se ne sme drzati nobena
beseda. Vsako dejanje dobre volje, strp-
nosti, pomirljivosti, milosti in veliko-
poteznosti s strani vlade ali njenih dr-
zavnikov se izkoris¢a proti njim, za nji-
hovo unifenje. Ako je potem cas zrel
in priloznost ugodna, se mora upora-
biti vsaka vrsta krvavega nasilja od
vstaje mnozic do posameznih umorov,
brez mere ali vesti. Pod zastavo svo-
bode in demokracije juriSajo na trd-
njavo. In ko pa pride aparat v roke te
bratovscine, je treba uniciti vsako opo-
zicijo in s smrtjo spraviti s sveta vsako
nasprotno naziranje. Demokracija jim
je samo orodje, ki ga je treba uporabiti
in potem razbiti, svoboda je samo sen-
timentalna bedarija. Brez milosti in z
vedno naras¢ajoto ostrostjo nalozé lju-
dem absolutno gospodstvo samoizvo-
liene duhovniske kaste, ki vlada po do-
gmah, ki se jih je naucila v praksi. To
je vera in cilj komunistov, kakor sta
zapisana v dolgoveznih ucnih knjigah
in s krvjo v zgodovini nekaj velikih
narodov. Posvarjen biti naj zato po
meni pripravljen biti!

Verjetno je, da ni Trocki nikdar raz-
umel svetovnega nazora Karla Marxa.
Toda imel je prirojene lastnosti, ki so
neobhodno potrebne za umetnost uni-
Cenja meSéanstva: organizacijski talent
Carnota'), hladno abstraktno inteligen-
co Machiavellija®), demagosko zgovor-
nost Kleona®’) divjost Jacka Razparaca‘)
in trdnost Tita Oata.”) Nobeno ¢ustvo,
noben smisel za ¢lovesko sorodstvo in
nobeno spostovanje pred duhovnim so-
rodstvom ni oviralo njegove mocne,

) Carnot (izgovori Karné), francoski dr-
Zzavnik, Zivel 1753—1823; *) Machiavelli,
najbistroumnejsi italijanski politik in zgo-
dovinar, Zivel 1469—1527; *) Kleon je bil
atenski demagog, Zivel v letih 400 pr. Kr.;
') oseba iz angl. kriminalnih romanov; %) Ti-
tus Oates (izg. Ots), angleSki pustolovec
(1649—1705 1.).




neumorne odlocnosti. Kot bacil raka je
rastel, se redil, muéil in moril v izpol-
njevanju svojih naravnih nagonov. —
Nasgel je zeno, ki je kakor on verovala
v komunizem. Ob njegovi strani je
delala in intrigirala. Delila je z njim
njegovo prvo pregnanstvo v Sibirijo za

topu utone ali plava. In tako je plaval
svojemu koncu nasproti.

Toda v Trockem, v tem cloveku, ki
so mu bile tako tuje strasti in Custva
cloveSke narave in ki je bil tako vzvi-
sen, kakor bi rekli, nad navadno ¢redo,
in bil tako cudoyito ustvarjen za svojo

Trnovo — prestolica Bolgarije v poznem
srednjem veku (tu je umrl sv. Sava)

¢asa carja. Rodila mu je otroke. Po-
magala mu je pobegniti. On jo je za-
pustil. Nasel je drugo sorodno duso v
deklici iz dobre druzine, izkljuteni 1z
Sole v Harkovu, ker je nagovarjala di-
jake, naj ne hodijo k sluzbi bozji in naj
namesto sv. pisma berejo komunisti¢no
literaturo. Z njo je ustanovil drugo
druzino. Njegov biograi Maks East-
man se izraza o tem tako-le: »S stalisca
absolutne zakonitosti to ni Trockega
zena; kajti Trocki se ni dal lociti od
Aleksandre Ivanovne Sokolovske, ki Se
vedno nosi njegovo ime Bronstein.« O
svoji materi piSe Trocki s hladnimi,
mrzlimi besedami. Njegov oce, stari
Bronstein, je umrl 1. 1920. za tifusom,
83 let star. Triumfi njegovega sina niso
napravili nobenega veselja temu po3te-
nemu, vernemu Judu, ki je vedno trdo
delal. Rdeci so ga preganjali kot bur-
zuja, beli kot Trockega ofeta, sin ga
je pustil na cedilu in tako mu ni pre-
ostalo drugo, kakor da v ruskem po-

9.

nalogo, je bila vendar ena slaba stran,
ki je bila posebno s komunisticnega
stalista zelo tezka. Trocki je bil Casti-
hlepen in sicer castihlepen na prav na-
vaden posvetni nac¢in. Ves kolektivizem
na svetu ga ni mogel osvoboditi ego-
izma, ki se je razrastel v bolezen in si-
cer v usodno bolezen. Hotel je ne samo
razdejati drzavo, temveC tudi potem
na razvalinah vladati. Sovrazil je vsak
vladin sistem, ki mu ni naceloval on
neposredno ali posredno. Diktatura
proletariata je pomenila zanj, da je
treba njega brez ugovora poslusati. On
je tisti, ki naj diktira v imenu proleta-
riata. Delovne mnozice, sovjet delav-
cev, kmetov in vojakov, evangelij Karla
Marxa in njegovo razlaganje, unija so-
cialisticnih sovjetskih republik in {ako
dalje — vse to je zvenelo zanj kot ena
beseda: Trocki. To je povzrotalo sit-
nosti. Tovarisi so postajali ljubosumni.
Na celu ruske armade, ki jo je organi-
ziral pod nepopisnimi tezavami in ne
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varnostmi, je bil Trocki zelo blizu praz-
nemu prestolu Romanovih.

Komunisti¢ne formule, ki jih je s ta-
ko uniujo¢im udinkom uporabil proti
drugim, niso bile zanj nobena ovira.
Mogel jih je tako hladno potisniti v
stran, kakor se je znebil svoje Zene,
svojega ofeta, svojega imena. Armada
mora spet vstati, zmaga se mora iz-
vojevati in Trocki mora to napraviti.
Cemu sicer se je delala revolucija?
Brezpogojno je uporabil svojo izredno
hrabrost. Castnike in vojake nove vzor-
ne armade je bolje redil, oblacil mn
oskrboval kakor kogarkoli v Rusiji. Na
tisofe Castnikov starega caristicnega
rezima je bilo povabljenih nazaj v sluz-
bo. »Vrag vzemi politiko — Rusijo
hocemo resitil« Spet je uvedel vojaski
pozdrav. Znamenja in predpravice sarz
so na novo ozivele. Avtoriteta povelju-
videli, da jim ta komunisticni jari go-
spod izkazuje casti, ki jih pri carskih
ministrih niso bili vajeni. V letu 1922
so vojaski krogi tako visoko spostovali
osebno zadrzanje in sistem Trockega,
da bi s pomocjo oborozZene sile lahko
postal diktator Rusije, ¢e bi ne bilo
vmes usodne ovire.

Bil je Jud. Tudi zdaj je bil Jud. To
je bridka usoda potem, ko je zapustil
svojo druzino, zatajil svojo raso, o-
pljuval vero svojih ocetov, Jude in Ne-
jude enako preganjal. In zdaj naj ga
vrzejo z visokega mesta s tako ozko-
srénostjo! Taka nestrpnost, taka pa-
glavost, taka hinavs¢ina! To je bilo res
tezko prenesti. In ta nesrefa je imela
drugo za posledico. V pekofem raz-
ocaranju je kalila katastrofa.

Kajti medtem tovari$i niso mirovali.
Tudi oni so slisali pogovore astnikov.
Dokler je zivel Lenin, ni bilo nevar
nosti. Lenin je dejansko videl v Troc-
kem svojega polititnega dedita. Zato
ga je proteziral. Toda 1924. 1. je Lenin
umrl. In Trocki — Se ves zaposlen z
armado, poln uzitka v svojem dnevnem
delu, v upravljanju svojega ministr-
stva, Se ves obdan z navduSenjem — se
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je obrnil in videl, da stoji proti njemu
neusmiljena, zelezno trdna opozicija.

Georgijec Stalin je bil nekak gene-
ralni tajnik vladnega aparata. Organi-
ziral je ljudska zborovanja in vodil ne-
steto odborov. S silo je spajal zice in
jih zvezal po dobro premiSljenem na-
¢rtu. Ko je mislil Trocki nastopiti Le-
ninovo nasledstvo, je moral ugotoviti,
da se je strankin stroj vrtel v popol-
noma drugo smer. S disto politiéne
arene komunisticne aktivnosti so Troc-
kega hitro izmanevrirali. Na podlagi
njegovih obseznih spisov so ga obtozili
santileninizma«. Zdelo se je, da ni raz-
umel, da je Lenin v komunisticnem sve-
tu fantazij zasedel mesto Boga. Ostal
je Se nekaj casa pod vtisom, da tako
vsekakor zazeleno zastopstvo lahko
Trocki prevzame. Priznal je svoje kri-
voverstvo in vneto razlagal vojakom in
delavcem, kaki nujni razlogi so ga do
vedli do tega. Osuplo so bile sprejete
njegove izjave. GPU (policija) je za-
Cela gibati. Castniki, o katerih so ve-
deli, da stoj¢ Trockemu blizu, so bili
odstavljeni s svojih mest. Po nekem
casu molcece napetosti so mu namig-
nili, naj gre na dopust.

Stalin je izkoristil svoj uspeh, da 2
njim doseze Se vecjega. Politbiro (po-
liticno vodstvo stranke), zdaj brez Le-
ninovega nimba in Trockega odlocno-
sti, je bil na vrsti, da izgubi Se listo
mo¢, ki mu je ostala. Sef stranke je od-
puscal, kaznoval in »delal neskodljive«
politike, ki so napravili revolucijo. Vso
Rusijo od Poljske do Kitajske, od se-
vernega tecaja do Himalaje pa pouduje,
da je Trocki najvecji lopov na svetu,
ki hole delavcem skovati nove verige
in poklicati sovraznike v dezelo. [ako
se v Rusiji prifenja nov strasen proces,
ki pa ni smrten. Ta proces sledi iz za-
kona samoohranitve. Mislim, da bi bila
za Trockega najhujSa kazen dolgo Ziv-
lienje, v katerem bi njegov oster razuin
in nemiren duh drug drugega razjedla,
ker ne bi nasel nobene tolazbe nad de-
lom, ki ga je storil.
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Roda Roda:

Zgodbice iz starega avstrijskega

vojaskega zivljenja

PIONIR
V bolniSnici v Brucku je lezal neki pio-
nir, ki je trdil, da Cuti v tilniku neko bo-
lestno otrplost.
Neko ijutro, ko je sanitejski streZaj sto-
pil k niegovi postelji, je bil pionir mrtev.

Ime ji je bilo Leni in bila je kavarniSka
blagaini¢arka.

Zvesto dekle, liubko dekle — toda &ez
teden dni je moral Spannagel v bolninico.

Prisla ga je obiskat,

»Leni,« ii je rekel, »stra¥no si delala z

Belograd@iske skale na jugoslovansko-bolgarski meji

»SreCo imaS$,« je deial sanitejec. sRavno
danes te je hotel gospod Stabni zdravnik
dati zapreti zaradi simulantstva.«

MOTENJE PROGRAMA

Na§ »regimencarct« je imel pravkar Zo-
lo s prenasalci ranjencev, ko prinesejo v
sobo nekoga na nosilnici.

»Himmelherrgott, kaj je spet?«

»Gospod remencarct, javliam pokorno,
infanterist v vodo padel, skoro utonil.«

»Mi je Zal,« je odvrnil zdravnik, »po po-
sameznikih se ne dam motiti v svojem 3ol-
skem programu. Zdaj smo ravno pri zmr-
zovaniu — korporal Nehledil, nadrgnite in-
fanterista s snegom!«

LAJTNANT SPANNAGEL
Lajtnant Spannagel, firerieger v Weiss-
kirchnu — kaj naj po€ne v Weisskirchnu?
Seznanil se je z dekletom.

menoj. Napravi mi zdaj edino uslugo in
naveZi razmerje z mojim oberstom.«

STALNOST
Dolga leta je grenadir PospiSil spal v
isti postelii — &e si stopil v sobo voda,

takoj levo pri vratih.

Po stirinajstih letih bi se moral prese-
liti k tretiemu vodu.

»Prekleto cigansko Zivljienje,« ie rekel.

REKA

Pri izpitu je huzarski oberlajtnant dobil
vprasanje:

»Pohod Suvorova 1799.«

In ie zalel:

»Torej, ko ie Suvorov prekoradil veliko
reko v zgornii Italifi.. .«

»(Gospod oberlajinant,e ga je prekinil
predsednik komisije, »sai boste vedeli ime
te velike reke?«

P o - —g
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»Pomislite malo! Tece skozi vso gornjo
Italijo od zapada proti vzhodu.«

P — — —&

»No, gospod oberlaitnant. Polovica ue-
kega dela telesa...«
«Gospod general, Ze vem: Ar.«
HIMNA
Neko liudstvo kot celota je lahko zelo
simpatitno — potem so njegovi raztreseni

¢lani gotovo neznosni. Ali pa ie ljudstvo
trmasto; tedai se ne boste mogli nacuditi
ljubeznivosti posameznikov,

Ko je nekoé — v miru — avstrijski ge-
neral von Goller potoval v Indiio, ie ne-
jevoljno sedel na leZalnem stolu na krovu
in se kesal, da ie izbral tako neummno
ladjo, s katero so se vozili sami hladni An-
glezi.

Ti AngleZi so pa nekako zvedeli,.da bo
drugi dan 18. aveusta roistni dan starega
cesarja Franca JoZefa — in na ladji se ie
zacelo neko prazniéno §epetanje in Pri-
pravljanije. :

Ze za zaitrk 18. so bile nad vrati zele-
ne vejice, mize v salonu okraSene z av-
striiskimi zastavicami, pri vederii so nd-
kazali generalu ¢astno mesto — in po dru-
gem obroku je kapitan nazdravil staremu
cesariu. — Generalu so se orosile oéi.

Tedaj je godba angleSkega moStva za-
igrala avstriisko himno in vsa druZba fje
zapela prvo kitico v nem$kem besedilu, da
v nemskem.

General je z niimi grulil (imel je malo
raskav glas):

Gott erhalte...

0Od ganjenia nad toliko paZnio se ni mo-
gel drZati ve® na nogah. Komaj so odpeli
zadnio besedo prve kitice, je Ze padel na
svoi stol.

Kai pa Angle?i? — Avstrijska himna je
imela ve¢ kitic. AngleZi so io vneto peli
dalje. '

General je moral zopet vstati in stojé
posiuati, Stojé in prav z meSanimi ob-
Cutki: Saj ni malenkost. biti edini Avstri-
jec sredi toliko tuicev in — kakor vsak
Avstrijec — 2znati samo prvo kitico svoie
himne — medtem ko se je ta hladna angle-
fka druzba s pedantno vljudnostio nautila
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ronoci druge, tretje, cetrte, pete in Seste
kitice.
ZOBJE

Topni¢ariu Vondraku je kobila Berta iz-
bila §tiri prednje zobe.

Cez nekaj tednov ie pri%el ozdravljen
iz bolnisnice, spet opravlial sluzbo — sa-
mo teZko razumljivo je bilo njegovo go-
vorienje. ]

Stotnik je nekega dne poslal predlog,
da dobi Vondrak na drZavne stroSke Stiri
umetne zobe,

Potem ko je zbrala natanéne informa-
cije, ie intendanca odobrila te zobe. Toda
iz varénosti samo enega: »Ki pa mora biti
tako Siroke dimenzije, da bo popolnoma
nadomes¢al §tiri manjkajoCe zobe.«

POVELJE

V Trebinju se je nekol glasilo povelje
polka:

»V velikem tednu se zbere mostvo, ki je
komandirano za cerkev pred cerkveno
sluzbo za cerkviio, po cerkvi pa pred cer-
kviio in sicer ob sodih dnevih sode
kompanije, ob lihih dnevih lihe kompanije
— dopoldne v viSii, popoldne z viSjo Ste-
vilko v prvi vrsti« :

VOJASKA SPOVED

Na¥ vojagki duhovnik zna z mostvom’
ravnati — to mu je treba pustiti.
»Topni¢ar Votruba,« je dejal nekoc,

»vpraSam te, moj sin, tu v spovednici: ali

si klel?«
»Ne, Castiti.«
»Vprafam te
»Ne, Castiti.«
»Vprasam te
sNe, Castiti.«
»Sakra ..., prekleti prasec nesramni —

ti si klel, sam sem te slifal«

SKRIVNOST
Polkovnik Steiniger je prisel na dopust
iz Bosne na Dunaij.
Nekega dne se ie spomnil: »Pojdem k

Se enkrat: ali si klel?«

tretiié: ali si klel?«

prijateliu Bukovcu v arzenal, morda mi
pokaze nov gorski top.«
sLiubfek moj,« mu ie rekel Bukovac,

skoliko gospode, ¢ak od generalitete, se
je 7e zanimalo za to, tcda nov top je nai-
vedja skrivnost. Poznajo ga sploh samo
tuji vojaski ataSeii.«




Cecil Lewis

7 Maynardom Grevillom sem stal na cestni terasi pred Solskim po-
slopjem v Oundlu.

»Jaz sem za to, da ob semestru vrZzeva knjige v kot in greva,« je
rekel on.

»To bi bilo sijaino — toda saj naju ne bodo pustili.«

»Zakaj ne? Saj imava Ze sedemnajst let.«

»Toda Old King pravi, da te nikjer ne sprejmejo, dokler nimas
osemnajst.«

»Kaj Se! In letalski kor? Tam te vzamejo s sedemnajstimi. Saj ho-
¢ejo mlade fante.«

»Ali naj z Direxom govoriva?«

»Nikar ne, ta bi nama znal Se prepreciti. PiSiva na vojno ministrstvio
in bova videla, kaj bo.« '

sDobra! O, Maynard, to bi hilo imenitno.«

Ni lahko napisati tako pismo.

»Ne sme preve¢ didati po zelencih; jedrnato mora biti in tako.«

Koncno sva oddala pismo. Sledil je mucen Cas Cakanja. V nestrpnosti
in navdusenju se nama je Cudno zdelo, da ni odgovorilo ministrstvo kar
postno obratno.

Skoro sva opustila Ze vsako nado, ko je ez teden dni pri§lo riavo-
rumeno uradno pismo. Umaknila sva se v svojo u¢no sobo in se zakle-
nila. Kot da bi bila zaretnika. Gotovo S¢ neben &pijon ni bil tako previ-
den pri odpiranju navodil kakor midva pri skrivanju svojega nadrta, da
cluziva domovini.

»Hocejo naju videti! Videti naju hocejo! Ne odklanjajo naju!«

»Zdaj postaneva pilota! Pilota! Hura!«

Ako pride§ v meglenem jutru Cez maosst, ki vodi ez ribnik v St. Ja-
mes parku, ima$ proti vzhodu najlarcbneisi pogled na London. Kajti
Horse Guards, voino ministstvo in piramidaste strehe Whitehalla Courta
za niimi se skladajo v enotno kompozicijo, ki se z vsem sijajem prav-
liicnega gradu, kupola nad kupolo, streha nad streho, dviga iz megle in
vejevia platan v bledo nebo.

Nikomur se ne bi mogel zdeti ta pogled veli¢astnej$i kakor nama,
ki so naju povabili, da se to jutro predstaviva v sobi 613 A. Ce je moglo
Se kaj drugega poleg velikih stopnic v ministrstvu napraviti mocneisi
vtis. ie bilo to zadrZanje hiSnega uradnika. na &igar nemc kretnjo sva
izpolnila neizogibne rjavorumene obrazce. Nato neskonéne stopnice, ne-
skonéni hodniki. roj modro uniformiranih kurirjev, kratek namig »Tu po-
Cakati, prosime« in glej, soba 613 A je bila pred nama: Meka naiinega
koprnenja in pri¢akovania.

Do tega trenutka nama nikdar ni pri$lo na misel, da bi se Se kdo
drugi spomnil. da stopi v kraljevi letalski kor. To ie bila najina velika.
eriginalna ideja, ki sva jo mogla imeti le midva. Zatorei ni bilo maijhno
najino razoCaranje. ko sva videla, da Caka pred sobo 7e dolga vrsta mla-
dih fantov. Peruti so se nama povesile.
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»Ali hoCejo ti tudi...?«

»Menda,«

»0 Bog!«

Nato molk, poCasno krajSanje kaCe in radovedni pogledi v obraze
odhajajocih: »Ali so ga sprejeli?« — »Ali me bodo vzeli?«

Hugh Cecil, $tabni kapetan, ki je pregledoval kandidate za R. F. C.
(kraljevski letalski kor), je bil pleSast in mil gospod s prijetnimi rokami
in ljubeznjivim vedenjem.

»Solali ste se torej v Oundlu?«

»Yes, Sir.«

»Pod velikim Sandersonom ?«

»Ste dosegli primo P«

»Yes, sir — nadprimo, Eno, eno leto pred popreciem.«

»Tako. Koliko ste stari?«

»Skoraj osemnajst.«

»Ste se pecali s Sportom P«

»Da. Dobil sem svoje $olske barve pri rokometu in bil sem kapitan
veslaskega mostva za svojo hiso.*) To leto bi priboril barve tudi za rug-
by, Ge bi ostal. pa.. .«

»Zelo visoki ste.«

»Sest Eevliev, tri, sir.«

»Sai ne boste mogli v letalo.«

sZakaij, sir?« — O Bog. hote me odvrniti. Ne sme!

»Veste, aparati niso delani za take mlade Geoljate, kakor ste vi.«

»Samo da bi poskusil, sir?«

Premislien nasmefek, potem: »Da, jaz 7e mislim. Napifem nekaj
vrstic 0. C.*) v Hounslowu. In & bo gladko §lo, pridete spet k meni.«

»Najlep§a hvala. sir. Toliko mi je na tem, sir, da —«

»Me veseli, — To pokazite O. 9.« in mi dal listek.

In potem ko sem preskusil letenie na nairazli¢nei$ih aparatih in se
sredal z marsikaterim nasprotnikom v zrakn. .sem dobil poveljstvo nad
rojem §t. 152. Jutri ga popeliem &ez Kanal.

Manj izkuSenim pilotom smo dali e zadnja navodila:

»Vsi piloti naj bodo kar naiboli skrbni. Oddelki startajo v vrstnem
redu A. B, C in leté v obliki V. A-oddelek vodi, B ie levo, C desno. Vodia
roja leti sam. 50 m pred vodio oddelka A. Oddelki startajo in kriZariio
nad letali&€em. dokler niso vsi aparati v formaciji. Vseh osemnajst apa-
ratov mora priti na cili. Ako se bodo piloti drZali navodil, bomo to do-
segli.«

In sma dosegli!

Start ie bil edlicen, roj se ie formiral. medtem ko sem &akal na tleh
in zarrl bullterriera v omarico za svojim sedeZem, kier ie Zalostno cvilil
(D? kmalu zaspal in ce zbudil Sele na cilin). Nato sem se dvignil na &elo
roja.

Roi je letel v hrezhibni formaciii. Kmalu so izginile bele pedine za
nami. Pod nami ie bil modri Kanal in pred nami strmi rti¢ Griz Nez...

*) Vsaka public school (30la) v Angliii je razdeliena na shi¥e« no 50 do 100 mla-
denitev, Vsaki hi&i nafeluie housemaster., vsei ¥oli headmaster Hi¥e tekmmniejio med
seboi v Iportu in nithova moftva si voliio captaine, kapitane. Vsaka hi%a =e tudi hori
7a svoie »barves. :

") Oificer in command.
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Prva pomocC ponesrecenim ljudem

Rane lahko zelo ali pa malo krvaviio.
Prav malo krvavece rane izperite s cisto
in ¢e le mogoce s prekuhano vodo in obve-
zite jih s Cisto belo ruto. Previden gospo-
dar ima vedno pri hiSi nekaj obvezil, neko-
liko bombaZevine in redke tkanine (gaze),
ki se poloZi na Cisto rano, preden se ob-
veze, Ciste, umite roke!

Moéno krvaveCih ram ne smete izpirati,
ker z izpiranjem se krvavitev §e poveca
in prevelika izguba krvi povzro&i lahko
smrt. Pri vsaki vecii krvavitvi skrbite pred-
vsem za to, da se ustavi krvavenje &im
prej. Kadar ni krvavenje prehudo in e ni
raniena Zila odvodnica (arterija), roneha
krvavenje Ze, ako se rana trdo in moéno
cbyveze. Kadar pa krvavi rana premocno in
je ranjena Zila odvodnica. kar se spozna
prav lahko po tem, ker brizega kri iz rane,
zaviite takoi kak trd predmet, n. pr. kos
lesa, kamen ali kovinast denar v Cisto ruto
in ea pritisnite kolikor mogoce trdo in moc-
no na rano. PoskuSaite tuai pritisniti krva-
veto zilo na visiem mestu, to je na mestn,
ki je blizie srca. Prav lahko se stisne Zila
ndvodnica, kadar je rana na roki ali nogi.
Ce je n. pr. rana okoli kolena ali pod kole-
nom, preveZite nogo nad kolenom z moéno,
pa ne preostro vrvio, ali pa §e bolije z gu-
miievo cevio, kakr$no rabimo za pretaka-
nie vina, in zadrgnite to prevezo tako moé-
nno, da se ne more ved pretakati kri po
#ili. Ta obveza ostane 3 do 4 ure, dalje pa
ne. ker nastane nevarnost da odmrie ud.
Poklicani zdravnik ho skrbel za to, da se
krvavenie ne bo ponovilo. Lahko se zgodi,
da pri nenadni krvavitvi, e se n. pr ra-
nimo s koso ali pa e izpodleti noZ. nima-
mo nobene prinrave pri roki za nuino po-
trehnn sfisnienje #ile: v tei sili stisnemo
kar s prsti Zilo odvodnico nad rano in io
skufamn pritisniti na kost: pri tem pritiska-
nin prsti sicer kmalu opefajo. toda za nai-
vedio silo je vendarle pomagano in med-
tem dobimo lahko boli%o pomoé.

Clovek, ki krvavi iz nosa, naj dr# glavo
pokonci in nai dvigne roki; nhenem nai se
moéno iz nosa krvavecemn &laveku nokla-
daio mrzli obkladki na srce in na tilnik.

V nezavest vsled slabosti nadle lindi no-
InZimo v hladnem. zragnem nrostorn vodn-
ravnn  glavo nizko. razvefemn tesne dele
obleke, ter iih mofimo = hladna veda in
drenemn po sencih z Feaniem ali slidnim.
Damn iim povohati tudi Zcanie in ko se
prebude iim damo piti,

V nezavest vsled kapi ali vsled sondarice
(vrocine) padle pa prenesimo takoi v hla-
den senlen prostor in iith posadimo tako.
da imaio glavo nizko podloZeno. ter iih
polivamo po glavi z mrzlo vodo in jim da-

iemo mrzle obkladke na glavo. Bolniku od-
pnimo obleko!

Pri opeklinah polagaite na opeceno ali
oparjeno mesto v oliu namocene platnene
cunjice; boljse sredstvo kot samo olje je
zi:es, ki se napravi in dobro preme8a iz

- e ———— . - -

Asenov grad

polovice olia in polovice apnene vode; s to
zmesjo se namoci platno, ki se poloZi pre-
vidno na opeCeno mesto. Mehurjev ne pre-
dirajte! S hladno vodo nikar blizu!

Ako se uZge obleka, naj se vrie Clovek
urno na tla in naj se valja toliko Casa, da
se pogasi ogenj; ako je kdo blizu, naj pa
vrie Cez gorelega odejo ali pa kaj podob-
nega in naj ga valja po tleh: ko se posredi
na ta nacin uausiti ogenj, nai se s ponesre-
Cenca hitro raztrga in razreze obleka in
cevlii.

Ozebline se raztezajo na posamezne ude
Clovetkega telesa ali pa na celo telo; ¢lo-
veka, ki ie na videz zmrzel, ne smemo pre-
nesti v gorko sobo, temve¢ na hladen kraj,
kier ga drgnemo po vsem Zivotu s snegom,
mokrimi cunjami ali pa mokrim peskom:
ko smo ga tako dobre oribali, ga prenese-
mo prav previdno na toplei$i kraj, kier ga
drgnemo z gorkimi cunjami. Prav na ta
nadin ravnamo ‘tudi takrat, kadar ozebe
kak posamezen ud. Kadar pa kljub temu Se
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vedno ne opazimo na zmrzlem c&loveku di-
hanja, moramo napraviti e en poskus, obu-
diti ga k zivljenju, in sicer z umeétnim di-
haniem,

S pomo€io umetnega dihanja je mogocle
pogosto resiti in k zivlienju obuditi ne sa-
mo na videz zmrzle, temve¢ tudi utoplience,
(katere moramo pa predhodno obrniti ta-
ko, da jim iztee voda iz pljiuc!), obesence,

Domaca

priporocljiva

Najbolje je dati napraviti v ta namen po-
sebno omarico, ki naj bi bila priblizno 80 c¢cm
visoka, 40—60cm Siroka in 20 cm globoka.
Mora se dobro zapirati, klju& pa je treba
skrivati pred otroci, dodim mora vedeti
zani vsak odrasel ¢lovek pri hiSi! Omarica
naj bo razdeliena v police, razlinih vigin,
da so zdravila v nji boli pregledna in hi-
treje pri roki. Spodnji predal pa se naj po-
sebej zapira. V tega se shranjujejo Ciste
tkanine, vata in drugo, kar bi se od zdra-
vil moglo navzeti duha, V domadj lekarni
shranjujemo prvo pomo¢ v primeru nesre-
¢e ali hitrega obolenja ljudi ali domacih
Zivali. Drugih stvari (razen morda zdrav-
stvenih knjig) naj v tej omarici ne bo!

Domaca lekarna naj vsebuje vsaj:
2m sterilne gaze (za obveze ran).
5 zavoitkov kaliko-trakov, 8cm Sirokih,
[0 em dolgih, lepo zvitih (za obveze).

100—200 gramov sterilne vate (za ¢isce-
nie ran in obvezovanje).

k3{)) gramov opijeve tinkture (zoper dri-
sko).

od sonénega pika in od strele zadete liudi.
Ako pri ljudeh, ki so se tako ponesrecili.
ne opazimo vec dihanja, ravnajmo takole:
Ponesrelenca poloZimo wvodoravno na lir-
bet in poloZimo mu pod pleta skupaj zvito
obleko ali kai podobnega, Nato poklekne-
mo ob koncu glave, primemo ponesrecenca
za roke pod komolci in jih dvignemo na-
vzgor in nazai preko glave,

leKarna

vsaki druZini

50 gramov jodove tinkture v steklenicici

s steklenim zamaSkom (za razkuZevanije
ran).
1 zavitek »Aspirine-tablet ali piramidon

praskov (zoper prehlad).

10 tablet ocetnokislega glinika (za ote-
kline itd.).

1 zavoitek dobrega obliza (angleSkega,
ne Crnega, najbolie »Leukoplastc).

1 Skatlico vazeline.

1 stekleniCico terpentinovega olja, &iste-
ga (za razkuZevanje vbodov itd.).

1 stekleni¢ico Hoffmanovih kapliic — za
zelodéne krde,

1 stekleni¢ico brinjevega olja.

1 stekleniCico vinskega cveta ali
nega Spirita.

1 stekleniico Cistega bencina.

¥ litra dobrega Zganja in pol litra arni-
kove tinkture.

1 liter apnene vode, zmeSane s % litra
latkera olia (zoper opekline!).

Poleg teh zdravil in razkuZil naj bodo v
omarici shraniene tudi Cciste, ponikliane
Skarjice in po moZnosti tudi pinceta.
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Resitve nalog za bistre glave

ReSitev naloge 1.

2 8. 411
S S U
1 B sl e
3 5 41 2
450 253 5

Resitev naloge 2,

6 8 4 2
24 8 6
8 6 2 4
4 2 0B

Resitev naloge 3.

L i A S
§ide Brelly A2
561D 523 L4
9. 1923 4u5) 6
203 nds5, 671
45671 2 3
6.7 32045

Resitev naloge 4. _
888 -+ 88 + 8 + 8 -+ 8 = 1000

74 iI{lcEitev ua_}o e 5.
— T ey
Resitev naloge 6.

100
330
505
077
099

1111

Resitev naloge 7.
82 -+ 36 + 13 + 34 = 165

Resitev naloge 8.
: POMEI: S e
90159 TN 2
Resitev naloge 9.
Osel ie nosil pet, mula pa sedem vred.

= 7
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Karel Capek:

Umoe v mieni ubict

Stanujem v tihi ulici,v eni {istih mir-
nih ulic, kjer ni ne gostilne, ne trgo-
vine niti prodajalne premoga in kjer
hodijo ljudje ob desetih spat, -azen
razuzdancev, ki se do enajstih zaba-
vajo pri radio-aparatu. Stanovalci na-

domov; pisal se je Konvalenko ali Ko-
pitenko, bil je srednje velik Clovek, imel
je redko, dolgo brado in stanoval je
pri gospe Janski na Stevilki 7. Od cesa
je zivel ta Rus, se ne ve. Do petih po-
poldne je lezal v svoji sobi na zofi, po-

|
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Rilski samostan — ki sprejema turiste

Se ulice so mirni davkopladevalci, urad-
niki do 7. skupine, zbiralci znamk, spi-
ritisti, en igralec na citre in en trgov-
ski potnik; ta je seveda teozof. Sicer
so tu samo najemnice, pri katerih lah-
ko dobi§ cisto, elegantno opremljeno
sobo z zajtrkom — kakor piSe v ogla-
sih. Enkrat na teden, vedno na Cetrtek,
pride teozof Sele o polno¢i domov, ker
je bil pri duhovnih vajah. Na torek sta
priSla dva od zbiralcev znamk tako poz-
no domov, ker sta imela drustveno se-
jo, in pred tremi leti je Sel celo neki
pijanec skozi naSo ulico, pa pravijo, da
je samo pot zgresil. Nasprotno je Rus
prihajal vsak dan ob Cetrt na dvanajst

tem je Sel z aktovko na bliznje tramvaj-
sko postajalis¢e in se odpeljal v mesto.
Totno ob cetrt na dvanajst je spet iz-
stopil na istem postajaliscu.

Neko¢, bilo je v februarju — spal
sem ze in sanjal, da sem mlad detko
in da pokam doma na dvoriSéu z bi-
Cem in se veselim, kako poka — sem
se nenadoma prebudil in spoznal, da
se strelja na ulici. Planil sem k oknu in
videl, da spodaj, prav pred Stevilko 7,
lezi moz z aktovko, z obrazom protl
tlom. In videl sem ze tudi, kako je
nekdo po tlaku tekel proti moZu in ga
skudal spraviti na noge. Nato ga je
spustil in zazvizgal. V tem trenutku
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se je pokazal na drugem vogalu drug
moz v uniformi.

Hitro sem nataknil cevlje, ogrnil
suknjo in stekel pred hiSo. Iz drugih
hiS so prihajali vegetarijanec, igralec
na citre, dva hisnika in en filatelist.
Drugi stanovalci nase ulice so gledali
Z oken.

»To je vendar Rus, ki stanuje pri
gospe Janski«, sem rekel policaju. »Ali
je mrtev?« »Ne vem, je odvrnil moz,
»treba poklicati zdravnika«.

»Pa vendar ne moremo pustiti, da bi
Rus toliko cCasa tu lezal«, je ogorceno
vzkliknil igralec na citre. »Spravite ga
v bolnisnico.«

Kakih dvanajst ljudi nas je stalo
okrog lezetega Rusa in od mraza in
ogorcenja Sklepetalo z zobmi, medtem
ko sta se policaja prizadevala okrog
umorjenega in mu odpenjala ovratunik.
V tem trenutku je na vogalu glavne
ulice obstal taksi in Sofer je prisel k
nam; morda je upal, da bo pijancga
gosta prepeljal na dom. :

»Tu je ustreljen clovek«, je dejal ve-
getarijanec, Sklepetajo¢ z zobmi, »spra-
vite ga v avto in ga peljite na resilno
postajo! Morda je Se pri Zivljenju.«

»Takih strank nimam rad¢, je za-
godrnjal Sofer. Potem je Sel podasi k
svojemu vozu in se pripeljal do nas.
Policaja sta s trudom spravila Rusa v
taksi. Fden se je odpeljal z ustreljenim,
drugi je potegnil beleznico in nas za-
pisal kot price. Ko sem se vrnil v sobo,
je manjkalo pet minut do pol dvanaj-
stih. Vsa zgodba je trpela torej deset
minut.

Pravite, da ni na stvari ni¢ poseb-
nega? O, za naso ulico je postala velik
dogodek. Se celo bliznje ulice se soln-
¢ijo v nasi slavi, pravijo, takoj za vo-
galom se je zgodil umor. Ulice, ki so
malo dalje, se obnasajo Zze ravnodu3ne-
je, toda samo iz nevo&¢ljivosti, ker se
ni umor zgodil pri njih. Za drugim vo-
galom samo malomarno zamahnejo z
roko in pravijo: »Tam so baje skoraj
nekoga ubili, bog ve, koliko je resnice
na tem.« Taka je miselnost teh nizkot-
nih ljudi.
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Lahko si mislite, kako smo drugi
dan vsi planili po casopisih. Prvi¢ smo
hoteli izvedeti kaj novega o nasem u-
moru, drugic smo se pa veselili, da sploh
beremo nekaj o nasi ulici. Poznano
dejstvo je, da ljudje najrajSi berejo kaj
takega, kar so sami videli in pri ¢emer
so bili, kakor se rece, Zive price. Toda
kaksno razocaranje! V ¢asniku ni bilo
niti besedice o naSem umoru. Vse mo-
goce je bilo v njem, samo nas umor ni
bil omenjen. Bili smo uzaljeni, jezni,
besni, dokler ni filatelistu priSlo na mi-
sel, da je morda policija prosila ¢aso-
pise, naj v interesu preiskave ni¢ ae pi-
sejo o stvari. To nas je zadovoljilo in
povecalo napetost. Bili smo ponosni,
da stanujemo v tako vazni ulici in da
bomo zasliSani v tako skrivnostni za-
devi. Toda nihée ni priSel, da bi nas
zaslisal, niti pri gospe Janski se ni nih-
te oglasil, da bi preiskal in zapecatil
Rusovo sobo. In ko tudi tretii dan Se
niso ¢asniki ni¢ porocali o nasem umo-
ru, se je nase ulice polastilo razbur-
ienje. Kaj takega! Bomo Ze poskrbeli,
da pride stvar na dan. O¢ividno zane-
marjajo naso ulico. KakSen tlak ima-
mo, slabo razsvetljavo! Izbruhnila je
elementarna nezadovoljnost in sosedje
0 se obrnili name, da grem kot starej-
§i, neodvisen ¢lovek na policijo in jo
opozorim na nezasliSanost s tem umo-
rom.

»Kak umor?« me je vpraSal komisar,
»Mi ne vemo za noben umor.«

»Vendar — Saj je bil nedavno ustre-
lien Rus Kopitenko ali Konvalenkox,
sem vzkliknil. »Dva policaja sta bila
zraven. Eden je spravil Rusa v taksiju
na reSevalno postajo, drugi nas je po.
pisal.«

»Tol je nemogocCe«, je dejal komisar.
»Nam ni bilo ni¢ javljeno.«

»Pa, gospod komisar«, sem krial,
»najmanj petdeset ljudi je videlo to.
Gospod. mi smo v redu drzavljani. Ako
nam reCete, da moramo mol¢ati o tem
umoru, se bomo potrudili. Toda.. .«

»Potrpite«, me je prekinil komisar.
»Prosim vas, povejte mi lepo po vrsti,
kaj vse se je zgodilo.«
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In pripovedoval sem mu po vrsti. Ko
sem prisel do tistih dveh policajev, me
je komisar prekinil.

»Ta dva mozakarja bi morali dati
aretirati.«

»Zakaj?« sem vpraSal neskon¢no za-
¢uden.

»Ker tista dva sta Rusa ustrelila ali
vsaj pri tem pomagala. Gospod, kako
dolgo ze stanujete v tej tlici?«

»Devet let.«

»Potem bi lahko vedeli, da je ob
cetrt na polnoéi bliznja policijska pa-
trulja pri trznici, druga na vogalu Slez-
ke in Perunske ulice, tretja pa koraka s
sluzbenim korakom ob konskripcijski
stevilki 1388. To vendar ve vsak r1aft,
samo vi ne veste. Mar mislite, da mora
na vsakem vogalu stati policaj?

»Dobro — toda umor?« sem vpra-
sal.

»Ali Se vedno ne razumete? Dva sta
se preoblekla v policaja in Cakala za

Moderna zgradba v Sofifi

vogalom, da ustrelita Rusa ali pa nekdo
tretji. Vi ste bili seveda zadovoljni, ko
ste videli, da je bila na3a policija tako
hitro na licu mesta. In tako so ti mo-
rilci dosegli, kar so hoteli: umor nam
ni bil javljen, pridobili so na ¢asu, da
je izginilo truplo in da so prisli ez

s

miejo. Sofer je bil gotovo komplic. Ali
se spominjate Stevilke avtomobila?«

»Na to nismo pazili«, sem osramo-
¢en odgovoril.

»Saj je vseeno, ker je bila gotovo na-
patna«, je dejal komisar.

Zakaj je bil izvrSen umor, se ni po-
jasnilo, izvedeli pa so za imena mo-
rilcev; bili pa so ze davno ez mejo.
In tako je naSa ulica absolutno prisla
ob svoj umor. Kakor da bi nekdo iz
trgal edini slavni list iz njene zgodo-
vine. Nihée nam ne verjame, ako pripo-
vedujemo, da se je pri nas zgodil
skrivnostni zlo€in. Druge ulice nam te-
ga ne privoscijo.
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Milica Stupan:

Kako se naucim tujega jezika?

Mnogokrat se pokaZe v Zivlienju potre-
ba, nauditi se tega ali onega tujega jezika,
najveckrat nemscéine, ki jo rabimo pogo-
sto v vsakdanjem Zivljeniu, ali pa rudéine,
irancoS¢ine, angles¢ine itd. Vcasih Ze rav-
no ne rabimo tujega jezika, a si vendar
zelimo, da bi ga obvladali in lahko citali
v tujem jeziku knjige in Casopise ali pa
posludali radijske vesti, Ce je taka zelia
zdruzena z zadostnimi sredstvi, si pac
plada doti¢ni uditelja, ki se loti z vecjo
ali manjSo spretnostio pouka in doseza
potem tudi vecje ali maniSe uspehe. Mno-
g0 pa je ljudi, ki nimajo sredstev za pla-
canje pouka, pa bi se vendar radi sami
naprej izobraZevali in se naulili tuiega je-
zika. V tem slucaju se naj vsak kar juna-
Sko loti uCenja. Ravno pri jezikih lahko
kot samouk doseZe velike uspehe, seveda
le, ¢e ima dovolj vztrajnosti in marljivo-
sti. Treba pa je seveda zagrabiti ucenie
na pravem koncu, ne tako, kakor se ve-
Cina odraslih loti udenja tujega jezika.

Odrasli, ki se Zeli nauliti tujega jezika,
si kupi navadno jezikovno vadnico dotic-
nega jezika, ki ie obiCajno precej obSirna
in ima vsa slovniska in stavkovna pravi-
la lepo pregledno urejena. Pisatelji teh
vadnic dodajo navadno %e navodilo, v ka-
terem priporolaio, da naj citateli predela
Po vrsti vso snov, ki je razdeljena v pri-
merne sestavke. To se res zgodi in traja
ucenje teh pravil pri vsej marliivosti vsaj
nekaj mesecev; zlasti Se, ker se je treba
poleg tega uciti na pamet Se besade. Ko pa
hote po preteku tega Casa dotiCni svoiz
znanje prakti¢no uporabiti in zacne tvo-
riti stavke, se mu le prepogosto zgodi, da
kljub vsem slovniskim pravilom le s te-
Zavo govori, ker rabi preve¢ &asa, preden
si sestavi v glavi po slovniSkih pravilih
stavek, ki ga ravno rabi. Psiholosko ie
popolnoma nemogofe, da bi imel ZIlovek
vsa slovniska pravila, ¢e se jih je tudi dc-
dobra naudil, zbrana v glavi in nekake po
predalCkih urejena, pa bi lahko v slucaiu
potrebe samo pritisnil na gumb v moZganih
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in imel bliskovito Ze vsa potrebna p:avila
pripravliena. Pri razgovoru se drZi bese-
da besede, stavek stavka; med besedamn
je presledka komaj za desetinko sekunde.
Kako nai v tem kratkem casu Clovek pri-
vlece iz spomina eno ali celo vel pravil
in jih pravilno uporabi. Zgodi se potem
ravino nasprotno; Clovek, ki st je osvoil
samo nekaj slovniSkih pravil n se naudi
na pamet te¢ ali manj besed tujzga jezika,
zapade potem vedno v nevarnost, wupo-
rabljati vse besede tujega jezika v skla-
njatvi, spregatvi in v tvorbi siavkov tako
kakor besede svojega materinegza jezika,
ker pa¢ ni prodrl v bistvo tujega jezika.

Ce se hodemo hitro in temeljito sezna-
niti s kakim tujim jezikom, moramo (o
storiti prav na isti nacin, kakor smo se
neko¢, v drugem in tretjem Zivlieniskem
letu naucili svoje materinS¢ine. V mlado-
sti se Clovek ne loti materinega jezika kot
znanosti, ki se je mora nauéiti, kar je tu-
di nemogoce ravno zato, ker Se ne pozna
jezika, ki edini lahko posreduje znanost.
Materingéino si prisvoji otrok kar mimo-
grede in aviomatiéno. pa Se razmeroma
zelo hitro, dasi je takrat njegov razum Se
nezadostno razvit in dasi se mora istoCa-
sno priuciti Se marsicemu drugemu, n. pr.
hoji, opazovanju, posludanju itd. Z dvemi
leti ima normalno razvit otrok Ze kar lep
besedni zaklad in tvori slovniko pravilne
stavke, dasi nima o slovnici niti pojma.

Prav na isti naéin, torej avtomatiCno,
se mora odrasli priuditi tujemu jeziku, ta-
ko kakor n. pr. izselienec v tuji deZeli.
Res je, da nima okoli sebe ljudi, ki bi z
njim govoril v tem jeziku, da bi se lahko
kar mimogrede naudil. Zato Ppa ima na
razpolago Kknjige in Casopise, mogole $Se
celo radio, razen tega pa ima odrasli Ze
neprimerno bolie razvit razum.

Kako se torej najhitreje priudimo tujemu
ieziku? Ucenie slovniSkih pravil in ulenje
posameznih besed si lahko prihranimo. Ra-
bimo pa predvsem dober slovar, ki wvse-
buie vse najvaZnejSe besede, da lahko
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vsaj spocetka pois¢emo one besede, ki so
nam tuje. Drugo, kar rabimo za ulenie
tuiega jezika, je primerno ¢&tivo, s kate-
rim zaénemo udlenje.

Kaksno Ctivo pa bomo izbrali? Tu se je
pa treba najprej vpraSati, katerega iezika

literarno &tejejo h kicu ali celo Sundu,
prav zato, ker imajo povecini lahek, na-
pet slog, ki ditatelia kar hitro zagrabi in
mu napravi zacetek laZji.

Ko smo si dobili primerno ¢Ctivo, zaéne-
mo takoj s Citanjem. Spocetka bomo mo-

Trzatev roZ pod

se lhoCemo priuciti, Recimo, da se hocCemo
priuciti jeziku, ki nam je Ze malo v uSesih
in oceh, ker smo ga Ze velkrat slisali ali
Citali, kakor ie n. pr. za Slovence ob se-
verni meji nemsc¢ina, ob zapadni meii ita-
lijanSCina. Ali pa nam je tak jezik znan,
ker ie soroden slovenskemu jeziku, torei
vsi slovanski jeziki od srbohrvaséine do
ruscéine. Pri vseh teh jezikih zadostuje, Ce
si preskrbimo kakrSnokoli é&tivo, najbolje
tako, ki vsebuie same kratke sestavke in
povesti, Ce drugega ni, veljajo tudi &aso-
pisi, pri- katerih pa seveda ne smemo za-
ceti z uvodniki in drugimi teZkimi &lanki,
ampak moramo izbrati naijlaZje, n. pr.
dnevne novice. Zavedati pa se moramo,
da je jezik v dnevnih listih slab in Se po-
vrhu tega teZak, da je torei bolie, e si
preskrbimo za zacetno Cétivo kaj drugega.
Zelo dobro sluzi kaksna ljudskoZolska ali
srednjeSolska ¢Citanka v doticnem jeziku
ali pa zbirka kraiSih povestic. Vedno pa
moramo zbrati povesti takih pisateliev, ki
imajo lahek, preprost slog. Zelo dobre so
za zaCetno ¢tivo zgodbe in povesti. ki iih

Balkansko planino

goCe prve stavke po veCkrat citali, preden
jih bomo razumeli in velikokrat bomo vzeli
na pomoé slovar, preden bomo razumeli.
Kmalu pa bomo sami videli napredek, ka-
ko postaja Citanje vse laZe, kako nam no-
vi iezik nekako leze v moZgane. Ko smo
predelali prve strani é&tiva, je tezki zale-
tek Ze za nami in odslei gre vedno hi-
treje.

Ko smo Ze tako dale¢, da Ze vsaj nekaij
razumemo, je celo bolje, Ce slovarja pre-
ved ne uporabliamo. Z iskanjem mnogih
besed zgubimo nekako veselie do ¢&itanja,
ki nam gre potem prepotasi naprei. Ce
ene ali druge besede v stavku ne razume-
mo, ni¢ zato, saj je glavno, da razumemo
smisel stavka ali pa ga vsaj pribliZzno uja-
memo. Ce pa to ali ono neznano besedo
pri &itanju ali v govoru vecCkrat srecamo,
itak spoznamo nien pomen Ze iz smisla
stavka in nehote si jo zapomnimo, Tako
si igraie prisvojlimo besedni zaklad, ne da
bi se bilo treba uéiti tujih besed na pamet,
kar navadno slehernemu vzame veselje
ao udenja tujega iezika. {
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Prav na isti nadin postopamo, e se ho-
cemo priuciti kakega jezika, ki nam je po-
polnoma neznan, n. pr. franco$¢ine ali
glesgéine, le da je treba zaceti bolj pola-
goma. Predvsem si je treba previduo iz-
brati primerno ¢tivo. Ker v slovensCini Se
nimamo nobene zbirke primernih kratkih
in lahkih povesti, storimo najbolje, ¢e si
kupimo katerikoli utbenik doti¢nega jezika,
ki ima poleg slovniS8ke tvarine Se kratke
sestavke. Te sestavke zaCnemo Citati, prej
pa preCitamo neznane besede, ki so itak
navadno dodane vsaki vaji. Tudi odgo-
varjajoCo slovniSko tvarino si lahko pre-
Citamo, dasi je Skoda cCasa, e bi se pri
niej predolgo mudili, Prvi sestavki so na-
vaano zelo lahki ker imamo razen fega
besede za vsako vajo lepo zbrane in jih ni
treba iskati po slovarju, gre ¢itanje raz-
meroma hitro od rok. Kmalu pridemo do
tezjih sestavkov, ki jih prav tako prede-
lamo. Ko smo vse te vaje takSnega ucbe-
nika precitali, si vzamemo takoj drugo
Ctivo, krajSe povesti itd. in tako nadalju-
jemo z ucenjem. Pri takih jezikih, ki so
nam tuji, pa moramo Se bolj paziti, da do-

dll-

bimo spocetka v roke res Ctivo z izbrano
lahkim slogom, ki nam pri &itanju ne bo
delal tezav.

Poudariti pa je treba, da stori vsakdo,

ki se uCi tujega ijezika, najbolje, &e si iz-

VSE POTREBSCINE
ZA VAS SPORT
DOBITE PRI
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bere za cCtivo leposlovna dela, povesti ali
celo KkrajSe romane, po moznosti take, ki
so ¢im bolj zanimivi in napeti. Zanimiva
vsebina priklene namreC pozornost bralca
tako, da laZe wvztraia pri zacetnih teZavah
in ne odloZi knjige tako hitro, kakor Cce
iacne s sestavki, ki so nalas¢ za to pri-
pravlieni in zato suhoparni. Konverzacij-
ske knjige in drugi taki uébeniki, ki sluziio
spopolnitvi jezikovnega znanja, pridejo
to v postev Sele tedai, ko Clovek Ze nekaj
zna, ko se ne bori ve¢ 2z zaletnimi teZa-
vaimi.

Seveda Se ni reCeno s tem,
doti¢nem jeziku gladko
zumemo, da Ze znamo vedno tudi govoriti.
Za liudi, ki imajo dar za jezike, ni pri tem
nobenih tezav in kar hitro bodo tudi go-
vorili. So pa ljudje, ki jim dela govorje-
nie vedno tezkoce, ki morda v tuiem jezi-
ku berejo najteZia znanstvena dela, a kot
samouki ne znajo govoriti. Za govor je
seveda vazno, ¢e imamo priliko s kom
voriti v tujem jeziku, ker se nam potem
iezik sam od sebe razveze. Vsi vemo, ka-
ko hitro se Clovek priugi tujemu jeziku, ki
ga vedno sli&i, bodisi neposredno v obge-
ranju ali pri poslusanju radia. Kdor pa
obylada tuj jezik tako, da pri citaniu
razume, obifaino tudi takoi zna govoriti,
kakor hitro se mu le nudi prilika za to.

L=

¢é znamo V
Citati in vse ra-
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O c¢loveku

Clovek ima povprecno 5 1 krvi, ki preide
po vsem telesu v 45 sekundah. V 1 minuti
pretece po telesu okrog 7 | krvi, pri napor-
nem delu pa celo do 30 | krvi na minuto. V
eni uri preteCe skozi srce 420 1, v enem le-
tu nad 100 hektolitrov krvi.

Teza telesa: Moski — toliko kg,
kolikor e¢m meri v viSino nad 1 m,
Zenska — toliko kg, kolikor cm meri v

vid§ino nad 1 m, mani 5 ke,

Toplota cloveskega telesa: pri zdra-
vem Cloveku, merjena pod pazduho: 36.5—

37°C, lahka vrocina 38°C do 385°C, viso-

ka wvro&ina 39—40°C, groznica 41—42°C,
Pri toploti nad 42° C nastopi kmalu smrt.

Zila udari pri odraslem &loveku pri-
bliZno 75 krat v minuti.

Zadihamo v minuti pribliZno 18 krat.

Odrasel ¢lovek potrebuje hrane dnevno:

&e ne dela 2400 kalorii, od tega mora biti
beljakovin vsaj 30 gramov;

¢e malo dela 3000 kalorij, od tega mora
biti beljakovin vsaj 50 gramov;

C¢e mocCno dela 4000 kalorii, od tega mora
biti beljakovin vsaj 80 gramov.

Vode potrebuje ¢lovek dnevno 3 litre.
Dobi jo deloma v hrani, deloma v piiaci.

Posamezne sestavine hranil dajejo:
1 gram ogliikovih hidratov 4.1 kal

1 gram tols¢
1 gram beljakovin

1 kalorija ie ona mnoZina toplote, ki mo-
ra izgoreti, da se 1kg vode segreje za
1°C (za 1 stopinjo Celziia), to je priblizna

9.3 kal
4.1 kal

toplota, ki jo dasta dve vZigalici, Ce zgo-
rita.

Iz Srbije: Koruzo obesajo sudit

10
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Sestavine nase hrane

Beliakovine so naivazneiSe sestavi-
ne vseh Zivih bitij in se tvorijo edinole v
rastlinah. Zivali in ljudje sbrejemajo vse
beljiakovine iz rastlinstva ter jih uporablja-
jo za zgradbo svojega telesa. Mnogo be-
liakovin vsebuje: meso, .nleko, iaica, kri,
nohti, alake itd. Beliakovine vsebuiejo
mnogo dudika in zvepla, zato smrdijo, ka-
dar se razkrajajo, Ker se tvorijo plini:
amonijak (duh po gnoinici), Zveplovodik
(duh po gnilih jajcih) itd. Amidi so po-
sebna oblika beljakovin, ki je najbolj pre-
bavljiva.

Tolste so sestavina zivalskih in rast-
linskih teles in jih tvorijo tako rastline kot
zivali iz beliakovin in ogliikovih vodanov.
Rastlinske tolS¢e so imenujejo olia in so
tekoCe, Zivalske tolSCe pa se imenujeio
mast, loj, maslo itd. Tol§Ce nabirajo rastli-
ne in Zivali kot rezervno hrano. Mnogo
told¢e je v rastlinskem semeniu (bucno, la-
neno, sonéni¢no, orehovo olie), v Zivalskem
telesu pa se tolS¢a zbira predvsem v pod-
koZni plasti (slanina). Zivalske tolie se na
zraku rade pokvarijo; zato jih Konservira-
mo (solimo, sudimo itd.). Pri razkrajanju
tol3¢ nastajaio razne kisline, ki Sirijo ne-
prijeten, kiselkast duh. TolsCe so najbolj iz-
datna hrana, ker dajejo dvakrat toliko mo-
& kot beljakovine ali kot ogliitkovi hidrati,
so pa tezko prebavliive.

Tipi¢na balkanska ulica

Ogljikovi hidrati ali vodani
imaio ime odtod, ker wvsebujejo razen se-
stavine vode, to je vodika in kisika, Se og-
litk. NaivaZneisi &isti ogliikovi hidrati so:
sladkor, Skrob (moka, krompir), med: pa-
vir, les, platno, slama itd. pa vsebujejo tu-
di skoraj same oglitkove hidrate, vendar v

Gusti Vracko

Modna trgovina
CELJE — Kralja Petra c. 10

obliki vlaknine ali celuloze, ki ie tezko pre-
bavljiva oziroma sploh neprebavljiva.

Ogliikovi vodani v obliki sladkorja, me-
du in 8kroba (moke) pa so zelo lahko pre-
bavljiva hrana za Zivali in cloveka.

Dobivajo iih z uZivanjem rastlinstva, ka-
terega glavni sestavni del so ravno oglji-
kovi vodani. Rastlina pa dobiva ogliikove
hidrate po asimilaciii (presnavljanju) v ze-
lenih listih, kier se pod wvplivom svetlobe
tvorijo iz zracega oglitka in vode.

Skrob ie posebna oblika ogliikovih vo-
danov. Najvel ga vsebujeta moka in krom-
pir. :

Stara balkanska hisa



RAZPIS NAGRADE
Kdo so ti

Tu pricb¢ujeme slike treh slavnih
moz. Tisti, ki ugane, kdo so, dobi g
lepo nagrado. Ce bo veé resilcev, od- TR ﬁu—-:-r m‘h
ngyﬁ-{ pae Lopite '
1001 zreb _“.__L . ‘l;-_;ﬁ'
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Za nakup

stekla, porcelana, keramike,
vsakovrstnih Zip, ogledal in

Prava blagodat za delavce je:

Tocilnica

okvirov

priporoc¢amo tvrdko

PP MATKOVIC
v Celju, Gosposka ulica 3tev. 3

FFSTRUPI,Celje Shajalis8ée delavcev

Celiska posoiilnica d. d.

Telefon 22 ae‘:; (namdm dﬂ"‘l)

Po’t, &ek, rad. 10.591

PodruZnici: Maribor, Aleksandrova-cesta 11,
Tel. 21-99 / So3tanj, Kralja Petra trg 6. Tel. 3

c Sprejema hranilne vloge proti najugodn. obresto-
?:;R 3 vanju in izvrSuje vse bancne posle najkulantneje

' M -ovimi

Vedno se sli3i jadikovanje, da
zaradi pomanjkanja denarja v go-
spodinjstvu ni mogote nabaviti
kaj novega. Klic: ,Varéuj, varéuj!*
se razlega od vseh strani, a kako
naj varéujem? O, draga prijateljica,
var€evati Ti pomaga BRAUNS.
Z enostavnlm barvanjem dosezes,
da so obleke ali plas&i zopet novi!
Ali Ti nikoli sama ne barvas?
All nima¥ za to poguma? Ba'va-
nje je vendar tako enostavno!

Za nekaj dinarjev — Iz starega novo z

barvami za obleke




Jugosvila

d.z o. z.

JugoteKstil

d. z o. z.

MarKo
Rosner

MARIBOR

)

e pozabite!

H

da ima
vse elektriéne in
plinske naprave za

gospodingstye,
obet in
ikttt

= najnovejSe izvedbe,
== stalno v veliki izbiri

Prodajaina mest. podjeti]
MARIBOR, GLAVNI TRG 14
(ROTOVZ) — TELEFON 25-23

BT Obleke, klobuke, perilo, pletenine
S itd. nudi ugodno
= i
TR K |i1|;2 KONFEKCIJA
i f i = JAKOB LAH
i |||1§ T
T T MARIBOR, GLAVNI TRG 2
INZ. ARH.
d E L E N E C Priporocamo, da si
& INZ. ogledate nase dobro

SLAJMER

Gradbeno podjetje in tehniéna pisarna

MARIBOR

Pri parku §t. 5 — Telefon &t 22-12

sortirano zalogo;
’ cene najnizjel/
inter & Lenard

zeleznina

Maribor, Aleksandrova cesta




CINKARNA

d. d. v Celju

Ustan. 1923 in Je prevzela tedanjo drZ. cinkarno. Ustan, 1873.

Glavni izdelki cinkarne so:

Predelava in izkoriZanje cinkove rude in cinka. Izdelki: cink sirov, fini in raf}niran.

cinkov prah, cinkova plofevina vseh dimenzij in debelosti, cinkovo belilo znamke

»BRILIJANT"®, svinéena plofevina vseh dimenzij, Zveplena kislina, sirova in koncentri-
rana, zelena galica,

Glavno zastopstvo za prodajo fabrikatov Cinkarne d. d.ima firma

METALNO A. D.

BEOGRAD, Karadjordjeva 1 — tovarna v Celju

ki vrii veleprodajo svinca, cinka, kalaja, aluminiuma, bakra, cinkove in svinfene plo-
&evine. Firma ima tudi vedno na zalogi bakreno galico, cinkov prah, katran (ter). Poleg
tega trguje s starimi kovinami, kovinastimi ostanki in rudninami vseh vrst.

GOSTILNA
, Dk bue i mathi’”
Franc Stolfa

Domaéa in dalmatinska vina
Teran — morske ribe

Cebie, Gledatiska ub. 7

PIBROVC IN DRUG, CELJE

AR OART A A AR

Krekova cesta 10
(Nova palada pokoj. zavoda)

Galanterija, drobnarije, po-
tovalni predmeti, nogavice,
parfumerija, Sportne potreb-
Séine itd.

PRODUKTIVUNA ZADRUGA

AT

LIUBLIANSKIH MIZARJEY

RO

N
20 S

prevzame vsakrsna stavbena
in pohiftvena mizarska dela
ter jih izvruje toéno, solidno
in pv jako zmernih cenah

Tovarna na Vicu priLjubljani

AR R
Telejon 24-10 | Cekovni racun 13.937




Ljudska samopomo

i
zavarovalna zadruga v MARIBORU

nasproti glavnega kolodvora

izvrsuje slededa zavarovanja.

1. Posmrtmo do starosti 80 let
Zavarovalnina se izplaga ob smrii
ali z dovr3enim 85. letom.

2. Posmrino splaievanjem 10, 15,
20 ali 25 let do starosti 65 let,
Zavarovalnina se izplaga ob smrti
ali z dovrSenim 85. letom.

3. Za smrt In doZlvet)e do sta-
rosti 65 let. Zavarovalnina se iz-
plaéa po pogodbeni dobi (5, 10,
15, 20, 25, 30, 35 ali 40 let) ozi-
roma ob prejdnji smrti.

4. Zna doto od 1. do 16. leta. Za-
varovalnina se izplata z dovrienim
21. letom.

Rezerve din 7,800.000-—.

Prospekte poSiljamo na zahtevo
brezplaéno in brezobvezno.

PRIPOROCA SE

SPECERIJSKA IN
KOLONIJALNA
VELETRGOVINA

MILOS OSET

MARIBOR

Telefon 21-73 in 27-90

Brzojavni naslov: OSET MARIBOR

Na drobno! Na debelo!

Izdelovanje likerjev, dez. vin, sirupov in
Zganjarna

Pechavee

Maribor, Gosposka 2 | Telefon 25-80

Vedno v zalogi najboljia in pristna sli-

vovka, droZenka, pristen brinjevec ter
rum in vse vrste likerjev

Specialiteta; Vermuth-vino in
Grencak (2elodéna grencica)

Prodajam

po znifanih cenah krep de chine po din 8.—, 10'—
in12'—. Moiko in fensko blago od din 5'— napre|,
volneni rips od din 16°— napre], svilenl robci od din
5'— naprej ter raznovrstno blago po jako zniZanih
cenah pri

I. TRPINU, MARBOR Vetrinska ulica 15

ZA GOSPODE
kamgarn in Seviot za Sportne oble-
ke in plasée, sukno za povrsnike
ZA DAME
dobro volneno blago za damske o-
bleke in plaste; vse v veliki izbiri
in po nizkih cenah dobite v manu-
fakturni trgovini

FRANJO MAJER

MARIBOR, GLAVNI TRG STEV. 9

Bodi
naroc¢nik

delavskega
tiska




I. Jugoslovanska
automatiéna kisarna

Rum Kis
Jij
Liker SADM! SOK Vinski
Konjak B»;Esgg& za
; vlaganje
Ver-

na-

vadni

Qdolbert Giiisel

MARIDOR

VeleZganjarna
izdelovanie likeriev in

sadpih_sokov.

To so res trpezni Cevljil

KARO

MARIBOR

Posojilnica
Narodni dom

Mariboru

Z.Z 0.J. — TELEFON INT. 21-08

I
/!

DeleZna glavnica nad 600.000 din, lastne
rezerve 12 milijonov din, hranilne vioge
50 milijonov din. / Sprejema hranilne
vloge na knjiZice in na tekodi radun ter
jih obrestuje po 3—59,. / Daje posojila
na vknjizbo in na menice pod
najugodnej3imi pogoiji

(it

Najstarejsislovenski denarni
zavod v Mariboru / Vse hra-
nilne vloge so proste in se
izplatujejo neomejeno!

Deago Rosina

Zaloga galanterije, ple-
tenin, papirja, vrvarskih

‘in pletarskih izdelkov

Maceiboe, Veteiniska ub. 26

Zahtevaj vedno le

FRANZ-OVE

AR

TES TENINE

T

ker so dobre in poceni!




Mr. R. Susnik

lekarna pri ,ZLATEM JELENU*

Ljubljana
Mari)Jin trg

Ustanovljena

pred L 1619

Telefon 21-15
Postno - hranilni¢ni ra¢un 10.522

E. Jerds in

[

Ljubljana, Tyrieva ¢. 33

veleZganjarna, tovarna
likerjev in ruma, izde-
lovanje brezalkoholnth
pija& nudi vse vrste domacega
Zganja, fine likerje po nizkih ce-
nah, pristni malinovec, Zelodcni
zdravilni liker znamke

SuULICARY

+ASTRA" TOVARNA KISA

ALY
E. JERAS IN DRUG
izdeluje namizni Jedilni in vinski
kis najboljSe kakovosti. Moderne
in higijeni¢ne naprave

A

zASEITHI THAK

KMETOVALCI!
& dw.;ma.umnoue&n‘amddkm

upacablfogte:
APNENI DUSIK
NITROFOSKAL-Z

8:12:8

Hiteoposkal 1. 8:1:8
Hiteoposkal I, 4:8:8

Nacodagte skupune vagonske poiilike. pei:

TVORNICA ZA DUSIK D-D- RUSE

Brez uporahe umetnih anojil rodi
nasu Slovenska gruda slabo Zetev!

Prl istem obdelovanju, setvi ter sprav-
ljanju sadezev pa lahko pridelke po-
dvojimo, ée gnojimo:

ozimoa fita 2 nitrofosom,

vinograde in sadonosnike 2 nitrefeskalom |,

travnike 7 apnenim du kom oziroma 2 mitroteskalom-|
krompir 2 nitrofoskalom-Il,

povrinino 2 nitrofoskalom-1l.

Plevel v oziminah in jarinah uni¢imo
z neoljenim apnenim vuSikom, ki uni-
tuje razne $kodljivce in golazen (mu-
he v smeti%éu in gnojnici) ter pospe-
guje kompostiranje organ. odpadkov,

Vsa strokovna navodila prejme vsak
kmetovalec, ki se zanima za pravilno
uporabo umetnih gnojil, pri

TVORNICI ZA DOSIR D. D. RUSE
U RUSAH







